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LA YfRGEN DEl CLAUSTRO Y LA CIUDAD DE SOlSONA. 
~l@JI---

Tu honorificeatia populi nostri. 
(Judith. cap. XV, v. 10.) 

INTRODUCCION. 

ilustre ACADE~llA BIBLIOGRAFICO-.MARIAXA, insi· 
guiendo su laudable practica de celebrar todos 
lOS afios un CtmTÜ!EN LITERARIO Y ARTÏSTICO, 
en el que al mismo tiempo que conmemora la 
grata fecba de su instalacion, ensalza las glo-

1!!1!=!111=!41 rias de alguno de los famosos Santuarios maria
nos de uuestra España, señaló para el del presente 1890, el 
tema Nuestra Señora del Clans tro de Solsona. 

El anuncio de este CEnT,L'\lEN fué recibido con entusiasmo 
por el dignísimo Ayuntamienlo de la ciudad de Solsona y 
por la no ménos digna Adminislracion de la Cofradía y Ca
pilla del Claustra, quienes se apresuraron a ofrecer un riquí
simo objelo de arte como galardon de la Memoria histórica 
y descriptiva sobre dicha sagrada Imagen y la devocion que 
en todo tiempo le han profesado los solsonenses. 

No podíamos p'ermanecer indiferentes anle ese doble J: 
entusiasta llamamienlo que proporcionaba a nueslro cora
zoo y a nuestra inteligencia un desaltogo que tiempo ha re
clamaban imperiosamente; y sin tener en cuenta la premu
ra del tiempo, nueslras escasas fuerzas y el ineludible desem
peno de olras obligaciones que pesaban sobre nosoLros, for
mamos el propósilo, que venimos a realizar, de responder a 
tal invitacion, siquiera fuese uarrando con tosca pluma . la 



LA VIROEN DEL CLAUSl'RO - • 
interesante historia de las glorias y graudezas de la Yirgen 
del Clauslro y de las nondades y favores que por Ella ha ob
tenido su devotisima ciudad de Solsona. 

Xo ahrigamos la prelension de presentar una obra lite
rarin, cor·recla en s u forma y amena en s u lectura. Creemos 
que en nua Jllemoria de este género, mas que la cultura de 
la frase y la amenidad del eslilo, se ha de buscar anle todo 
el mayor número de. da los que desconocidos has la el dis, se 

'hayan obtenido a esle :tin, regislrando archivos, compulsau
do cróuicas, examiuaudo tradiciones, y recogiendo anlece
dentes no sólo en la Historia, sinó Lambien en la Arqueolo
gia y demas auxiliares de aquella. Sin embargo, no hemos 
eslimado. conYenieule dar à esta .Memoria grandes proporcio
ues. pueslo que lo que se desea es la concision junlo cou el 
rnay or número de da tos. Así es, que clejaodo aparte aquellas 
digresiones lan frecuenLes en olros cronislas .. y aún aquellas 
olras que no exija el ·caracler hislórico-crilico que hemos 
q uericlo dar a la lllemoria; no harémos uso en el tex to mas 
que de algunas cilas corlus é interesanLes ala vez, reservau
do los drmas documeuLos juslificativos y expositiYos para el 
Apéndice que hemos pueslo al final . 

.Mas documenLos hubiéramos querido inquirir y exami
nar, para rohusLec.er algunas apreciaciones que hacemos por 
nueslra cucnla, y para ccmcrelar algunas fcchas importau
tes que apareOell YagaS y dudosas; perO lOS saqueOS é ÍDCeU
diOS que en el prese11le siglo sufrieron lodos lo~ archh•os de 
Solsona, nos han impedido obtener mayor número de datos. 
Conste no obstanLe, que a las tradiciones que sobre la sagra~ 
d~:t Efigie del ClausLro han llegado basta uosotros, no les he
Ill.OS reconocido de plano una auloridad indiscutible, sinó 
que en taulo las hemos admiLido y consignada en la Jllemo
T"ia, en cua.nlo las habemos vislo conformes con la critica 
11islórica, y cop los da tos arqneológicos y artísticos que resul~ 
tan del estudio de la misma Efigie. 

Hechas eslas sinceras declara9iones, -.;·amos a indicar el 
plan que no<: propusimos al escribir esta Memoria. En nues
tr:;¡ opinion la Imagen de Nuestra Seiíora del Claustro fué Ye
nerada como titular de la Iglesia de Solsona, antes de su 
ocullacion eu el pozo llamado hoy de los Claustros. Por otra 
parle, la historia de la Efigie del Clauslro se enlaza perfecta~ 

'. mente con la de Santa Mat•ia de Solsona, por mó.s que· cou 
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ella no deba conl'undirse. Creimos por lo lanLo, que era preci~ 
so hacer lambien la historia de Santa lllaria, al escribir la 
cle la Virgen del Clanslro; para que así sin faltar a la unidad 
eu el plan, fuera mas completa la . .llemoria. De esta manera 
aparecia a la vez radian te de gralllleza y hermosura toda la 
historia mariana de Solsona, desde los tiempos de sn recon
c[uista hasla uueslros dir,s. 

A esle fiu hemos dividido la 1liemoria en tres parles, de las 
cua les la primera vó. dedicada ó. Santa Maria y las. otras dos 
à la Virgen del Claustro. 

¡Quiera la Sautísima Virgen, eu cuya proleccion eficaci
sima ponemos loda uuestra confianza, dirigir uueslra pluma 
para que cua o lo escribamos con lribuya a s u mayor gloria y 
a rohuslecer en los piadosos hijos de Solsona la entusiasta 
clevociou quejuslamente le profesau en su milagr-osa Imagen 
clel Clauslro! 
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PEI~ER.A. FARTE-

$AN1A MARIA DE ~OL$0NA. 

CAPITULO I. · 
~ntiguedad de ~oloonct y óuó pr!meroó crióti«no6, 

Q::..~ {(E/ fundacion de Solsona es anliqnísimz:. Los historia-
~ clores D. Pedra do 1\lo.rca y P. Enl'ique Florez, lla

cen a esta ciudad. sncesm·a de la Setel::;is romana de que 
nos habla Ptolomeo en sus Tablas Geograficas. (1) Y por 
m<.isque algunos, como Lopez en su Mapa de 1786, ponen a 
Setelsis en la region de los Jaccetanos,. es mas fundada la 
opiniou de los historiadores citados que la hacen capital 
ó presidi o de los pueblos Lacetanos. Recorriendo, como 
dice Marca, toda la regi on de la Lacetania, no hay ciudad 
alguna mas que Solsona qué por su situacion topografica 
y por sus condiciones de defensa lleba ser considerada 

(1) "Setelsisn est sine dubio civitns Solsona, qure nomen anti
~uum paulisper detortum retin et in veteribus actis, ubi vocatur "Se· 
telsona,, qnre ~:~st ipsamet Setelsis aucta productione syllabre, qure 
fnmiliaris est in bis regionibus, ut vidimus in Barciaona, Tarracona, 
Ausona, Narbona, Cnrcasona, Ruscinona. "(Marca Hispanica., lib. IIt 
cap. X.."'riii, n. 12.) 

• 
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eomo la antigua capital de Jos Lacetanos (1). Confirma 
est? mismo; la denominacion de Jtonte Lacflarto que tenia 
antlguamente el monte contigua à Solsona llamado hoy 
fle San Bartolomé por la ermita que dedicada à es te Apó~
toJ se construyó en la cumbre del mismo. Asi aparece lla
macla Monte Lacetano, en algunas es(·ritmas de los siglos 
x.r Y xu, con motivo de las adquisiciones de alodios situa-

, tlo::; en las vertientes del mi~mo, en favor de Santa ~Iaria 
t.le Solsona y su Canónica. Por lo expuesLo, debe enten
rlerse Solsona y Setelsis capital de los J ... acetanos como 
añade el P. Florez, (2) cuando Plinio dicc del con~ento de 
Zaragoza que concurrian a étlos Lacetanos, entendiéndose 
la voz nú como de region sinó como de puel:ilo, al módo 
r{UO nombm allí ú los Complutentes, Pampelonenses, etc. 

.Mas adelante, del nombre de Setelsis, se derivaran los 
rle Setelisona, Celsona, Zols01~e y Sltlsone, que aparecen en 
varias escrituras de los siglos x, xr y xu; y descle el siglo 
~III viene. ya us.ado el de Solsrma, permaneciendo el de 
Celsona en las escrituras latinas. (3) 

Y pasando por alto toclo cuanto a nuestro objeto prin
cipal no se refiera; preguntamos clesde luego: ¿Quién pre
di eó la buena nueva de la doctrina de Jesucristo en Sol
sona, y quiénes fueron los primems cristianos en est a ciu
!lad? Nos es imposible dar una Tespuesta categúrica, por 
la falta que tenemos de pmebas conducentes. Por mús 
c¡ue algur:.os, como Fr. José Andrez en su Celsona ilus
t;·ada (4), hayan dicho que.en el año 398 fundaran un mo
nasterio en esta ciudad los monjes agustinos, venidos dè 
Africa, y que ya tenian entónces los solsonenses un tem
plo cristiana; estos da tos .mas bien que basados en cloeu-

(1) Marca Hispanica, "lib. II, cap. XXIH,, u. 7. 
(2) España sagrada, "tom. XXIV, n. 4,6-47 y 48.n 
(¡i) Costa y Bofarull: ."Memorias do la Ciudad de Solsona, 

cap. II.,.:Ms. que se custodia en el archivo de la Cofradia d~l Cla.ustro • 
.. (4) "Celsona ilustrada, cap. III., MS. del1701, custodiado en el 

.archivo de la Cofradia del Claustro. . • 

.. 
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mentos fid.edignos, parecen estar tornados de los falso~ 
Cronicpnes; y. es por otra parte muy problematico, qne 
en vida del gloriosa Obispo de Ili po na San A gustin Sd lti
cieran funclaciones de mçmasterios hajo su Regla1 partien: 
lannente en la region pirenaica. . 

Pero si 1 necesidad ·de hacernos eco de relaciones que 
èreemos infuncladas, no sertl aventurada asegurar ,que por 
mas qne los instrurnentos relati vos tl la iglcsia de Solsona 
no daten mas alia del siglo x, Solsona debiú recibir y 
abrazar mncho antes la v.erdad evangélica. Es indudable, 
que durante la dominacion romana se propagú rapicla
menle el Cristianismo en Cataluiia: y si otro testimonio 
no tnYiéramos de este aserlo, bastaria el que nos dan los 
múnires de aquella época, como San Frnctuoso en Ta
rragona, Santa Eulalia en Barcelona, los Santos Luciano 
y Marciana en Vich, y o tros vari os. Es igualmente cierto, 
c¡ne durante la dominacion de los Godos, la Iglesia de Ur
gel a cnya diúcesis pertenecia, Solsona, nos presenta ya 
el catalogo de sus Prelados, a!gunos de los cuales concu
rrieron y snbscribieron l:ls actas de los Concilios Toleda
nos, como San Justo, Simplicio. Maurello y Leuberico. 
Ahora bien, ¿siendo la Setf!.lsis de los romanos y la Seteli
sona de los godos una de las principales ciuclades de la , 
provincia Tarraconense, no podrémos afirmar que fué 
tambien una de las primeras que abrazaron la religiou 
cristi<\na? Desde luego po1lemos, por lo ménos, aducir 
nna prneba irrefragable del celo y prediteccion con que 
los Obispos de Urgel atendieron à su iglesia de Solsona, 
toda vez que ésta en las Iecciones del dia de su primera 
dedicacion, es llamada la segunda Sede de Urgel; Sedes, 
nt vetustim·es dictmt, ab Urgellensi Sede, secunda ('i). Así 
pues, si en el siglo xr, Solsona, según tradicion de los mas 
antignos, era Hamada segunda Sede de Urgel, no creemos 
infundada, que gozara de este honor desde antes de la in
vasion sarracena. En los capítulos siguientes, tendrémos 

(1) V éanse es tas lecciones en el Apéndice n. 0 1. , 

. \ 
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ocasion de ver otros testimonios de la estima en que los 
Obispos de Urgel tuvieron siempre a la iglesia jsolsonense. 
Unicamente añadimos, para que conste en este Jugar, que 
entre lds Dig1üdades que antiguamente tenia la iglesia de 
U rgel, era una de ell as Ja de A1·cediano de Solsona. 

CAPJTULO 11. 

ltec:onqul6t(l de ~ol6ona de6pue6 de lc¡ inva6ion de lo6 6arrac:eno6. 

~os siglos tardaron los Godos en hacer a España, 
~ suya, y solamente tres años escasos emplearon Jos 
sarracenos en su conquista, que a no constar de un modo 
indudable en la historia nos pareceria fabulosa. Concre
tandonos a nuestro objeto, es difícil precisar la fecha en 
que Solsona cayó bajó el yugo agarcno; pero teniendo en 
cuen ta lo que dicen algun os cronistas, que los sarraeenos 
entraron en G;ataluña dos años despues de la infausta ba
talla de Guadalete, podemos fijarla en el año 713 ·poco 
masó ménos. Y esta misma dificultad que encontramos 
al querer precisar cuando comenzó la dominacion musul
mana en Solsona, es aún mayor al querer determinar la 
fecha de su reconquista. Si es corto el número de cranis
tas que nos dan noticias de Ja restauracion cantabrica de 
los siglos Ym y Jx, lo es igualmente el de los cronistas de 
la restaura'cion piremí.ica; ó por lo ménos, se han perdidb 
las relaciones que nos dejaron escritas. 

Repuestos algun tanto los cl'istianos del estupor que 
les babia causado la ruïna instanlê\nea de la monarquia 
visigoda, trataron de volver por su religion y su ilidepen
dencia, promoviendo levantamientos parciales en la épo
ca misma de la invasion sarracena; levantamientos que 
se sucedieron unos a otros con tal frecuencla, que pudo 
asegurarse no haber faltado en los Pirineos quienes tu
vieran siempre· alzado ef pendon de la Çruz como enseña 

. ... 

.. 
I 
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de libertad. Las Crónicas nos han transmitido los nom
bres de aquellos primeros caudillos de la reconquista, cu
yas hazañas gloriosas tanto exageraron la leyenda y la 
fabula. Atendidos los levantamientos que se fijan en el 
año 724 (1); el del año 736 bajo la direccion de un príncipe 
godo llamado ~hintila ó Quintiliano (2); y sobre todo el 
del año 754 bajo el mando del esforzadisisimo Otger 0a
talon, es muy probable, que Solsona recobrara su liber
tad a mediados del mismo siglo vm; toda vez que en el 
año 763, el valor y las conquistas de Otger hacian 'te:nblar 
a los Moros, no ya en los riscos del Pirineo, sinó en las 
espaciosas llanuras del Ampurdan, has ta poner cerco a la 
ciudad de Ampurias. Esto no impide que Solsona una y 
otra vez fuese tomada por los f.ial'l'acenos, como lo fueron 
otras ciudades, teniendo en cuenta las peripecias de una 
guerra tan desigual en el número y circunstancias de los 
combatientes; y por esto no podemos fijar la fecha de 
su restauracion completa basta el tiempo de Ludovico Pio. 

A las victori?S de Carlo-J\fagno en Aragon y Navarra 
que tan to queb ran taron el poclet· muslímico, siguieron con 
mejor y mas dnradero éxito Jas de su hjjo Ludovico Pio 
en Cataluña. En Octubre del aïio 801, elbijo de Carlo-
1\Iagno se apoderó dt: Barcelona defendida con denuedo 
por lo!': musulmanes; y (toles de esta fecha debió ser con· 
quistacla y restaurada Solsona, ú juzgar por lo que de 
Vieh, Cardona y otl'os pueblos dicen Eginardo en sus 
Anales y el anónimo antor de la 1'ita Ludovici Pii: Acae
ceria esta reconc1nista de Sols;ona entre el 793 y el801. Ma
doz en su Diccional'io geog¡·dfico, tom. XIV, la fija en el 
año 798. 

Pei'o no quedó aún definitivamente asegurada en esta 
ocasion la paz y 1 libertad. de Solsona. Los resentimientos 
prod~cidos por haber qnitado Ludovico Pio e~ condado 

(1) Compte: "Dominacion de los Ara bes en Espai1am t. I part. 2."' 
cap. 26. 

(2) Còdice del Ínonasterio de Ripoll, citado por "V.illanueva., en 
liU 11Viajc' literal'io,, t. VIU, carta 52." 

, 
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de Bnrc,elona at primet· conde llamado Bera, dieron pié, 
.;1 que un cortesano de aquél, denominada Ayzon, entrara 
en C:ataf.uña y alzara la handet·a de Ja rebelion (año 826). 
Apoyado por los partklarios de llera y por los musulma
nes, se apoderó de Viclt y de olros pncblos importante::, 
de Cataluña. Solsona fué Lmo de los que cayeron en poder 
del impío y traïdor Ayzon; y en esta desgraoia eslnvo su
mergida hasta el año 886, en que la t·ecobró el piacloso 
Concle de Barcelona, Vifredo el Velloso (l). 

A la mnerte de éste, en DOG, pasú à su llij•.) Sunyer el 
condaclo de Urgel que comprendia el sefiorio de Sol&ona, 
y lo retu\'o ha~ta el año 950 .:n que mmiú. Gon?ta, que 
este conde Sunyer dió pri\-ilegio::; al castillo 1le Solsona y 
à los pobladores de su término (2). Es igualtnente cierto 
que por los aiios 937, sieoclo conde de Darcc·lona Senió
fredo, y conde de UJ·gel el hijo de Sunyer, llan1ado Borrell, 
fué reconstruido y perlrechado el castillo de Solsona, 
quedando encargado de sn defensa el esforzado caballero 
1\liron; y que en 973, siÉmdo Conde de Urgel y de Darce
lona ú la vez, el mismo Borrell, fué de nuevo forlillcado 
dicho castillo, por la importancia que tenia para el ejér
Clto cristiano, como plaza fro.nteriza, cuya conservacion 
era necesaria para asegurar sus conquistas. (3) 

Descrita ya, si bien que ú grandes rasgos y con temor, 
por falta de documèntos justificativos, Ja historia de 
la reconquista de Solsona, entra mos con paso mas seguro 
en el siglo x, que nos ofrece ya datos importantfsimos 
para escribir la gloriosa historia de Santn Maria de 
Solsona. 

{l) _Solsona fu_it invasa ab Aizone et recuperata a Vifredo Comi
te Barcmonense cuca annum 886. ("Pcd1·o cle Marca, li b. III, cap. 15, 
n. 12.n) 

(2) ~Antequera:" Historia de la Legislacion espaiíola; "cd. 1\fa
clrid, 1874, pàg. 192." 

(3) Ann? 97~ BorreUus, Bar'cinonensis Comes· Snlsoure arcem 
qure 'Seniofredi vomitis tempore constructa et e~ Ionis frequentn.t~ 1 
f~e.rat, ta~qual!l earum .. regwnum propugnaculum firmumque proo
iidltlm, m1htanbus eopus confirmat. (".Marca HispAnica, Jib. IV.,.) 
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CAPITULO 111. 

¡g~ Ja ~gle6ia dc §cl6ona; d~ 6u6 tltulaN6 9 dc 6u6 diòtinta6 de· 

dlce1o: lone6, 

• ~To sabemos cual fuese Ja iglesiade Sol_so~a.desde q~e 
~~ sacudi6 el yugo musnlman hasla 1mncqnos del Sl
glo x, p01·qne nos faltan escrituras de los siglos Ynr y IX 
que podrian darnos alguna luz sobre el particular. Pero 
tijada la reconquista de Solsona a últimos del siglo vm, 
debiú existir ott·a iglesia antes de la que construyera el 
Conde Sunyer en Ja primera miLad del siglo x; pues no 
JÍodemos suponer que por tan largo tiempo careciesen 
de ella los crislianos p0hladores de Solsona. 
· Dejando :.in embargo de un lado lodo lo que sean con

geturaE, podemos desde luego aducir como un hecho 
cierto la construccion de Ja iglesia de Solsona en tiempo . 1 

d 'el primer conde de Urgel, Sunyer ú Setliofredo. Nos lo 
testifica solemnemente sn nieto y sncesor en el condado 
de Urgel, Armengol I, en una escrilura muy importante 
para la historia de esta iglesia, fecha Vi idus Ap1~ilzs, 
anno IJJJ, 1·egnante Roclobel'fu.s re .. t, que es el999 ó el1000 
de J. C. Estando el dicho conde Armengol en sn castillo 
y palacio de Olius, con gran acompafiamiento, compare- . 
ció ante él, }{aimundo, Pria.r de Ja iglesia de Solsona, pi- , 
díendo le concediese c~rta de franqueza para adquirir 
bienes. Concedióla generosa.mente el Conde, añadiendo ·• 
la donacion ue nna f'ra,Lqtl€da suya 11amada Muntada; y de 
la igll~sia Solsonense dice: Sic dono 110bis et eclesiam Celso
nensem, r¡uam avu.s meus constne.rit in sua p1'0p1·ia domini
catura. ('1) No se expresa aquí el afio de su construccion; 
pero debe ponerse entre 006 y 930, p01·qué desde 906 fué 

.(1) Vêase e:;te documento ou el"Ap(mdice,n n.ó 2. 
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Sunyer conde de Urgel, y desde 929 hast~ 950 en que mu
rió, fué juntamente conde de Urgel y de Barcelona. 

'fanpoco se expresa en la escritura del conde Armen
gol, cual fuera el titular de la iglesia de Solsona en aquella 
fec~a. La donacion que hicieron a la misma Exibiro y su 
muJer Do telera, consta haber sido hecha ad domum Sancta 
Maria, terra Íf¿ cast~·o Setelisona, in laco vositato Sancti Gm·
vasii. ¡tlJ. En otra esCI·itura del año 965 se habla de la i&le
sia de Santa .Maria y de la de San Pedt~o v de amba~ se 
dice: qui sunt fundatiprope castro Celson~. ·En otras de los 
años 980 y 984, tan s6lo se habla de la de San Pedra 
Apóstol p1·ope ciuitate Celsona. Y como en adelante no se 
hace mencion de o tro titular de la iglesia de Solsona, mas 
que de ~ant~ Ma1·ía; debemos decir, ó que la capilla de San 
Pedro mclmda mas tarde en el àmbito de la i&lesia de 
S~nta l\laria, estuvo en un pt·incipio separada é lndepen
~Ient~ de ésta, 6 que la capilla de San Pedro, por mas que 
mclmda en Ja ~e Santa Maria, era llamada iglesia, por ser 
San Pedra el titular de la parroquia de la ciudad desde et 
tiempo de los Prepósitos y Abacles, como apar~ce de las 
actas de Visita. (2), 

Dos dedicaciones 6 consagraciones conocemos de la 
iglesia de ~ol sona en la antiguedad; la una en el año 1070 
y·la otra en el de H63. Sin dnda, el incremento que habi~ 
t?mado la. poblacion de Solsona en la primera mitad del 
s1glo ~r, hizo necesaria la construccion de un templò mas 
espae1oso 1 capaz que el fabricada por el piadosa Conde 
Sunyer. Al efecto, empezó y terminó la obra de·este nue-

(~) Por ser és ta la primera donacilln que aparece hec ha a "Santa 
l\Iana de Solsona, se inserta integra en el "Apendice, u. 0 3. 

(2) San. Pedro .fu.é el titular de la pal'l'oquia dc la catedral de 
Sol~ona, que e~ laum~a de la ciu.dad, hasta el tiempo del Obispo Fr. 
Jose de Mezqma, ('!- en 1772), q~1en Il. expN1sas suyns hizo con~truir 
<'n la Catedral nna hermosa Cap lila dedicada à .KllCStra Señora de las 
Mercèdes, traslada.ud<r a e!la la parroquia, que desde entouces lleva 
el titulo de la S~nt1si~a Vn·gen. No vemos otra cxplicaciou plausible 
para esto camb10 de titular hecho por el Sr. Mezquia, mils que su de
vocion a la Vil'geu de las ~Iercedes en cuya Ordeu ha.bia. pl·ofesado. 
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vo templo el Obispo de Urgel, Guillermo Guift·edo, con la 
ayuda de los mm·adores de Solsona y de su comarca. Se
gún nos dicen las lecciones de la fiesta de la Dedicacion 
del antiguo Breviario Solsonens~ (1), al dar por terminada 
la obra de este magnifico tempto, en el dia 25 de Agosto 
del año 1069, todos los principates de la ciudad juntamente 
con los obreros que habian construido el dicho templa, 
entraran gozosos en él, y postrados de rodillas y con las 
manos extendidas ante el altar de la Virgen María, dieron 
rendidas gracias a Dios diciendo: «Oh Señot· Padre omni-
ll patente, que quisiste que se fabricase esta Casa de araci on 
»en honor de la Virgen Maria, Madre de Ntlestro Señor 
J>Jesucristo; nosotros aunque indignos os damas gracias • 
»inmensas, porque pO[' voluntad vuestra hemos terminada 
»la obra; y así, pues que sois Vos maravilloso en todas 
»VUestraS obras, pedi mOS humildemente Ó. vuestra clemen
»Cia, que a esta nuestra obra, por mas que sea de Iodo y 
»piedra, os digneis ilustrarla con algun milagro, ya que se 
»acab6 para vuestra gloria; à tin de que Jos que vean su 
J>crrandeza se certifiquen mas y màs, y los que la oyeren 
»~el'erir crean con mús firmeza. Oid, Señor las.súplicas que 
»a la presencia de vnestra divina l\Iajestad ofrecemos por 
»mas que indignos, a·fin de que sean borrados y perdo
»naclos los pecados de aqnellos que vinieren à este lugar 
»pat'a orar, y que manifestaren sns crimenes à Vos y a 
»vuestros sacerdotes.» 

No bièn habian acabada esta oracion7 cuanclo se dej6 
oir un ruido espanloso y extraordinario, basta el punto 
que aquellos qne estaban fuera de la iglesia creyeron que 
se habia caido una parle del antiguo edificio. Y los que 
estaban clentro vieron descender de lo alto un globo de ' . 

(1) Impreso en Zaragoz¡t oiio 1514 pot• Jorge Coci. Vé.a.use la~ 
citadas Lecciones en Pl Apéudice mim. 1; y debcmo¡;. a.d,~ertn: que ge 
rezabau en la octava de la fiesta cle la scgunda DedtcaciOn, O• sl'a el 
<lia. 17 do Noviembre. Costa v Bofn,rull ('naus l\lomol'ias, inserta cstas 
L('t~ciones, tomandolas del antiguo Lecrional'io quo existia ~n. P.l.:u·
clúvo del C~tbildo. Tambien las inaet:ta Villanueva en su "VHt-JI' htll· 
rario,, t. IX. 

•. 
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ruego que reco;riendo la cuerda de càiïamo de que pendia 
la _l<\mpa_t·a del altar mayor y dejàndola intacta, llegó a la 
mJsma larnpara, y después de haber enceudido su meche
ro, se dividíó en tres llamas à manera de lenrruas y desa-
pareció de la iglesia sin causar daño alguno. o ' 

Con estos prodigios, que se nos refi.eren en las mismas 
I.iccciones ar!·ib~ citadas, quiso Dios manifestar, cuún agt·a
dable le ba~)ta stdo la construccion de esle tem plo en ho
nor.de la b1enaventurada Virgen Maria, y cuún generpso· 
hab1a de mostrarse para todos los qne concurrieran à este 
lugar santo en demanda de crracias v favores. 
· El dia 8 de Diciembre deÏ año ·1070 hizo la consaCTra-

• cion so~emne de esta iglesia el mencio;1ado Obispo de
0

Ur
gel, Guillermo, con asistencia de su berma no el Arzobispo 
de Narbon~ de muc~ws sacerdotes y magnates, y de todo 
el pueblo. En la escrttura cle esta consagracïon se expresa, 
q.ue era un templo famosísimo en todo el orbe y muy 
d1gno de todo honot·: omni o1·be (amosisilnwn alque ho
nore omni dignisimwn (1). 

La celehridad y fama de este templo de Santa l\laria 
d~ Solsona y las numerosas peregrinaciones que de todas 
las comarcas a él aoudian, hicieron que el clevoto conde de 
lJ~·gel Arme~gol VII, llamaclo de Valencia, pensara en am
ph.at'l? y m~eJo:arlo . A sus expensas, se prolongó la na ve 
pt:mctpal an~dtendo a cada lado una capillu, y se constru
yo un espacwso presbiteri o con s u abside con esponclien
le. Termmada la nue va fabrica de la iglesia se pasú a con
consagraria; para cuyo objeto concurrió el Obí::;po cle Ur-

. gel, Bernardo, en compañia de D. Pedro, Obi::;po de Zara
go~a, D. Raimundo, Ohispo de Pamplona, D. Guillermo 
Ob1spo de Barcelona y D. Pedro Obispo ue Vich. Tuvo Iu
gar esta segunda consagracion (2), el dia 10 de Noviembn~ 
fle 1~63; y ademas de los ~relados referidos, asistieron 

- los Gondes de Urgel, los VIZcondes de Cardona, y otros 

(1) Yêase cste uocumento en el AJlcndicc, núm. 4. 
(2) V é.nse el acta de la misma en ol 'Apéndice núm. 5. 

. I 
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muchos nobles y plebeyos de diversas regiones de Cata
luña y Aragón. 

En la misma escritura de consagracion se especifican 
las donaciones hechas con este motivo a Santa Maria de. 
Solsona, y de elias hablarémos mas adelante. 

CAPfTULO IV. 

ge la6 ~egla6 ~gui6granen6e 9 ¿¡guótinlctncx en la l!gleóia de t}ant(¡ 
WJ!ctria de §olóoncx. 

~o:-ismERAMos necesario tratar este punto en capitulo se
~ parado, porque nos servira de mucha luz para resol
ver en la segunda Parte de esta Memoria la cuestion re
lativa a la ocultacion y hallazgo de la sagrada efigie de 
Nuestra Señora del Claustro. 

Dijimos ya en el capitulo r, que el autor dell\IS. Celso
na Uttstrada, tundado en los testimonios de Badío en su 
Vicla cle San Paulino, y de Falíus en su libro De vila et lau
dibus Sancti Augustini, refi.ere, que en el año 398, algunos 
monjes.\.gustinos venidos de Africa fundar on enSolsonaun 
monasterio con el título de Santa 1\Iaria. Pero suceso tan 
importante para la historia de la iglesia Solsonense, no esta 
conflrmado por documento alguno fidedigna, ni por la au
torldad de cronistas de nota. 

Por mas que admitamos qne San A gustin escribió una 
Regla monaslica y que la estableció en Tagaste é Uipona, 
nò admitimos igualmente, que en· vida del San to Doctor 
vinieran sus monjes a establecer la Regla Agustiniana en, 
España, y mucho menos en la region pirenaica. Es cierto, 
que ú últimos del siglo Iv, eran conocidos los monjes en 
España; ·como consta por el Concilio de Za1·agoza (380), y 
por la carta del Papa Siricio ú Himerio, Obispo de Tarra
gona (385). Es cierto tambien, que el insigne San Ildefon
so nos habla del Abacl del monasterio Servilano, Donato, 
que habia veniclo de Africa, y de qnien se aseguraba, dice 

2 
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el Santo haber sido el primero que trajo a España la ob
servancia y uso de una regla momistica. La venida_ de Do· 
nato a España tuvo Jugar, segun Florez y Cenm, en el 
segundo tercio del siglo v1; y nadie nos asegura que esta 
regla que introdujo en nuestra patria fuese l~ de San Agus-. 
tin, por mas que asi lo crean algunos escntores .. En los 
siglos xvii y xvm, fueron muchos los que pertenec1entes a 
Ordenes religiosas disputaron largamen te s~bre cual_fuera 
la primitiva regla que profesaran los m?nJeS espanoles; 
pero sus respecti vas apologías estan escntas con basta~ te 
parcialidad y poca crítica. ¡,Es posi~le, que tantos mon~es 
escritores al par que santos, fuesen tan mgratos y tuvie
ran su regla en tan poco aprecio, que ning~no de ellos la 
citase siquiera por bien parecer? Safl Brauho, los dos Eu
aenios de Toledo San Ildefonso, y otros Padres de la Igle~ 
;ia visigoda, escrttores del siglo vn, son monjes, publicau 
numel'Osas obras y jamas hablan de las . reglas de San 
A gustin, ni de Sa~ Gerónimo, ni de San Benito. (1). . 

En resúmen; hoy la opinion mas seguida por lo_s en~ 
ticos es, que si la regla de San Agustin fué in~roduClda en 
España en el siglo vr y vn, lo cual nos p~rece rmprobab.le, 
no hay documento cierto de aquellos s1glos que lo acre
dite. Cae, pues, por su base, lo que nos dice Andrez en ~u 
Celsona ilust1·ada, de que en vida del san to Obispo de Ht
pona se estableciera ya su regla entre _los Celsonenses. Y 
para no discurrir por el campo de las sunples_congeturas, 
salvamos el espacio que media entre los s1glos IV Y rx, 
para entrar en elx, que es el prlmero que no~ p:e~ent~ 
pruebas concluyentes de la ex~stencia de una ~anomea o 
Con areaacion en nuestra Iglesra de Santa Mar'ta. 

En :recto· la escritura de donacion de los consortes 
Exibiro y Doteleva en el año 928, consta haber sido. he
ella a la Casa, de Santa Maria, ad DoMUM Sancta !tfar"la; lo 
cual da a entender que habia entónces en Solsona Comu~ 

(1) LaFuente: 11Historia eclesiàstica de España, ed.1873, tom 11, . 
cap. VIII. . 
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nidad ó Congregacion de muchos en una casa ó claustro 
para el s~rvicio de la iglesia. Se confil'ma esto mismo, por 
dos escnturas otorgadas por el conde de Ul'gel, Armen
gol I, en 8 Abril del año 1000. La primera que hemos ci 
tado_ ya en el Capitulo anterior nos refiere, que hallaodo
se dtcho Conde en su palacio de Olius se Ie presentó 
Raymúndo, Prior de la Iglesia de Solsona..... veniens vir 
quidam nomine Raymundus, Prior Gcelsonce Ecclesice .... La 
segunda nos dice, que halhindose el mismo Conde en 
Solsona en la Casa de Santa l\Iaria: Dum esset Dominus 
Ermengaudus gratia Dei Comes et Ma?·chio in loco vocilante 
Cast1·o Ccel_sonce in domum Sancta Ma1·ia, compareció en 
su presencta, vVigelmo, pidiéndole franqueza para un va
sallo suyo llamado Selva (1). Y si habia Prior en el año 
poner precisamente la existencia de la Canónica anterior 
a d tcha fecha. 

En todo el siglo xr suenan ya constantemente en las 
escrituras los nombres de canónzca y canónigos. Una del 
año '1036, cita los nombres de tres de ellos: Ubi dice 1·e
sidebat sacerdos no mine Mi?·oni, et vVi(1·edus iuckx et Dal
macio canonic_ï. Otra de 12 Febrero de 1161, otor~ada por 
Bernardo, ob1spo de Urgel, dice: Ego Bernardus .... cum 
c~n:silio C~non~co,oum u,·gellensis Ecclesire, p?·opter· deside~ 
rwm regnt Dez, donamus et t1·adimt¿s Cmlsonensi Ecclesice 
et CANONJCIS ibi seruientibu.s ... alttdia nost1·a ... in t81·mino 
Castri de Spatiar·gues .... 

Ahora bien; ¿qué canònica era esta que desde el si
glo x vemos establecida en la iglesia de Solsona~ Com
pletamente conformes con la opinion del P. Villanueva 
en su Viaje literario, tom. Ix, carta 71.', no vacilamos en 
afirmar que fué la Aquisgranense. Sabido es, que los em
peradores Carlo-Magno y Ludoyico Pio, promovieron la 
reforma del ~lero, propagando y estableciendo en sus 
·1000, no constandonos que fuese el primero, hemos de su-

(1) Archivo episch. "tit. de Olius n. 31.,-0lius no dista de Sol
sona ?llas q~e una l~gua escasa; y por esto no es de estrañar <tUe en 
un m1smo d1a estuv1ese el Conde en t¡mbos lugarcs. 
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dominios la recria canonical escrita por San Orodogango, 
obispo de Met~, y ampliada por el Concilio de ~q~~
gran en el año 816. Con este fin procuraran que, a lffil

tacion de las ialesias de Francia y Alemania, abrazaran 
tambien esta ~ecrla las iglesias mas importantes de las o • 
Mm·cas de España, ó sea de Cataluña, sujeta entònces a 
los reyes Francos. ¿Y qué estraño que trabajaran con 
empeño por la introduccion y observancia de la Canóni
ca Aquisgranense en Cataluña, cuando teníamos a ca gran 
parle de la legislacion francesa, y nuestros Condes se 
consideraban feudatarios de aquellos Reyes, y nuestros 
Obispos iban y venian para todo de Narbona, que era su 
Metròpoli? (1). . 

Y esto que.decimos en general de las i~lesias prinCl
pales de Cataluña, adquiere mayor fuerza respecto de la 
de Solsona, si advertimos que en ella se guardaba, segun 
nos asegura el erudito P. Villanueva, un còdice en que 
despues del Calendario se hallaba escrita de letra de prin
cipios del siglo XI la sobredicha regla canonical Aquis
granense, con la carta de Ludoyico Pio qne le sirve de 
pròlogo, y sn epilogo final despues del último capít~
lo 143. Es pues evidente, qu0 por lo ménos desde el Sl

glo x hasta fines del xt, la Canònica observada en la igle
sia de Solsona fué la Aquisgranense. Puede suponerse 
que su ereccion se remonta a los mismos tiempos de 
Carlo-l\Iagno y Ludovico Pio; pero no nos consta como 
hecho cierto, y así tampoco lo establecemos como tal. 

Al termina.r el siglo x, vemos establecida en Santa 
l\Iaria de Solsona la canónica Agustiniana. ¿Cmi.ndo, em
pero, comenzó? El P . Villanueva en su carta citada del 
tpm. Ix, cree que debió ser hacia el año 1070, en que, 
como vimos, se hizo la primera consagracion y dotacion 
solemne de la iglesia. Antes de ese año, el obispo Eriba
llo de Urgel, en el testamento que hizo en el año 1040, 
dispone algunas mandas para los indivíduos de la iglesia 

(1) Villanueva: "Viaje literario, tom. VI, carta 46.a. 
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solsonense, y los llama simplemente cle1'icos. Cincuenta 
años des pues, en '1090, G ui tardo, restaurador de la canó
ni ca de Orgaña, convocó al inauguraria a los canónigos 
de Urgel, de Cardona y de Solsona; y siendo asi que a los 
primeros los llama la escritura solamente, canonicos Se
dis Urgelli, a los restantes los nombra, canonicus ?'eligio
sos Sanctce Marice Coelsonre, et religwsos canonicos Cardo
n~; notando co:1 la palabra 1·eligiosos, la diferencia de 
estas canónicas de la de Urgel que siempre permaneció 
Aquisgranense, y por lo mismo secular. 

La segunda memoria Clerta que hay de canónica Agus
tiniana en Sc Isona, es la bula de Ur ban o II, fecha de 29 
:i\Iarzo '1097 (1). En ella aprueba la vida canónica que el 
Prior Raimundo y sus hermanos profesaban en esta igle- • 
sia, y confirma la posesion de todos sus hienes. Es ver
dad, que el Papa no dice expresamente qne la canónica 
sea de San Agustin; pero la designa diciendo: staiuimus 
ut nemini inte1· vos, professione e.vhibita, ptopr'ium quid ha
bere lzcitum sit; y concede ademas al Prior completa ju
risdiccion sobre sus súbditos; todo lo cual es propio de 
la canónica Agustiniana y no de la Aquisgraneose. Esta 
aprobacion de Urbano H fué posteriormente ratificada 
por los Papas Eugenio III, en 1150; Alejandro Ili, en 1180; 

, y Clemente III en H80; los cuales todos expresan que era 
canónica Agustiniana. 

Finalmente advertimos, antes de concluir este capi
tulo, que aun a principios del siglo XII, el Superior de la 
iglesia de Solsona es llamado algunas veces Prior; mas 
desde el año 1120, es llamado constantemente Pi'epósito, 
basta el de 1409, en que erigida la iglesia en Abadia se 
llamó Abad basta su secularizacion y ereccion en Cate
dral en el año 1593. 

(1) Véase el "Apéndice,, m'tm. 6. 
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CAPITULO Y. 

Donaclon~6 \\§anta Baria de §vlóona ~n ~1 ólglo ~. 

~A singularísima devocion con que en Solsona fué ve-
~ nerada la augusta Madre de Dios desde el siglo x 

al xm inclusive, bajo el titulo de Santa Ma1·ia de Solsona 
aparece gloriosamente e onfirmada, recorriendo las innu: 
merables donaciones que en ese período se Je hicieron 
por per:5onas de todas clases y categorías (1). Como dice 
muy bien el escritor solsonense Costa y BofaruJI en sus 
«Memorias,» cap. xY, seria preciso formar un grueso vo~ 
lúmen, para hacer un extracto de Jas escrituras de dona
ciones, que a centenares se guardaban en los archivos 
episcopal y capitular, a fines del siglo pasado. 

Para gloria de «Santa Maria de Solsona,» recuerdo de 
los piadol>OS donantes, y ejemplo de toclos, citarémos 
por órden cronológico las principales, comenzando en 
esle capitulo por las del siglo x. 

En 9 de Jun~o del año 928, Exibiro y su consorte Do
leleva llacen donacion a San ta Maria de Solsona de una 
pieza de Lierra, sita en el pa1'Lido de San Gervasio; y la 
venden otra que lindaba con aquella, por precio de vein
te suelçl.os. 
. -22 Abril de 970.-Bereldes, Ranemiro y Ferriolo 
llacen donacion de una viña, sita en el término del casti-
llo de Solsona. · 
· -26 Febrero de 976.-Erivoso·y Danla, hacen dona
cian de una víña, en sufragio del alma de Sintilano. 

-Año 978.-Fruila hace donacion de parte de una 
viña, en sufragio del alma de su marido Suniario. 

(1) Las que enumera Andréz en su MS. "Cclsona ilustrada,, a 
contar desde el aiio 994 al de 1163, ascienden ya a la suma conside· 
rabie de doscie¡ttas ochenta y cuatro. (Cap. VII). 
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-12 Mayo de 982.-Bradila y su consorte Mirabella, 
hacen a Santa Maria de Solsona conmutacion y mejora
miento de una tierra por otras de Santa Maria que con-
mutó con ellos el obispo de Urgel, Salla. . 

-8 Abril de 999 ó 1000.-El tercer Conde de Urgel, 
Armengol I, concede al Prior é iglesia de Sa:nta Maria, 
carta de franquicia·para adquirir bienes; y hace ademas 
donacion de la «Muntada» de Olius. 

CAPITULO VI. 

g.:~nacione6 a §anta fJaria de §otóona ~n ~~ óigto ~-

~ 

~N ·1.· de Agosto de 1013, los consortes Eldemaro y 
~ Bonamoca, llacen donacion de un alodio, sito en 
Solsona, in monte Lezedano (boy de San Bartolomé). 

-10 Enero de1037.-Declaracion del testamento otor
gado por Raünundo en 1036, con motivo de partir en pe
regrinacion al Santo Sepulcro de Jerusalen, ante los tes
tigos Buenhijo, Senifredo y Bernardo. Estos declararan 
con juramento sobre el ara del altar sacramental de San 
Juan, sito en la iglesia de Santa Maria, que el testador !e
gaba a Santa Maria de Z elsona el alodio llamado ~~Santa 
Eulalia. 

19 Febrero dé 1055.-D. Guillermo Guifredo, obispo 
de Urgel, hace donacion de todos los hienes, que por es
critura de esta fecha vendia a Echard Miron para durante 
su vida, con los dem as que poseyere en términos de la ciu
dad de Solsona al tiempo de su muerte. El mismo Obispo 
por o tro instrumento de 23 Noviembre de 1058, al vender 
al referida Echard varias fincas en términos de Solsona, le 
im po ne el can on anual de cuatro llbras de cera a la Santí· · 
sima Virgen María. 

-5 Enero 1069.-El Vizconde Mir on Guillermo y su es-
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posa Guilla hacen donacion del alodio de las Tortellas en 

términos de esta ciudad. 
-12 Enero de 1070.-Brocardo Guillermo con la con

desa Caridad, hacen donacion del alodio que poseian, 

comprehensivo de casas, solares, viñas, huertas, bosques 

y prados, situado en la parroquia de Solsona, según ex .. 

presan con las siguientes palabras. Est prre{atun~ aloclium 

cum omnibus pt·relibatis causis in Urgelli comitatu, intra 

pm·ochiam eiusdem alme Dei genitriczs Ma¡·ie cuius aula 

fundata est in Celsona. 
-8 Diciembre de 1070.-Entre otras donaciones que 

Guillermo Guifredo, Obi::;po de Urgel, hizo a Santa l\1aria 

de Solsona en el dia de la dedicacion de su iglesia, consta 

la de una viña que habia comprado de Guillermo Gotfre

do en términos de esta ciudad. 
-24 Marzo de 1072.-EL mismo Obispo de Urgel, hace 

donacion de una viña, sita en Solsona, y de o tros bienes en 

Pinell, Sanahuja, Guisona y Ossó. 
-6 Abril de ·1070.-Echar y su consorte l\Iagencia ha

cen donacion del al odio del monte Lacedano, y de una viña 

en el partido de San Gervasio, que habian comprada a 
D. Guillermo, Obispo de Urgel. 

-23 Octubre de 1074.-El séptimo Conde de Urgel, 

Armengol rl.e Gerp y su consorte D.' Lucia, hacen dona

cien de un manso, sito en territorio de Madrona. 

-8 Noviembre de 1074.-Berengario hacedonacion de 

un alodio en el término de Solsona, consistente en viñas, 

y un molino junto al torrente de las Tortellas. 
- ·15 Enero de ·1076.-Selvano hace donacion de varios 

bienes en Torrafeta, y firma la escritura, ademas del do

nante, el Obispo electe de Urgel, Bernardo Guillen. 

-6 Abril de 1076.-Los citades Condes de Urgel, don 

Armengol de Gerp y D.a Lucia, hacen donacion de la Ca- . 

pellania de Iborra, con las iglesias de San Cucufate, de 

Santa María y de Sar: Protasio, de la misma villa. Como 

testimonio de la devocion de los Condes a Santa 1\Iaria de 

Solsona, y de la celebridad que ésta tenia en todos los 
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paises, insertamos la siguiente clausula de la escritura de 

donacion: Ad Ecclesiam suam qure fundata est in{1·a Ur ge

lli comitatwn in locwn nu,ncupatum Cels ona, ad sacrum iílud 

altare beate Dei matris Marie quocl infra Ecclesiam illam 

adoratw· et colitur, et a cunctis pen~ occ~duis mundi finibus 

celebe,·tima habetur sacris virtutibus, et acl Chanonicam 

ipsius Ecclesz'e donamus, nostro glicenti animo, ipsam nos

tran~ Capellaniam de Ivorra, id est: ...... 
- ·13 Aorll de 1076.-Los mismos Condes, hacen dona

cien a Santa María de Solsona, cuius Ecclesza, dicen, clara 

crebris mü·aculis que ibidem per mat1·em ei7ts ope·ratur Do

minus, de la iglesia de Taltahnll con s us diezmos, primicias, 

oblaciones, alodios y demas derechos; y juntamente de las 

demas iglesias existentes y que existieren dentro de la pa

rroquia de dicho pueblo. 
-20 J un i o de 1080.-Gnillermo de Alzamora y su her

mano Berengario, entregan al Prepósito de la iglesia de 

Solsona Gauzperto, los alodios y viñas que Pedro Geraldo 

de Alentorn y su madre poseyeron en términos de Alza

mora, y de los cuales hicieron donacion a nuestra Santa 

Maria. 
-7 Octubre de ·108L-El Vizconde Raymundo l\Iirou y 

sus hermanos Bernardo, Pedro y Guillermo, hacen dona

cien de la tercera parte de los alodios de Solsona y sus 

términos, juntamente con las casas que estaban al red.e

dor de la iglesia que habian sido de Arnaldo Masson, y la 

morada que allí tenia el Vizconde. En el mismo instrumen

to, el Obispo de Urgel, Bernardo Guillermo, hace dona

cien de todas las décimas de dichos alodios. 
-24 Junio de 1083.-El Vizconde de Cardona, D. Rai

mundo Folch, estandopara marchar a combatirconel Con

de de Barcelona contra los Moros, hace su testamento, y 
lega a Santa l\Iaría de Solsona dos modiatas de viña y una 

te e cera par te de s us m nebles. 
-1 Octubre de 1083.-El sobredicho Conde de Urgel, 

· Armengol de Gerp, y su segnnda esposa doña Adelaida, 

hacen donacion a Santa Maria de Solsona y a su Canóni-
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ca, de la iglesia de Tartareu con sus diezmos y oblacio
nes; la hacen ademas de un vasallo de este Iu gar, Hamada 
Arnaldo Bernat, con todos los hienes que poseia; y de to
do cuanto tenian en el castillo de Ganaza, y en particular 
de una par-ihata y de dos vasallos con los hienes que és· 
tos poseian en dicho castillo, en Puigrós y en cualquier 
òtro sitio. En Ja escritura expresan los piadosos Condes, 
que hacen estas dona~iones en accion de gracias por los 
triunfos y conquistas que habian obtenido en su expedí
cian contra los infieles sarracenos, y para merecer de 
Dios su proteccion y ayuda en lo sucesiro, especialmente 
en la conquista de la villa de Calasanz que tenian enton
ces sitiada. Subscriben con los Condes, el obispo Bernardo 
y otros siete caballeros. 

-27 Abril de '1088.-Guillermo de Be1 nardo, hace do· 
nacion de varios hienes que poseia en Vallmanya. 

-16 Septiembre de ·1088.-Los mencionados Condes 
de Urgel y su hijo Armengol, hacen donacion a Santa 
Maria de Solsona y a su Canónica, de seis iglesias, a saber; 
San Sah·ador d~ Tolon, tn colht~n de Falcone; San Satur
nina de Grada, en el valle Lordense (hoy término de San 
l.orenzo de Morunys); San Martin de Guix1ers; Santa Cruz 
de Guilanya; San l\Iartin de las Sen·as; y San Clement9 de 
la Selva, todas con sus diezmos, oblaciones y demas que 
les pertenecieren y puclieran pertenecer. 

- 8 Marzo de 1090.-Los repetldos Condes, en accion 
de gracias por la conquista de Calasanz que habian gana
do con el auxilio de Di os y el patrocini o de Santa María de 
Solsona, of;·ecen a esta celestial Señora una buena pm·cion 
de lo que habian tornado a los moros en dicha villa. Al 
efecto, hacen donacion de la iglesia de San Cipriano de 
Calasanz, con las demàs iglesias que hubiere y pudiere 
haber en esta villa, castillo y término; con sus diezmos, 
oblaciones, viñas, casas; huertos, salinas, y todo cuanto 
les perteneciere. Donaron ademas las mezquitas con sus 
alodios y tie~ras; un manso de .Pascual Aiucabet con todas 
sus pertenencias; otro del morb Verioro, con todo lo que 
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en él bubiere; y otro en la villa Nezca que poseia un bom
bre llamado Eiza, con todos sus hienes y derecb0s. 

-29 Octubre de 1091.-Los mismos Condes bacen do
nacion a su estimadísima Santa Maria de Solsona, de la 
iglesia que con invocacion del Salvador se habia de edifi· 
car en el castillo de Gerp, y de todas las demas que en su 
término se construyeren en adelante; con sus diezmos y 
primicias de fieles é infieles, cementerios y todo cuanto 
perteneciere a referidas iglesias. Añaden a esta donacion, 
clos almunias, con sus viñas, huertas y olivares; la mitad 
de todos los olivares de la dominicatura que tenian los 
Condes al pié de la torre de Camprin; y las décimas, obla
ciones y cementerios de los castillos de Llorents, Caste
llon y Alvesa, cuando éstos fuesen tomados a los l\Ioros. 
Donaran tambien dentro de Ja ciudad de Balaguer, para 
cuando fuese conquistada, la mezquita de Avimonio con 
sus tierras y pertenencias; la iglesia tle San l\Iiguel de 
i\Iontmagastre, cerca el castillo de Calasanz, con sus diez
mos, cementerios y demas derechos, y la iglesia de San 
Bartolomé de Albelda con lo que a ella pertenecia, y todos 
los alodios que disfrutaba la mezquita de este lugar al 'ser 
ganada a los sarracenos. . 

A estas cuantiosas donaciones bechas por los Condes 
de Urgel, siguen en la misma escritura las hechas poy los 
Nobles y Capitanes que los acompañaLan con sus tropas. 
Omitiendo relatar Jas donaciones de cada uno de ellos, 
sólo harémos constar sus nombres por el mismo orden 
que tienen en el instrumento: El Vizconde Geraldo Ponce, 
con sus tro pas; Guitar do Guillermo de Mediana, con sus 
hijos y capitanes; Ilugo Dalmacio, con sus capitanes; Be
rengario Raymundo de Puigvert, con sus tropas; Bernar
do l\Iiron de Apnlla; Galceran Ricardo, con sus tropas; 
Berengario Ricardo, con sus capitanes; Gauzperto de La
vancia, con sus tropas; Silvano de Lanera, con sus tt'o
pas; Vidiano de 1-'ons, con sus tropas; Sancbo de Lobera; 
Raymundo Guitardo de Pinell, con sus tropas; Guillermo 
Isarni, con sus tropas; Raymundo Geraldo, con sus tro-
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pas; Berengario Brocardo; Guillermo Raymundo de Cas
tellvell, con sus tropas; Ecardo de Tarrojas, con sus tro
pas; Arnaldo Pedro Tort; Guillermo l\Iiron de Puiavert· 

o ' 
Arnaldo Arnallo de Ponts; Guillermo Pedro de Sadron, y 
9-uillermo Poncio; Guillermo Bernardo de l\fontmacastre, 
con sus tropas; Bernardo Guriberto; Mn·o Miron; Beren
gario Senescalco; Arnallo Guitardo de Adantes· Ermen-

' gol, Adalberto y Gonzalo de Turreirall; los hermanos Ber-
nardo y Raimundo Erallo; los hermanos H.aimundo Gui
llermo y Arnaldo de Albes pi; Geraluo Pon cio de Sanahuja, 
con sus tropas; Arnaldo Pedro de Joral con sus tropas· 

. ' ' Ra1mundo Bernardo de Fluviano; Raimundo Bernardo de 
Seror; y Erallo de Montpeller. Tollos ellos firmau la es
critura como donantes y testigos. Nos omnes donatores 
sumus et testes. 

A los pocos meses de haber hecho esta carta de dona
cian a Santa l\Iaria de Solsona, el Conde Armeugol falleció 
en su castillo de Gerp, y fué sepultada, segun habia dis
puesto, en su querida iglesia solsonense. El antiguo Ne
crologia de esta iglesia hacia memol'ia de su muerte en 
esta forma: Idus Marlii; obiit nobilissimus Comes Ermen.
gaudtts in castro de Gerp, qui multa rlona dedil Sancte Ma
rie. No pone el año; pero el en tendida canónigo premons
tratense D. Jaime Pascual, tomandolo de un códice de la 
iglesia de Roda, lo fija en 1092, y lo mismo dice otra me
moria de la iglesia de Solsona que se guardaba en el ar
c~·üvo episcopal con la signat. Solsona n. • 91, que es como 
signe: Anno 1092 obiit Ermengaudus IV Comes Urgelli in 
suo castro de Gerp quod ips e condiderat, unde cognomenturn 
de Gerp sibi inditum fuit. Corpus enis {ut ipse supremis ta
bu.lis jusserat) ad ecclesiam Sancta Ma?·ie Celsonensis sepe
liendum deducitw· ( 1 ). 

(1) Monfo.r y Sors en su "Historia de los Condes de Ur.,.el tomo 
I, ~ap. 50, .dice que se "conjeturan haber si do se ultado en"" el ~onas· 
teno de Rtpoll, asi como sus ascendientes. No a~mitimos esta conje
tura respecto de Al·mengol de Gerp, en vista de los documentos aní
ba transcrltos que seguramente desconoció l\Ionfar. 

... 
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Era muy justo que Armengol de Gerp, el mas ~spléndi
do bienhechor de la iglesia de Solsona entre los condes de 
Urgel, descansara despues de su muerte a la sombra de 
la venerc.da imagen de Santa Mat'ia de Solsona, a la cual 
tan tas veces se habia 1 econocido deudor de s us gloriosos 
triunfos contra los infieles. 

-131\Iayo 1079.-El Conde de Cerdaña, D. Guillermo 
y su corsorte n.· Sancha, hacen donacion de un manso y 
un molino situados en el condado de Cerdaña, in pago To
lonensi contigua al rio s~gre. 

-12 Diciembre de ·1005.-El octavo Conde de U.rgel, 
Armengol de l\Ioyeruca, siguiendo los ejemplos de sus 
progenitores, hace donacion à Santa l\Iaija de Solsona y 
a su Canúnica, de la iglesia de San Juan de Almenar y de 
todas las otras que se construyeran en su territorio, con 
sus diezmos y pertenencias; y ademas la hace de una 
almunia cerca del rio Noguerola, en término de la ciudad 
de Lérida; todo lo cual dice pertenecerle, por haberlo 
puesto Dios en sus manos, ganandolo a los l\Ioros. 

-7 Febrero de 1007.-Sancha de Anglesola, hace do
nacion de la iglesia parroquial de Anglesola, con su10 ane
jas y enanto a elias perteneciere. 

-19 Julio de 1097.-El citada Conde Armen gol de Mo
yeruca y su esposa D.' l\Iaria, hija del Señor de Valladolid 
D. Pedro Ansares, hacen donacion de los bienes directos 
que tenian en Pampa, término de Oliana. 

-31 Julio 1098.-Los mismos Condes de Urgel hacen 
donacion de un manso en el término de Santa Liña, con 
todos sus derechos y pertenencias. 

- ·15'Agosto 1099.-Gombaldo;y;su mujer Adalaidis, lla
cen donacion ·de la iglesia parroquial de :Madrona y sus 
anejas. 

-5 Agosto de 1100.- Brocardo y su consorte Toda, 
hacen donacion de la iglesia de Santa l\Iaria de Biosca y 
demas de su término. 

-2 Octubre de 1100.-Pedro Arlovino, lega en su tes
tamento un hono?' que poseia en Figuerola y en Figuera-
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sa; y dispone que se Ie er.tierre en la misma iglesia de 
Solsona y que el Obispo le cante la misa de óbito (1). 

-14 Octubre de 1100.-El Vizconde Get·aldo y sues
posa Gelvina, con sus hijos Ferrer y Bernardo hacen do
nacion de la iglesia de la Aguda, y de las de S~nta Maria 
y San Gil de la villa de Tora, con las demas del término 
de la Aguda. 

CAPfTULO Yll. 

l)onac:lone6 a ~anta fiaria de §ol6on:t en el 6fglo ~fl. 

mMP~Z.AN las de este siglo COn las cuantiosas que hicie
~ ron .los Condes de Urgel, D. Armengol de~Ioyeruca 
Y D. Mana, en su carta del año 1101. Donaran, primera
~ente, todas las décimas de pan, vino, carne · y enanto 
s1rve para el uso del hombre, que poseyeren los dichos 
Condes tanto en tierras de cristianos como de agarenos. 
~d~mas, la décima de todas las parias que entonces per
~1b1an y de las que en adelante adquirieren, así de cris
tla.nos como de infieles, en oro, plata, en todo género de 
ammal~s y en toda clase de paños; y la décima de todas 
las dadlVas ~ue les fueren hechas por cualquier servicio 
Y. de cualqmer modo que las recibiesen. Añaden en par
tiCular la donacion de un alodio y de una condamina en 
el tér~ino de Ihorra, y la de un manso con todas sus per
tenencias en el de Ladurs. Y terminan la escritura man
dando a sus hijos, nietos y posteridad, que mante~gan y 
hagan mantener a Santa Maria de Solsona en la posesion 
de dichos hienes basta el fin del mundo. 
~1 Abril1102.-El mismo Conde, en sufragio de las 

(1) Fundados en lo que dice este testamento entre otras razo
nes, algunos han dicho que la iglesia de Solso~a fué en lo antiguo 
concatedral de Ur gel y q:ne en ella residia una parte del año. Sin sa· 
car noso~os esta conclus10n, por lo menos indica dicha. claueula tes
tamenta.rla, que el Obispo de Ur gel residia con frecuencia en Solsona. 
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almas de su padre y de su esposa n.• Maria, hace dona
cian de las iglesias de Santa Maria de Biosca, San Pedro 
de Madrona, San Julian de Odro, y San Martín de Ladurs 
con la de San Migue"t delllano de Cirera; con todas sus 
anejas, diezmos, viñas y demas derechos. Asimismo, la 
hace de un manso de Bwsca que tuvo Berengario Brocar
do, y de todos los demas que el Conde tenia en los casti
llos de sus dominicaturas. 

-3 Marzo de H03.-El repetido Conde, al tiempo de 
partir a su última expedicion contra los Moros, confió de 
palabra su testamento a Geraldo Poncio, para que en. el 
caso de morir sin escribirlo, éste lo hiciera en debida for
ma. Y en efecto; habiendo muerto el Conde con 300 gine
tes en una emboscada que cerca de Moyeruca le prepara
ran los agarenos llamados Almorabides (1102), el dicho 
Poncio, en 3 Marzo 1103, declaró por escrito ser la última 
voluntad del Conde, que su cnerpo fuese enterrada en la 
iglesia de Santa Maria de Solsona; y. que se entregara a 
esta iglesia el castillo y lugar de Olius, con la iglesia de 
San Esteban y demas que hubiere en su término, reser
vando empero a s u hijo Armengolla mitad del castillo por 
durante su vida (1). 

El necrologia de esta Iglesia hacia memoria del Con
de en la siguiente forma: XVlll Kal. Octobris (1102): Ipso 
die inle1·{ectus {uit nobilíssimus Comes E1·mengandtts a Pa
ganis, qui multum Deo et B. Ma¡·ze et suís clericis ser
viebat (2). 

-8 Enero de 1103.-Poncio y su esposa la Condesa 

(1) Archivo ep isc. tit. de Olius n. 8. 
(2) No estan conformes los autores sobre el Jugar en que pe

reció el Conde. Algunos dicea que "Moyeruca., era un pueblo del 
Reino de Leon lla.mado hoy Mn.yorga¡ pero Zurita, "!ib. I. cap. 35,. 
y Costa en s,us "Memorias, creen que "Moyeruca, es Mollerusa; en 
la provinciade Lérida. En este caso era màs p1·obable que el Conde 
fuese enterrado en Santa Maria de Solsona como dispuso en su tes
tamento. Monfar en su "Historia de los Condes, t. I. cap. 51, nada 
díce sobre. e! lugar de su enterramícnto. 
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Beatriz, hicieron donacion de varios hienes a Santa Maria 
de Solsona, cuius ecclesia, dicen cla1·a crebis miracttlis .... 

-20 de Julio de H03.-Raimundo Miron, dona el Cas
tillo de Navés, con la iglesia de Santa Margarita y la de 
San Andrés de Pujol; con sus diezmos, obligaciones y 
demas derechos. 

-8 Mayo de '1104.-San Odon, Obispo de Urael hace 
donacion de tt:es partes de las décimas pertene~ientes a 
sus dominicaturas en los términos de Solsona; y en 9 Di
ciembre del mismo año, la hace del alodio de Torrefeta. 

-7 Febrero de 1105.-El Conde de Barcelona, D. Ra
mon Berenguer III, hace donacion de la iglesia parroquial 
de Castellet, obispado de Barcelona con su capellania. 
. -·13 Abril de 11 06.-Guillermo Gozperto y su mujer 

lTodlen, hacen donacion para despues de su muerte y de 
la de su hijo Babot, del Castillo de la Llena. 

-23 Noviembre de 1100.-Los Condes de Vallado
lid, D. Pedro Ansures y D.' Elo, con su nieto el Conde de 
Urgel, Armcngol VI, llacen donacion del castillo de Gerp 
con todas sus pertenencias. Expresan ha cer esta donacion 
por el alma del Conde Armengol de Gerp, por la del Con
de su hijo (el de Moyeruca) que esta enterrado en Solso
na, por la de la consorte de éste D.''Maria, y por el jóven 
Armengol, hijo de éstos, para que Di os le dé victoria con· 
tra los infieles. 
- -15 Abril de H07.-El Vizconde Geraldo Poncio 

y su esposa Adelaida, con su hijo Ferrario hacen dona
cion de la iglesia de VallfArosa y demas de' su término. 

-14 AbrH de '1108.-EL Conde de Barcelona, D. Ramon 
Berenguer III, hace donacion de un manso en la parro
tJUÏa de San Félix de Llangostera seu sqncte Segulme, y de 
nnp. pa~·ili~t~ en el término del castillo de Erapruna (1). 

-14 Dw1embre de 1108.-El mismo D. Ramon Beren
~uer con los títulos de Conde de Barcelona, de Cerdaña 

(1) Seg;}ln S !'I. expresa en. otra escritura de la misma época, se 
dec~a una panhata, la porc~on de tierra que do un año para otr~¡ 
podu1. arar un par de bueyes. 
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y Besalú, y Marqués de Pro,·enza, hace dOI1acion de la 
lglesia de Santa :Maria de la villa de Tarre15a y dem as igle
sias de su parroquialidad. 

- 28 Diciembre de 1HO.-EL dicho Conde y su esposa 
D.' Dulcia, hacen donacion de un manso llamado Ca
llés junta a San l\Iamet y CaEtella:r, para que perpétua
;mente ardiera una lúmpara ante el altar de Santa Maria. 

-4 Febrero 11'11.-El repetida Conde hace donacion 
de un manso, sito en términos de la Manresana, en el 
lugar denominada vulgarmenle Mo1'isca. 

-ü Junio 1'11'1.-Los Vizcondes de Cardona, D. Ber
nardo y D.' Almodis llacen donacion del manso de Turris 
en el término de Cardona. 

-20 Abril de 1113.-Los con:::;ortes Bertrando y En
gelcia llacen donacion de una heredad que poseian en el 
caslillo de Talarn. 

-30 Marzo de '11 L7.-Ante el Obispo de Urgel, San 
Ouon, se cleclararon a favor de la iglesia de Santa Maria, 
los clerechos del caslillo de ,\.llerachs, on el término de 
Solsona. 

-0 Enero de Hi8.-Los expresaclos Condes de .Barce
lona, D. Ramon Berenguer y D.' Dulcia, llacen clonacion 
y heredamiento a nuestra Sanla 1\laria, de mnchos hie
nes que poseian en vúrios pueblos de Cerdaña. 

- 25 Abril de '1122. - EL non o Conde de Urgel, D. Ar
meugol de Caslilla, hace donacion de todas las décimas 
de sus dominicaturas de Balaguer, Albesa, Albella y Liño
la, y ademas de las décimas de todos los molin os de Bala
guer y sus términos. 

- 10 Febrero ue 1 123.-Poncio Ugon y sn consorte 
Beatriz, hacen donacion de las iglesias parroquiales de 
Ardcvol y Sú. 

- 19 Mayo de 112;::;.- El citado Conde de Urgel y su 
Esposa D." Arsencla, hacen donacion de un manso, situa
do en el término de Olius en la l'illa de Serch. 

- ·18 J u nio de H25.- Los mencionados Condes de 
Barcelona, D. Ramon Berenguer ~li y D." Dulcia, llacen 

3 
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donacion de la mezquita mayor de Lérida y de cuantos 
hienes a ella pertenecian y en adelante pertenecieren; y 
expresan que la hacen para remedio de s us al mas, y para 
alcanzar de Dios por intercesion de Santa Maria de Solso
na el feliz éxito de la conquista de dicha ciudad (1). 

-26 :Mayo de H28.-EL referida Conde de Urgel, Ar
mengol de C:astilla, confirma todas las donaciones hechas 
por sus padres y abuelo, y las que habian hecho los con
quistadores de Balaguer. 

-26 Diciembre de 1129.-EL mismo Conue llace dona
cian de un manso en términos de Oliana, junta a Ugern. 

-24 Diciembre de H30.-Dicho Conde Llace donacion 
de otro manso, situada en Villa-1luitat, junto a la Sede 
(Seo de Urgel). EL mismo dia y en instrumento distinta, 
hace donacion de un manso y de una condomina de alodio 
en la villa uel castiHo de !borra, de otro manso y de las 
décimas de los molinos en el castillo deAgramunt; de otro 
manso en Alós; de otro en Pons; de otro en Tolon; de 
otro en Conques; de todas las décimas de los molinos de 
Balaguer; de un manso en Santa Liña; de otro en Villa
redona de Oliana; de o tro en Nargó; de otro en Olius; de 
otro en Caserras; de otro en Puigroig y de ott·o en ~ont
magastre. Añade el Conde para terminar esta pingüe do
nacion, todas las décimas de cualquiera cosa, mueble ó 
inmueble que el Dios Omnipotente le diese así en su Con
dada como en tierras de Aragon y Castilla, ya fuesen de 
cristianes ya de infiele:;. 

-1 Agosto de H31.-Raimundo l\Iiron, hace donacion 
de una pieza de tierra en el condado de Manresa, en tér
minos de C:olonico en Godmar. 

-8 Diciembre de '113'1.-El Obispo de Urgel don Pe
dra Berenguer, hace donacion de la iglesia de Timoneda. 

(1) Esta donacion no tuvo efecto, porque Lérida. no fué gana
da basta el tioropo de D. Ramon Berenguer IV (Octl!-bre ~e 1149)¡ y 
ésto dió cumplimiento a la bula. de Pascual II que dtspoma la u·as
lacion de la Sode episcopal de Roda à Lérida lucgo quo fucse con
qulstadtL esta ciudad. 
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-4 Febrero de H32.-Pcdro Guillermo de !borra v sn 
mujer Adelaida, hacen donacion de todos los alodios que 
poseian en la ciudad de Solsona, en el partida de Alte
rachs ó San Gervasw, que comprendian casas, tienas y 
viñas. 

-28 Agosto de 1132.-El citado Obispo de Urgel, hace 
donacion de la iglesia de San Miguel de Castellvelf, con
tigua a Solsona. 

-1~ Abril de '1133.-El mismo Prelada hace donacion 
de las iglesias de Gaspí y de La-Salsa. 

-2 Noviembre de 1133.-Bernardo Ecard y su con
sorte Valencia, hacen donacion de varias casas en la ciu
uad de Solsona. 

-H l\Iarzo de 1135.-Pedro Odon y su esposa Ermen
garda, hacen donPcion de un manso en térmiuos de Ar
tlevol. 

-15 Diciembre de H42.-El Obispo de Barcelona, 
D. Arnaldo Armengo!, hace donacion d8 unas casas en 
tlicha ciudad. 

-24 l\Iarzo de '11-13.-El C:onde de Urgel, A.rmengol 
lle Castilla, en el testamento otorgado con esta fecha, 
Jega a Santa Maria de Solsona el castillo de Olius, los 
mansos y dominicaturas que tenia en Oliana, y la igles ia 
de Linerola con sus diezmos y primicias. Dispone que su 
cuerpo sea enterrada en dicha iglesia de Santa Maria (1). 

--15 Agosto de 1143.-Arnalclo Pedro, su mujer Guilla 
y~sus hijos, hacen donacion de las décimas que les per
tenecian en los molines de la ribera de Ció. 

-28 Diciembre de 114ü.-D. Ramon Berenguer IV, con 
los titulos de Conde de Barcelona, Marqués de Provenza 
y Príncipe de Aragon, hace ní.rias douaciones en Villade
cans y J unqueras. 

(1) Esto no tuvo ofecto, porque habiendo muerto el Condo en 
Castilla (año 1164), fué sepultado en el monasterio de Valbuena, 
t'undndo pocos aüos antes por su hcnnana n. a. Estefania. (Monfar, 
"Historia de los Condes" t. I, cap. 52.) 

\ 
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-20 Agosto de H47.-El Conde dc Urgel, D. Armen
gol de Valencia, viviendo atin sn padre, hace donaclon 
de la mezquita mayor de A_ytona con todo enanto tenia y 
tuviet·e, para que una vez tomada ú los l\Ie>ros, fuese con
verlida en iglesia de cristianos por los canónigos de Sol
sona. Añade la donacion de todas las iglesias que se fun- . 
daren en Aytona, y de las heredades qne poseia el nm
sulman Azmet Aben-aharro en el mismo pueblo y su tér
mino. 

- 15 Octubre de 1148.- EL dicho D. H.amon Beren
gner IV, ballúndose. en el sitio de Tortosa, hizo donacion 
en manos del Prepósito Guazperto que le acompañaba, de 
un manso de dicha ciudad, para que la iglesia de Solso
na, dice, lo tuviera en propio alodio, si Dios le concedia 
la conquista de Tortosa ("1). 

- ·1:> J ulio de -1140.- EI mismo Conde, encontrandose 
en el sHio de Lérida hace donacion, en manos del citado 
Prepósito, de todos los hienes que Azmet Aben-aharro 
poseia en Calatarre y sus términos. 

-21 Abril de H55.- Gombaldo de H.ibelles hace do
nacion del honór que disfrutaba en términos de !borra. 

-13 Abril de ~tGO.-El repe lido Oonde, D. Ramon 
Berenguer IV, llace donacion de las décimas del término 
de la Manresana. 

-30 Junio de HG·l.-D. Raimundo de Biosca llace do 
nacion del castillo de Far, con sus vasallos y perte
nencias. 

-10 Noviembre de '1103.-Con motivo de la segunda 
.consagracion solemne de Santa l\Iaria de Solsona verifi
cada en esta fecha, los Obispos y Nobles que estuvieron 
presentes, llacen varias donaciones que aparecen deta
lladas en el acta de consagracion que puede verse en los 
Apéndices núm. 5. Los nombres de los piadosos donan-

(1) Esta tuvo lugar en 31 Diciembre del mismo aiw. Con el Pre
·pósiro Gua.zperto, iban tambien acompaitando al Conde los canóni
gos de Solsona, Raymundo de Albezpi y Raymundo de San Justo. 

·Y LA CIUDAD DE SoLSO~A . 37 

tes son D. Bernardo Roger, Obispo de Urgel, consagrau
te; D. Guillermo de Torroja, OlJispo de Barcelona, don 
Pedro Tar;·asa, Obispo de Zaragoza; D. Pedro de Retorta, 
Obispo de Vich; el Conde de Urgel, .D . Armengol de Va
lencia; D. Raimundo de Tarroja; y los Vizcondes de Car
dona D. Raimundo y D.' Isabel. 

-26 Uarzo de HG8.-Los Condes de Urgel y su hijo 
Armengol, hacen donacion de Iu iglesia de Alcantara con 
sus diezmos y oblaciones. Expresan que dicha iglesia 
les pertenecia por donacion que de ella les habia hecho 
el rey D. Fernando. 

-29 Diciembre de H82.-El mismo Conde, Armen
gol de Valencia, hace solemne entrega del castillo de 
Olius, con sus iglesias, diezmos, mansos, molinos y de
rechos, sin reserva ni restriccion alguna. 

-Marza de 1186.-El Rey de Aragon, D. .Alfonso II, 
hace donacion de todo el diezmo qne tenia en el castillo 
de la Manresana, tatlto de pan, como de carne, vino y 
demas frutos. 

- 21 Agosto de '1100.-El undécimo Conde de Urgel 
D. Armengol, llamado de San Ililario, y su esposa doña 
Elvira, conceden varios privilegios, y prometen la pro
teccion y defensa de la iglesia de Santa l\Iaria y de sus 
vasal! os. 

-·1 Febrero de '1-102.-Poncio de Cervera y su consor
te Marquesa hacen donacion de todos los honores que 
poseian en términos de Riner y Sú, con cargo de que el 
Sacristan:cuidara de que dia y noche ardiera una lampara 
de plata delan te del al tar de la Virgen ~Iaria . 

-30 DICiembre de 1197 .-El Vizconde de Cardona, 
D. Guillermo, confirma las donaciones bechas por sus an
tecesores. 
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CAPfTULO VIII. 

W}.:'lnllc;!oneó a §ant ll ~aria cte §olóona en el aiglo ~.g¡. 

G)-"!>-, 
~E ~uevo cabe ~los Condes de Urgella gloria de ini 
~ c1ar en este stglo las dooaciones a Santa Maria de 
Solsona, como lo hicieron en el anterior. En '19 Enero 
de 121~5, los Condes D. Armengol VIT! y D." Elvira, hacen 
donacwn del censo que anualmente percibian en el man
so Comardons, ~on todos Jos demas derechos que en él 
tnvieren. 

- 30 Agosto de 1208.-El mismo Conde de Urgel, en 
su test~mento otorgado en esta fecha, lega a nuestra San
ta Mana todas las dominicaturas que tiene en Oliana, y 
todos los mansos que posee en el castillo de Gelen (1). 

- t l\lar~o de 1209.-El Rey de Aragon, D. Pedro II, 
llace donacwn de un manso en término;:; de la ciudad de 
Ce~ver~; y declat'a recibir bajo sn especial proteccion a 
la tgles1a de Solsona con sus clériaos y vasallos. 

'>8 D. · b o -- lCiem re de 1245.-El Vizconde de Cardona 
D. namon: confirma las donaciones hechas por sus ante~ 
cesores, y promete su proteccion a la iglesia de Solsona 
y a s u Prepósito, Geraldo Cat von. 

- 27 J unio de 1274.-El Papa Greaorio X concede al 
Prepósi to Pon cio de Vilaró una bula bde conftrmacion de 
todas las gracias y privilegios concedidos por sus ante
cesores a la iglesia de Santa Maria. 

-17 Junio de 1285.-El XVI Conde de Urgel, D. Ar
mengol de Cabrera, confirma todas las franquicias y do-

(~ Falleció .en dicho año 1208, y fué sepultada en el monasteno 
de . o blet. El. d1a de su muerte que no lo fijan sus historiadores nos 
!o diCc el antlguo NcCI·ologio de la io-lesia de Solsona· fué el Í6 do 
Octubro. "' ' 

r . 
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naciones hecbas por sus antecesores; y en especial aprue
ba y confirma todo cuanto poseia la iglesia de Solsona 
en los castillos y términos de Albesa, Menargues, Bala
guer, Gerp, Tartareu, Ager, Castellon, Almerola, Alcar
bona, Agramunt, Biosca, Madrona y San Mamerto, Pinell, 
Clara, Castellar y Peramola. Ultimamente promete espe
cial amparo, custodia y seguridad al Prepósito de la igle
sia de Santa 1\Iaria y a todas sus personas y hienes. 

-4 Octubre de 1300.-Et mismo Conde otorga otra 
escritura de privilegio en favor de la iglesia de Santa 
Maria y de su Prepósito. En este mismo siglo se habla 
tambien de donaciones hechas para la fundacion que se 
decia de la Barm de la cera de Santa !11at·ia. Eran admi
nistradores de esta tundacion los Cónsules de Solsona, y 
con ella se mantenia el alumbrado de la verja del altar 
mayor. 

CAPITULO IX. 
~eróonaó dc todaó claócó que óe of.recen a §anta ~llriC1 de §ol· 

óona, !J piden lll hermClnd<td a ÓU ganónicll. 

• ~ 

~RA tanta la deYOCiOn que ]OS fieleS profesaban a la 
~ Santísima Virgen en su tíLulo de Santa Ma?·[a de 
Solso;.a, que ya no se satisfacian con procurar la riqueza 
de su templo y el esplendor de su cuito haciendo pingües 
donaciones; sinó que ellos mismos se ofrecian y se dona
ban perpétuamente a Santa 1\faria, y tenian como altisima 
gloria y prenda de singular prpteccion, el poder viYir en 
su Canònica, ó por lo ménos ser participantes en vida y 
en muerte de las oraciones y sufragios que en esta ejem
plarísima Cauónica se hacian. Unas veces eran los mis
mos padres que donaban a sus tiernos bijos para el ser
vicio de Santa Maria; otras veces eran caballeros y mili
tares que desde los campo"s de batalla pedian la herman
dad alè! Canònica de Santa Maria de Solsona; y en mu
cbas ocasiones eran' personas de todos estados y de todos 
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sexos, que qoeriendo disponerse para morir santamente 
en la gracia de Dios y en el amor de la Reina de los cie
los, .iogresaban en la Canónica de Santa l\Iaria, y se so
metran ab Regla que en ella se profesaba. 

De todos estos casos hay numerosos ejemplos en el 
antiguo Necrologia Solsonense: pero concretandonos a 
los que eonstan por instrumenlos lcgalmente au Lorizados, 
enumerarémos los principales, siguiendo el órden crono
lógico. Esta relacion es muy interesante para la historia 
de Santa l\Iaria de Solsona, y no lo es menos para el es
tudio de la disciplina momística de España, durante los 
siglos xr, xu y xm. 

-27 Diciembre de ·1087.-Los consortes Gel'aldo · y 
Guifreda, llacen donacion a Santa l\Iaria de Solsona v a 
sus Canónigos, de un hijo suyo llamado Domingo, ql~ocl 
Deus ammat, dicen, ut opel'e sit quocl vocatur nomine, et 
ut in omni vila sua sit eius canonicus. 

-'14 Agosto de ·1003.-Giriberto hace enlre()'a de un 
hijo suyo llamado Juan, para que se eduque en :1 monas
terio de Santa 1\Iaria. 

-13 Febrero de 1097.-Una señora Hamada Oruba, 
ofrece à Dios, a Santl Maria de Solsona y a sus Canóni
gos, su hijo Pedro, para que en todo tiempo sirva en di
cha iglesia. 

-2ü .Marzo de H24.-Raimundo Umberto, hace clona
cian de un hijo suyo llamado Pedro, para que fuese clé
rigo de esta iglesia de Santa Maria, si1·uiendo en ella cí 
Dios todos los dias de su vida bajo la regla de San Agus
tin. A la vez, diú varios hienes para dote de este niño: v 
firman la escrita ra el Conde de Urgel y o tros Nobles què 
estuvieron presentes en el acto. 

-24 Octubre de 1126.-Guillermo de Noed y su espo
sa Ermisenda, h~cen donacion en manos del Prepósito 
Pedro, de un hijo suyo llamado Bernardo, para que sea 
canónigo de esta iglesia, «Y vivà siempre en obediencia y 
sirva a Dios y a la bienaventuracla Vir¡pen Mal'ia, segun 
la regla de-San Agustin.» 
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-21 Agosto de '1120.-Arnaldo y su mujer Arzenclis, 
entregan a Dios y a sn Madre Santa "Jiaria de Solsona, 
un hijo suyo llamacto Bernardo, para que viva segun la 
regla de San Agustin, y asi oblengan toclos la misericJr
dia de Dios. 

-H Marzo de 1'135.-Pedro Odon y su consorte Er
mengauda, hacen donacion de su hijo llamaclo Raimun
clo, a Dlos y à Santa l\Iaria dc Solsona, para que sea Oa
nónigo segun la regla de San Agustin. 

-13l\Iayo de ·I H3.-Poncio Ugon, con consejo de su 
consorte Beatriz y de sus hijos Poncio y Raimundo, se 
entrega ú Dios y a Santa :\faria de Solsona, para viYir en 
esta Canúnica durante los elias de su vida segun la regla 
Agustiniana. 

-15 Agosto de 1144.-El Prepósito Gauzperto, admite 
a la hermanclacl de esta iglesia ú Arnaldo Pedro, que ha
bia hecho anteriormenle donacion de varios hienes en 
término de Ció. 

-1 Noviembre de 1'155.-Alegret de Tarrega, llace 
donacion de un hijo suyo llamaclo Pedro, y se entrega él 
mismo ~t Sta. l\Iaria de Solsona, para que sea recibido por 
los Canónigos de esta iglesia como uno de sus hermanos. 

-2 Noviemhre de '1156.-Una señora, llamaua Ade
laida, llace clonacion de sí misma con sus hienes a Santa 
Maria. El texto de esta especial donacion,· que nos recuer
da aquellos antiguos monastcrios mixtos, como los de 
Oña y Sobraqo, en los cuales cran admitidos monjes y 
monjas, qne vivian separadamente pero con un mismo 
Superior y una misma iglesia, dice asi: In Dei nomine ego 
Adalaiclis clono et delibe;·o meipsam Domino Deo et sancte 
Mm·ie Celsone, ut uiuam ibt omnibus diebltS vite mee et ha
beam, meum victum in ipso loco. 

-30 Junio de 1101.-D. Raimundo de Biosca se en
trega con sas armas y caballo para hermano de la Canó
nica de Solsona; clisponiendo que en cualquier parte qne 
falleciere, los Canónigos diesen sepultura a su cada ver 
en el cementerio de esta ig!esia. 
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-1 Mayo 1172.-Arnaldo Miron, cou anuencia de su 
mujer Dulcia y de sus tres hijos, se entrega a Ja iglesia 
de Santa Mal'ia, para vivir en ella perpétuamente, segun 
la regla de San Agustin y bajo la obediencia del Pre
pósito. 

-16 Diciembre de 1175.-Andrés de Bellvecer se en
trega a la misma iglesia, pat~ en ella sen·ir a Dios, en 
obediencia del Prepósito y obsE:rvancia de la reala Agus-
tiniana. o 

-24 Febrero de 1180.-Sancha de l\'Orra se entrega 
a. Dios y a Santa Maria de Solsona, en manos del Prepó
SJto Bernardo de Pampa, para vivir en esta Canónica co
mo hermana, y ser participante como las demas de todos 
l~s bi.enes espirituales. El tex.to de esta donacion pare
c~da a la que hemos transcrita del año '1156 dice: Ego San
c~a de lvoNa, dono et delibe;·o meipsam Domino Deo et 
sancte Dei Genití'ict Mal'ie Celsone in manu Bernar·di eius
dem laci Prepositi et alioru,m canonicontm, 1ü vivam, ibi sMb 
obedientia Dni. Bema·rd~ Prepositi, et sim sO?'O?' illius loci, 
et pm·ticeps omnium spiritualium, sicut una alim·um sO?·o
?'Um in vita et in morte. 

-25 Abril de 1180.-Raimundo de Arbeca se ofrece a 
Santa Maria con todos sus bienes, y se obliga a vivir du
ran te su vida en obediencia del Prepósito. Este. según 
añade la esclitura. con asentimiento de sus canóniaos 

o ' aceptó esta donacion de persona y bienes, y dijo al do-
nante, que si querh ser Canónigo regular le admitian des· 
de aquel momento, y mientras tanlo le daban carta de 
hermandad. 

21 Agosto de 1180.--Sancha de Yaltallada con consen· . . ' 
tnmento de su marido Guillermo y de sus hijos Pedro 
Berengaria y Arzendis, hace donacion de sí misma a Sant~ 
Maria. 

-Berga; Marzo de 1186.-El Rey de Arago~, don Al
fo~so II, despues de haber hecho la donacion que va re
ferida en el cap. VJI, pide ser admitido Mmo Canóniao 

h 
. o 

y ermano de esta -iglesia de Santa Maria. La clausula li· 
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teral es como sigue: Preterea sciendum est qu,od Prepositus 
et totu,s conventus eiusdem Ecclesie rectpiant me in ft·at·rem 
et Ca.nomcum, promittentes m'ihi, quad semper in orationi
bus et beneficits suzs particeps et socius sim, tamqu,am unus 
ex fratribus et canonicis eiusdem ecclesie tam in vita quam 
in mor te. Ego etiam p1·omitto Deo et ecclesie dc Solsona, quod 
sempe1· ecclesiam illam et omnia sibi expectantia tanquam 
p·ropTia p1·otegam et de f endam. Ad em as del Rey, subscribie
ron este instrumento, Berengario, Arzobispo de Tarrago
na; Galc&an de Pinós; Pedro de Berga; Raünundo de 
Vallmaña; Guillermo de Espuñola, y Pedro de Berga 
menor. 

En el antiguo Necrologia de esta lglesia se hacia me
moria de este Rey, el dia 22 Abril, en esta forma: Anno 
Dominice incan~ationis M.CXCVI mig1·avit ab hoc seculo 
Alphonsus illust1·is .tl?·agonum Re:v, qui multa bona contu
lit Ecclesie Celsonensi, et candelam in altari glorivse Vi·r
ginis Ma1·ie perpetuo stabiliuil. 

-27 Diciembre dc '1'189.-Arnaldo de Sanahuja, se 
ofrece a Sta. Maria de Solsona en vida y en muerte, y pl10-

mete obediencia al Prepósito Bernardo y a sus sucesores. 
-·14 Abril de H9.2.-Ugo de Lauro hace donacion de 

sí mismo en esta forma:· Ego Ugo de Lau1·o, am01·e Dei et 
ob ·remedium anime mab·is mee et Raymttndi de Sanahu.:fa 
{?·atris mei, dono me ipsttm per· Canonicwn nwnasteriu 
sancte Marie de Celsona, et ubique m01·iar, cO?pus sepelia
tur in cemeterio Ecclesie p1·edicti Monasterii, et quaqumque 
hora volue?·o t•elinquue hoc secttlum, Canonici me ibi su,sci
piant per Canomcwn cum meo eq1w et mea lo1·ica et a¡·mis 
meis. 

·15 l\Iayo de '1192.-El Conde de Urgel, Armengol IX, 
se hace Canónigo y hermano de la iglesia de Solsona para 
ser participante de todos los hienes espirituales de su 
Canónica. 

- ·17 Marzo de 1195.-Pedro de Paganell, es admitido 
en la hermandad de esta iglesia, para la participacion de 
los bienes espirituales que en ella se hacian. 
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-27 Diciembre de H9:3.- Arnaldo de San Justo se 
entrega ú la iglesia de Santa l\lat•ia, para ser Canónia~ de 
la mi~ma en vida y en muerte·. o 

-27 Junie de 1198.-Berengario y Arnalclo de Viver, 
son admitidos a la hermandad y participacion de sufra
gios de esta Canónica. 

-29 Noviembre de 1199.-Gnillermo de Pons, se ofre
ce à Siitnla Maria en vida y en muerte, y promete obe
diencia al Prepósito y Canónigos de esle monaslerio. 

- -1 Abril de ·1201.-Guillermo de Noed se entreaa a 
. ' o 

Santa Mana de Solsona para ser Oanúnigo de la misma. 
-15 Noviembre de 1208.-Sanrina de Allarriba se 

ofrece ú Santa 1\laria, en manos del Prepòsita Pedro de 
Castelló, y promete vivir en obediencia. La aceptacion del 
Prep?sito consta en esta forma: Petr1ts, Dei rp·atia Cclso
nenszs P1·epositus, cum aliorum consilio Can..onico¡·wn, re
cepimus te ptedictam Saw·inam in SOI'm·em, At llcmws tiúi 
cibum et potwn in Domo nostta sicut uni èx (mL1·ibns nos 
tris, dc f esto sancti Johannis Baptiste in antea. 

A últimos del siglo xm, estaban aún en viaor estas con-
. o 

ceswnes de hermandad; pues en 22 1\lat·zo de 1203, el Ne-
crologia de esta iglesia hace me moria de la hermana cloña 
Brunisinda, Conclesa de Foix y Vizcondesa de Caslellbó . 
Pero nótese, que miéntras unos eran hermanos para vivir 
perpetuamente y sujetos a la obediencia en el mi sm o mo
nasterio, otros sólo eran considerados como hermanos 
para la participacion de oraciones y sufraaios. De estos 
últim os se habla en el Necrologia, cuando ; lgunos son lla
mados a la vez militares y canónigos: Mtles et Canonicw; 
isti-us Ecclesie. 
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GAPÍTULO X. 
~ulaó dadClo por loó ~OmClnoo ï8ontifíce6 ci 111 igleóiCl d.: §11nta 

~1;ClriCl de §oloon~. 

~ las innumerables y cuanliosas donaciones hechas a 
~ Santa l\1ana de Solsona, desde el siglo x al xm, por 
Re_yes, Obispos, Noblfls, Señores, Militares, y demas per
sonas de todas clases y sexos ,debemos añadir las conce
siones hechas durante esle tiempo por los Sumos Pon
tífices. 

-Pictavis, 20 1\Iarzo de ·1097.- Urbano U, en su bula 
Deslderiwn qnod dirigida al Prior H.aimundo y a sus her
manos de la iglesia de Santa l\laria de Solsona, da reglas 
para la obsenancia de la vida canóuica, y confirma los 
derechos de la iglesia de Solsona sobre la~ de Santa l\Iaria 
delborra, Taltahull, Gerp, Almenar, i\lontmagastre, Peral
ta, Santa Alzania, Concas, San Salvador de Toló, Caralt, 
Fontroig, y Santa i\Iaria del Pla. • 

-Ferentino, H Marzo de 1150.-Eugenio III, en su 
bulu Quoties illnd dirigida al J?repósito y Canónigos de 
Santa l\Iaria de Solsona, toma bajo la proteccion de la 
Santa Sede a este Mouaslerio, como lo habia hecho ya su 
predecesor Urbano 11; confirma las donaciones y conce
siones de los Papas, Reyes, Príncipes y de otros particu
lares en favor de esta iglesia; enumera sesenta y ocho 
iglesias como de su presentacion y patronato; ordena que 
se observe inviolablemente en dichu mouasterio la disci
plina canúnica segnn la regla de San Agustin; y finalmente 
establece, que en lo sucesivo la eleccion de Prepósito se 
hiciera por los mismos Canónigos ('1). 

-Anagni, 12 1\Iarzo de '1150.-Alejandro III, en bula 
al Prepósito Guillermo, le da facullad para nombrar los 
clérigos que hayan de servir las iglesias de su patronato, 

(1) Véasc eeta bula en el Apéndice n. 0 7. 
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con tal que los presente a los Ordinarios respectivos de 
los lugares en que estén situadas dicltas iglesias. 

-18l\fayo de '1180.-Alejandro llf, en otra bula diri
gida al Pl'epósito Bernardo de Pampa, aprueba y confirma 
e~ patt:enat.o de la iglesia de Solsona sobre Jas setenta y 
cmea Iglestas que enumera; y concede que el Prepósito 
y Canónigos puedan nombrar sacerdotes para el réaimen 
de dichas rP.feridas iglesias, debiendo estos dar cue;ta en 
lo e~pil'itual a s?s respectivos Diocesanos, y en lo ten{po
ral a los Prepósttos de Solsona. En esta bula a las ialesias 

' o 
que se expresan en la de Eugenio lii, vaa añadidas las de 
~~enargues, Alcarbona, Vallfogona, l\Ior, Abasta, Bosols, 
Vtlet y Privadan. 

-9 Junio de 1188.-Clemente UI, confirma los dere
chos de patronato sobre las referidas iglesias, y conc;ede 
que puedan ser servidas por dos ó tres Canóoigos de Sol
sona, ó que .sean presentadas a sacerdotes seglares. Esta 
bula es la mas eompleta respecto à gracias concedidas por 
la Santa Sede à la iglesia de Solsona. 

-Letran, 25 Junío de 1188.-Clemente III, en bula di
rigiaa al Prepósito le faculta para revocar cualquiera sen
tencia ó sentencias que el Obispo de Urgel pronunciara 
conlra los clérigos que servian iglesias de dicho Prepósito 
y de sn l\lonasterio. 

-27 Junio de ·1274.-Gregorio X concede al Prepósito 
Poncio de Vilaró buh de confirmacion de los privilegios 
uados a la iglesia de Santa l\Iaria de Solsona. 

CAPlTULO Xl. 
·gatado de la Wgleoia de §anta f.)iarla dc §clóona àl terminar 

el aiglo ~· 

~E lo que llevamos dicho en los capítulos anteriores 
~ aparecen claramente dernostradas la celebriclad y 
la gloria que obtuvo Santa Maria de Solsona duran te los 
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tiempos de la reconquista. La ejemplarísima vida de vir
tud y observancia que se guardaba en su Canónica, y prin
cipalmente los grandes prodigios que en su iglesia se 
obraban por intercesion de la Virgen 1\Iaria en cnyo honor 
estaba dedicada, produjeron esa manifestacion inmensa 
de fé, de piedad y de amor filial que hemos admirada al 
recorrer, una por una, las principales donaciones hechas 
en aquellos tiempos a nuestra gloriosisima Santa Maria 
de Solsona. 

:\sí es, que al terminar el siglo xm vemos a los Pre
pósi tos de la iglesia de Solsona, ejerciendo el pa tro nato y 
administraodo Ja::: ternporaliclades de setenta y cinca igle
sias enclavadas en los Obispados de Urgel, Vieh, Barcelo .. 
na, Lérida y Zaragoza. Los vemos tambien acompañando 
a los Coodes de Barcelona y de Urgel en sns expediciones 
contra los infieles; y ejerciendo los cargos de Cancilleres 
de los Reyes de Aragon y de Embajadores suyos en las 
cortes de Roma y de Inglaterra ( 1). · 

En el Monasterio, ademas del Prepósito que era el 
Prelada, y de los Canónigos que no tenian número fijo, 
se contaban los ofi.cios de Prior, Sacrista, Obrera, Cam~
rero, Rupel'o, Mayordomo ú Cillerero, Precentor, Enfer
mero, y tres Pabordes ó Proveedores. 

La iglesia construïda por el Obispo Urgelitano, Gni
llenno Guifredo, en ·lOGO. y notablemente ampliada en 
11G3 por el Conde de Urgel, Armengol VII, recibió muchas 
mejoras a expensas de los Prepúsitos. Merecen ser nom
brudos, Bernardo de Pampa que edificó los claustros de 
la iglesia, y el refectorio del monasterio; y Poncio de Vi
laró que hizo otras val'ias obras en la iglesia, y si bien 
desconocemos cuales fueron, podemos congeturar que 
serian de importancia, cuando el Obispo de Urgel, Gui
llermo de l\Ioncada, en 20 Mayo de ·12!JO, concedió indul
gencias a todos los fieles que a elias contribuyeran con 
sus limosnas. 

(1) •ra.lcs fueron Gila.borto dc Cruillns y Bcreng·nrio de Puignrt, 

... 
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Ante el altar de Santa l\Iaria titular de la iglesia ardian 
Jia y noche nueve hímparas, à cuyo mantenimie~to esta
ba obligada el Sacrista por razon de sus ren tas, sm contar 
las denn\s làmparas y velas que corrian ú carga de los 
bienhechores y devotos cle la Virgen. Los divinos oficios 
He celebraban con mucha solemnidad, particularmente en 
las festiviclades de nuestra Señora; y como las I-Im·as ca
nónicas se cantaban según las prescripciones de la Canó
nica Agustiniana, podem os decir, que ni de dia ni de no
che cesaban de oirse las di vi nas alaiJanzas en la iglesia de 
Santa l\Iaria de 5olsona. 

Pero al recon·er las donaciones hechas a Santa Maria ' en el sigla xur, desde luego nos habrémos fijado, en que 
éstas no fneron ta!.l numerosas ni tan importantes como 
Jas ofrecidas en los dos siglos anteriores. ¿A qué obedece 
esta·? ¿Es que se habia entibiado ya la devocion de los fie
les a nr1estra Santa Maria? Los hechos asi nos lo indican y 
manifiestan, y a nosotros no nos serú dificil averiguar la 
causa. 

Al empezar el sigla xm, habia terminada ya en Cata
Jnña la gloriosa epopeya cle la reconquista, y los sarra
cenos habian sido arrojados ya de sus últimos balnartes 
de las fronteras catalanas, Tortosa y Lérida. Los hijos y 
los nietos de los conquistadores gozaban ya en paz de los 
hienes conquistados; ~, pm esto desde entónces pusieron 
mas cuidada en mejorarlos y conserrarlos, que en hacer 
de ellos donacion a Santa Maria, como lo habian hecho 
s us mayores. Ya no era in vocacla San ta l\Iaria de Solsona 
con aquella fe ardiente con que lo habia sido en los cam
pos de batalla y en las avanza"das y baluartes d~l ejército 
cristiana. Habíanse debilitada ya aquella devocwn entra
ñable y aquella piedad magnanima de los dos siglos ante
rim·es; y en su lugar y formando triste contraste, apat~e
cen discordias, pleitos y disensiones entre aquellos mis
mos que tan unidos habian estada con los vínculos de la 
caridacl cristiana en los dias de peligro; y no es raro ver 
en este mismo sigla xm y en el siguiente, que algunos es-

• q 
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catiman y disputau a la iglesia de Santa Maria de Solsona, 
la pacífica posesion dê aquellos bienes que tan generosa
mente habian ofrecido y donada sus piadosos ascen
dientes. 

Sin duda, por esto qu1so Dios, a fin de que se reani
mara en Solsona y su comarca la antigua devocion a la 
Virgen l\laria, que en estas circunstancias tuviera efecto 
la prodigiosa invencion y hallazgo de la sagrada efigie de 
nuestra Señora del Claustra, cuya historia formara el ob
jeto de la segunda y tercera Parte de la Me1norza que nos 
ocupa. 

' 



SEGUN'"D.A FARTE _ 

~A ymGEN DEL p u\USTRO . 
o( .. ~ 

CAPITULO I. 
tJ¡radiclon oobre el hallazgo de la. imagen de :rjueotra ~eñorct del. 

~lauótro.-Mund!lmcntoo de e o ta tr!l:iiclon . 

~ 

~L acontecimienLo que se nos ofrece como mas impor
~ tante en la segunda Parte de esta .1\Jemoria, el que 
merece fijar nuestra atencion sobre todos los demas, es el 
de la invencion de la efigie de Nuestra Señora; y es por 
tanta nec~sario comenzar por narrarlo. 

I.os datos que sobre este hecho nos ha transmitido la 
tradicion contenidos se hallan en la historia que de la 
Virgen del Claustra hizo el P. Camós en su Jardm deMa
t•ta, lib. rx, cap. II. Y por ser probablemente la relacion de 
este autor la primera que se ha publicada impresa (1), y 
por ser la mas conforme a lo qne se tiene recibido por ~ 
'tradicion, lo copiamos literalmcnte, y es como sigue: 

(1) El P. Camós del Orden dc Santo Domingo, eecribió esta obra 
en 1()57. 
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«J ugaban un os niños por el Claus tro de la Iglesia de 
,.Solsona, el cual si.1 duda era el mismo que es hoy, segun 
.» t.lenota su antiguedad. Estando pues en sus juegos y en
>, tretenimientos dichos niños, sucedió por permision del 
>·cielo, que uno de ellos cayó dentro de un pozo que aún 
>·esta en la I una de dicho Claustra y tiene muy linda y fres-
>, ca agua. Pasado todo esto sin que los que estaban con 
>·é llo hubiesen advertida, llegó la noche quando ya las ma
»<lres no tan mayormente las ausencias de sus hijos, y por 
»mas que anocheciese, nunca llegaba el niño. Salióse con . 
>• esta tan cuidadosa de casa, como se puede pensar; y pre
>•guntando a unos y a otros por ver si le darian nuevas 
>• dél, solamente lé pudieron dar noticia de que lo habian 
»risto juga1: con otros niños en el Claustra de dicha igle
>•sia. Fuese luego a ella con mucha prisa, aunque era ya 
»muy tarde, y dando voces muy ll01·osa, llamaba por todo 
>•él a su hijo. Quiso el cielo que la desgraCia de aquel caso 
»Se le convirtió en ventura, pues muy presto le respondió 
»el niño con una profunda voz que salia de dicho pozo. 
»Advirtiólo ella, y luego se acercó a su brocal, y llamando 
>ldesde allí a su hijo otra vez le respondió el niño, dicién
»dole: Mad1·e mia no llo1·eis, que yo estoy bien guardado de 
>>Una muy hennosa Seïíora. Advirtiólo muy bien dicha mu
)lger, y quedó con esto tan contenta, como aquella de 
>,quien habla el Evangeli o despues cie haber hallado la joya 
>>de tanta estünacion para ella, con que se fué al Paborde 
>>que entónces era de diclla Iglesia, al cual díó tan buena 
»nueva como ésta; y él junta con la Comunidad dispuso 
l>que fuesen al dicho lugar en procesion; dónde muy presto 
)) advirtieron el caso maravilloso como habia referida la 
)muger. Baxaron al dicho pozo de la manera que mejor 
»se pudo hacer; y mas arriba de el agua, dentro como de 
llUna capillita hallaron la santa Imagen, la qual sustentaba 
)) al niño, y ademas tenia delante delia una luz. Quedaran 
>'con esto no ménos admirados que devotos, y sacando la 
>lSanta Imagen juntamente con el niño, se le dieron a su 
»Madre, y a la Imagen la truxeron en procesion al altar 
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»mayor dónde la colocaron; aunque solo estuvo enél hasta 
»el dia siguiente, que no viéndola en dicho altar, la balla
, ron en ellugar dónde primera estaba. 

»Con esto vieron claramente que cerca de aquellugar 
»queda Dios fuese venerada esta santa Imagen; y así sa
»cando1a otra vez del pozo, la trux.eron ú un decente lugar, 
»y se puso luego mano ú la edificacion de la capilla que hi
»cieron allado del mismo pozo, :\Ja qual ¡,e entraba por 
mna tmerta que habia entre elrex.ado de su capilla nueva 
»y la puerta que hoy sale al Claustra. Cerróse luego que 
»se hizo esta otra Ca pilla, en cuya sacristía colocaron la 
»misma .bóveda de piedra de la eapilla vieja, la qual tiene 
»cinca llaves., 

Tal es la tradicion sobre el hallazgo de la amantísima 
Protec tora de Solsona en el pozo del Claustra; tradicion 
hermosa que desde remotos tiempos ha venido pasando 
de unos a otros; tradicion que todos los hijos de Solsona 
y su comarca oyeron en su infancia de los labios de sus 
madres; tradicion que la escultura y la pintura han con
signada fielmente en sus obras. 

No faltarian documentos f<:iCL'itOS a raiz del hecho que 
nos ocupa, que refirieran todas las circunslancias que lo 
acompañaron; pero boy no existen, y mientras no aparez
can, admitimos y hacemos constar tal como es la tradicion 
que sobre es te prodigiosa suceso ha llegada has ta nosotros. 

Podemos, sin embargo, aducir algunos documentos 
posleriores en apoyo de la tradicion que dejamos consig
nada. Es el primera, una copia legalmente autorizada del 
expedien te que se formó al pedir la ereccipn de Sede epis
copal en Solsona, y por lo tan to de fecha anterior al año 
1593, y en él se hace constar entre o tros extrem os lo que 
signe: «En Ja iglesia de Solsona y en su claustra esta la 
»Capilla de Nuestra Señom de la Claustra, Imagen encon
D trada en el pozo que esta .al lado de dic ha Ca pilla antes 
Dque tuviera efecto el encuentro de la de Montserrat, y 
,que por dicha Imagen se habian obtenido tantos milagros, 
Jcomo que movió la devocion y el reconocimiento de mu-
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•chas personas religiosas y muy cristianas como fueron 
»al~unos Reyes de Aragon, Condes de Barcelona y Urgel, 
»VJzcondes de Cardona y otros Señores hasta dotaria de 
:unuchas rentas y señorios, constando todo de documen
»tos auténticos sacados de los archivos de la Iglesia y Villa 
»de Solsona. (1). » 

El segundo es un pergamino de unos 8 centímetros de 
alto por 65 de largo que se balla cosido en uno de los pri
meros fólios del Llib1·e de Memm·ias, MS. que se con:;erva 
en el archivo de Ja administracion y Cofradia de la Virgen 
del Clauslro. En dicho pergamino esta escrito lo siauiente 
en dialecto catalan: «El Ilmo. y Rdmo. Sr. D. Fr:'y Juan 
»Al~aro po~· la gracia de Dios y de la Santa Sedé Apos
»t?llca, Ob1spo ~e Solsona y del Consejo de S. l\I., ha
»btendo hecho mformacion jurídica, y apal'eciendo de 
))ella ser tradicion uniformemente de todos recibida dc 
"Liempo mucho mas que inmemorial, que la santa inven
»cion de Nuestra Señora de la 0laustra, Patrona y Abo
»gada nuestra acaeció con motivo de que habiendo caido 
»un niño en este pozo fué hallado vivo por su madre di
»ciéndola que Nuestra Señora Je sostenia para que n'o se 
»ahogara, en la forma en que se vé pintado; y reconoci
»do el pozo fué encontrada Ja santa Efigie, la cual habien
>1do estado antes muchísimos años en una capilla no bas
>>Umte grande segun exigia la devocion, junto a este pozo 
»fué solemnemente trasladada. a 24 del mes de Diciem~ 
»hre del año 1606, a la nueva <ca pilla don de hoy es vene
»rqda. Por esto en memoria de lo sobredicho y para avi
»var la devocion con el largo tiempo algun tanto olvidada 
»Su Señoria Rdt'ha. concede cuarenta elias de verdader~ 
»indulgencia a los fieles cristianos que en las festividades 
»de nuestra Señora y s us octa vas y en todos los sabados 
»recen devotamente cinco Padres-nuestros y otras tantas 

(1) • ·Este documento se guarda en el archivo dol M. I. Ayunta
ll1.iento de la ciudad. 

H. 
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,Ave-Marías ante el altar de Nuestra Señora y hagan tam
»bien oracion ante este cuadro, rogando por el feliz es
»tado de la Santa Madre Iglesia Romana y aumento de 
»esta santa Iglesia.» 

No daríamos importancia alguna a este documento, 
si su redaccion, canícter de letra y otras circunstancias 
no nos maaifestaran que fué escrito durante el pontifica
do del Obispo Alvaro (1613 a 1623), y si no estuviéramos 
persuadidos de que es el mismo que habia al pié del cua
dro que representando la invencion de la Virgen del 
Claustra estaba puesto en la puerta del referida pozo, y 
del cual nos habla Costa y Bofarull en el articulo que so
bra esta Imagen insertó en sus 111emor'ias, a continuacion 
de la biografia del Obispo Broto. 

Es sobremanera sensible, que hoy no exista esta in
formacion jurídica a que alude dicho documento, pues 
de seguro nos suministraría datos que hoy nosotros des
conocemos. Indudablemente desapareció esta informa
cian en alguno de los saqueos é incendios que han sufri
do los archivos de Solsona. Tampoco exisle en el pozo 
del Claustra el cuadro de que nos habla Costa y Bofarull, 
y que como dejamos dicho, representaba la invencion de 
la santa Imagen. En él, segun dice el nüsmo autor; apa
recia arrodillado ante la Virgen un Abad, que a juzgar 
por el escudo de armas que tenia el cuadro, era el A.bad 
de Solsona, D. P.ascual de Aragon (1534 a 1581). Esto nos 
indicaria, que el cuadro fué pintado en tiempo y por de
vocion de este Abad; y que el pergamino dicho se puso 
en el cuadro en tiempo del Obispo Alvaro. 

Todos los cronista~ que se han ocupado del prodigio
sa hallazao de Nuestra Señora del Claustro siguen subs
tancialm:nte la relacion del r. Camós, con la diferencia, 
que Fr. Andrez en su 1\IS. Celsona ilustrada cap. xr, 'i el 
autor del compendio histórico que precede a la Novena 
de la Virgen, editada en 1731, dicen, que la madre no en
contró a su hijo en el pozo de los claustros hasta despues 
de tres dias de buscarlo, y que la Santisima Virgen se 
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vol vió tres veces desde el altar mayor al pozo en que ha
bia sido ballada. 

En el Apéndice núm. ·16 insertamos literalmente la re
lacion que sobre el hallazgo de la sagl'ada Imagen se ha
c~ en el acta levantada en 11 Mayo de 1601, por el nota
no Pedro M. Andreu, con motivo de sacarse en procesion 
para rogativas, la dicha Imagen; en el fondo esta del to
do conform,e con la que hemos transcrita. 

CAPfTUlO Il. 
IJGchct de la in\'encion de l<t ef.lgle de nueótra §efiora del g1au6tro. 

~A tr~dicionque.sobre el hallazgo de estasantaimagen 
~ deJamos consignada en el capitulo anterior no nos 

ha transmitido lo• nombres del niño afortunada ~ue cayó 
en el pozo, ni el de su madre cariñosa, ni el del Prepósito 
de la iglesia Solsonense, ni tampoco la fecha de tan feliz 
acontecimiento. 
. Al tratar de fijar esa fecha, que es el dato que mas nos 
mteresa conocer, el autor del Compendio histórzco de la 
imagen de Nuestra Señora que se insertó como preliminar 
de la~ Novenas editadas en 173'1 y en '1850, dice que la in
vencwn de la sagrada Efigie tU\·o lugar en el año 880. Si
goe es te mi sm o parecer el canónigo Torrabadella en s u Me
moria (1). Pero de estos discrepa muchisimo el Rdo. Costa 
y Bofarull en el capitulo citado de sus Memo1·ias, fijando la 
fecha del hallazgo a fines del siglo. XIII Ó principiOS del XIV. 

¿Cual de estas dos opiniones es la mas fundada? Desde 
luego creemos, que la primera carece de razones sólidas y 
concluyentes; y poco tendrémos que esforzarnos para pro
baria. ·1.· Hasta el año '1303, no encontramos memoria al-

(1) "Memoria de la prodigiosa ima.O'en de Nuestra Señom del 
Claustro;n ed. Lérida, 1873.-Pal·t. 1."' c:p. IV. 
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guna que nos hable de la imagen de la Virgen del Claus tro. 
¿ Y si hubiese sid o ballada ú fines del siglo IX, es creïble 
que se pasaran cuatro siglos sin hacerse mencion de esta 
Imagen, cuando tantos documentos conservamos que 
nos hablan de la titular Santa María? 2." En el año 1418, se 
terminó la segunda ca pilla hecha para el cul to de la Virgen 
del Claustro. La primera que se había construido debió 
ser reducidísima, cuanclo, como veremos, la segunda ape
nas alcanzaba la extension de tres metros cuadrados. Aho
ra bien; ¿podem os siquiera suponer que tan ol vidada estu
viera la Virgen del Claus tro después de los prodigios obra
dos en su invencion, que se pasaran cinca siglos hasta 
que se le bizo la segunda cap illa en '1418? 3. • Como hemos 
vis to en los capítulos m y IV de la l. • Par te, las primeras 
memorias que nos hablan de la iglesia de Solsona y de su 
Ganónica son del siglo x. Consta ademús por el testimonio 
de Pedro de Marca, citado en el cap. u, que en el año 880, 
Solsona gemia aún bajo P.l poder opresor del impia Ayzon. 
¿Hay, por lo tanto, prúebas convincentes para fijar en este 
año, ni en todo el siglo Ix, la fecha del hallazgo de la santa 
Imagen? 

La mis ma tradicion, tal como nos la refi.ere el P. Ca
mós, nos obliga a señalar esta fecha en época m ucho mas 
reciente. En efecto; di ce la tradicion que acaeció el hecho 
rrue nos ocnpa en tiempo que Ja iglesia de Solsona tenia 
Prepósito; y esta probado que esta iglesia no tuvo Prepó
sitos hasta últimos del siglo xr, siendo el primera que se 
menciona como tal, Gauzperto, en '1080. llasta esta fecha, 
no se conoce sinó la dignidad de Prior como primera de 
la Canónica de Solsona. El canónigo Torrabadella en su 
Memoria, para vencer esta dificultad y dejar a salvo su opi
nion, dice, que las palabras Prior y Pl'epósito tienen el 
mismo significada; y que se aplicaban indistintamente pa
ra nombrar al Superior de una Canónica: pero de ninguna 
manera podep.1os admitir esta explicacion, p01·que, ade
mas de distinguirse en el tecnicismo canónico y discipli
nar las palabras Pl'epósito y Prior, es un hecho cierto que 
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al erigirse la Prepositura èl1 la iglesia de Solsona, conti
nuó subsistiendo el Priorato como uno de los oficios de 
su Canónica hasta la creacion de la Catedral en ·1593('1). 

Designa a la vez la tradicion, como lugat· del hallazgo 
de la Imagen, el pozo que habia en el patio de los Claus
tros cle la Iglesia. Ahora bien; es sabido qn@ los antiguos 
Clau~tros de esta Iglesia fueron levantados por el Prepó
silo D. Bernardo de Pampa ('116'1 à 1'195); quien ademas 
constmyó el refet~torio del Monasterio, que es boy la Ca
pilla llamada de los S. S. l\Iartires y únles de San Jaime. 
Si pues la im·encion de la efigie de rmestra Señora tuvo 
lugar en el pozo de los r:Jaustros, y éstos no se constru
yeron has ta la ~egunda mi tad del siglo xn, preciso es fijar 
en época posterior Ja fecha de aquel acontecimiento. Con
viene hacer constar aquí, que los Claustros actuales no 
son los construidos por D. Bernardo de Pampa. Estos te
nian el piso mas alto que el de la Iglesia, lo cual producia 
alguna incomodidad, principalmente en los dias 'de pro
cesíon; y por esto a prlncipios del siglo pasaÇlo fueron 
sustituidos por los que hoy exislen, iguahíndcse el nivel 
de su pavimento con el de Ja Iglesia. Por algunos restos 
que se conset·v&n de los antiguos Claustros, podemos afir
mar que el Arte perdió mucho en este cambio, como per
dió en otras reformas que en esta Iglesia se hicieron en el 
siglo pasado y en otras que se han hecho en el presente. 

Las razones que llevam os indicadas nos obligan de~de 
luego, a considerar como mas fundada la opini on de Cos
ta y Bofarull, que pone la fecha del hallazgo a últim os del 
siglo xm, ó }Jrincipios del XIY; y por nuestra parte con
cretando mas esta fecha, creemos que debe ponerse entre 
los años de '1265 y 1302 en que fué Prepósito D. Poncio 
de Vilaró. 

La rnemoria mas antigua conocicla llasta hoy, que nos 
habla de Ja imagèn de Nuestra Señora del Claustra, es la 
que se Iee en el Necwlogio del antiguo l\1artirologio de la 

(1) En esta fecha eraPriot· el Dr. Cosme Rohego. 
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iglesia de Solsona, la cual dice, que el dia 16 de Febrero 
de 1303, falleció Berengario de Olivelles, Canónigo y En
fermero de esta iglesia, quien con licencia del Prepósito 
y consentimiento del Convento, instituyó un aniver·sario 
que se debia celebrar el dia de su muerte con la dotaçion 

,de 15 sue I dos para los Canónigos y 10 para los Glérigos. 
Dispuso tambien que se vistieran seis pobres y se les die
ra de corner en la festividad de Nuestra Señorade Marzo; 
y ademas, dejó dos Jibras de cera para iluminar la ima
gen de Nuestra Señora del Clattstro en cuatro festividades 
de la Virgen Maria y en siete de Jesucristo (1). 

Otro dato importante tenemos en la escritura de con .. 
cordia becha entt'e el Prepósito D. Bernardo de Riart y el 
Sacrista D. Pedra de Vallcebre, ante Solsona de l\liraver, 
notaria pública de Solsona, en 4 Octubre de 1337. En ella 
se convino, entre otras cosas, que el Sacrista y sus suce
sores tuvieaen a su cúidado la imagen de Nuestra Señora 
de Jos Claustros de dicho Monasterio de Solsona, y Ja ad
ministracion de sus rentas, hienes y de enanto adquiriere 
la misma Imagen por devocion de los fieles ó por otro ti
tulo, con cargo de invertiria en el cuito de la Imagen, en 
cera, aceite y todo lo demas que era de costumbre ha
cer (2). El con tex to· de esta cJausula parece indicarnos, que 

(1) "XIITI ka!. l\1artii, nuno Dui. MCCCIII. obiit Berengarius de 
Olivellis, Canonicus et Infu·marius istius ecclesie qui de licentiaDni. 
Prepositi et consensu Conventus constituït anniversarium fieri die 
obi tus eiu~, et dimisit pro pictantia Canonicis exeuntibus iu Creme
terium XY solides et Ol ericis X soli dos. Dimisit quod VI pau peres 
¡·eticiantur et induantur de panno do stopR i ta quod quiHbet paupe
rum haboat duas alnas in die Sancte Mar~ e mensis l\Iartii. Dimisit in
super duas libras de ce.ra, qure ardeant in quatuo1· festivitat1bus 
Beate 1\farie et in septem Jesucbristi coram imagine Beate Marie de 
Claustro; et boc totum faciat atque solvat lnfirmal"ius qui pro tem
pore fuerit, et si Infirmarius noluerit facere, propterea fiat sicut 
scriptum est in ñne istius Libri., 

(2) .... Est factum, dictum, compositum ot ordinatum, quod dic
tus Sacrista et sui succesores hnbeant et teueant in perpetuum ima· 
gin em Bea te Marie Claustris dicti Monasterii Cclsonensis, et redditus 
si quos habet ac bona ciusdem et quidquid ipsi Imagini deYotione 
fidelium vel alia quacumque causa dari seu offen·i coatigerit et de 
cisdem ordinaret seu disponntur prout &is videbitur expedire ad 
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en ·1337 estaria aún reciente el ballazgo de la santa Ima
gen, toda vez que se habian suscitada cluclas y contro
versias sobre a qnién correspondia la custodia de dicha 
Imagen y la administracion de sus hienes. 

Estos datos, unidos a los que vamos a exponer, nos 
mueven a opinar qne la invencion debió verificarse du
rante la Prepositura de D. Poncio de Vilarú, qL1e fué des
de '1265 ~ 1302. En apoyo de esta opinion tenemos: Lo el 
hecho de haber sido sepultada dicho Prepósito, que mu
rió Obispo de Vich, en la capilla de la Virgen del Claustra. 
Así lo refieren las antiguas Constituciones de la iglesia de 
Vich en el catalogo de sus Obispos: Poncius Vilartts Prce
positus Ccelsonensis electus {uit a Capítttlo III idus Febrna
tii anno 1302, et prudentissime rem gessit. Humatus cre
ditttr in sacello Beatre Ma1·ice in Claustl'is Ccelsonensibus. 
Sn sepulcro esta boy colocado en el hueco de la pu~rta 
antigua que comunicaba la iglesia cd'n los claustros; y mas 
adelante dirémos cuando fué trasladado a este sitio. Apa
rece de la inscripcion sepulcral, que dicho Poncío fué 
Obispo de Vich, desde la fecha citada, 11 Febrero 1302, 
basta 5 de Juli o de 1306. 

Ahora bien; el hecho que dejamos consignada prueba, 
a nuestro entender, que el Obispo Poncio de Vilaró tuvo 
moti vos especiales para disponer su enterramiento en la 
primitiva capilla del Claustra. Ya que no fuese el lugar 
designada su iglesia de Vich, que era lo mas natural; de 
ser la iglesia de Solsona, debió hacerse su enterramiento 
en el presbiterio del altar rnayor que era ellugar de se
pultura de todos los Prepósitos. Sin embargo, Poncio de 
~ilaró es inhumada en la humilde capilla de la Virgen del 
Claustra: ¿no da esto derecho a creer que fué debido a la 
devocion que a esta Imagen profesara por haberse verí-

q'!lom~odum di~ te. imaginis et Sacristie, prout de aliïs bon is seu red
dJtns d1cte Sacnstie, et quod perpetuo Sacrista et sui succesores fa
ciant debitum si quid ipse imagini Bea. te Maria in cera et oloo et aliis 
consuetis ~ene et diligenter. ("El original de esta concordin. esta.ba 
en el Arch1vo del Sacl'ista, y copia.s en los dt~l Obi.;po y del Cabildo.,) 
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ficado su hallazgo dm·ante el tiempo de su Preposi.tura en 
la iglesia de Solsona? . 

2." El mismo Poncio de Vilaró, dm·ante su prelaCia en 
esta iglesia, bizo varias obras en la misma; y el Obispo de 
Urgel en 26 Mayo de 1200 concedió indulgencias a los fie
les que a ellas contribuyeran con sus limosnas. Ignoramos 
que obras fueron é~tas; pero no creemos del todo aven
tm·ado suponer que una de elias fuera la primitiva capilla 
de Nuestra Señora del Claustra; mucbo mas al ver que 
dicho Poncio dispone su enterramiento en esta capilla. Y 
si no es infundada esta suposicion, siendo cierto que la 
primera capiUa se construyó a raiz del hecho de la ü;ve?
cion de la Imagen, resulta que la fecha de este aconteCI
miento debera fijarse en el período dicho de '1265 a '1302. 

Así es, que miéntras no se descubran razones mas po
derosas en contrario, sení nuestra opinion, que el hallaz
go de nuestra Virgen tuvo lugar durante la Prepositura 

' de D. Poncio de Vilaró. 

CAPITULO 111. 

litt imagen de iiue6tra ~eñcra del tilauótr\> no debe eon~undiróe 

eon la de ~etnta Saria de §ol6onet. 

cfi&.o-s la mejor buena fe, pero con rnuy poca crítica, han 
~ confundido algunos la imageu de la Virgen del Claus
tro con la de la titular Santa Ma1·ia, y han atribuido a 
aquella las donaciooes hechas a esta que hemos relatada 
en la primera parte. En hora buena que se enlacen l~s 
O'lorias de la Viroen del Claustra con las de Santa Mana 
o o l' • t 
de Solsona, para manifestar el amor constante y ~e~v.1~n e 
de los hijos de Solsona y de su Comarca a la bend!llSUDa 
Madre de Dioi>; que a este mismo fin hemos escnto n~
sotros la primera parte de esta .Memo1·ia: pero confundir 
las dos advocaciones y las dos lmagenes, es un error 
manifiesto, como lo seria hoy si confundiéramos la ima· 
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gen de la Vir~en del Claustra que se venera en su capilla 
con la de la titulat' de la Catedral que se venera en el 
altar mayor de la misma, y como lo seria si confundié
ramos la Virgen del Pilar con la imagen de la titular que 
h_ay en la Catedral del Pilar de Zaragoza, ó la del Sagra
no de Toledo con la titular de esta iglesia Primada. 
. .Puede mny bien ser, que antes d~ la ocultacion de la 
unagen del Clanstl'o fuese ésta venerada en la iglesia de 
Solsona como sn titular; pero despues de la reconquista 
de Solsona, a con tar desde el siglo x, de cu ya fecha como 
hemos dicho datan las primeras memorias de Santa .Ma
ria, la imàgen de la titular de la Jalesia de Solsona fué 
distitita de la imagen de Nuestra Seftora del Claustra co
mo lo viene siendo basta nuestros dias. 

Y por·que queren~os que nuestras as~veraciones vayan 
fumladas en datos lustóncos irrefraaables séanos permi-
'd o ' t1 o extendeL'nt)S algo mt\s sobre este punto. 

El P. Camós en su obra citada habla separadamente 
de estas dos Imageoes, y dice qne la una es Hamada San
ta Mm·ia de Solsona, por ser la titular de la iglesia; y a la 
otra, por haber sido hallada en los claustròs se Ja llama 
Nuestta Señora de la Claust1·a de Solsona. Que esta sagra
da Efigie fué venerada en los claustros desde su invencion 
llasta terminada el siglo xvr, nos lo dice el mismo P. Ca
mós, y lo probaré!nos mas adelante; y que desde el si
glo x no ha dejado de venerarse en el altar mayor de la 
Iglesi~ otra imagen de la Virgen como titular, consta de 
las VISltas de Ja misma igleciia hechas por los Prepósitos 
y Abad~s, y de las donaciones hechas a Santa Mari~ des
de los s1glos xal xm, que llevamos referidas en la prime
ra parte de esta Memoria. 

y para citar hechos de fecha posterior a la invencion 
de la Virgen del Claustra, sea el primera la visita de la 
iglesia y Monasterio de Solsona, /hecha en 20 Diciembre 
de -1339, por el Abad de San Juan de las Abadesas dele
gada de la Sede Apostólica. En el acta de Visita t~nto el 
Prepósito como· los demas Oficios de la Canónic~ hicie-

' 
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ron constar el total de sus rentas y las cargas que tenian 
que levantar. El Sacrista D. Pedra de Vallcebre, dijo estar 
obligada por su oficio a mantener nneve làmparas, dia y 
noche, en la capilla mayor de la Vi.rgen Maria, y otras 
seis en la iglesia; y ademas una candela perpétua en el 
mismo altar de la Virgen, otras dos al cantarse la Salve 
Rf'gina de Completas, y otras dos dm·ante la elevacion 
en Ja santa Misa, y en las festividades de la Vi.rgen. Del 
mismo Sacrista hemos aducido en el capitulo anterior 
una concordia que en 1337 celebró con el Prepósito sobre 
la custodia y cuidado de la imagen de Maria que se ve
neraba en los Claustros; y asi resulta evidente que era 
distinta esta Imagen dE. la que habia en el altar mayor de 
la iglesia. 

Otro hecho podemos hacer constar relativa al cuito 
que tenia la Imagen de la Titular à últimos del siglo xvr. 
Es la visita pastoral de la iglesia de Solsona verificada 
por su primer Obispo, D. Luis de Sans, en 12 de Enero 
de ·1597. Entre otras casas, dice el acta de visita lo si
gu~ente: <iVisitó Su Ilma. el altar mayor con invocacion 
»de Santa Maria, que es un retablo de madera pequeño y 
»viejo con un bulto de Nuestra Señora en el medio, ves
»tida de una ropa de clamasco blanco con guarniciones 
»de oro, con corona de plata dorada en la cabeza, que es 
))corona de Reina, y en media de ella otra corona grande 
»con estrellas de plata al rededor, y el nlño Jesus conco
»rona de puntas tambien dorada. I) Añade que ante el al
tar ardian ocho lamparas, y que en la verja que cerraba 
el presbiterio habia nnas barradas donde se colocaban 
tres órdenes de velas en los domingos y demas fiestas 
principales. 

Ignoramos otros detalles de esta Efigie de la titular, 
Santa J1fa1·ia; probablemente seria la misma que se venia 
veneranda desde el siglo x, y que tan famosa se habia 
hecho por los prodigios obrados al pié de sn altar y por 
las donaciones que le ofrectan los fieles. Se vé que lleva
ba Niño Jesus, y seguramente estaria sentada, que tal fué 
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1~ actitud comun de las imagenes de la Virgen hasta el 
s1glo xrY, y .mas en particular de aquellas que se venera-
ban como trtulares de las iglesias. . 

Actualmente, la titular de la Catedral de Solsona que 
11ay .en el altar mayor, esta representada en el misterio 
glonoso de la Asuncion; y tan to la imaaen de la Viraen 
como las de los angeles que la acompañ:n, son de ;ra~ 
talla. Cuando, despues de secularizada la Canónica de 
So~:ona, fué erigida su iglesia en Catedral, el Cabildo 
deJo de usar su antiguo sello que era un corazon ardien
u? en llamas y atravesado por una flecha el cual es pro
¡no de l.os ~gustinianos, y en su lugar ;uso a la Virgen 
~~ el ll1Jsle~·w de su ~suncion. Creemos sin embargo que 
aun se pa::;o mucho tlempo llasta que la antiaua imàaen 
de ~an~a Maria que se veneraba en el altar ;ayor fu~se 
s~stltt~Ida por otra que representase a la Virgen en dicho 
M1s~eno ('1). La actual y todo el retablo son del año 1855; 
1~ V1rgen esta figura~a con los br-azos extendidos, en ac
titud de elevarse al c1elo sobre un grapo de nubes rodeada 
de angeles. ' 

CAPfTUlO IV. 
Qeóc;ripc;ion de la ~f.igie de ~ueótra §ei'iora del §lauótro. 

~A efigie de la Virgen esta hecha de una piedra de 
~ c~lor oscuro y ceniciento; y tal como se la vé, sen
~daJ m1de de altura 1 m. 5 centímetros. El asiento de la 
VI.rgen e~ un·taburet~ con almohadon encima, todo de la 
m1sma predra, pero sm respaldo; y tanto el taburete co
mo el almohadon tienen algunos detalles decorativos que 

(~) La Sa~·· C~ng'l'e$acion dé .Ritos prescribe, que cuando el Ti
tular de upa I&" les ta es ;;anta Mana, per o se ignora bajo que misterio 
1.~ fué dedtcada1 se debe celebrar como :fiesta de la Titular el miste
no de la As~nc1on. Consta que en el ~:etablo mayor hecho en 1731 

f~e puso la Vtr~en e~ el mistório de su Asuncion y tal vez llasta est~ 
ccha t'stuvo Ja efig-te de "Santa Maria., ' 
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no se pueden apreciar bien por lo que dirémos mas ade
lante. Los piés de la Señora, separados uno de otro, des
cansau sobre dos m6nstruos parecidos al leon y al aguí
la. Sol:)re la rodilla izquierda, algo mas alzada que la otra, 
tiene sentado à su divino Hijo, sosteniéndole con la mano 
izquierda; y en su derecha lleva un cetro cuya base figu
ra un pomito, y cuyo remate es una piña 6 granada en la 
que estan picando dos avecitas. 

Contra el uso dominante en las estàtuas de la Virgen, 
la del Claustra tiene la c.1beza sin manto ni velo domini
cal que la cubra; pero ciñe una corona ó d.iade:na con 
adornos esculturados de pedreria, y que remata en tres 
flor·ones formados por el combinada repliegue en doble 
voluta del borde superior de la misma corona (1). Lleva 
partido el cabello que luego se recoje en dos soberbias 
trenzas, las cuales caen graciosamente à lo largo de los 
hombros y bajando por los lados vien~m a terminar mas 
abajo de las rod.illas. De la par te posterior de la corona 
baja una especie de cinta, de 11 centímetros de ancho 
por 20 de largo; que puede ser, ó bien un adorno de la 
corona parecido al que se vé en coronas de las Catacum
bas, y a semejanza de las ínfulas de las mitras; 6 ~ien una 
redecilla para recojer los pelos de la parte postenor de la 
cabeza. Una y otra explicacion son admisibles; pero de 
ninguna manera debe confundirse este adorno con el velo 
dominical. 

Viste la Virgen una túnica muy ajustada al cuerpo que 
le llega llasta los piés formando roenudos y delicados plie
gues. De derecha a izquierda cruza su pecho una banda 
adornada de pedreria é hilos de perlas; y por debajo de la 
rodilla derecha ostenta un hermoso feston adornada de la 

(1) Es dc notar que estos n·es florones conespond~n à Ja parte 
anterior de la corona; los que correspondian a la postcnor no .estan 
labrados. Esta circunstancia., y el ver que toda la partc postenor de 
la. EfiO'ie es poco esmerada en su ejecucion, si se compara con la par
te qu~ mira al pueblo, indica que el artista hi;:o la Imagen para ser 
puesta en un nicho ú hornacit;lll.. Hay que ~cne1· presente esta detalle 
al fijar la època de construce10n de laEfig1e. 

5 
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misma manera, y si bien pertenece al manta, parece in
dicar la orilla inferior de una sobrevesta griega. El manto 
que culn·e sus hombros esta orlada de vistosa y rica ce
uefa; se abrocha al pecho con una grandiosa fíbula calada 
y genunata; y al recojerse sus caidas por encima de las 
rodillas, fonnan en sus extremos algunos úmplios caño
nes por delante de la tLÍnica, pero quedando màs cm·tos 
que ésta. Enseña los pies parca y modestamente; su cal
zado es puntiagudo y con adomos de pedreria. Las manos 
tienen en sn posicion alguna rigidez é impropiedad, sobre 
todo la derecha que sostiene el cetro por la base, cuando 
parecia mas propio empuñarlo por el fuste. 

El semblante de la Virgen es 6 la par que gra,·e, apa
cíble; sn boca pequeña, aguileña la nariz, y estas partes 
lo mismo que los ojos y mejillas estc.\n perfectamente es
culturaclas. 

El Niño Jesus tiene la cabeza y los piés desnuclos, y 
éstos estan ligeramente apoyados en la rodilla derecha 
de la Virgen. Viste túnica primorosamente fidornada de 
piedras y perlas en la parte que cabre el pecho y en las 
bocas-mangas; y aclemas viste manta orlada de finisima 
greca. Esta un poco vuelta hacia el pueblo, con la mano 
derecha levantada en actitud de echar lét bendícion; con 
la izquierda se recoje graciosamente el manta sobre sus 
rodillas. Su semblante, mas bien que el de un niño de 
tierna edad, representa ser ya el de un adolescente. 

A pesar de que el gmpo escultórico de Nuestra Señora 
del CJaustro adolece de ciarta tiesura y sequedad de con
tül·nos y del amaneramiento general de las figuras bizan· 
tinas, tales defectos preséntanse bastante velados, y los 
compensa por otra parte la perfeccion y riqueza de alga
nos detalles. Tanta La actitud de la Virgen como la del 
Niño es séria, majestuosa, reposada y profnndamente 
espiritual y ascética. 

Tales son los rasgos principales de esta peregrina Efi
gie, que desde luego debe ser reputada como uno de los 
mas bell os ejemplares de iconografía cristiana de la Edad 

• 
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Media. EL desconocido auL •r de esta encantadora crea
cian artística debtó sentir _admirablemenle el divino y 
adorable asunto que quiso representarnos; y seria uno 
de aquellos antignos artistas cristianos que no se entre
garon jamas al ejercicio de sn profesion sin santos y de
Yotos preliminares. AL representar en esta Efigie a la an
austa i\fadre de Dios coronada como Reina y Señora de 1':> 

cielos y Lierra, sinlió en su alma la veneracion profunda 
y el acendrada afecto que :\faria inspira en los cornzones 
cristianos; pm·que regla general es, c1ue no se ex presa 
bien lo que no se siente. 

Debemos ad\·erlir que la sagrada .Efigie que acabamos 
de describir, va colocada y atornillada den tro de una silla 
de madera que tiene unas aurazaderas de lüerro en su 
parte inferior. Como la Efigie es de m ncho pei::io, y en los 
casos de pública necesidad es Lrasladada clesde sn trono 
y Capilla al altar mayor de la Iglesia t::atedral, y es lleva
da en procesion, para mover la y levantarla con faciliclad, 
y a la vez evitar desl)erfeclos, se adoptú este media de 
la silla portàtiL Procúrese sin embargo, que cuaodo se 
hagan nuevos grabados, folografías, escnlturus y demús 
representaciones de la sagrada Efigie, no aparezca esa 
silla de madera, porqne puecle dar motivo ú creer que es 
la misma silla en que vú senlada la Virgen, siendo así que 
clsta sentada en un laburete, como hemos advertida ya. 
Y conviene que no se dé lngar ú equivocaciones, p01·que 
los artistas y arqueúlogos tienen muy en cuenta la forma 
y estilo de los asientos, al estudiar las efigies antignas de 
la Virgen. 

CAPfTULO Y. 
~ui cio critico oobre ];¡ ~poca en que fué con6truida 1.:1 J;màgen .

¿go anteríor al l>lglo WPJI? 

·~ ~o que principalmente iija la época de una ünagen 
~ cualquiera, ó bien es el documento que hace cons-
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tar quien la labrú, ó bien es el conjunto de las circuns
taocias y clatos artísticos y arqueolócricos que en ella 
m:trca la misma e poca .. Concretandono~ desde luego à la 
quu nos ocupa, es preciso confesar que carecemos abso
Jutame!lte de documeotos que nos dígan en qué tiempo y 
por qtuén fné esculturada, y por lo mismo debemos limi
tarnos ú su exúmen arqueológico y artística. 

No presumimos que este estudio nos conduzca al co
nocin~ie11to claro y evidente del hecho que averiguamos. 
~as dtficultades qu~ en es~a clase de estudios se aponen 
a cada paso, y la m1sma d1scordancia de pareceres que 
lte1~os notada entre personas respetabilisimas a quienes 
hab1amos consultada sobre el particular, nos han con
vencido c¡ue es poco ménos qne imposible fijar de una 
manera precisa el ol'ígen de la santa y peregrina Efi!!ie 
del Claustra. o 

.. Pera en cumplimiento del grato deber c¡ue nos hemos 
1mpuesto, tratarémos este punto con la extension que se 
merece; y respetando las opiniones de los demas, mani
fesLat•émos la nuestra con humildad y nó sin temoe de 
equivocarnos. Unicameute, sí, contlamos, que al tel'minar 
e~_te estudio, podrémos sacar como conclusion final, que 
leJos de oponerse la crítica a la piadosa tradicion sobre el 
hallazgo de la Virgen del Claustra, mas la confirma y ro
bustece. 

Siguieudo el método establecido por un distiflguido 
arqueólogo español, dividimos la Escultura cristiana en 
t_res grandes 1~eríodos: el primera desde la edad Apo!:¡tó
hca basta el s1glo vm; el segundo desde este sigla basta 
·el xn; y el tercera desde esta fecha hasta la restauracion 
clasica de fines del pasado sigla (!). IIecha esta division 
pregunlamos desde luego: ¿la Efigie de la Virgen deÍ 
Claustra pertenece al primer período? 

En esta primera época las esculturas cristianas ofre-

(1) "Lccciones de Arqueologia sa.,.rada por D. Antonio Lopcz 
Fen·eiro, Ct\uónig;o de Santiago; ed. id~ aüo 1890. Lec. XV Escultura. 
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cen los caractéres sigui en tes: 'l. o guardar gran analogia 
en los trajes y en las actitudes con las de la época roma
na; 2. o el ser ordinariamenle de cor tas dimensiones las 
obras esculturales que se conservan, como que son he
chas en medallones, en vasos, en tablillas de marfil, ~n 
anillos ú otros objetos semejantes; 3." uso mas frecuente 
del relieve y de la escultura ornamental de poco realce 
que de la estatuaria; y 4." el ser mas bien decorativas ó 
inst1·uctivas que benditas 6 colendas la mayot' parte de las 
efigies que nos quedan de este período. 

Y concretàndonos ahora a las efigies de la Virgen Ma
ria en esta primera época, debemos notar que aparecen 
ya en las Catacumbas, pero son pinturas ó baja relieves. 
No es cierto, como han dicho algunos, que la Santísima 
Virgen con el Niño no fué representada basta despues del 
concilio de Efeso (sigla v); pues la vemos en las catacum
bas de Santa Priscila del sigla r, en las de Santa Domitíla 
del sigla m, y en un preciosa relieve recientemente ba
llada entee las ruinas de la basílica mayor de Cartago, 
que parece ser del sigla rv; debiendo advertir que en es
tos y ott·os monumentos unas veçes el Niño aparece sen
tado sobre las dos rodíllas de la Virgen, y otras veces 
solo sobre la izquierda. Lo que si ocurrió, como haoe 
constar Grimouard ::le Saint Laurent ('!), es que despues 
del concilio de Efeso ~e multiplicm·on las imagenes de la 
Virgen con su divino Hijo, por espíritn de reparacion y 
protesta contra la heregia de Nestorio. El citado autor 
enumera como del sigla v, las imagenes de Santa Maria 
la .Mayor, de Ara-celi y del Hospital de la Consolacion, en 
Roma, y la de la Nicopeja, en Venecia. 

Tampoco debe olvidarse, que por mas que en el si
gla v, veamos iglesias dedicadas ú i\Iaria en Antioquia, 
Jerusalen, Roma y Constantinopla, no prueba esta que 
est u vieran ya s us Efigies en los allat·es; porque sabido es, 
que en.la antigua dtsciplifla só lo se ponia en ellos la Cruz,... 

(1) "Manuel de l'Art chretien,, cap. IV; ed. Pa1·ie, 1878. 
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Y las imJgenes de los l\Iartires, de la Virgen y del mismo 
Salvador eran representadas en los muros de Jas ialesias 
en los ?ipticos y en o tros objetos del culto, po/ medi~ 

• de la pllltura y del relieve. La escultma fué aún ménos 
usada Cjlle la pintura sobre todo entre los orientales (1). 

¿Qué debemos decir en particular del cnlto de la Vir
~en María en España? Es indndable qlle lo tnvo desde el 
twr 1~po de las persecuciones, y d~ ello nos dan brillante 
test1monio San Paciano, San Isidoro y San Ildefonso en sus 

· escritos; el i\Iisal gótico en s1.:.!S fiestas de la Anunciacion 
~\snr~ci.on, Nath·_idad y Expectacion; y Jas iglesias dedica: 
c.la~ u Santa .?II~l'la en Mérida y Toledo (2), ¿Pero nos cons
t~ rgualmente, que en este período llasta el sialo YI inclu
~rve, la Igiesia visigoda pusiera ellgies de la Vlrgen en los 
a!Lares·? La lradicion, que mira como del tiempo de los vi
.srgodos todas las efigies de la Yirgen de talla rnda y sen
tada~, parece acredilarlo así: pero nos fallan clatos y ·prue-
Las couduyentes, J miéntras éstas no vengan, lo mas se
gura es no_ afirmar ni negar nada categúricamente en este 
contro\·e~trdo ~sunto. Iloy Ja cntica no adrnite que se atri
lJnjan a San Lucas muchas efigies de la Virgen que den tro 
Y fuent tle España se dieen pintadas ú esculturadas por es
~e E~ange1ista, que no consta sutlcieotemente fnese pin
to.r ~11 escultor. Asimismo, un esttH.lio detenido clealgnnas 
ehgtas qne se creen de la época visigoda, daria por resul
tada, qnc tales efigres ·nada tienen que ver con aodos ni 
romanos, ni siquiera con rnnz~\rabes. Si ya en :1 sial~ VI 

~r~ tan gener~! el uso de imagenes colenclas en los al~res; 
(.como se explica que San Braulio al hablar de los adornos 1 

~e los al tares y del acto de descorrer los velos en Súbado 
SantoJ nada dice de las efigies? ¿Cóm o se explica que en 

(l) "IIistoria de la Iglesia, por el Cardenal llergenroether 
Tom. li, pag. 362 y 421; ed. 1\Iadrid, 1883. · ' 

• (2) La de .Toledo fué dedicada el· dia 12 Abril del aüo 587, rei-
ft~l~<~o ~! glonoso Monarca Flavio Recaredo, scgúu aparece de la 

SCJ fpc1on en un trozo de columna de aquella e poca que se conserva 
cu los Claustros de la Santa Iglésia Pl'imada. 
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las ex.cavaciones hechas en los puntos donde existier~n 
las célebres basilicas de Toledo, Mérida, Córdoba y Valen Cia 
no se hayan hallado restos de efigies, siendo a~í que ~pa
recen columnas rotas, lapidas sepulcrales y obJetos stm
búlicos de devocion, como el cordero, la paloma y el 
pcz? ('1), ~Cúmo no se encontraran efigies en el tesoro de 
C:·uarrazar'? (2). . 

Debemos sin embaro·o llacer constar, que ya en el Sl-
glo vr se ponian imúgen°es en Las ig~esias de ~onstatl;ti~opla 
y otras, y como los visigodos Leman relaciOnes _mtm~as 
.con los bizantinos, pudemos suponer que en Espana sem
trocluciria tambien esLe uso desde dicho siglo. 

Ahora bien; senl&dos estos preliminares, ¿,podemos ca
liílcar la Efiaie de la Yirgen del Clanstro entre las obras 
del Arte cri;tiano bizantina en el primer período? l\l~lCho 
nos complaceria poder añaclir esta Efigie ú _los preciOsos 
ejemp1ares que del arLe bizantina basta ~I s1glo_ un posee
mos en Occidente. como son algunos baJOS relleves, va
rios òbjelos de las catacnmbas, la cútedra ebúrnea de San 
l\Iax.imiano de .Uavena, Jas alhajas del tesoro de la catedral 
de Mooza, y nuestras c01·onas y cru ces de Guarraz~r;. pe
ro los principios generales que sobre es~ultura cn~tmr~a 
en este primer periol.lO clejamos estal.Jleet_dos, Y_ por_ ,otr; 
parle i a carencia absoluta de lla los ficle~gnos 1 elatn o~ a 
la existencia de nuestra Efigie antes U.el s1glo vm, no~ m
clinan ú una contestacion negativa, ó por lo méuo~ ad~-

• jar Ja cue::;tion en la pen umbra de la duda y de la mcerll-
• dumbre. . 

Ni se nos diga, como ha pretendido algun cront_sta, que 
esta Imauen fué im portada de Orienlc por los ~OnJeS agus
Linos qu: V"inieron :t Sol~ona al ten~linar el s1glo 1x; po.~·
que prescindiendo de (1ue la fundac10n de un monasterto 

t1) Véase la "Historia del Cuito de la Yirgen Maria, por D. Vicen
t e de la Fueote; tom. li, cap. li, Y li I. 

('>) Entre los ricos objetos que constituian cste tesor? s.e halló 
una -csmeralda que tenia 'gra bado el mistorio de la .AmlUClaC10n. 
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de agustinos en esta fecha dista mucho de ser un hecho 
probado, como dijimos ya en la primera parte, no vemos 
tampoco probado ni siquiera probable el hecho de la im
portacion de la Imagen. Si antes del siglo vi la Iglesia 
griega no ad mi tia estatuas en los templos, y nos consta por 
otra parte, que los artistas bizantinos emigrados a Italia a 
principios del siglo vm, por la persecucion (!.e los icono
clastas, sólo trabajaban en bajos relieves (1); ¿podémos 
creer que la Efigie que nos ocupa fuese construidaen Or ien· 
te en dicha época? Es siquiera probable, que una Efigie 
de piedra que tiene mas de un metro de alto fuese traida 
desde Oriente a Solsona? Comprenderíamos es"ta importa
cian si se tratara de un díptico, de un bajo relieTe, ó de 
una es tatua de madera; pero no la vemos probable tratan
dose de una Efigie del volúmen y peso de la del Claustro, 
y teniendo en cuenta la posicion topografica de Solsona 
y sus difíciles vias de comunicacion. Damos nosotros tal 
importancia a esta dificultad de que no se han hecho car
go los cronistas aludidos, que a nuestro juicio, ni en es
te período ni en otro alguno, debe admitirse como un 
hecho la importacion de la lmagen desde las regiones 
orientales; y creemos que ésta fué labrada en el mismo 
Solsona, ó en otrQ punto no muy distante. Y por mas que 
hoy no se conozca en los alrededores de Solsona, piedra 
de la calidad y color de la piedra de la Efigie, puede ser 
que con el tiempo se hubie~e agotado ó cegado la cantera 
que dió el bloque; y es por otra parte cierto, que en 
varios puntos de Cataluña y en la misma provincia da 
Lérida existe piedra parecida a la de la Efigie de la Virgen 
del Claustra. 

Otra observacion. Si la Efigie hubiese sido importada 
de Oriente en la época que se supone, estaria pintada, 
toda vez que era muy comun entre los artistas de aque
llas regiones, decorar las estatuas con el auxilio de la 

(1) Juies Labarte: "Historie des Arts industrials au moyen Agc:n 
Tom. I, cap. I, pag. 78; ed. Puis-1872. 
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pintura (1). La policromia aplicada a la escultura pasó de 
Grecia a Roma; pero por mas que se cita algun caso de 
estatuas pintadas en España en tiempo de los godos, pQ
demos decir que esta practica no se hizo común en Occí
dente y sobre todo en España hasta los siglos xm y xrr. 
La circunstancia, pues, de no estar pintada la Efigie del 
Clàustro, confirma nuestro juicio sobre ellugar y tiempo 
en que fué lab rada. 

CAPfTULO VI. 

flulclo critico 6obre la épccti en que iué con6truida la ~magen.
~ qué e6tilo pertenec~.-igud.:l 6er labrada en la 6egunda mitad 
del 6iglo *i;~ 6 en la primera del .¡~. 

~As persecuciones levantadas en Orie:1te por el icona-
~ clasta Leon Isaurico contra los cristianos fieles al 

culto de las Imagenes (año 726), hicieron que emig1·aran a 
Italia muchos artistas de talen to que los Papas acogi.eron 
con benevolencia. Estos artistas pl'epararon el renaci
miento del Arte en Occidente, y fueron como los funda
dores de aquel estilo especial qué llamamos latino-bi· 
zantino propio de los paises mús occidentalés de Europa 
y que participa del estilo romanico y bizantina, sí bien 
predomina sobre la influencia que pudiéramos llamar ro-
mana, la de Bizancio. · 

Los Papas impulsaran el renacimiento de las bellas 
Artes en Roma dispensando generosa proteccion a los ar-

. tistas expulsados de Oriente. Como nos testifica Anasta
sio Bibliotecario en su Liber Pontificalis, Gl'egorio III (731 
a 741) hizo construir imagenes de la Virgen en bajos re
lieves de oro, en las iglesias de Santa Maria la Mayor.Y en 

(1) Véanse los a1·tlculos sobre Estatuari& policroma publicados 
en "La Ilustracion Española y Amel'icuna.,, por D. Pcdro dc Madra. 
zo, aï10 1881. 

... 
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la capilla del Salvador de San Pedro; y él mismo mandó 
chapar de plata otra efigie antigua de la Virgen. De Adria· 
no I llace constar: que mandó construir seis imagenes 
chapadas de plata; y ejemplos parecidos podrian aducirse 
de otros Papas de los siglos vm y IX. 

Pero quien clió mayor impulso al clesarrollo de Jas ar· 
tes en Occidente fué Carlo-1\Iagno (768). Él, como dice 
Labarte en su Historia citada, diú leyes para que los Obis
po8 le,·antaran las iglesias arruinadas, y las adornaran de 
pinturas y esculturas; y ú la vez, creó en los monasterios 
de Saint-Vandrille, de Corbie, de Reilus, de Saint Ri
quier, de Fulcle y Saiut-Galle escuelas de copistas, calí
grafos, pintores, escultores y de otros artistas en todo 
género. Élmismo levantó ú sus expensas un palacio y una 
capilla real en A.ix-la-Chapelle. Grecia y Oriente surñinis
t~at·on a Carlo-1\Iagno las enseñanzas y prúcticas que ha
bla menester para realizar la restauracion artística, ora 
direclamenle por los Imperiales de Constantinopla, ora 
por los ara bes de Esp<tña, ora por los artislas griegos emi
grados ú Italia. La intervencion poderosa de estos últi
mos en las obras del tiempo de Carlo-Magno esta demos
trada por los restos del castillo de Ingelheim y por otras 
varias obras. Es sin embargo de notar, que así como los 
artistas bizantinos emigrados a Italia, en un principio no 
trabajaron mas que bajos relieves, los italianos v france
ses que aprendieron de aquéllos no tardaran èn labrar 
figuras cle alto relieve y de meta!. 

. Mas la restam·aci011 artística tan gloriosamente iniciada 
por el J e fe de la dinastia carlo,·ingia fué de cor ta duracion, 
ú causa .de las invasiones de los normandos y de los hún
garos; no ciuró mas que basta últimos del sigla x. 

Esta influencia de Cm·lo-Thlagno y de sus inmediatos 
sucesores debiú dejarse sentir en España, y particular
mente en las regiones piremí.icas y en Asturias. Es inclu
clable que Carlo-l\Iagno obtuvo varias conquistas al fren te 
de su ejércitb en Navarra y Aragon; y por mas que sea 
problemúlica su presencia personal en Cataluña, no puede 
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ncgarse su intervencion eficaz en todo lo Teferente al 
hien y esplendor de las iglesias de esta region; como tam
poca puede negarse lé. parte gloriosa y personalísima que 
sn hijo Ludovico Pio tomó en la reconquista d'3 Catalu
ña, y la proteccion generosa que dispensó a varias igle
sias y monasterios de este país (1). 

Pues bien; esta época de la dominacion carlovingia en 
Cataluña, es precisamente, à nuestro juicio, la en cine fué 
labrada la hermosa Ellgie de la Virgen clel Claus tro, ó sea 
~n el tiempo que media entre la segunda mitad del siglo 
YIII y la primera del Ix. Como inclicamos ya en el cap li 
de la primera par te, Solsona flebió sacnclir por primera vez 
el yugo musulman, a mediados del siglo Ym; y por mt\s 
que luego cayera una y otra vez en poder de los moros, la . 
Yemos reconquistada por Ludovico Pio en el año 798, y 
aparece ya entónces como plaza fortificada y cuidadosa
mente defendida por los crisLianos. a cansa de su posieion 
topogrMka é importancia estratégica. Dauas pues las cir
cnnstancias de Solsona durante la clominacion de los Re- · 
yes francos, vemos muy natural, que en el recinto de sus 
murallas se fabricara ó se reparara un templa para el 
cnlto cató !ico, y qne ü. la vez se labrara esta pe1 egrina Efi
zic de la l\Iadre de Dlos que, represen tanclola como Reina 
y Setiara, fuera pnest.a en ellngar principal del tempto, 
para f]Ue desde allí recibiera las acloraciones y homenajes 
de los fieles, é infundiera alien tos a los pecbos de los sol
dados cristianos que con frecnencia veniau ú descansar 
de sus com bates y tatigas à la falda del ca..c:;tillo de Solsona . 

Pero estamos haciendo unjuicio critico,~' dejúndonos 
òe suposiciones mas ó ménos fundaclas, debemos probar, 
que dados los caractéres arqueolúgicos y artísticos que. 
pr•~senta nuestra efigie del Claustra, pudo ser labrada en 
Ja época que hemos señalaclo. 

En efecto; la dicha Efigie tiene sin género de.ducla los 

· (1) "llistoria eclesiúslicn de Espniia., por D. Viconte Ln-Fuente; 
'l'om. III, cap. IV y VII. • 

I 
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tres elementos que dan vida y canicter a las obras del 
a.rte latino-bizantino, princípalmente en Ja estatuaria: 
base marcadamente clasica, rasgos decididamente orien
tales, expresion y espiritualismo cristianos. La belleza 
artística clasica requiere, que las líneas corran con pu
reza en toda su extension, y que los miembros principa
les de Ja estàtua se destaquen claramente y sin confusion; 
y esto se ob$en'a en nuestra Efigie. El dibujo de las figu
ras de la Virgen y .del Niño no choca por lo desproporcio
nada, y !-.i bien se nota algo de incorreccion en los br.a
zos y manos de la Virgen, en cambio hay pureza y co
rreccion suma en otros miembros de Ja misma, y en los 
piés y manos del Niño. Esto unido a Ja belleza y majestad 
de los plegados de los paños, revela desde luego; c¡ue el 
autor de la obra no tenia olvidadas las tr·adiciones de un 
estilo clasico :¡ grandio~w que habia florecido en siglos 
anteriores. 

¿ Y qué dirémo::; de la ornamentacion de la Efigie? Des
pues de un estudio comparativa que de varias im:ígenes 
marianas hemos hecbo, no vacilamos en decil·, que en el 
segundo periodo de la escultura cristiana no habra otra 
que pueda ~obreponerse a nuestra efigie del Claustra, 
como ejemplar del arte ornamental bizar.tino. Al ver la 
gallardia, belleza y. variada ejecucion de las grecas y ce
nefas de la túnica y manto de la Virgen y del Niño; al ver 
las franjas de pedreria y perlas que orlan la banda que 
cruza el pecho de la Vil·gen, la fíbula de su manto, el 
adorno de su rodilla derecha, y el calzada de sus piés; al 
ver el collar de hilos de pel'las que lleva la Virgen, y los 
adornos de su corona, instintivamente se recuerda la or
namentacion bizantina que embellece las estatuas descu
biertas en las ruinas de Palmira ('1 ); los mosaicos de San 

(l) Véanse las grecas, collares y ropaje de las matronas repre· 
sentadas en las laminas IX y X de la obra dc Simonsen Rabbin, 
"Sculptures et Insc.dptions de Palmyre;, Copcnhague-1889.--Palmira 
fué de11truida por el Emperador Aureliano el año 273 de J. C. 

.. -
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Venancio de Letran (1) y de San Apolinar de Ró.vena (2); 
el díptica del consul Anastasius del museo de Berlin (3); 
.el de Ja catedral de l\fooza (4), y nuestras coronas voti vas 
de Guarrazar (Toledo) depositadas hoy en museos extran
geros (5). AJgunos adornos de nuestra Efigie de Solsona 
tienen tanto parecido con estos y otros ejemplares de la 
oruamentacion bizantina que podríamos citar, que no 
parece sinó que el artista los tuvo presentes al esculturar 
dicha Efigie, y que basta quiso aventajarlos en algunos 
detalles. 

'fiene flnalmente la Imagen de la Virgen del Claustra 
expresion y espiritualismo cristianos. Desde los albores 
de su historia, el arte cristiana nace mezclado y coüfun
dido con el pagana, y su desenvolvimiento es gradual y 
progresh·o. Así es, que en los primeros ejemplares ico
nísticos de las Catacumbas, como por ejemplo en la Vir
gen del cementerio de Santa Priscila, se vé todavia la in
fluencia del naturalismo pagana en la fisonomia y expre
sion, como en los trajes y actitudes. Pero cuando ya mas 
libre y respetada la Iglesia despues de la paz de Constan
tina, se ponen en comunicacion los artistas de Occi'dente 
con los de Orien·te, entónces el arte cristiana se aparta de 
la tradicion pagana, y crea tipos íconísticos en los que se 
refleja sn misticismo y su espiritualidad, completamente 

(1) Es obra del siglo VII, y puede verse un gm bado en el "Ma
nual, citado de. Grimouard de Saint La urent, pl:mcha Vlli, pag. 554. 

(2) Yéltse grabado 011 "Las Leccion~s de Arqueolog·ia, por el 
Sr. Lopez Ferrelro, pAg._ 50, n. 0 ó5. Se cree obra del siglo VI. 

(3) Viene un grabadó de este diptico, obra del siglo VI en "La 
llis tori a de las Arres;, por Labarte, pl. H; pag: 25. . 

(4) Este diptico del siglo VI tiene tres tlguras que se cree sean de 
Teodosio II, Yalentiniano III y dc la emperatriz Galia P:acidia. Vie
na gra bado en dicha "Historia, de Labarte, 1:\m. I, pAg. 23. 

(5) Véase principalmente la que \'Íene con el n. 0 11, en las 1:\mi
nas. que acompañan la "M~nografia, de D. Pedro de Mach'azo sobre 
las "Coronas y Cruccs del T.esoro de Guarrnzar,, en la obra "Monu
mentos arquitectónicos de Espaiin¡, Madrid,-1879.-Las coronas de 
Guanazar son del siglo VI y dol \ II: ' I · • 
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distintos de los creados por el arte pagano. El semblante 
de la Virgen y el de su divino Hijo en nueslra gfioie tie
n~.n cierta SEriedad hien\tica y cierta innwvil)dad q~e pu
dJeramos llamar contemplativa; péro esl<'ul ú la vez ani
maclos de ~m~ aclmü~al~le ex:presion mística y de un pro
fundo sentJmtento cnsttano que nos hnce detenerno~ siem
pre con. ver~ad~ro res¡~eto deldnte de esta Efigie, y que 
nos obhga u haJar humüdemente los ojos al querer fijar
los en el rostro de la Virgen. Lo hemos experimentada 
mucl~as veces; y seguros estamos que lo experimentarà 
tamb1en todo aquel que de cerca contemple à esta vene
randa Efigie, con tal que sienta y que crea. 

AIIora hten; habiendo manifestada ya las razones po
derosas que tenemos para no atl'ibuir al prm1er periodo de 
la escultura cristiana la eonstrnccion cle Ja estàtua de Ja 
Virgeu del Claustro, 1 siendo por ot ra pm·te, segun los ras
go:; descritos, un tipo acabado y perfecto del estilo latino
b~zantino, tampoco dentro del segLmdo periodo podemos 
fiJarnos eu un.a fecha posterior ú la señalada, que es desde 
l~ se.gunda mllad del siglo vm a la segunda del 1x. Pres
cmd.te?do de la dificultad que tendríamos para sal var la 
tracllcron sobre la Imagen del Claustro si la hacemos de 
úllimos del siglo Ix ó de los clos siguiet;tcs, es lo cierto, 
que no parece lógico aclmitir esta fecha mús reciente 
vistos los caractéres arqueológicos y artisticus que pre~ 
senta la Imagen . 

. No n~ga~os, que segun la opinion general, el estilo 
latmo-bizantmo no comenzó a vulgarizarse en.España an
tes del sigl~ x; per o tambien es indudable que a par tir 
d~sde este s1glo, aquellas formas agraciadas y bellas pro
p! as de aquel estilo cuyo tipo ejemplar se halla en el 
templo de Santa Sofia de la antigua Bizancio, degeneran 
en toscas? pobres y amaneradas. Esto explica, porqué 
desde el s1glo vr al x, los ejemplares de estatuaria orfe
breria y arquitectnra bizantina son tanto mas p~rfectos 
cuanto mas antiguos, como que se acercan mas a los ti
pos ejemplares de Santa Sofia de Bizancio y de San Jlar-

I - "" 
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cos de Venecia. Hagase·_un estudio comparativa de la Vir
gen del Claustro con otras efigies de la Virgen de estilo 
romànico 6 bizantino que se veneran en España y que 
fueron construidas desde últimos del siglo Ix al ::u inclu
sive, y se vera que és tas no tienen ni la pureza de líneas, 
ni la correccion de dibujo, ni la riqueza de ornamentacion 
de Jlllestra Efigie: de Solsona. 

Esto nos confirma en r.ueslra opinion de que esta Efi
gie !üé labrada en los primeros tiempos de este segundo 
período de la Escultura cristiana, ó sea dnrante la domi
nacion de la dinastia carlovingia en Cataluña. Y por mas 
que se nos objete que en esla época no estaba vulgariza
do en España el èstilo latino bizantino, responderémos 
que tampoco las demas regiones ibéricas estaban entón
ces en las condiciones fa,·orables de·Cataluüa, para que 
a la vez que en este pais se Jabraran estàtuas parecidas a 
la que nos ocupa. Despues de lo que llevamos dicho so
bre el estado de Solsona duran te Ja dominacion Carlovin
gia y el impulso que dió ú Jas Arles el glorioso empera
dor Carlo-1\Iagno, facilmente concebimos que un artista 
de las mismas es~uelas planteadas por dicho Emperador, 
vinicra en esta época a Solsona, y labrara Ja hermosa y 
veneranda Imagen de Nuestra Señora del Claustro. 

CAPITULO VIl. 

~uicio critico óobre lcx époccx en que fué conótruld~:~ let };màgen.
·s o puedc fijcxróc en el tercer periodo de la gócultura 

criótlana. 

~'= 

~L tercer periodo de la Escultura cristiana compren
~ de) como hemos dicho, desde el siglo x:u hasta últi
mos del siglo xvnr. Pero, habiendo pro bado ya en o tro ca
pítulo anterior, que los primeros documentos que nos 
hablan de la Efigie del Claustra son de principi os del si
glo xiV, y qne sn invencion en el pozo de los ('Jaustros de 
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la Iglesia de Solsona debió tener Jugar a últimos del si
gla .xm; b~sta!·a para ~uestro objeto, ver en el presente 
capitulo, s1 diCha Efig1e debe ser considerada como del 
siglo xu ó xm. Algunos distinguidos arqueólogos así lo 
l~an pretendido, al fijarse en la correccion y belleza artís
Lt_ca de_ la _Imagen; pero respetando en lo que vale su opi
mon, mdiCarémos las razones c¡ue militan en contra y 

I. 4 I 

que. a nuestro entender confirmau lo que dljimos en el 
capllulo precedent~ sobre la mayor antiguedad de la Efigie. 

Notamos_ en pnmer Jugar, que dm·ante los siglos xrr 
Y xm, los art1stas comienzan a fijar su atencion en el es
t~dio é ilnitacion de la naturaleza, y abandonando las an
tJ_guas f01·mas convencionales y aquellos tipos casi inva
n~bles ~el segllnd.:J período, imprimen mas vida y movi
tmento a sus estatuas: Podemos llacer esta observacion 
en las estatuas .de las Catedral~s de estos dos siglos, y 
desde luego veremos que su expresion y actitud no es la 
expresion mística y actitud inmóvil de Ja Efigie de Solso
na; acusan a~uellas mas vida y mas natw·alismo que ésta. 

Notamos Igualmente, que en los siglos xu y xm no se 
Lratan los paños como en nuestra Imúgen, l).i se pone tan 
profusa ornamentacion en el vestida. El docta Viollet-le 
D_uc, al diseñar un capitel de los claustros de San Satur
~~lllo ~~ Tolosa.(d~l año 1410) que representa a Herodes y 
a la In Ja de IIe1 od1as, con un plegada de paños y una ri
Cfue~a de adornos que ofrecen algunas analogías con la 
E_figte de Sol3ona, ad\'Ïerte oportunamente, que dicho ca
p~tel es una excapcion de la regla general, y que no se ven 
e.Jempl~res parecidos en las obras del 3stilo bizantino de 
aqu~l t1empo (1). Y esto a pesar de que en Francia se 
an:_a1garon y ~~ conservaran por mas tiempo que en Es
pana las tradiCwnes del estilo bizantina clasico. 

Otra observacion. En la Catedral de Solsona nos que
clan algunos restos de la arquitectura bizantina de los si-

(1 " Dictionnaire de l' Architccturo fra. ncaiso,· ,.. T VIII 
p·àg. 126, Ed. Paris.-1875. om. , 
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glos xn y xnr en el abside exterior, en la torre, y en los 
anliguos claustros levantados por el Prepósito D. Bernar
do de Pampa; y distan mucho de indicar siqtúera que en 
esta misma época fuese labrada la santa Efigie que ltomó 
el nombre de los dichos claustros en que fué ballada. El 
mismo autor del MS. Memorias de la Ciudad de Solsona y 
de su Jglesia, fól. 296, v., llace constar con la mayor sen
QHlez, hablando de las obras arquilectónicas del siglo xu 
en esta Iglesia, que las eslatnas que habia en la fachada 
principal sustituida por la que hoy existe, en el año 1780, 
tejos de excita1· deuocion rnovian (Í risa. Nosotros sentimos 
que no se hayan conservada estas estatuas, como senti
mos que hayan desaparecido otros objetos de valor his
tórico y artística, con pretexto a veces de restauraciones 
mal dirigiclas y peor ejecu tadas; pero tomam os acta de 
las palabras de Costa y Bofarull para que se vea, que las 
imúgenes labradas en Solsona duran te el sigla xn, no ten
drian de mucho la perfeccion y belleza artística de nuestra 
venerada Efigie, la Virgen del Claustra. 

CAPfTULO VIII. 

, ~imboliomo dc la tgi!igic de ~ucotra §cñora del Silliuotro. 

e~--'= 

~L simbolismo es un elemento quo mtts ó ménos entrl> 
~ en las composiciones arlíslicas ue todos los pueblos 
de la antiguedad. Pero al venir la Iglesia, el simbolismo 
debia jugar gran pape! en la. Yida y desarroJlo de las .\r
tes cristianas, por lo mbmo qne la Iglesia representaba 
una sociedad nueva monoteista, contemplali\'a y espiritual 
en contraposicion de la ~ociedad antigua, politeisla, epi_. 
cúrca y puramente humana. Así es, qu~ la Iglesia, desde 
los primeros tiempos, como sc vé ya patentizado en las 
Catacumbas, se valió uel simbolismo para la repre
sentacion de sus misterios sublimes y para la forma"Cion 
de lo:;; tipos iconísticos de Jesucristo,. de la Virgen y de 

6 
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los Santos. Era por otra parte docll"inal el ?bjeto pt:ima
rio de las Artes cristianas, desde los pnmeros s1glo~; 
pues, como dicen San Paulino de ~oia, San Gregon? 
1\Iagno y o tros, lfls pinturas eran los hbros en que ~as p:r
c::onas indoctas leian y aprendían los dogmas y m1sterws 
del Cristianismo; y por esto la misma iconograf~a na~u
-ral cristiana va casi siempre acompañada de la s~mbólwa 
y alegónca. El artista cristiana s~ ~rop~ne, an te ~od~, e.n s us 
obrus iconísticas elevar los es pm tus a la cons1de1 aCion Y 
conlemplacion de1os divinos ejemplar~s de toda pe.rfec
cion y de toda santidad, y esto lo cons1gue por med10 de 
los símbolos y alegorías. . . 

No es por lo tanto de estrañar, que el fervor rellg_wso 
de los crislianos atribuyera desde muy temprano a las 
imúoenes de Jesucristo y de la Santjsima Virgen las in
signias y accesorios de la dignidad i~p.et:ial y consular; 
y como quiera que no eran retratos. h1stoncos los que. d~ 
ellos se hacian para mover la devocwn de los fieles, smo 
verdaderos símbolos, a los cuales se tributaba el mayor 
honor admitido entre los hombres, de aquí el que vea
mos con tanta frecuencia en las efigies latino-bizantinas, 
reproducidos el simbolismo y orna to con ~ue se retrata~a 
a los emperadores y cónsules en los mosúwos, en los dtp
ticos ebúrneos, en las pinturas mm·ales y en las obras de 
estatuaria. 

Es to es lo que SI}.Cede con la Efigie de Nu~stra s:ñora 
del Claus tro, tipo acabado y perfecto del mas. subhme .Y 
majestuosa simbolismo. Veamos si nos es postble a.n~ll
zarlo, y con ello confirmaré.mo~ a 1~ vez n?estra op~mon 
sobre la época que debe atribmrse a la Imagen. . . 

EL inspirada artista quiso representar a l~ V1rgen en 
el rnisterio de su Co,ronacion gloriosa ('1); qmso presen-

(1) Como nota oportunamente un esc!itor !l'r~eb.atado poco ha 
dc entre nosotros, la devocion y el art~ hac1an dist~nc1on en la Edad 
Media. ent1·e la Asuncion y la Coronae10n de la. V1rgen, y 1!1 e~pre
saba~ en su simbolismo y manifestaciones plàsticas. Para Significar 
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tarla como Empera.triz de cielos y tierra, para que así 
mejor se sjgnificara el patrocinio que ejercia y los; dere
chos que tenia sobre aquellos que se declarasen vasal)os 
y devotos suyos, y mejor se comprendièra su altísima 
dignidad y la veneracion que le era debida en la Iglesia. 
No pudo ser mas reliz de lo que fué en la ejecucion de 
este sublime pensamienlo. 

La Virgen esta senlada majePtuosamente, actitud que 
denota reposo y autoridad. Esta actitud fué la com un en 
las efigies de la Edad media hasta el siglo x¡v en que los 
artistas llevados algo mas del natU1·alismo comenzaron a 
representar a la Virgen l\Iaria en pié (1). Ciñe la cabeza 
de nuestra Efigie una corona baja y de seis ilorones, for
mada de la misma piedra, parecida a la q.1e lleva el em.
perador Teodosio representada en los rnosaicos de San 
Vidal de Ravena que se atribuyen al siglo vi (2). Advertí
mos sin embargo, que la forma de la corona poco puede 
probar en pró de la mayor ó menor antiguedad de la Efi
gie: pm·que ya en las Catacumbas vemos modelos de va
rias coronas, unas cerradas, otras de un un aro sencillo, 
olras en forma de rosca ó turbante, y otras de arco cilín
drica. Demmin (3), pone como diseño de la antigua coro
na real una muy semejante a la de nuestra Efigie. El man
to real que prendido con ancha y soberbia fíbula cubre 
los hombros de la Virgen, y cuyas caidas formando an- " 
chos cañones vienen a terminar por entre sus rodi U as ( 4); 

la Coronacion, la Virgen es representada sentada, con diadema, y 
teniendo en sus rodillas a sn divino Hijo. ("Discurso de D. Vicente 
de la Fnente en el Congreso Católico de Madrid, 26 .Abril de 1889.,) 

(I) El Sr. La-Fuente en su "Historia del Cuito de la Vú·gen Ma
ria,, tom. II, caps. 16 y 34, trae una la.rga.lista de efigies antiquisi
mas de .Aragon y Cataluña que estan sentadas. Entre elias cita con 
elogio a la del Claustro, si bien no le supone la. antiguedad que le 
damos nosotros, pues la cree del siglo XII. 

(2) Caumont: Abecedaire d' Archeologie, pag. 33. 
(3) Encyclopedie des beaux artsplastiques, tom. I, pag.125 n. o s. 

· (4) El manto tal como lo lleva la Virgen del Claustro, bajando 
desde los hombros, es màs exprcsivo de soberania que nó si bajara. 
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el celro que ostenta en su mano derecha ('1), y la banda 
cuajada de hilos de perlas y pedreria que cruza su pecho 
(2), son los demas emblemas de realeza y soberania que 
presenta nuestra veneranda Imagen del Claustra. Dígase
nos ya si la Virgen Maria 1mede ser representada en el 
misterio de su Coronacion gloriosa, como Emperatriz de 
cielos y tierra, con mas propiedad que en esta Efigie; y si 
los artistas de la Edad Media cunocian s!mbolos mas ex
J)resivos para significar la majestad imperial. Y como no
solros creemos que la Efigie de Solsona fué labrada du
ranle la dominacion Carlovingia, no podemos menos de 
transcribir aquí lo que nos dice el historiador Eginhardo 
de la manera de vestir que tenia Carlo-Magno. Cuenta, 
que este Emperador vestia de ordinario el traje de los 
francos; pero que cuando estu vo en Roma, à ruegos del 
Papa, se vistió de larga túnica, clàmide y del calzada de 
los romarLOs. Añade, que en las grandes solemnidades se 
ponia siempre «los trajes bordados de oro y los borce
guíes adornados con piedras preciosas; una fíbula ó bro
che de oro sostenia su manto, y ceñia sus sienes con una 
diadema que despedia reflejos de oro y de pedreria (3).» 
Nada pues tendria de estraño que el artíflce de nuestra 
Efigie se hubiese inspirada en este Lraje de ceremonia del 

des de la cabeza, como se vé en muchas otras Efigies antiguas, y como 
lo usaban las matronas ronianas, porque en aquella forma y nó en 
ésta lo vestian los emperadores y rcyes. 

(.1) Advierte Grimouard de Saint Lament, que ya las escuelas 
t·henanas y franc!esas de la Edad media emplearon el cetro, al que
rer representar a la Virgen como Reina; y a si nada prueba este em
blema contra la antiguedad de la Efigie, como ha creido algun o: En 
Espaüa vemos con cetro a la històrica Virgen de Arlanza que es de 
prmcipios del.siglo. X, y tambien a la de Guadalupe y a la de las 
Merce4es. 

(2) Las san tas Vil·genes representadas en el Mosàico de San Apo
linar de Ra vena llevau tambien banda, pel'O Cl'Uzada de izquiel·da a 
derccha. 

(3) Toma mos esta cita històrica del "Museo espaüol de Antigue
dades,, tom. VI, pag.170. 
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famoso Carlo-l\lagno para representar à Ja Santísima Vir
gen como Reina y Señora de cielos y tierra. 

Pero no hemos descrita aún toda el bella simbolismo 
de la venerada Efigie del Claus tro. La Virgen tiene a su di· 
vino Hijo sentado sobre la rodHla izquierda. Algunos han 
querido suponer que la Virgen en sus Efigies mas antiguas 
tiene siempre al Niño sentado sobre ambas rodilla::; y mi
rando de fr€\nle al pueblo; pero àun que esta postura del 
Niño sea la mas común en las Efigies de la Edad Media, 
bay otras de la misma época, que lo tienen, como la del 
Claustro, sobre la rodilla izquierda (1); y así lo tiene tam·
bien la Virgen del cementerio de Santa Domitila (Roma) 
que se cree del siglo m. Debemos iguotlmente advertir, que 
despúe::; del concilio de Efeso que clefinió ser la Virgen 
1\'ladre de Dios {Theotocon}, los españoles, casi nunca, des~ 
de el siglo rx al xv, esculpieron estatuas colendas de aque
lla, sin tener al Niño en sus rodillas. Las exc~pciones son 
raras, y por lo común, en Efigies decomtivas. 

El Niño de nuestra Virgen, con su mano izquierda re
cage graciosamente su clamide sobre las rodillas, y la 
diestra Ja tiene levantada en actitud de bendecir. ¿Y para 
quién alza JeSUS SU bendita diestra a ruego de SU l\ladre? 
Indudablemente pat•a el ptl"eblo, al cual bendice y absuelve, 
y nó del pecado original ya perdonada en el Bautismo, sinó 
de los pecados actnales. Los hombres pecando de continuo 
en la tierra, la Virgen intercediendo siempre por ellos des
de el cielo. ¡Qué preciosa simbolismo para significar aque
lla Omnipotencza suplicante de Maria de que nos habla un 
Santo Padre! 

En otras efigies de la Edad Media, el Niño no està en 
actitud de bendech· al pueblo, sinó en actitud de bendecit· 
una manzana que le presenta la Virgen en :;u mano dere
cha. Esta manzaua es alegoría del pecado original que .Je
sus vino a redimit·. 

(l) El historiador La-Fuente en sn obra últimamente citada enu
mera varias Efigies do Catahuïa y Arngón que tienen al ~iüo sobre 
la rodilla izquierda. 
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Notamos tambien, que en las efigies antiguas, el Niño 
bendice con los dos dedos índice y medio alzados, y los 
o tros tres plegados sobre la palma de la mano. De esta dis
posicion, que parece ser de rúbricaentrelos artistasbizan
iinos, en est<Huas, mosaicos y pinluras murales, se apar
ta el Niño de nuestra Efigie que bendice con todos los de
dos de la mano extendidos. Tal vez el arlíüce crevendo 
interpretar mejor s u pensam ien Lo domin un te, qniBÒ pre
sentar al Niño en esta forma, para que apareciera reves
tido de mas magestad; como Lambien quiso que sn sem
blanle fuera ya el de un adolescente mas bien que el de un 
niño de tierna edad. En la Edad 1\Iedia, se significaba la 
supremacia y la autoridad moral por la grandeza física 
notahlemente exagerada. 

El Niño Je!:us, levantado en brazos de su benditísima 
i\Iadre aparece mas como hombre que como Dios, pero 
senlado en las rodillas de la Virgen y levantando la diestra 
para bendecir, aparece con la autoridad de Dios (1). Es 
igualmenledetalle que pruelJa antiguedad en la Efigie, que 
el Niño esté Yestido. Los artistas remedadores del servi
lismo clasico neo-pagano fueron los que pusieron en las 
eligies de la Virgen, Niños desnudos, contra todo decoro 
y contra la disciplina constante de la lglesia que reprobó 
tal clesnudez basta medi!'ldos del sigla xv. Fué sin embar
go simbolismo observaJo por los artistas bizantinos, que 
el Niño apareciera con los piés desnudos, y la Virgen con 
los píés calzados, como sucede en nuestra Efigie. 

No hemos terminado aún la reseña ue los símbolos y 
emlJiemas que ostenta la bellísima estútua que posee co
mo !'iU mas rico v estimable tesoro la ciudad de Solsona. 
La Virgen tiene oprimidos debajo sus piés dos mónstruos; 
lo cual simboliza el triunfo de l\Iaria sobre el pecado, ó 
bien su triunfo sobre las heregías de los primeros siglos, 
especialmente sobre las que negaron su inLegridad virgi-

(1) Grimouard de Saint Lam·ent: "Manuel dc l' art. cb.retien,, 
plig-. 211. 

t 
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nal y su maternidad divina. Este último simbolismo ex
plicaria el porqué Ja Virgen del Claustro ostenta la cabeza 
desnuda, pues segun Martigny ('1), en esta forma acos
tumbraron algunos a representar a Maria como indicio de 
virginidad, toda vez que nos consta por Tertuliana (lib. 
de velandis virgin.), que las doncellas de su época lleva-

. ban la cabeza desnuda (2). Esto mismo nos explicaria la 
razon del contraste entre los mónslruos abatidos y humi
llados por la Virgen del Clauslro, y las avecillas que apa
recen en el cetro de la Virgen y que estan en actitud de 
picar en la piña 6 fruto que le sirve de remate. Así como 
aquellos mónstruos son símbolo del pecada y de la here
jía, así estas avecitas son simbolo de las alrnas juslas dis
puestas a volar al cielo, y de las virtudes cristianas ena~
tecidas por la misma Vir5an (3). 

Véase pues, si ¡mede darse un conjunto de símbolos 
mas bellos y expres1vos que los que ofrece nuestra Efigie, 
y si podemos decir que su artífice estuvo verdaderamente 
inspirado, al querer en ella rep~·esentar a :Maria en el mis
terio de su Coronacion gloriosa como Reina y Señora de 
cielos y tierra. 

No tenninarémos este capitulo sin confesar pública
monte que al escribirlo, nbs hemos propuesto otro fin 
especial ad ema s del de glorificar a la excelsa l\ladre y Pro
tectora de los solsonenses. Tal es, el de que se compren
da y se respete el simbolismo de las antiguas efigies de 
la Virgen que Yeneranws en tanlos santuarios y altares 

(1) Dictiouaire d' antiquites chretien., art. "Vierge., 
(2) Xo hemos podido encontrar otro ejemplar iconistico de la. 

Edad media que como nuestra. Virgcn ostente la cabe~a. desnuda, Y 
por es to es mas de apreciar este detalle. Tod.as las efig'les que h~mos 
visto de aquella época, llevan la. cabez11. cub1erta con el ma.nto, o con 
el velo "dominical,, asi llam<l.do porque lo usaban las doncell~s de 
aquel tiempo cuando iban a Ja. iglesia en los domlngos. Ad:1erte 
Labarte, que estevelo se empleó mucho en las estatuas de.la Vll'gen 
<l.e Francia y Alemania, desde el siglo VIII al XVI; y lo m1smo nota.· 
mos en las nuestras de España. 

(3) En otras efigies, como sl,<'.ed~ en ?a del. P!lar, es el mismo 
Ñiüo quien tiene entro ..... smanús el s1mbóhco paJarito. 
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de nuestro patrio suelo, y se eviten así sus sacrílegas 
mutilaciones 6 mal entendidas restam·aciones. Unas veces 
con el prurito de vestir las efigies de telas postizas, y de 
ponerlas coronas de perspectiva; y otras veces con el fin 
de hacerlas mas he?·mosas a los ojos del vulgo, es lo cierto1 

que muchas imagenes de la Virgen, veneranqas por su 
antiguedad, han sido mas bien que restauradas, de::;tro
zadas bè'trbaramente; snstituyendo los expresivos símbo
los de la manzana y del pomito en las manos de la Vir
gen, y los del libra, del pajarilo y del globo en las del 
Niño, por vistosos ramos de flores; colocando al Niño en 
postura distinta de la que tenia: destrozando los primiti
vos plegados de su ropaje, y escopleando y traspasando 
con clavos y tornillos sus cabezas para sostener los man· 
tos y coronas postizas; y cuando otra cosa n6, esto(ando 
la efigie sagrada, esta es, embadurnandole la cara y las 
manos, y aún a veces el cuerpo entera, con la mixtura 
que llaman encamacion. Así se ha hecho desaparecer de 
varias imagenes de la )rdad media el simbolismo y el sen
tim ien to místico que les imprimieron sus artífices, para 
que aparecieran como obras del arte ?'ealista y como 
imitaciones de la naturaleza. 

Para restaurar una estatua, y sobre todo una estè'ttua 
sagrada, se necesita una instruccion nada común y un 
gusto muy depurado; y así rogamos y encarecemos, que 
no se consientan restam·aciones de irnê\genes antiguas, 
sinó cuando asi lo exija el decoro 6 la conservacion de la 
misma efigie; y en este caso, que se confie la restaw·a
cion a persona inteligente que sepa apreciar el mérito y 

• valor de las obras del arte cristiana antiguo. 
Creemos tambien muy recomendable que los sacer

dotes ~ncargados de predicar la divina palabra en las 
fiestas marianas de nuestros pueblos y santuarios, pro
curen a la vez que recordar los datos históricos de la 
imagen que se festeja, explicar sus símbolos y emblemas. 
¡Quantas veces se prestan unos y otros para hacer refle
xiones morales oportunísimasl ¿Por ventura el mismo 
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Jesucristo no emplea con frecuencia en el E''angelio el 
lenguaje de los símbolos y parabolas? ¿Por ventura los 
Padres y Doctores de la Jglesia no han escrito li bros innu
merables para explicarnos el sentida moral y aleg6ricQ 
de las divinas Escrituras? Explíquese, pues, el bello sim
bolismo de nuestras antiguas efigies, reçuérdense sus tra
diciones y s u historia; y asi los. fi eles las veneraran con 
mayor devocion y respeto, y se evitaran al propio tiempo 
saet·ílegas mutilaciones y mal enLendidas restauraciones. 

CAPfTULO IX. 

~poca d~ 111 ocultacion dc la ~fligie de :;s.ueótra §eñora del 
Qllluótro. 

iR ABR,{N advertida nuestros lectores, que al hacer en 
~ los capitulos precetlentes el juicio critico sobre la. 
época en que se construyó 1mestra Efigie de Solsona, poca 
ó ninguna importancia hemos dac.lo a la tradicion para 
deducir conclusiooes. Queriamos, que anLe toda esLuvie
ran óstas basadas en el examen critico de los datos artis
ticos y arqueológicos que ofrece la Efigie; y resueltamen
te hubiéramos condenado como infundada y vana la tra
dicion de los solsonenses respecto à su Virgen del Claus
tro, r:i nos hubiésemos convencido de que los rasgos 
artísticos y arqlleolúgicos de la Imagen acusaban una 
época de construccion incompatible con la tradicion re
ferida. Pero en esta ocasion como en otras muchas, la 
crítica Yiene a confirmar piadosas tradiciones desprecia
das por algunos eruditos. 

Nos queda, sin embargo, por resoh·er otra dificultad. 
Hemos fijado como fecha mús probable de la construccion 
de la Efigie la segunda mitad del sigla vm ó la primera 
del IX. Por otra parte, la lradicion supone queia Imagen 
fué oculLada cnando la invasion de loa sarracenos en Es-
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paña (año 711). ~Cómo, pues, se concilia la fecha de su 
construccioo con la de su ocultacion? 

Ante todo debemos recordat·, que la ocupacion de 
nuestra pútria por los agarenos no fué obra de un año, 
como Lampoco lo fué la obra de la reconquista. Así es, 
c~ue atendidas las vicisitudes por las que pasaron las dis
tmtas provincias de España durante el período de la re
conquista, se llamaron y se llaman efigies ocltltadas en la 
i1111.:a~ion sa1·1·acena, efigies que fueron escondidas nó ya 
preCisamente en el siglo vm, sinó en el Ix y siguientes 
llasta el xv. 

Ahora bien; concretandonos a nuestra Efigie, resulta 
de_ los datos que dejamos consignados en el cap. 11 de la 
pn mera parte, que Solsona sucumbiria bajo el yugo de los 
san·~ceno~ en el año 7·13, poco màs ó menos, y que reco
brana su hbertad a mediados del mismo siglo vm. Tenien
do en cuenta la importancia de los levantamientos que en 
esta fecha babian organizado ya los cristianos de los Pi
rineo.s catalanes, y la situacion topogràfica de Solsona, 
creemos que la ocupacion de esta ciudad por los Moros 
no pasaria de veinte años en el primer periodo. Decimos 
en el primer período, porque atendidas las peripecias de 
una lucha tan desigual en el número y circunstancias de 
los combatientes, es creïble que Solsona cayera nna y 
otra vez en poder de los musulmanes, antes de ser nue
vamente reconquistada por Ludovico Pio en el año 798. 
Nos consta que en la funesta entrada que hicieron aqué
llos en Cataluña y la Galia Narbonense en el año de 793 
se apodera~·on de Gerona y de otras varias poblacione~ 
qu~ se habtan ya emancipada del yugo sarraceno; y es 
cast seguro que Solsona seria una de las que se ballaran 
en este caso. 

Pnes bien; si suponemos que la saarada Efiaie de la 
V. d o b 

1rgen el Claus tro fué labrada despues de haber sido ex-
pulsa_dos los moros de Solsona y sus cercanias, alia por 
los anos de 750 poco mas 6 menos, pudo muy bien suce
der que la Efigie fuese ocultada en una de las nucvas in-

• 
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vasiones que bicieran los moros en Solsona basta el 
tiempo de su reconqui!iita por Ludovico Fio. 

Pudo tambien suceder, y a nuestro juicie es lo mas 
probable, que la Efigie del Claustro fuese labrada despues 
de la reconquista de Solsona por el hijo de Carlo-1\:Iagno 
(798); y que mas adslante la escondieran los cristianos 
para librarla de las profanaciones del traïdor Ayzon y de 
sus aliados los musulmanes.. A creer lo primero nos mne· 
ve, ademas de lo que llevamos dicho en el cap. vi sobre 
la época en que debió ser labrada la Efigie, la circunstan
cia de que desde la reconquista por Ludovico Pio, Solso
na fué repoblada y fortificada de nuevo por los cristianos 
1 desde entonces fné considerada y defendida como una 
de las plazas mas importantes y estratégicas de Cataluña. 
Nos mueve a creer)o segundo la consideracion de que los 
sarracenos al aliarse con el rebel de Aywn (826), recobra
ran con las armas casi todas las poblaciones que habian 
ganado los cristianos quedando solamente por éstos las 
iglesias de Barcelona y Urgel (1); hasta que las sacó del 
poder de infieles y traidores el piadoso Coode Vifredo, el 
Velloso; teniendo Jugar esta reconquista respecto de Sol
sona, en el año 886, segun el testimonio del autor de la 
Marca Hispanica. 

Desde luego no es posible señalar como fecba de la 
ocnltacion de la Efigie del Olaustro, otra posterior a la 
indicada del levantamiento de Ayzon; porque a contar 
desde este funesto acontecimiento, no vemos otro en la 
historia de Solsona que pudiera motivar la ocultacion de 
la Imagen. En efecto; despues de la reconquista de Vi
freda el Vellosa, quedó ya definitivamente asegurada la 
libertad é independencia de los cristianos de Solsona; y 
por mas que los Moros continuaran ocupando otras pla
zas de Cataluña, no pudieron ya invadir de nuevo la co-

(1) La-Fuente: " Historia eclesiàstica de Espaiia, , tom. III, 
aap. XV. 
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marca de Solsona y clavar el estandarte de la Media Luna 
en el castillo de esta ciudad. 

Resumiendo lo que llevamos dicho en es te capitulo y en 
los anteriores, establecemos como mús probables, a nues
tro en tender, las sigui en tes conc I usiones: '1: La historia 
de la santa Imagen de Nuestra Señora del Claustra dima
na del tiempo de la reconquista y repoblaclon de Solsona 
por Ludovico Pia. 2.' La Imagen, quo pritlvamente llevó 
el nombre de Saida Mat·ia de Solsona, fué venerada como 
Titular, desde principio del siglo IX basta la nueva inva
sion de los sarracenos en el año 826, ó sea a raiz del le
vantamiento de Ayzon. 3." En esta fecha, el Su¡::Jerior de 
la iglesia de Solsona, para evitar que la ImaO'en fuese des
truïda ó profanada por los moros, y no sle~clo facil por 
su mucho peso trasladarla a otra parle mas seam·a de los 

' J;:lirineos, dispuso ocultal'la en un pozo que habia cerca ó 
den~r~ de 'la iglesia. 4.' Sea por la pocas personas que in
tervHueran en la ocultacion, ó por otras circunstancias 
crue ~esconocemos, al ser restaurada Solsona por el Con
d~ V1fredo el Vellosa (886), se habia perdido ya la memo
na ~el . lugar e~ que fué ocultada la Santa Efigie, y así 
conttlluo escondida hasta su prodigiosa invencion a tUti-
mos del sigla xrn. ' 

Etitas conclusiones concilian per fectamente la tradi
cion popular de Solsona sobre la Virgen del Claus tro, con 
la llistaria y la Crítica, y por mas que no se puedan lla
mar evidentes, por la carencia de documentos son en 
nuestra bumilde opinion las mas lógicas y las que mas 
pueden acercarnos a la verdad. Señalense otras fechas 
para los hechos de la construccion, ocultacion é inven
cion de la Imagen, y, ó sera con ellas insostenible la tra
dicion, 6 las contradeciran la Historia y los mismos da
tos artistlcos y arqueológicos que presenta la Efigie. 

Y LA CIUDAD DE SoLsoNA. 93 

CAPITULO X. 
:Brimcra gapilla que tu\:'o lCl ll§irgen del S(le1u6tro deopueó de ou 

ln\:'encion. 

~E.JAMOS ya brevemente COnsignada Ja tradicion que a 
~ una nos ha sido transmitida, sobre el portentosa ha
llazgo de Nuestra Señora del Claustra. Un Hiño caido en 
un antiguo pozo de los claustros de la Iglesia de Solsona 
y a quien busca con ansia su angustiada madre, es el jns
trumento de que se sin·e Dios para que aparezca Je nue
vo la venerada Efigie. A los gritos de la madre que busca 
desalada al hijo de sus entrañas, responde éste clesde el 
interior del pozo, diciendo que una hermosa Señora lo 
sostenia a flote para que no se ahogara. Sacado de allí y 
reconocido el pozo, se halló en élla Efigie de la Virgen 
con una luz encendida. El Clero y el pueblo la Hevan en 
procesion al altar mayor de la Iglesia; pero a la noche si
guienle desapareoe del altar, y por segunda vez es encon
trada en el pozo. Con esta eomprendieron que e'ra la vo
lunlad de la Virgen que se le conslruyera una Capilla en 
el mismo lugar de su invencion. 

Tal es la bellísima trMicion sobre el hallazgo de nues
tra sagrada Efigie; tradicion singular que no Yemos repe
tida en otras Efigies. En casi todos los descubrimientos de 
las antiguas efigies de la Virgen en Calaluiia, intervienen 
sencillos pastores, ú animales como toros, ovejas, etc.; 
en el de la Vir.gen del Claustra son instrumento de la Pro
videncia ur;t niño inocen te y una madre cariñosa. 

No serémos, ciertamenle, nosotros los que aplicando 
el escalpelo de una critica incrèdula é impia tachemos_ de 
jnverosímil esa consoladora tradicion. Como católicos y 
devotos de la Virgen la acojemos con entusiasmo, como 
fuenle de los mas dulces consuelos y como prenda de las 
mas halagüeñas esperanzas. Como historiadores, la reci-
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bimos con satisfaccion como base de ulteriores satisfac
ciones; y la cemsignamos con respew como testimonio 
de la amorosa pmvidencia de Dios sobre sus criaturas. 
¿Qué serian las épocas primitivas de la Historia sin las 
tradiciones? &Y qué seria de la sana Crítica si neaaramos 
obsti.n~damente, que Dios se haya servida de nülagros y 
prod1g10s en muchas ocasiones, para revelar Jas saara
das efigies escondidas por los crislianos durante el dila
tada p~ríodo de. las invasiones sarracenas? ¿Acaso p01·que 
baga _D10s un mtlagro, queda encogido st¿ bta::o para hacer 
otro tgual, según dice con valiente frase nuestro clasico-
p. Lais de Granada~ 

~c~ptando pues, gustosísirnos, lo que nos refiere la 
tradiCwn sobre el hallazgo de la Virgen del Claustra, de
hemos enlazar con la fecha de este feliz acontecimiento 
la fecha de la co~struccion de Ja primera Capilla en qu~ 
fué aq~ella venerada, ó sea desde 1265 a 1302, según lo 
que cltjtmos en el capitulo n. Esta Capilla debió estar en 
el patia que hoy forman los claustros de la Catedral, toda 
ve~ que ~os consta haber sido edificada junto al pozo de 
la mvencwn. Y no es de estrañar que boy no se descubran 
los restos y cimientos de esta Capilla ni de la seaunda· 
porqu~ como notamos ya, los antiguos claustros fuerod 
sustttmdos por los actuales ú principios del sicrlo pasado 
Y en esta ocasion se rebajó considerablement; el oi vel d~ 
su pavimento ~ara ponerlo al igual de la iglesia (1). Nada 
nos consta de fiJo respecto de las dimensiones y estruc
tura de.esta Capjlla~ pero por lo que aparece de la segun
da, debtó ser aquélla muy reducida y modesta. 

Del tie~po que ~uró esta Capilla, dejamos consigna
das en el cttado capitulo II la memoria que en ·1303 dejó 
el canónigo Olivelles para el alumbrado de la Virgen del 

(1) Atendido e! nivel que tiene hoy el pavimento de la Capi!Ja 
de los Sa.ntos Martíres y el de la entt·ada del palacio episcopal cal
culamos q.ue el desmonte de los Claustros debió ser de unos do~ me
tt·os, Y a8l nada ~ien e de particular qne no aparezcan boy los cimien
tos de las dos pnmeras Capillas de la Virgen. 
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Claustra, y la concordia que en ·1337 hicieron el Prepósito 
y el Sacrista de Ja iglesia de Solsona sobre a quién de los 
dos incumbia la custo1ia y cullo de dicha Imagen. 

El canónigo Torrabadella en su Memoria, tomandolo 
del :MS. Celsona ilustrada de Andrez, dice de esta primi
tiva Capilla~ que a los lados de su puerta tenia un escudo 
de armas grabado en campo de plata con tres caLezas de 
aguila ciñendo tres coronas con matriz de oro, y que es te 
escudo era de la nobilísima. familia de Ferreras. Si este 
dato es cierto, probaria èn contra de la opinion del mismo 
Torrabadella, que el hallazgo de la Virgen del Claustra no 
tuvo lugar a últimos del siglo rx, ni a principiàs del x, 
porque en esta époea no se habia introducido aún la He
raldica, ni ménos los escudo s con mati ces de oro ('1 ); y 
en cambio confirmaria la nuestra sobre la fecha que atri
buimos al hecho de la invencion y al de la construccion 
de Ja primera Capilla .. No pretendemos, empero, que se 
saque conclusion alguna de este dato que aduce Anclrez, 
p01·que estuvo poco acertado en fijar la época de la inven
cion de la Imagen; confundió las dos primeras capillas 
que tuvo la Virgen; y no hemos visto dato algilno que 
confirme su testimonio soLre la existencia del escudo de 
la familia de Ferreras en las puertas de la capilla primi
tiva. De haber habido algun escudo, mas nos inclinaria
mos~ creer que seria el de la casa de los Vilarones. 

CAPITULO Xl. 
§egunda Ç.ap!lla de la Wlrgen. 

~A primitiva Capilla edificada junto al pozo de los 
~ Claustt·os subsistió desde la invencion de la santa 

(,1) La Heraldica no empezó hasta la época de las Cruzadas, en 
al s1glo XI, y los escudos pintados y matizados se introdujeron mu
cho mAs tarde. (Demmin, "Encyclopedie des beaux arts plastiques,, 
tom. I, artic. "Le.Blason.,) 
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h"'figie basta principios del sigl o xv. Sin du da, en es te 
tiempo habia crecido ya la devocion de los fieles a la Vir
gen del Ctaustro de una tn¡mera tal, que se hacia uecesa
ria la construccion de otra Capilla mas capaz y mas con
forme al honor aebido a tan milagrosa Imagen. A esta 
necesiuad atendió el piadoso comercianta de Solsona, 
J>edt·o Cirera, quien a expensas suyas bizo levantar esta 
segunda Capilla en el mismo sitio que ocupaba la prin~e
ra, pero dandole mas exlension; quedando terminada la 
obra en 24 Abril de 14'19. · 

La fecha en que fué concluida es la Capilla y el nombre 
del Fundador constan en una preciosa plancba sepulcral 
de cobre, que tiene a su alrededor una inscripcion que 
dice asi: Sepultura del hon;·at en Pel'e Ci?'el'a, Metcadet, he 
del seus, lo qual feu fer aquesta Capella, he {ott acabada ha 
XXIV del mes de Abr·il, any llf.CCCC.XVIIII, p¡·egats Deu 
pet la sua anima. 

Según aparece élel testimonio del erudito Costa y Bo
farull en sus Memorias, _fól. 206, al construirse la tercera 
Capilla de la Virgen, se trasladaron a ella los restos de 
Pedro Cirera juntamente con la plancha de su sepultura; 
pero en 1781, con motivo de haber sido depositado en la 
misma bóveda de Cirera el caclaver de D. Juan Estruch, 
Cabo de los mozos de la Escuadra de Solsona, se quitó 
dicha plancha supulcral, y fué llevada al archivo del Ca
bildo para conservada, como memoría de haber sido el 
fundador de la Capilla del Claustro que hubo en el mismo 
Claustro basta el año 1606. 

Según hemos podido ayeriguar, hoy se ignora el para
dero de esta plancha tan interesante para la historia del 
Claustro (1). 

(1) Creimos que seria una que.fué euag?nada poco tiempo h~ce; 
per o por una fotografia que se saco hemos v1sto '{U e era otra. La ms
cripcion de ésta dice: "hic jacct circunspcctus vir petrus batrulla, 
n:iercator, qui construí fecit presentem capellam ad dGi laudem et 
sanctbrun martirum, requiescat in pace, Clljus obitus fuit anno do· 
mini M.CCCC., Las dos c1·an de cobre y tenian en el centro la figm·a 
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y sí alauna duda nos quedara sobre si fué esta Capilla 
de la Vit'g~n del Claustra, la que dejó construïda en ~4 
Abril de 14'19 el devoto comerciante Pedro Cirera, la des
vaneceria el testimonio de la Visita que hizo en la Iglesia 
de Solsona el Canónigo y Vicario General de la misma, 
D. Pedro Juan de Llobera, por comision de su Abad, el 
Ilmo. Sr. D. Pedro de Cardona. En el acta de Visita se 
dice, que continuando la de esta Santa Igle~ia, en 9 de 
Enero de 1486 vísitó la. Capilla de Santa Mana, vulgar
mente dicha d~l Claustra, fundada en el Claustro de dicha 
iglesia por el honrado Pedro Cirera, comerciante de Sol
sona; y el al~ar que en ella habia co~s~grado (1). 

En el acta de la Visita que pracllco en 1515, el Abad, 
D. Luis de Cardona, sólo se hace constar de esta Capilla 
de la Viríren del Claustro, que su altar de piedra estaba 
consagrado; pero en la de la Visita que verificó el mismo 
Abad en el año 1529 hablando de la santa lmagen, hace 
constar que era de piedra primorosamente labrada, anti
quisima y devotísima, pues ta sobr~ un ~abernaculo gran de 
de madera, y que a sus lados estaba pmtada en tablas su 
historia (2). . 

En cuan to a las dimensiones de esta segunda Ca pilla, 
si bien mas capaz que la primera, lampoco puede llama_r
se espaciosa, toda vez que eslaba enclavada en el pat10 

de un personaje seglar, con una primorosn orla de hojas ~ flore~. Es 
de sentir que se hayan perdido para Solsona es os dos prec10sos eJem
plares de orfebreria del siglo XV. 

(1) Die Lune computa tus VIII! mons is Januarii anni Nativit. Do· 
mini l'li CCCC.LXXX sexti dictus dominus Vicarius et Procurator 
Generaiis continuando act'um visitationis iu ecclesia predicta Celso
ne visita. vit Ca pellam sancte Maria vulgariter _dictam de Cl~ustro 
fn~da.tam in Claus tro dicte ecclesie per houorab1lem Petrum ~u· era, 
mercatorem dicte ville; séd primo visita vit altar e quod est lap1deum, 
eonsecratum, etc ...... 

(2) Et visitavit ima~inem la)?ideam pulcherrime labor~tam, an
tiqulssimam et devotiss1mam pos1tam super quoddam tabe1naculum 
1igneum magnum, et ad lat~ra ei us sunt histol"ie. eius tabule de· 
picte ("Este tex to y el antenor estan tornados del hbro MS . .de Costa 
y Bofarull.,) 

7 
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de los Claustros. Si, como hace constar Costa y Bofarull, 
de los materiales de esta Capilla se hizo mas adelante la 
sacristia de la tercera Capilla, que es boy Capilla del Ro
saria, podem os calcular que sn extension no excederia de 
tres metros cuadrados. 

CAPITULO Xli. 

met'cera ~apilla de la ~lrgen. 

{@A Ca pilla levantada a expensas del honrada com er-
~ ciante Pedra Cirera en 1419, no llegó a contar dos

siglos de existencia. Exigia la creciente devocion de los
lieles a la prodigiosa imagen de Maria encontrada P.n el 
pozo de los Clanstros, que se fabricara otra Capilla, ma
yor, y que al efecto se eligiera otro sitio que no fuera el 
estrecho recinto del patia claustral. Ellugar escogido fué· 
el que toy ocupa la capiUa de Nuestra Señora del Rosa
ria, que es la mas contigua al pozo de la invencion. 

Los Priores de la Cofradía de la Virgen del Claustra· 
fueron los que tomaran a su carga la construccion de la 
nue va Ca pilla, y s u prop u esta fué a pr o bada por el Cabil~ 
do Catedral en 28 Abril de 1600. En 16 Junio del mismo 
año el Cabildo nombró comisionados para inspeccionar· ' . 
las obras de la Capilla a los canónigos, D. Esteban Cas-
tellví y D. Pedra JuanBergot. Consta igualmente, que por 
otra resolucion capitular de 20 Diciembre de 1606, fueron 
nombrados los canónigos D. Rafael Coloma, D. Pedro
Juan Bergot, D. Luis Mulet y D. Juan Sebastian Rubiol, 
para que de acuerdo con los Priores y Procuradores de 
Ja Cofradía del 0laustro, ordenaran· y dispusieran toda Jo 
relativa a la traslacion solemne de la santa Imagen a la 
Capilla nueva. . 

Duró por consiguiente la obra de esta Capllla poca 
ma.s de seis años; y se hicieron en ella gastos de conside
racion, toda vez que en el Libro de Memo?·ias fol. -179, 

·. 
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consta que para terminaria, los Priores de la Cofradía 
crearan un censo de 200 libras catalanas en favor del re
verenda Vicaria del Monasterio de Nuestra Señora del 
Hort, con fecha de 28 1\Iayo de -1601, censo que fué redi
mido en 1 Julio de '1639. Para la construccion de esta Ca
pilla se aprovecharon indudablemente los materiales de 
la segunda que hubo en los Claustros; pm·que consta que 
dm·ante la obra fué colocada y venerada la santa Imagen 
en el altar mayor de la iglesia, y ademas nos dice Costa y 
Bofarull que de la antigua Capilla se hizo Ja sacristía de la 
nu eva. 

El Domingo, dia 24 Diciembre de '1006, fué trasladada 
la santa Efigie en solemne procesion desde el altar mayor 
a su nueva Capilla, y allí se cantaran Vísperas y varios 
himnos en honor de la Santísima Virgen. A los pocos elias, 
el Domingo 7 Enew de '1(307, el Ilmo. Sr. D. Luis Sanz, 
primer Obispo de Solsona, revestida de Pontifical y asis
tido de los Sres. D. José Ferrús, Dean, y D. PedL'O Rafael 
Corria, Arcediano, y de muchos otros sacerdotes, consa
gró el altar de Ja nneva Cap illa de la Virgen, poniendo en
sa sepulcro reliquias de los martires SS. Saturnina, Cri
sairto y Leon Papa, de los Confesores SS. Dernardo Abad 
y Alejandro y de la vírgen Santa Dorotea. Acta seguida,. 
celebró la santa 1\Iisa, y concedió nn año de Jndnlgencia 
a todos los que aquel dia visitaren la Capilla, y o tros cua
renta dias a los que en adelante la visitaren en el aniver
sario de la consagracion. Así es de ver en el acta de con
sagracion que se inserta en el Apéndice, núm. 10. 

Existen otros varios datos relativos a esta Capilla. El 
dia 20 Diciembre de 1606, el Cabildo, prévia licencia del 
Obispo, concedió gratuitamente derecho de sepultura en 
la nueva Capilla al maestro de órganos Francisco Bordons. 
y su familia, en recompensa de que éste S€' habia com
pt·ometido en escritura pública a construir y colocar a 
espensac:; suyas un hermoso órgano en.dicha 0apilla. Cons
ta tambien en Actas capitulal'es del mismÓ dia, que el 
Sr. de Llanera, D. Car los Cal dés y de Vilaró, supllcó al 
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Cabildo, que los dos sepulcros en que estaban guardados 
los restos de los Yilarones se colocasen en el hueco de la 
puerta que antes comunicaba la iglesia con los Claustros 
y que ahora se habia cerrado al construirse la nueva Ca
pilla de la Virgen. El Cabildo accedió a la peticion, y se 
colocaron lo~ sepulcros en ellugar indicado, donde hoy 
continúan (1). 

En ellibro conocido por el de los set sibelles que se 
custodia en el Archivo Municipal se ballan los siguientes 
datos relati vos a la misma Capilla. 

-15 Septiembre 1630.-Con motivo de haberse ofre
cido un devoto a costear el dorado de los arcos y clave 
de la Ca pilla de N uestra ~eñora de la Claustta (1}, los Co
frades de la misma reunidos en el coro de la Iglesia, 
acuerdan que para mayor embellecimiento se baga antes 
un cimborio en la forma que es de rer en otras capillas· 
Al efecto obtuvieron permiso del Cabildo y del Vicario 
-General. 

-3 Marzo de 1631.-La Cofradía acuerda que por el 
cost~ de 700 libras se pinte y se do re el nuevo retablo de 
la Capilla del Claustro, quedando encargados los Priores 
de todo lo referen te a esta obra. El antiguo retablo fué 
vendido al Hospital por 12 libras. 

-12 Septiembre de 1644.-A peticion de los Priores de 
la Cofradía y del Síndico de la ciudad, ell\1. I. Sr. Vicario 
General prohibe, bajo pena de excomunion mayor ipso 
facto zncwrrenda, y multa de diez libras para el alumbra, 
do de la Imagen de Nuestra Señora del Claustro, que se 
saquen de su Capilla las colgaduras de damasco nueva
mente hecbas, a no ser que saliere en procesion la santa . 

(1) Estos dos sepulcros con·esponden uno al Obispo de Vich, don 
Poncio Vilaró de quien hablamos en el cap. II, y el otro à D. Beren
gario de Vilaró, Arcediano de Urgel, Chant1·e de Barcelona y Canó
nigo de Vich y Solsona, fallecido en 6 Febrero de 1298. De la peti
eion del descendien te de los Vilar ones se deduce que los dos sepulcros 
~starian antes en la segunda Capilla de la Virgen como estuvieron 
en la primera. 
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Imagen. Dichas colgaduras importaran 41±6 libras y 4 
sueldos. 

-4 Septiembre de 1527.-Francisco Vidal, platero de 
Barcelona, recibe la cant1dad de 563 libras, 9 sueldos y 2 
dineros, importe de la cruz procesional de plata dorada, 
de peso 50 marcos y 6 onzas de plata, que habia ,hecho 
para el servicio de la Capilla y Cofradia del Claustro. 
Adema;:,, en esta fecha se hizo una bandera con la Imagen 
de la Vlrgen en el extremo del asta, y fué su importe 
total 46 libras. 

CAPITULO Xlii. 

~uartet ÇClpillCl de lCl ~Jlrgen. 

~ pesar de que la Capilla que acabamos de describir 
:~ era mucho mas capAz y esbelta que las dos anterio
res fabricadas junto al pozo de los Claustros; antes de ter
minar el siglo xvn, se trató ya de la construccion de otra 
Capilla mas suntuosa que la Hamada hoy Capilla del Ro
sario. 

Ellugar designado fué el que ocupa actualmente la Ca
pilla del Claustro, ó sea la primera capilla lateral, a la iz
quierda del altar mayor de la Iglesia. Acordadas las bases 
en el año 1699 por los Administradores y Cofradía de 
Nuestra Señora del Claustro, trazó los plan os de la proyec
tada Capilla el religloso dominico Fr. Mateo, é bizo un 
bocelo en madera el carpintero Francisco Nadal. 

En 5 de Junio del año 1700, los Administradores de la 
Cofradia acudieron en reverente exnosicion al Cabildo, 
suplicando su licencla para construir la nueva Cap illa en la 
forma acordada, y comprometiéndose a colocar en otros 
lugares de la Iglesia los retablos y dependencias que ha-

(1) En los escritos de los siglos XVI y XVII es Hamada mnchas 
veces "Nuestra Señora de la. Claustra,, ó "de les Claustres;, y alguna. 
otra se llama Nostra Dona de la Claustra. 
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bian de desaparecer con esta obra (1). La respuesta del 
Cabildo no debió ser satisfactoria, toda vez que los Admi
nistradores dichos repitieron la misma peticion ante el 
Ilmo. Sr. Obispo. quien el 25 Abril del '1701 concedió la 
licenci~ deseada, haciendo constar en el :i~creto, que la 
conce?ta despu~s de haber esperada por algnn tiempo el 
conseJO del Cab1ldo sobre el particular (2). 

El Cabildo llevó a mal la licencia dada por el Prelado 
y en 2 de Mayo de 1701, acordó oponerse a la construccio~ 
de la nueva Capilla, y apelar ante el Metropolitana de 

Tarragona, del decreto del Obispo, fundlmdose en qde el 
conceder esta licencia para la construccion de la Capilla 
correspondia al Cabildo priuatiue. Mediaron tambien con 
este motivo, \rarias ~omunicaciones entre el mism¿ Ca
bildo y los Administradores de la Cofradia. De ellas resul
ta, que desde un principio el Cuerpo Capitular se opuso 
a la construccion de la nueva Capilla por los jnconve
nientes que tenia, cuales eran; haber de denibar un gran 
trozo de la pared maeslra y exterior de la Iglesia; el desa
parecer varias dependencias, como eran Ja habitacion del 
campanera, la sala de estudio del Maestro de Capilla y el 
aln;tacen d~l aceite de la Jglesia; y la dificultad que im por
taba el qmt.ar y poner en otro sitio cuatro capillas con 
sus respecttvos altares pert~nedent.es a las antiauas Co
fradías del Rosario; de San J uan, de los zapateros; de 
Santa l\1aria d~l Traspasamiento, de los extrangeros, y la 
de San Sebasttan, de los braceros. Los Administradores 
a la vez qu~ ofreci~n solucion a las dificultades propuesta~ 
por el Cab1Ido, saheron en defensa del decreto del Obis
po, ~Iegando que a éste correspondia P''ivative dar la li
cenCia, y que en otras ocasiones la Cofradía habia hecho 
obras con sola la licencia del Obispo, como habia suce-

(1) Véase este documento en el Apéndice núm. 11. 
. (2) Se copia este decreto del Obispo Gonyalons en el Apéndice, 

num. 12. 
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.dido en tiempo de los llmos. Sres. D. Luis de Pons Y 
D. Manuel de Alba. 

Pero la oposicion del Cabildo no fué obstaculo para 
que, en virtud de otra licencia del Obispo, anterior a ~a 
mencionada se abrieran los cimientos de la nueva Capi
lla el dia 15 Í>iciembre de 1700; y para que en 26 Abril 
.del siguiente año se sacaran a subasta las obr.1s p:oyec
tadas. Del pliego de condiciones copiado en P.l Lzb1·o de 
Memmias, fol. 75, aparece, que el contratista debia hacer 
la obra en cinco años, hajo el tipo de 400 libras al empe
zarla. y otras mil libras pagaderas en cinca años, a raz~n 
de 400 en cada plazo. La Administracion de la Cofrad1a 
.debia pagar los materiales y retirar .los escom~ros. Co~ 
la obra de la Capilla iban comprend1das sacnst1a, presbi
terio con dos tribunas, otras dos en el centro de la capi
~la, camarin, cúpula con linterna, habitaciones para el 
campanera, etc. . 

Según aparece de un libro 1\IS. de cuentas que ex1ste 
en el Archivo de la Cofradía, deHde el año 1699 a 1707, 
.Jos Administradores abonaron en varios plazos, por jor
nales de albañiles un total de 5932 libras, 16 sueldos. No 
terminaran sin et~bargo las obras de la Capilla nueva en 
el tiempo convenido, a causa principalmente de los suce
sos que sobrevinieron con motivo de la guerra de sc.ce
sion (1705 a 1715), cuyos efeclos se dejaron sen_tir en Sol: 
sona mas que en otras poblaciones de Cataluna (1) . .B..SI 

es, que basta el dia 18 Agosto de 1726 no se dió por ter
minada la Capilla nueva y en dis~osicion ~e tra~ladar a 
ella la santa imagen de Nueslra Senora. El ConseJO ?e la 
Cofradia acordó que se hiciera e!:¡ta solemne traslacwn el 
(tia 8 de Septie!llbre deJ siguiente año. 

(1) Dellibro de "Cuantas y Memori as de 111. Administracion,, que 
acaba en 1755, ·consta que en 25 Febrero de 1711, la Cofra~a. acordó 
ocultar las làmparas y demàs alhajas de .Pl~ta de la CapJl~a h~.sta 
que ofrecieran mas seguridad las·cosas pubhcas. Solsona s1gmo el 
partlde del Archiduque Càrlos, à ejcmplo de sua Obispos Gonyalons 
y Dol'da. 
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Solemnísimas fueron las funciones que con este moti
vo se celebraran. Puestos de acuerdo los Administrado
res de la Cofradía del Claustro con los Ilmos. Sres. Obis
po y Cabildo Catedral, el dia 6 Septiembre de 1727, fué 
trasladada Ja santa Imagen desde su antigua capilla al al
t~r mayor de la iglesia, donde estuvo expuesta a la vene~ 
racion de los fieles durante los cinco dias que duraron 
los públicos festejos. 

La fies ta del primer dia se hizo a expensas del ilustrí
simo Sr. D. Tomas Broto y Perez, Obispo y Señor de Sol
sona, y en ella predicó el R. P. José Villarejo Rector det 
colegio de Jesuitas de la ciudad de Cervera. ' 

La fiesta del segundo dia fué costeada por los Curas
comarcanos; y predicó el Dr. D. l\Iariano TütTents, hijo 
de SoJ::;ona y Parroco de Viñolas, Obispado de Vich. 

La del dia tercero corrió a cargo del Excmo. Sr. D. Ni
colas Fernandez de Córdova y La-Cerda, Marqués de 
Priego, Duque de Cardona y Con -Señor de Solsona, y 
predi eó ell\I. I. Sr. D. Jerónimo Serrano, hijo de esta ciu
dad de Solsona y Abad del monasterio de Premonstraten
ses de Bellpuig de las A vellanas. 

La del dia enarto estuvo a cargo de la Corpor~cion 
Municipal, y predicó el Rdo. Fr. Pedro 1\I. Monjo, Rector 
del Colegio de Dominicos de esta ciudad. 

La del último dia se hizo por cuenta de la Admtnis
tracion de la Cofradia de Nuestra Señora del Claustro, y 
predicó el dicho Abad de las Avellanas. 

Por la tarde del dia '10 de Septiembre, despues de ha
ber sido llevada en procesion por toda la ciudad la santa: 
Imagen, a presencia del Obispo, Cabildo, Ciudad y Ad
ministracion fué colocada en su trono de la nueva Capi
lla. De todo se levantó acta por los Sres. D. Antonio Lluch, 
Notario de la Curia eclesiastica, D. José Lluch, Notario 
del Cabildo y D. Tomas Llorens, Notario de la Ciudad, 
simul estipulantes. 

Según aparece de una relacion escrita en 1734, que 
hay en el Lib?·o de. Memori ets, f ol. '175, la f::\brica de esta. 
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nueva Capilla importó un total de 15000 escudos, y se 
gaiitaron o tros 3500 en las fiestas referidas de la traslacion 
de la Imagen. 

Podemos añadir otros datos para formarnos una idea 
de la magnífica ornamenLacion y bella estructura de la 
Ca pilla. 

El dia 6 Mayo de 1733, la Administracion de la Cofra
día entregó la cantidad de 5000 libras al escultor Jacin'to 
Moretó para la construccion del retablo mayor de la Ca
pilla en el modo y forma expresados en la escritura otor
gada ante el Notario D. Tomas Llorens. Dicho retablo de 
estilo barroco, tenia en los intercolumoios las estatuas 
de talla mas que natural de los Reyes de Juda, de S. José, 
S. Joaquín y Sta. Ana. Las paredes laterales del presbi
teno esLaban cubiertas de medios relieves tallados en rna
dera, representando pasajes de la historia de la Virgen 
del Claustro; la cúpula del presbiterio ostentaba medios 
relieves, representando a las mujeres ilustres del aotiguo 
Testamento que fueron figurativas de la Virgen l\Iaria; y 
lo restante de las bóvedas del presbiterio estaba adorna
do de angeles, glorias y rayos. 

Los dos retablos laterales del crucero que se cons
truyeron antes que el mayor, cosLaron 3000 escudos, y 
tenian tambien primorosas molduras y grandes estcUuas. 

En 15 Abril de 1719, la AdminisLradon acordó que se 
dorara el nuevo reLablo mayor de la Capilla. El antiguo 
habia sido vendido a la Cofradía del Rosario por precio 
de 400 libras en metalico y candeleros de plata. Los anti
guos retablos colaterales fueron vemlidos, uno a los Prio· 
res de San Juan y otro a los de San Eloy. 

-5 Agosto de 1776.-En virtud de lo ordenado por 
el Dr. D. José Coma en su testameoto, la A..dministracion 
acordó que se cubriera de escultura todo el resto de la 
Capilla. Y como habia que salvar el inconveniente de que 
la escultura tenia que llegar basta la misma ver ja del 
presbitArio del altar mayor de la Catedral, y que en la pa
red lateral del Evangelio habia una pnerLa de comunica-

. .. .... ...... ... 
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cion para la sacristia mayor, dispuso el Ilmo. Sr. Obispo 
que el Cabildo nombrase dos comisionados para que de 
comun acuerdo con el Prelado, la Administracion y el 
encargado de la obra, se resol vi era lo mejor. 

-281\1ayo de 1783.-Terminada 8sta obra de escultura 
que cot'fió a cargo del excelente artista Carlos Mot·etó, la 
Administracion pide licencia al Obispo para colocarla, y 
fué concedida en 6 Junio del mismo año. 

El pavimento de la Capilla se puso de marmol, alter
nando los colores blanco y azul; siendo superior en cali
dad y finura el del camarín de la Vlrgen al del presbHe
rio, y éste al del resto de la Capilla. 

Estos datos nos dan una idea de la magnificencia y 
suntuosidad que llegó a tener la Capilla de Nuestra Se
ñora del Claustro a últimos del siglo pasado. Pero un in
fortunio lnmenso oscureció a los pocos años su gloria y 
esplendor. Nos referimos a la invasion francesa de 1808 

' que con mayor crueldad que en otros puntos de la Panín-
sula, dejó clavadas sus buellas de devastacion y de fuego 
en 1a ciudad de Solsona y en su Catedral. 

En Octubre de 1810, el Mariscal Macdonald con un 
ejército de mas de diez mil bombres vino sobre Solsona 

' dónde entónces residia la Junta superior de defensa del 
Princlpado, y dónde se habian construido entónces talle
res para la fabricacion de armas y otros pertrecbos de 
guerra. Al tener noticia de su llegada, la Junta, el Obispo, 
las Autoridades, y casi todos los habitantes abandonaran 
la ciudad, porqu~ carecian de elementos para defenderla 

. ' y sabtan ademas que era inútil esperar consideracion y 
clemencia de Jos enemigos de la Religion y de la Patria. 
Al entrar los franceses en Solsona el dia 19 de dicho mes, 
se entregaron las tropas al saqueo y pillaje de las casas é 
iglesias; y como si esto no fuera suficiente para saciar su 
saña, antes de desocupar la ciudad, el dia 26, prendieron 
fuego en vados edificios de la misma, y si bien en algu
nos pudo dominarse, no fué posible en la Catedral, a cau
sa de las proporciones que en ella tomó el incendio. Las 

l 
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bóvedas, cúpulas, retablos, estatuas y adornos de la c.a
pilla del Clanstro se vinieron abajo, y quedó todo conver
tida en informe monton de cenizas y escombros. El mis
mo camarin de Ja Virgen no pudo resistir la voracidad 
del fuego, y sepultó entre sus ruinas a nuestra santa !ma
gen, que seguramente habria desaparecido en esta oca
sion, si su inspirado artífice no la hubiese labrado en 
piedra. Sufrió sin embargo algunos destrozos, que afor
tunadamente se pudièron reparar por haberse salvado 
todos los fragmentos de la Efigie. 

Séanos permitido consagrar en este lugar un recuer
do de gratitud y alabanza a todos aquellos solsonenses, 
que apénas hubieron salido las tropas francesas, con los 
ojos arrasados en lagrimas y transidos de dolor sus cora
zones, se dedicaron con cuidado solícito y preferente a 
buscar y recojer la Imagen de la queridísima l\Iadre y 
Protectora de Solsona, sepultada entre las ruinas de su 
Capilla, y a todos aquellos que contribuyeron con su celo 
y piedad a la pronta y perfecta restauracion de la misma 
Imagen. Los nombres de esos buenos solsonenses y de
votisimos hijos de la Virgen del Claustro, aparecen en el 
interesante documento que con el n." 13 insertamos en el 
Apéndice. 

CAPITULO XIV. 
Deóc;ripc;ion de 111 ~apillCl ¡¡c;tuCll. 

&TI5 ESTAURADA la santa Efigie de la Virgen del Claustro, 
~\. se obtuvo licencia del Ilmo. Sr. Obispo D. Fr. Pe
dro Nolasco 1\Iora, para exponerla a Ja veneracion de los 
fieles en un altar que se habilitó en la misma sacristía de 
su Capilla. l\1ientras tanto, la piedad de los solsonenses 
se consagró con ahinco a levantar de nuevo aquellas pa
redes y aquellas bóvedas que manos sacrílegas habian 
convertido en ruinas; y el año 1SJG, la sagrada Imagen 
fué otra vez colo cada en el trono da s u e amarin, púr mas 
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qus no se habian terminado aún las obras de restaura
cioa. Estas quedaron paralizadas con motivo de los acon
tecimientos políticos del año 1822, y de los que sobrevi
nieron durante la guerra civil Hamada de los siete años· 1 

en cnyas dos épocas tuvo harto que sufrir la ciudad de 
Solsona, y mas en particular su iglesia catedral. 

Terminada la guerra civil, en 1840 se continuaran las 
obras de restauracion de la Capilla del Claustro, y pode
mos decir que han durado basta nueslros dias. 

Vamos a hacer la descripcion de esta Ca pilla tal como 
hoy se balla despues de su restauracion. 

La Capilla del Claustro es la mas inmediata al altar 
mayor de la Santa Iglesia por ellado de la Epístola y su 
p_uer~a principal de entrada da a la na ve de la mism~ Igie
SJa. En el crucero, hay otra pequeña puerta que facilita la 
entrada por un pasillo que comunica directamente con la 
Ca pilla del Rosari o 

Consta la Capilla de una sola nave y su planta se pre
senta en forma de cruz latina; su embaldosado es de mar
mol blanco y negro. EL orden de su arquitectura es el 
corintio, distinguiéndose por su pureza y esbeltez. Los 
muros laterales estan espaciados por pilastras poco sa
lientes formadas de piedra y yeso. Toda la Capilla esta 
pintada al fresco y al temple con variado dibujo, mucho 
oro y diversidad de colores (1). En el crucero se levanta 
una elegante y espaciosa cúpula, con ocho ventanas que 
despiden irisada luz a ·través de sus cristales de colores; 
y termina la cúpula con un cupulino ó !interna de iaual 

. d o numero e ventanas. 
En los compartimientos que hay formados sobre las 

ven ta nas de la cúpula, se ven emblemas al usi vos a la Vir
gen del Claustro; y en las pechinas formadas por los cua
tro arcos que sostienen la cúpula, hay cuatro estatuas 
de alto relleve, casi de tamaño natural é imitando alabas
tro. Representau a los siguientes personajes bíblicos: el 

(1) Esta obra de pintura quedó t01·minada on 1888. 
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profeta Ezequiel que tiene en sus manos una cartela con 
~stas palabras. Et suscitabo eis germen nominatum, c. 34, 
v. 29; el profeta Miqueas que tiene otra cartela con estas 
palabras, Parttwiens pa1·iet et e,qressus ejus ab initio, c. 5, 
v. 3; el rey Salomon que en otra cartela tiene escritas 
aquellas palabras, Tota pu,Zchra es amica mea et macula 
non est in te. Cant. c. 4, v. 7; y Moisés con las tablas de 
la ley. 

Las paredes testeras del crucero estan cubiertas por 
dos grandes cuadros pintados al óleo y con marcos do
rados, que representau, el de la derecha del altar, el mi
lagro ocurrido en 25 Agosto de 1069, al terminarse la obra 
de la iglesia de Santa Maria de Solsona; y el de la izquier
da, el acto de sacar a la Virgen en procesion, con motivo 
de una pública necesidad ('1). 

El presbiterio, separado del resto de la Ca pilla por .una 
bonita verja de hierro con su pasamano de bronce, t1ene 
tambien su cúpula que guarda proporcion con la del cru· 
cero. En las paredes laterales y en los compartimientos 
de la cúpula, se ven en bajos relieves perfectament~ eje
cutados las siguientes alegorias tomadas de la Jetama la u
re tana: Turris davidica.-Tttt•ris eburnaa.-Rosa misti
-ea.-Fcede~·is arca.-Sedes Sapientice.-Vt1·go po tens .-Re
gina M.arty1·um.-Regina sine labe concepta.-Agnus Dei 
qtti tallis peccata mundi. A los lados hay dos puertas ta
lladas que comunicau con la sacristia; y en el plano de 
sus jambas estan grabadas en letras de oro aquellas con
soladoras salutaciones a nuestra benditísima hladre Salus 
in{i1·morum, y Rafugiwn peccato1·um. 

El altar de la Virgen consta de cuatro grandes colum
nas corintias estriadas, sobre las cuales descansa un her
moso cornisamento rematado por dos angeles de rod.illas 
en actitud de sostener con sus manos el monograma del 
Nombre de Maria y una cartela que dice: Oleum effusum 

(1) Estos dos cuadl'os, sin los marcos, costal'on 16000, rs. Y se 
pusie1·on en el aiw 1849. 
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nomen tuum. Delante de las columnas y sobre dos altos 
pedestales que se levantan desde el suelo, hay dos esta
tuas de tamaño natural que representan a dos anoeles 
vestidos de rozagan tes túnicas, en ademan de Ham~r la 
aten ci on a los fieles hacia el trono de la Santisima Vírgen. 
Uno y otro sostienen dos cartelas con e¡.,tos lemas. Suh 
tnztm p1·cesidium confugzmus:-Post te cu1·remus. Ocupa la 
par~e _centra_l del altar un espacioso nicho que deja ver a 
la dtvma Senora colocada en su trono, y a la vez per mite 
ver parte de su camarín. 

El plano del altar fué obra del arquitecto de Barcelo
na D. Juan Soler; que,dó colocado en el año 1849, y en 
1850 comen_zó el dorado y ornamentacior. del mismo, que 
no hil terrmnado hasta esto::; últimos años. 

Dos puertas que hay a los lados del crucero dan acce
so a la Sacristía. Esta consta principalmente de un salon 
cuadrado de unos 6. m. 54 centm. que esta a la parte del 
Evangelio. Tiene una magnífica cajonerapara los ornamen
tos y vasos sagrados; un aguamanil de marmol blancoj 
una m~sa con una urna en la que hay una devota imagen 
de I~ V1rgenrepresentada en su sexto dolor (1); y penden 
de las paredes algunos espejos y cuadros. A continuacion 
d~ esta sala sigue otra mas pequeña que sirve para ves tu~~ 
rw de los monaguillos; y luego viene un ancho corredor 
que dando la vuelta por detnis del altar de la Vit·gen" 
conduce a la puerta que sale al crucero de la Capilla po; 
~1 la?o de la epístola. Muy cerca de esta puerta, a mano 
Izqmerda, se abre otra que da paso al Camarín de la Vir
gen por un buena escalera· de piedra. A su terminacion 
y antes de entrar en el Camat·ín, hay una salita de esper~ 
que tendra unos 3 metros; y en ella se custodiau los ves
tidos y mantos de la Virgen, y pendientes de sus paredes 
se ven algunos ex-votos y dos cuadros de escaso mérito. 

El Camarín es una pieza pequeña de figura ochavada,. 

(1) Fué.~·egalo hecho en 1852 por clsolsonense D. Ramon Llord 
y Rives, v'ecmo de "Barcelona. 
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que tiene sus muros espaciados por ocho columnas co
rin tias de uno s 3 met. de altura, sobre las cuales carga 
una bonita cúpula con su linterna. En los intercolumnios 
dstan colocadas dentro de hornacinas cuatro estatuas 
de tamaño casi natural, talladas en madera, que repre
sentau a San Joaquín, Santa Ana,:San José y San Joan Bau
tista. Hermosean los compartimientos de la cúpula fagea
dos de oro y de colores, ocbo bajos relieves ejecutados 
en madera que recuerdan los siguientes pasajes de la hisl" 
toria de la Virgen del Claustro: 

1. • Los niños que j uegan en el pati o de los claus tros 
de la Iglesia, y caida de uno de ellos en el pozo. 

2. o La madre del niño que desconsolada se asoma al 
brocal del pozo de los Claustros. 

3. o Reunion de los religiosos del monasterio y de los 
vecinos de Solsona al tener noticia del prodigio que se 
obraba en el pozo de la Iglesia. 

4. o Los religiosos y el pueblo deliberando para la cons
truccion de una Capilla inmediata al pozo, en vista de que 
la Virgen se habia vuelto a este silio desde el altar mayor. 

5." El pintor que cae repentinamente ciego al poner 
su pincel en el rostro de la Santa lmagen para pintarla. 

6. o Obispos, Principes, Caballeros y o tros pèrsona
jes distinguidos, juntos al pié del altar de la Virgen, en 
hacimiento de gracias por los beneficios alcanzados. 

7.0 Una tripulacion salvada de una horrible tormenta 
con la invocacion de Nuestra Señora del Claustro. 

8." El niño José Coma y Monjo, sirviendo de mona-
guillo en el altar de la Virgen. · 

Sobre las dos pnertas del Camarín hay otros dos bajos 
relleves que representan, uno, el acto solemne de poner 
en rogativa a la Virgen; y el otro la venida de las proce
siones de los Castillos. 

En el centro del Camarín esta colocado el trono de la 
Virgen. Tiene 1 m. 65 cent. de alto; es de forma esféri
ca; y se hizo en 1851, por el precio de 16000 reales. Al 
rededor del trono se ven grupos de angeles y serafinesen 
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meclio relieve. Sobre el plano del mismo, como sirviendo 
de respaldo a la Virgen, sube un adorno, de poco gusto 
artística, que figura olas de agua, en recuerdo segura
mente de las aguas del pozo en que fué ballada la !ma
gen. Esta tiene a uno y o tro lado, y sobre el mismo plano 
del trono, dos angeles de unos 60 centro. de altura, en ac
titud de sostener :ios candeleros de dos velas cada uno. 

La obra de ornamentacion y dorada del Camarín que
dó terminada en el año 1859, y se gastaran en ella cre
cidas sumas. 

Enfrente de la puerta de entrada al Camarín, hay la 
de salida que conduce a otra pieza cuadrada de unos 5 
metrl)s. Esta sirve por hoy de sala de Juntas, y ademas 
hay en ella instalada la expedicion de fotografías y es
tampas de la Virgen, Rosarios, Novenas, medidas, dijes, 
medallas y otros objetos propios para fomentar la devo
cion. A la salida de esta pieza se balla otra escalera de 
piedra que viene a terminar entre la~ dos salas de la Sa
cristía de que hemos hablado ya. 

La Capilla tiene su púlpilo propio, què se bizo en 1887. 
Es todo de madera de noga!, con varios adornos y figuri
tas de relieve que representau a los Santos Doctores de 
la Iglesia. En Ja pared opuesta del púlpito esta colocado 
el órgano que fué construïda en 1851, y restaurada en '1878. 

Desde lo alto de la !interna del crucero cuelga una 
magnífica araña de bronce dorado para 32 luces, regala
da en -1851 por el piadosa solsonense D. Francisco de 
Font. En los lados del crucero, en el presbiterio, y en el 
Camarín, hay pendientes otras arañas mas pequeñas de 
cristal y de metal regalada::; tambien por varios devotos. 
Ademas, en el presbiterio alumbran constantemente a la 
Santísima Virgeu dos lamparas de platino. 

Tal es la Capilla actual de Nuestra Señora del Claustra 
descrita en su conjunto y omitiendo detalles. Sin embargo, 
para que los lectores puedan bacerse carga con mas exac
titud de las dimensiones, forma y distribucion de la Ca
pilla, añadimos en el Apéndice un croquis indicativa de 
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toda la Capilla y de sus partes principales con su corres
pondiente explicacion (1). 

Es desde luego esta Capilla la mas rica y suntuosa en
tre las queeuenta la Catedral de Solsona; y merece ser 
contada entre las primeras que la Reina de los cielos 
posee en las iglesias mayores de nuestro patrio suelo (2). 

Para los hijos de Solsona y de toda la Comarca, no bay 
püt·qne decir lo que es y lo que vale esta Capilla; es un !u
gar de refugio, la casa del consuelo, el arca de inestima
bles riquezas, una mansion dc paz, una antecamara celes
tial. ¡Es una Ca pilla divina!. .... 

No terminarémos este capitulo sin llacer constar como 
,dato interesante para la historia de esta Capilla, que en 
ella tienen su enterramienlo tres Obispos de la Iglesia de 
Solsona; Fr. Francisco Zarceño, fallecido en 1746: Fr. 
Agusti:1 Vazquez Varela, fallecido en ·1794; y D. Manuel 
Benito y Tabernero, muerto en ·1830. Los tres Prelados 
estan en una bóveda que hay en el presbiterio, allada del 
Evangelio (3). Haga la Virgen del Claustra, por la memo
li.a de estos Prelados y de los de mas que tan to procuraran 
el culto de su Imagen y el esplendor de sus Capillas, que 
la lglesia de Solsona vea cuanlo úntes reanudada la glo
riosa série de sus Obispos. 

(1) Debemos es te trabajo a la amabilidad del artista D. Juau Ros y 
Sanmiquel, Vocal-Secretario de la "Vintiquatrena., de la Cofradia, y 
que ha tornado mucha parte en las oln·ns de decoracion dela.Capilla 
hechas en los últimos aüos. 

(2) De las cu en tas que hemos vis to, resulta que desdc 1848 3.1888 
lo gastado en la;¡ obrasde restauracion y ornato de la Ca pilla actual as
cien de 1\ mas de cincuentn mil pese tas pagadas por la Administracion 
y por vari os devotos. 

(3) La losa de piedra que cerraba esta bóved~ quedó cubierta 
al pon01·se recientemente el pavimento demArmol. 

8 
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TERCERA. P.A.RTE_ 

La Virgen ~el Claus!ro y la Ciu~a~ àe ~olsona. 

CAPfTULO I. 
Rogathtilo que la ciudad de §olocna conoa9ra a: la i'.Irgcn del 

~lauotro en loó caóoó de públleaó n::eeóldadeó.-~etoó que 
preceden al óolemníólmo de poner en rogativa ci la §antloima 
IJlrgen.-Ureceó en laó 6)1óaó.-<f§alveo¡. deopuéó de ;wiope
rao.-Uroceoioneó de rogatl\"aó que hacen loó §laotilloó y l.:t 
gludad. 

~ 

~L solemne ceremonial que observa la ciudad de Sol
~ sona para implorar la proteccion de la Virgen del 
Claustro, siempre y cuando ocmTe alguna pública nece
sidad, es el mejor testimonio de la confianza ilimitada y 
de la devocion ferviente que profesa a su excelsa Patrona. 
Se balla en todas las partes y funciones que comprende 
este ceremonial, un encadenamiento tan perfecto, una 
gradacion tan hermosa é interesante, que n.o es posible 
resistir al deseo que tenemos de darlo a conocer a nues
tros lectores, seguros de que no dejanin de sentir alleerlo, 

\ 
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las dulcísimas emociones que fuertemente hemos sentida 
todos cuan tos hemos tenido el consuelo de verlo prac
ticada. 

Este ceremonial lo extractamos del opúsculo titulada 
llfe~notia de lo que acostumb¡·apracticm·se siemp1·e que para 
alcanzar la lluvia ó par't que cese otra calamidad se acude 
cí la Virgen clel Claus tro (1); y està conforme con los demas 
<.locumentos que obran en los archivos del Municipio y de 
la 0ofradía del Claustra, y con el auto sobre el orden de 
las rogativas dada por el Obispo de gloriosa memoria, D. 
Rafael Lasala, en 12 Marzo '1779(1). 

Tan luego se deja sentir en la ciudad de Solsona y 
Comarca alguna pública necesidad, en nombre de toda el 
pueblo se presentan comisionados al M. I. Ayuntamiento 
ó ú su Presidente, manifestando la grave necesidad en que 
se halla la poblacion, y pidiendo que se dispongan roga
tivas públlcas para obtener del cielo su remedio. En vir
tud de esta peticion, el Ayuntamiento pasa atenta oficio 
.al Prelada de la Diócesis, rogandole tenga a bien disponer, 
que los sacerdoles, en la santa Misa, añadan la colecta 
prescrita en el i\Iisal Ro mano para aquella necesidad par
ticular. . 

Si pasados nueve ó mas dias no esta remediada la ne
cesidad, los comisionados del pueblo se presentan de nue
va al Ayuntamiento, y repiten la súplica, pidiendo que se 
canten las Salves de costumbre anle la sagrada Efigie de 
Nuestra Señora del Claustra. A este .fin, la Corporacion 
municipal haciendo suyos los deseos del pueblo, acuerda 
que se oficie al Presidente -del Cabildo Catedral, para que 
duran te nueve dias y a la hora que éste señale, se cante la 
Salve en el altar de la Virgen del Claustra; y ú la vez manda 
al Administrador eclesiastico de la Cofradia seis velas cos
teadas por el mismo Ayuntamiento para que alumbren 
duran te las Sctlves. 

tl) Editado en Solsona, imprenta de Sant, año 1868. Al final trae 
mod!'llos de los oficios que el Ayuntamiento pasa a las demlis Auto· 
ridades con motivo de las rogativas. 
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A la hora señalada, que regularmente es despues de 
Visperas, el Cabildo acom pañado del Clero Catedral sale 
del coro cantando el Sub tuum p1·cesidium: y llegada al 
altar de la Virgen del Claustra canla la Salve RP-gina, y 
concluida dice el Preste la oracion. Vuelto el Cabildo al 
coro, se queda uno del Cleeo para rezar el Rosal'io junta
mente con el puebJo que concurre ú esle acta, y ademas 
se cantan los gozos a Nuestra Señora. 

Si pasados los nueve dias de las Salves no ha cesado 
aún la pública necesidad, los comisionados del pueblo 
acuden otra vez al Ayu11lambnto para que sigan las ro
gati vas, segun el orden establecido. En esta ocasion, el 

'Municipio acuerda que se pasen los oficios oportunos 
para que los pueblos de los cnatro Caslillos concurran 
procesionalmente a la Capilla del Claustra, para rogar a 
la Santísima Virgen el remedio de la calamidad que allige 
a la comarca. El Ayuntamiento oficia clirectamente a los 
Alcaldes de los indicados pueblos haciéndoles la debida 
invitacion y a los Reverendos Púrrocos se hace por con
ducta del P•·elado. 

Los cuatro Caslillos son los cuatro pueblos limítrofes 
de Solso:Ja, a saber: Olius, Castellvell, Lladurs y Llobe
ra . Vienen en cuatro dias distintos, y caso que sea ur
gente la necesidad, dos en un dia. El Castillo de Olius entra 
por la poerta del Puente, el de Castellvell por la del Cas
Ullo, el de Lladurs por la del T1'aueset, y el de Llobera 
por la que lleva es te nombre. A la hora señalada que sue
le ser las S de la mañana, el Castillo llega procesionalmen~e 
a la puerta de la ciudad por la que le corresponde entrar; 
y dado aviso por Jas campanas de la torre de la Catedral, 
sale a recibir la procesion el Cura Parroco de la ciudad, 
vestida de pluvial morada, y con el Lzgnwm C?·uczs; acom
pañado de tres sacerdotes con hàbitos corales; y prece
dida de un Concejal que lleva el estandarte, de tres acó
litos con la cruz y ciriales, y de clos alguaciles del Aynn-

(1) Véase en el."Apéndlco, núm.18. 
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tamiento con hachas ó blandones. En la puerta de la ciu
dad, el Parroco de la Catedral da el oscul~tm pacis al del 
Castillo, que va igualmente revestido de pluvial morado 
Y con el Lignum C1·ucis, y acto seguido se encamina la 
p~·ocesion a la Iglesia Catedral. Llegados al altar de la 
Vtrgen del Claustro cantan el Sub tuum prwsidiurn, la Sal
ve, y los gozos a Nuestra Señora. A continuacion el Cura 
del Castillo celebra la Santa Misa en el mismo altar de la 
Virgen, y despues se cantan de nuevo las preces dichas. 
Esto terminado, sale la procesion de la ialesia y es des-

d'el b I pe 1 a en la puerta de la ciudad con el mismo ceremo-
nial que se observó al entrar. Los Castillos vienen a ha
cer las rogativas por el orden de precedencia antes nota
do, llevando sus respectivas cruces parroquiales, bande
ras y estandartes, y duran te el camino, a la ida y a la 
vuelta, rezan el Rosario y la Letania de la Virgen. 

Concluidas Jas rogativas de los Castillos si aún no se 
ha obtenido del cielo la gracia que se pid~, el Ayunta
miento ruega al Cabildo Catedral que se hagan tres pr0-
cesiones de rogativas por las calles de la ciudad. Se cele
bran con el mismo orden que se guarda en los dias de 
las Letanías de la Ascension; y el primer dia se canta la 
misa de rogativas en el altar mayor de la Cat'edral; el se
gundo, en la iglesia del Seminario Conciliar; y el tercero, 
en. el altar de la Virgen del Claustro. A estas procesiones 
as1ste en corporacion el.M. I. Ayuntamiento. 

Si aún no ha cesado la necesidad pública, se disponen 
otras tres procesiones mas solemnes que las anteriores 
en los dias que señala el Cabildo. La hora suele ser ter~ 
n~inado el coro de la tarde. En la procesion del primer 
d1a, se lle\'an las reliquias de los Santos martires Hono
rato y Vidal (·J); y despues de haber recon·ido varias ca
lles de la ciudad, la procesion regre~a a la Catedral, y 

(1) Estas reliquias que van encerrAdas en dos bustos de medio 
cuer po que representau a los Santos Màrtircs se venet·an en el altar 
mayor de la Capilla de los Claustros llamad~ de los "SS. MArtires., 

' . 
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quedan expuestas las reliquias en el altar mayor de la 
misma hasta que ha quedado remediada la necesidad. 

Una santa Espina de la Corona del Señor (1) es con
elucida hajo palio en la precesion del segundo dia, que 
sigue el curso de la del Corpus .• 

En el tercer dia sale la procesion del San to Cristo lla
mado vulgarment3 del Sepulcro (2); y recorre toda la car
rera de la procesion del Viérnes Santo. 

A estas procesiones devotísimas asisten el Clero Cate
tedi·al y Autoridades de la ciudad; y casi siempre·se pre
dica la divina palabra en los tres elias, al regreso de la 
procesion a la Iglesia. Con elias terminan los nctos reli
giosos que preceden al acto solemne é imponente de po
ner en rogativa a la Virgen del Claustro, del cual nos 
ocuparémos en el capitulo que sigue. 

CAPfTULO Il. 
~ogatlvaó que la ciudad de fiolóona conóagra à 1<1 Ulrgen del 

§lauótro en loó caóoó de públlcaó neceóicl<ldeó.-~eremoni~l 

que óe obóenra para poner en rog(ltiva a la Vlrgen,-jicto 

del \."otc.-IJrcceóicne6 de loó barr!có de la ciudad y de loó 

pueblc6 de la ccmarC<~.-ï!lroeeó!on general.-flontinuaclon de 

laó rogath'aó. 

. .JJ; 1 al terminar las rogativas de que lle~amos hech? 
~ mérito, no ha cesado todavía la calam1dad que afh
ge a Solsona y s u comarca, los comisionados de la ciu
dad se presentan de nuevo a Ja Corporacion Municipal, 
exponiendo que en v1sta de no estar aún remediada la 

(1) Esta relíquia va encerrada en un preciosa relica~io d~ fili. 
oorana y es procedente de la. ex-colegiata. de Cardona. La 1g~esta de 
Solson'a tenia otra l'eliquia igual, pero desapareció en las tr1stes re
vueltas de la gu~rra civil de los siete aüos. 

(2) Esta devota y antigua imAgen del Crucificada, so venel'a en 
]a primera capilla que hay A la izquierda, entrando por ta pue1·ta. 
principal de la Iglesia. 
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pública necesidad, es voluntad del pueblo que para al
canzar las divinas misericordias se baga voto a su excelsa 
Patrona la Virgen del Claustra, de tenerla expuesta por 
tres elias en el altar mayor cle la Catedral, 1 sacaria e~ 
procesion por toda la cil!dad. El Ayuntamlento haclendo 
suyos los deseos de sus representados, nombra dos indi-

~ viduos de su seno, para que juntamente con o tros cuatro 
vecinos de la ciudad que se nombran en la misma sesion, 
procedan a practicar las gestiones necesarias. 

Puestos de acuerdo el Presidente del Ayuntamiento y 
el del Cabildo sobre el dia y hora en que esta Corpora
.cion recibira :llos comisionadus, se observa lo siguiente; 
-Reunida el Ayuntarniento en las Casas Consistoriales ('!) 
despide a los cuatro comisionados representantes de lo~ 
cuatro barrios en que se divide la ciudad, encargandole9 
que acto seguida se presenten al Ilmo. Cabildo Catedral 
y le hagan presente de palabra, que el pueblo unida con 
el Ayuntamiento ha resuelto hacer voto a Ja Virgen del 
Claustra su Patrona, de exponerla por tres elias a la pú
blica veneracion en el altar mayot· de la Santa Iglesia y 
sacaria en procesion general. El Cabildo con habitos co
rales aguarcla en su sala capitular la llegada de los comi
sionados, que desde la puerta principal de la Iglesia son 
acompañados por el pertiguero llasta la puerta de la Ca
pilla de los SS. Martires en la que se balla la sala capitu
lar. Allí aguardan a la Comisionlos dos canónigos llama
dos congratulad<Jres que la acompañan hasta entrar en la 
sala. Los comisionados, hechas las debidas vénias, toman 
asiento a continuacion de los canónigos màs modernos, 
y acto segnldo, uno de aquéllos levantúndose de pié hace 
presente el cleseo del Ayuntamiento y del pueblo de Sol-

~1) Para eate. acto los in~ivid1.10s del Ayuntamiento vistcn su 
traJe dc ceremon1a, que cons1ste eu frac, espada ceüida a.l cuerpo y 
b.an~a encarnada. cruza.da. sobre el·pecho. En voz dc esta última in
Sigma los Alca!d~s llevan vara. De algun os ai10s a esta par te vemos 
que se ha suprliUldo . el uso de~ frac y do la espada., y nos alegraria
mos de ver rcstablec1da la ant1gua. costumbre sobro este particular, 

• 

' 
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sona, y pide la aprobacion del Cabildo y que se digne se
ñalar hora para el acto solemne de votar a la Virgen. El 
Dean contesta con ft·ases de aprobacion y aplauso, que el 
Cabildo secundara los deseos expresados, y que al efecto 
nombrara tambien por su parte comisionados que sE. en
tiendan con los del Ayuntamiento y de la Ciudad, y que 
luego de elegida~ pasanín a dar cuenta de la hora señala
da por el Cabildo para hacer el voto. Se retiran los di
chos comisionados de la sala capitular, y son despedidos 
con el mismo ceremonial que se observó en su recepcion. 

Llegados los cuatro comisionados a las Casas Consis
toriales, clan cuenta de haber cumplido su cometido, y de 
que el Cabildo luego que haya delibe>rado, contestara al 
Ayuntamiento por medio de otros comisionados que nom
bran-i de su seno. 

IIecha esta relacion, dos de los mismos comisionados 
bajan à esperar la comision del Cabildo en la capilla de 
San Antonio próxima a las Casas Consistoriales, queclan
dose los olros clos junta a la puerta de las Casas Consis
toriales; los dos comiswnados del Ayuntarniento aguar
clan con los porteros en el zaguan de las mismas, y otros 
dos concejales se colocan en el extremo de la escalera 
principal. Al llegar los clos comisionaclos del Cabildo a la 
capilla de San Antonio que està abierta, clejan los som
breros y toman los bonetes que les sin'e el pertiguero; 
hacen vénia a los comisionados de la Ciudad que se colo
can a sus lados, y juntos se encaminan a las Casas Consi~
toriales renniéndoseles al paso los demas comisionados 
que esperaban su llegada. lnlroducidos en la sala consis
torial, y habiendo tornado asiento a la derecha del señor 
Alcalde, el mús antiguo da cuenta de la hora acordada 
por el Cabildo para hacer el voto, ~· de la cooperacion efi
caz que esta dispuesto a prestar en todo cuan to se refiera 
a la solemnidad de este aclo. El Presidenle da las gracias 
en nombre dell\lunicipio y de la Ciudad, y los comisío
nados del Cabildo son despedidos en la misma forma con 
que fueron recihidos. 
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Acto del voto. Al acercarse la hora señalada, que suel~ 
ser despues de Vísperas, el Ayuntamiento junto con los 
comisionados de la Ciudad sale en corporacion de las 
Casas Consistoriales para dirigirse a la Santa Iglesia Ca
tedral. La Capilla de Nuestra Señora del Claustro esta pre
parada en la siguiente forma: A los lados del presbiterio 
hay dispuestas dos hileras de bancos; en el centro una 
mesa con cobertor de damasco, y sobre ella dos velas en
cer.didas, una escribania y una bandeja de plata con las 
llaves del camarin de la Virgen adornadas 'con !azos 
de seda. J unto a la mesa y dando de cara a la sagrada 
Imagen se colocan tres sillas para los Notarios, uno del 
Cabildo, otro del Ayuntam1ento y el tercero de la Admi
nistracion del Claustro. En la parte del Evangelio tienen 
asiento el Obispo y el Cabildo, y en la de la epístola el 
Ayuntc.miento, y demas Autvridades ínvitadas; los Admi
nistradores del Claustm lo tienen en el centro a poca 
distancia de los Notarios. El altar esta desnudo de ador
nos, y sólo alumbran las seis velas de las rogativas y las 
cuatro que sostienen los angeles del trono de la Virgen. 

Dada la hora y colocadas las Autoridades en sus res
pectivos sitios, el Presidente del Ayuntam1ento postrado 
de rodillas al pié del altar, hace en voz alta el voto so
lemne que hemos referido, y pide al Ilmo. Sr. Obispo que 
en nombre de la Santis1ma Virgen se digne aceptar dicho 
voto que es la expresion formal y solemne del amor de la 
ciudad de Solsona a su divina Protectora, y de la confian
za que tiene en su intercesion poderosa para el remedio 
de la calamidad presente. El Obispo contesta, que acepta 
dicho voto en nombre de la Virgen, y a la vez alaba la 
piedad insigne que manifiesta la Ciudad en este acto, y 
ofrece para mayor esplendor del mismo toda su coope
racion y la del Cabildo. 

Acto seguido, los Notarios extienden el acta del voto 
hecho (1), y despues de haberla leido uno de ellos en al-

(1) Véase una copia de esteinstrumento en el Apéndice núm. 17. 
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ta voz, dos de los Administradores presentan al señor 
Obispo las llaves del Camarín, y le dicen, que para cum
plimiento del voto hecho ponen a su disposicion la vene
rada Efigie de la Virgen del Claustro, rogandole que pa
sados los tres dias sea devuelta sin deterioro alguno a los 
mismos Administradores de la Cofradía. El Obispo toma 
las llaves, y acompañado de los comisionados del Cabildo, 
del Ayuntamiento de la Ciudad, y de dQS de los Administra
dores, sube al Camarin, y puesto en una escalerillc.. delante 
del trono de la Virgen, y asistido del Administrarlor ecle
siastico y del Sacristan mayor de la Capilb, desnuda de 
sus vestidos a la Imagen. dejandole solamente el manto y 
la corona. Terminada esta ceremonia, besan todos los 
presentes en el Camarin la mano de la Santísima Virgen; 
el Obispo devuelve las llaves del <..:amarin a los Adminis
tradores, para que las guarden en su poder, y bajan otra 
vez al presbiterio. Luego se canta Ja Salve Regina, se 
acuerda la hora para la traslacion de la Imagen al altar 
mayor, y se da por concluido es te acto ('1). 

T1·aslacion de la sagrada lmagen al altar mayor.-A la 
hora señalada, que suele ser despues de anochecido, se 
reunen en la sacristía de Ja Capilla del Claustra el Ayun
tamiento, los comisionados del Cabildo y de la Ciudad, los 
Administradores de la Cofradía del Claustro, los Notarios, 
y algunas otras personas invitadas a este acto. La Efigie 
de la Virgen ba sido ya préviamente colocada sobre unas 
andas c1ue deben llevar ocho sa~erdotes convidados al 
efecto por el Avuntamiento. Se reparten velas a todos los 
concurrentes, y formados en procesion se dirigen hac~a 
el altar mayor de la Santa Iglesia, cantando entono haJO 
y pausado el Ave, maris stella. En este momento, se echan 
à vuelo las campanas de la torre. Llegados al altar m~yor, 
la santa Imagen es colocada sobre las gradas del m1smo 

(1) Sil no asiste el Obispo a esteacto, lesuple el S1·. Deat;t 6 Pre
sidenta de Ca bildo, per o és te no di ce que "acepta, el voto, amo que 
lo "loay apl'neba., 
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debajo un rico dosel, y para alumbrarla se ponen veinte 
velas. Se canta la Salve Regina, y los Notarios levantan 
acta tle la traslacion de Ja Imagen (J). 

Durante la noche se quedan para velat· a la Santísima 
Virgen los sacristanes del Cabildo y los de la Capilla del 
Clans tro. 

Procesiones de los ba1·rios.-Para velar a la Virgen du
rante los tres elias que esta expuesta en el altar mayor, y 
a fin de qne no ces~n un momenlo siquiera las Ot'aclones 
de los fieles antes u mil agrosa Efigie del Claustra> se distri
buyen las horas desde las cuatro de la mañana llasta las 
ocho de la noche en tre los habilantes de la ciudad y su 
término, en la siguiente forma: Los partlclos ruralés de 
San Bartolomé y de Santa Lucia hacen la vela de 4 a 6 de 
la mañana.-Los alumnos del Seminarlo Conciliar, de 6 
a 8.-El barrio primera de la ciudad, de 8 a 10.-El barrio 
segundo, de 10 a ·12.-El barrio tercera, de 12 a 2 de la 
tarcle.-El barrio cuarto de 2 a 4.-Los niños de las es
cuelas públicas, de 4 a 6.-Los particlos rurales de San 
Bernardo y de San Pedro M. de 6 a 8.-Cuando no con
CUITen los alumnos del Seminal"io, ó los niños de las es
cuelas, haceu sus velas los Servltas de Maria ó los Ter
clarios de San Francisco (2). 

l:l:l úl'den que se observa para hacer las velas es el si
gniente: Un poco antes de las cnatro de la mañana los 

' 

(1) Es te ceremonial para el acto del voto y el de la traslacion de 
la I":lagen es se.gun el auto dado por el Obispo Lasala en 1779. En 
ocas10nes anterrores se habian suscitado diferencias entre el Cabildo 
Y la ;Administracion, sobre a quién correspondia desnudar la Imaa-eu 
Y baJarla" de sn C11.~arin; y en 1775, el Cabildo protestò en el m~mo 
acto del voto, Y. d!JO que se retiraria y no aceptaria la Imngen en 
el nlta.r mayor, SI la Administracion no accedia a lo que reclama ba.. 
El Ob1spo La~ala que pr~senciaba el acto desde la capilla de San 
Pedro, resolv1ó este confhcto pasando él mismo con sus fa.miliares a 
d~sn~dar la Imagen .Y baja~ la de sn trono; y màs adclante para ter
mmat todas las cuest10nes d1ó el auto de que llevamos hecho mérito. 

(2). En el año J 7~9 vel aro~ de 4 a 6 de la tarde los PP. Capuchi· 
nos •.on l_o~s Terctanos franciscanos, y de 6 à S los PP. Escolapios 
con los nmos de sus aulas. 
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vecinos de San Bartolomé y de Santa Lucia, reunidos en 
la iglesia del Seminario, se arrodillan ante el altar J?~yor 
y ca:. tan elSu.b tuwn p'teesid?·um, la Salve y la Letama au~ 
retana; y al decir Sancta nfa1·ia se levantan, y .salen pro
.cesionalmente bacia la iglesla Catedral contmuando la 
letanía de la Virgen. Preslde la procesion un sacerdote 
c1ue, vestida de manteo y bonete, lleva en sus manos un 
Crucifijo. Llegados a la Catedral, can tan otra vez el Sub 
tuum. pt·cesidium, la Salve y luego los gozos a Nuestra Se
ñont. Las dos horas de vela se ocupan en el rezo del Ro
saria y de otras m·aciones; y casi siempr~ se precli~a un 
sermon ó platica aluslva a las circunstanctas. Poco antes 
de terminar las clos horas, Jas campanas dan señal para 
que acuda ala Catedral la procesion del barrio que ba 
de suceder al que esta velando. Este se despide de la 
Virgen repitiendo las preces que se cantaran al c.omen
zar Ja vela, y sale de la Catedral en el momento que. ~a 
entrado ya la procesion del barrlo que le .suce~e, dm
oiénclose otra vez a la iglesia, de la cnal hab1a salido para 
Ít· a velar, y allí se termina el acto cantando de nuevo el 
Sub tu~m~ ptresidium y Ja Salve. 

De igual modo se van sucediendo basta .las ocho. de 
la noche las procesiones y velas de los demas barnos, 
guardt\ndose el segundo dia el m~smo. órden. que en el 
prit11ero. En estos dos primeros d1as, a las cmco de la 
mañana se canta con acompañamiento de órgano, una 
misa à la Yirgen, y la celebra un Sr. Capitular a~is~ido 
del Sacristan mayor de la Capilla del Claustra. El últ1mo 
dia súlo se bace la vela de 4 a G, por e~tar ocupadas to 
da~ las restantes horas en lo que se diní. . . 

p¡-0 cesiones de los pueblos.-Llegado el tercer d1a, a 
las seis de la mañana se cantan las horas canónicas y la 
misa conventual, porque sobre las siete comienzan a en
trar ya las procesiones de los pueblos. 

Como la ciudad tiene cuatro pue1·tas y por todas ellas 
entran procesiones, el campanera da una campanada 
para avisar las que entran por la puerta del Puente, dos 
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para las que entran por la del Castillo, tres por Jas que 
en~ran por las de Llobera, y cuatro para las que entran 
.IJ:OI la de Travesset. Con el fin de recibir dichas proce
Siones~ el Dean designa cuatro sacerdotes, y el Alcalde un 
9onceJal, para cada puerta. Al dar la campana mayor se
nal. d~. que llega 1!-na procesion, los comisionados para 
reCibt~ la salen hac1a la puerta indicada, en este órden; el 
ConceJal con un estandarte, un acólito con la cruz, un sa
c~rdote con cetro, otro con capa pluvial y el Lignmn Cru
els Y ~os o tros dos y dos monaguillos con velas a los lados 
del Pt es__te. Ll.egados a la puerta, reciben la procesion y la 
acampana~ a la Catedral en la forma dicha al hablar de 
las PI oces10nes de los castillos. 

En la puerta lateral de la Iglesia por donde entran to
das las procesiones, se coloca una comision del Cabildo 
Y del Ayuntamiento para tomar nota del nombre del pue
bl~, del número ~e s us estandartes, banderas, peregrí
n?~;, etc., para_ de_szg~ar Ja capilla en que deben dejar los 
oznamentos é mszgmas, y para avisar a los concurrentes 
la casa de la ciudad en que podran descansar basta la 
hora de la procesion general. 

Los pueblos que forman la comarca de Nuestra Seño
r~ del Claustra y a los cuales se pasan oficios de invita
cton, son los siguientes: Olius, Castellvell, Lladúrs Llo
bera, Joval, Navés, Linya, San Feliu de Lluellas Selva 
Valldora, Sorna, Pujol de Planés, Pegarolas, Garg~lla, Be~ 
sora, _Clara, ~astellar de la Ribera, Ceuró, Salsa, Madro
na, Pmell, l\1zraver, Lloberola, Llena, Timoneda, Terra
sola, Montpol, Cambrils, Oden, Canalda, Torrents, Torre
denagó, Llaner~, Vall_fero~a, Ardevol, Pinós, Vallmanya, 
Salo, Matamargó~ Su, Rmer, Clariana, Santa-Susana y 
Busa.-Total cuarenta y cuatro pueblos. ' 

P_1·ocesion general.-A las dos de la tarde, el Coro can
ta V1s~eras y Completas, y luego de terminadas, sale la 
proce~wn general por la puerta lateral Hamada de San 
A?u~tm. Para evitar confusiones, un sacerdote desde el 
pulptto va sucesivamente nombrando los pueblos a los 
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cuales corresponde salir, desigmindolos en ordenin verso 
al en que entraron, de manera que el último entrado sale 
el primero. 

El orden de la procesion es el siguiente. 
1.u EL estandarte de la ciudad, que lleva un delegado 

del Ayuntamiento, y lasbanderas de todaslas cofradías de 
la misma. 

2: Las procesiones de los pueblos, con sus cruce~, 
banderas y demas trofeos, presididas por sus respectivos 
Parrocos vestidos de capa pluvial y llevando el Lignttm
Crucis. 

3." Los cuatro castillos de Llobera, Lladurs, Castellvell 
y Olius en el mismo órden que se acaban de nombrar. 

4.c La procesion de la Ciudad ordenada como sigue: 
cruces de las cofradías; niños y demas personas mayores 
en trajes de peregrinos ó penitentes; el Santo Cristo de 
la Sangre acom pañado de los cofrades con velas; semina
ris tas, beneficiados y Cabildo Catedral; la sagrada imagen 
de Nuestra Señora del Clauslro puesta sobre unas andas 
que llevan ocho clérigos, y que va bajo pallo sostenido 
por concejales del Ayuntamiento; el Preste con los Dia
conos; el Alcalde con las demas autoridades invitadas; 
los fieles de la ciudad, primero los hombres y despues 
las mujeres, formados en dos fllas. Los comisionados del 
Cabildo, del Ayuntamiento y de la Ciudad van a los lados 
de la santa Imagen, con velas. 

La procesion recorre las calles de San Lorenzo, San 
Roque, San Nicolas, San Cristóbal, Plaza mayor, calle del 
Castillo, sale por la puerta de este nombre; continúa por 
la rambla de 'lmuesset, carrera de la Crelt blanca, Camí 
nou; atraviesa el paseo del Camp; sigue el camino de la 
Pietat; y dando la vuelta por el campo de D. Ramon Bo
nany. entra por la puerta de Llobera; pasa la calle de este 
nombre, Plaza mayor, calle de San ~liguel~ y regresa a la · 
Ig1esia. De vuelta la procesion, se p1·edican dos sermones, 
uno en el púlpito de la Catedral, y otro en un púlpito que 
se coloca en la plaza de la misma Iglesia; y despues de 
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terminados, son despedidas Jas procesiones de los pue
blos con Jas mismas formalidades que se observaran a su 
entrada. 

Al caer de la tarde, y presentes los comisionados del 
0abildo y de la ciudad, el Ayuntamiento, la Administra
cian del Cfaustro y los Notarios que autorizaron los actos 
de, la votacion y traslacion de la Santa Irnagen, se bace la 
ceremonia çle trasladar procesionalmente la misma Efigie 
desde el altar mayor a su Capilla para devolverla a los 
Sres. Administradores; y de esle acto, así como del de la 
procesion general, levanton tamuien acta los dichos No
tarios. 

Continuacion de las ;·ogativas .-Si rep u esta ya la sagrada 
Jmagen en su Capilla, no esta toda via remediada la nece
sidad, se continúan las rogati vas, velando cada dia unode 

· los banios a la Santísima Vírgen. desde las seis ú las ocbo 
de la tarde, haciendo la procesion y -reia en la forma dicha 
CLVtndo estaba expuesta en el altar mayor de la Iglesia. 

Nota. En el caso que después de puesta en rogativa la 
Virgen, quedare socorrida la necesidad que ailige a la 
comarca, (como ha sucedido en algunas ocasiones) en
lónces la exposicion de la Irnagen en el altar mayor y la 
procesion general, se hacen nó en forma de rogativas, sinó 
en accion de gracias, y con demo~traciones de gratitud y 
alegria. 

CAPfTULO 111. 
g;eumoni(ll que oe obóerl((l p¡tr(l ciar graclaó a l.$.ueótra 5eñora 

del Glauótro por el remeciio obtenicio en loó caóoó cie públlca 
neceoiciad.-:jjcto;de l(Cótir a la ~itgen.-i{ge-peuma..-~0· 
ceókmeó de loó §aotilloó !:1 de loo barrioó de la ciudad. 

~uANno se considera remediada ya la necesidad públi
~ ca que motivó hs rogativas, los comisionados de la 
ciudad se presentan de nuevo al Ayuntamiento, expo
niendo que es llegada la ocasion de dar gracias a Dios y 

.. 
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a su Santísim.a Madre por el favor obtenido. En vista de 
~~sto, prévio acuerJo que se hace constar en ellibro de s~
siones, la Corporacion Municipal nombra à sus dos coml
sionados para que hagan presente al Prelado y al Presiden
te del Cabildo el dese o del Ayun tamiento y de la Ciudad, 
y se con venga la hora para vestir à la sagrada i~1agen de 
la Virgen y cantar el Te-Deum en accion de graCias. 

Acto cle vestir a la Vil·,qen.-Como al poner en rogativa 
à la Saotísima Virgen, se la desnuda de sus vestidos pos
Lizos, en señal de tristeza y de luto, dejúndola solamente 
el manto y la corona; lo primero que se hace para dar 
o-racias es yestirla de nuevo con la mayor solemnidad. 
,., Dos' horas antes de la designada para vestir a la Ima
o-en se da aviso a todo el pneblo, para que en este tiem
po ~neda concurrir a besar la mano de la amantisima 
Patrona de los solsonenses. Llegada la hora (que suele 
ser despues de Vísperas,) se hallan reunid?s en el ~res
biterio de la Capilla del Claustro, el Ob1sp~, Cab1ld?, 
Ayuntamiento, Administradores de la Cofrad1a_ y Coml
sionados de la ciudad, colocàndose todos del nusmo mo
do que para la votacion. Acto seguido, suben a besar la 
mano dc la Vircren, primero el Cabildo, luego el Ayunta
mienlo, y dest~~es los Administradores y Comisio?ados; 
concluido lo cua! sube al Camarin el Ilmo. Sr. Obu;po, Y 
en su ausencia ei Sr. Dean, )' visle ú la eftgie de la Vir
aen con uno de sus mcjores Ycstidos, auxiliandole el Ad
~ini;:;trador eclesiústico de la Cofradía y el Sacristan 
mavor. En este momento se cchan a -rne! o las campanas, 
y ei úrgano llace rep~rcutir rn. las bt~vedas de la Cat~
dral sus sonoras voces de alegna. Vesltda la Santa !ma
gen, baja el Obispo al preshHerio: y cles_de sn estrado en
tona la Sal~·e CJUe sicrue cantando el urgano. Luego se 

' o ct· I cantau los gozos a la Virgen, el Presidenle 1ce a ora-
cian, y se da por terminado el aclo. . . 

Te-Dewn.-Al dia siguienle, con nststencta de todas 
las Autoriclades se canta una 1\lisn solemne à Capilla, en 
ol oferlorio se p~·edica nn ser mon a<lecuaclo a las 

9
circuns- . 
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· tancias¡ y terminada la i\Iisa el Preste entona el Te- Demn 
que sigue el Coro con acompañamiento de órgano. 

Ptocesiones de los Castillos .--Puesto de acuerdo el 
Ayuntamiento de Solsona con los Alcaldes y Parrocos de 
los pueblos que forman los cuatro Castillos, vienen éstos 
en cuatro elias disti.ntos a dar gracias ú la Santisima Vir
gen. Se observa lo mismo que se hizo cuando vinieron 

,para las rogativas; con la diferencia, de que en vez de ser 
la misa rezacla, es ahora cantada con acompañamiento de 
órgano y escolanes, y que al terminar los gozos Sagrada 
Verge Maria ... , los que han concurrido à la procesion sa
ben al Camarin para besar la mano de la Virgen. 

Ptocesiones de los banios.-Cuanclo los cuatro Gasti
llos han concluido de dar gracias, empiezan à darlas los 
barrios de la ciudad, por el orden que tuvieron al hacer 
la vela à la sagrada Imagen mientras estuvo expuesta en 
el allar mayor. 

Esta accion de gracias se hace en la siguiente forma: A 
Ja víspera del dia señalado, que suele ser un domingo, al 
toque de 01·aciones del media dia, se anuncia la fiesta con 
un repique de campanas y un pasa-calle. El dia de la 
fiesta, a Jas siete de la mañana, los vecinos del barrio lla
cen cantar una l\Iisa de Comunion general en el altar de 
la Virgen, con acompañamiento de órgano, ó ú toda or
questa. A las cinco de la tarde, se reunen en la iglesia de 
donde salian para las rogativas, y procesionalmente, lle
vando en andas a los santos Titulares de las calles que 
forman el barrio, se dirigen a la Santa Iglesia Catedral. El 
altar de la Virgen se halla adornada como en las mayores 
solemnidades; y llegada la procesion, se canta el Rosaria_, 
sigue el !3ermon de gracias, la Sal1:e y los _gozos; y luego 
sale la procesicm que recorre las calles principales lle
vando en triunfo y debajo púlio a la imagen de la Virgen 
que se pone anualmente en el altar mayor durante la oc
tava de su fiesta principal (1). 

(1) Esta Imagen es de madera. platt~ada, y fué hecba. en sustitucion 
de ou·a antigua que era toda de plata. 
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Tal es el hermoso y expresi vo ceremonial que observa 
la ciudad de Solsona, siempre y cuando se cierne sobre 
sus moradores alguna grave tribulacion, al acudir para su 
remedio a la proteccion nunca desmentida de su benditi 
sima Frotectora. Recorclando que nos her110s impuesto el 
oficio de meros cronistas, no nos detenemos en ponderat· 
taimportancia de esle ceremonial, y los tesoros de fe viva, 
de piedad sólida y de amor l'el'vienle que su observancia 
supone en los hijos y vasallos de la Virgen del Claustra. 
Porque, por mas que expresamente no lo hayamos hecho 
constar, el simple relato que del ceremonial hemos veri
ficada, nos dice ya la parte activa, general y prlncipali
sima que todo el pueblo de Solsona toma en las funcwnes 
descl'itas, desde que comienzan las rogativas hasta que 
termina la acci on de gracias. Si otra prueba nos faltara de 
la influencia del cuito de la Virgen :\Iaria en las familias 
y en los pueblos, presentaríamos como tangible y briltan
tísima, la que nos ofrece Solsona, cuanclo en los elias de · 
tribu'acion se postra a los piés de su divina Patrona y 
Abogada. Por dicha nueslra hemos sido testigbs de esa 
arandiosa manifestacion de fe y de amor; y jamas se o 
borraràn de nuestra alma las dulcisimas impresiones que 
en ella dejó. 

CAr[TULO IV. 
u~chaó en que ha 6ido pue6ta en rcgatl\"a :).$u~6tra ~eñora del 

g!lauotro.-Ç!au6aó que moth·c:tron ei <f\'oto.~~úmero de puc· 
bloó que concurrieron a 1a Croceoion generai.-Ç.oóa6 digna~ 
de notar6e en c::~dll ca6o particular ('1). 

~ Ño 1567.-Es el mas antiguo de los casos cuya rela
~~ cion se balla en documentos fidedignos. La cau<:a 

(1) Para este capitulo nos hemos servi do pr_inc~palmeD;te del tra
bajo hecho sobre el pal'ticular ~or nuestro quendisnno am~g? D. Do
mingo Valls y Bajona, Secretano del Ayuntanúento y Admm1strador 



LA VIRGEN DEL CLAUSTRO 

fué una sequia pertinaz que se dejaba sentir en todo el 
Principado. En el acta que existe en el Lib,·o de pl'ivilegios 
del Jlnnicipio se hace constar que se hicie1·on las ce¡·emo
nias acostnmbradas; y que luego de expuesta la sagrada 
Imagcn en el altar mayor de la Iglesia, llovió en tanta 
abundanda, que considerando remediada la necesidad, 
<le\'Ol vieron la Imagen a s u Oapilla contentúndose con lle
vat· ta en procesion por el ambito de la Iglesia. Pera pasa
dos doce tlias, unos vientos récios secaron de nuevo los 
campos y la setruía se presentó mas amenazadora que 
an Les; en lo cu al c01wcier·on los Celsonenses que ei· a es to 
casti(}o po¡· no haber sacado a la Virgen po1· los lugares 
acolòlumb r-ados. En consecuencia, el dia 1, l\1ayo se re pi
tieron los actos Je votacion y traslacion de la Virgen al 
altar mayor despojada de sus sagt·adas vestidw·as como se 
acostnmbta, asistiendo en estos aclos el Cabildo y Seiio?·es 
Capellanes, y los magníficos Cónsules, y velando tan sagra
da gt·andr::za tanto de dia como de noche hasta el jueves, dia 
8 que.se hizo la procesion general. IIecha con solemni
dad la fnncion y vueltas a sus parroquias las procesiones, 
lZovió con tanta abundancia po1· toda Celsona y su Comar 
ca, que agradecidos todos volv?"eron cí da1· a Ma1·ia muy 
cumpliclas g¡·acias. 

Las palabras en letra bastardilla son traduccion literal 
del acta dicha, y pol' ellas se vé, que ya en 1567 existian 
costumbres estableciçlas sobre las ceremonias que debian 
observarse al paner en rogativa a Nuestra Señora del 
C:lanstro. No sera pues aventurada suponer, que el ori
gen de este ceremonial se remonta a los tiempos de la 
in venci on de la sagrada Imagen. 

-Año '1581.-.-Fué puesta en rogativa para alcanzar el 
beileficio de la lluvia. No constan detalles de lo practica
do en esta ocasion; pero en el acta hecha en poder del 

de la Cofradia del Claustro. Esta cscrito en vista dc los datos qub 
existcn en el .lhchivo Municipal y en el de la Cofradia, y se conser
-va en estc último. Sc titula "Crónica del Claustro., 

• 
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notaria D. Juan Tarrega, se dir.e que, como los naturales 
de Celsona tenian experiencia del pat1·ocinio grancle de esta 
Emperatriz sagrada, acudí er-on a su pr-oteccion, 9 pasedndo
la con la acostwrn:brada solemnidad el dia 1.6 de Mayo, lla
vió luego con tanta abttndancia, que los labrado1·es se ?·esol-
vier·on a sernb1·ar mijo é hicteron gran cosecha. . 

-Año 1589.- Para impetrar el beneficio de la lluVIa. 
Consta el voto y todo Jo demús practicada en este caso, 
en el acta hecha por el Notaria D. Miguel Pintó ('1). Qu~dó 
remediada la necesidad en el mismo dia de Ja proces10n 
general. . 

-Año -1605.-Consta de acta en poder del Notano 
D. Pedra l\I. Andreu. La necesidad era la sequia, que se 
hizo tan pertinaz en Cataluña, que en Barcelona sacaran 
las reliquias de Santa Madrona, en Urgellas de San Ar
mengol, en Morunys ta Vit·gen del Mort~ e.n Balague.r ~l 
San to Cristo y en varias parles otras 1magenes y 1 elt
quias. El dia' 4 de .Mayo se puso en rogativa la Virgen del 
Claustra, y el dia 6 llavió tan copiosamente que no pudo 
celebrarse la procesion general, y se prorrogó basta el 
dia '11, y fué ya en accion de gracias. . 

-Año '1639.-Fué la Virgen puesta en rogativa para 
obtener el mismo beneficio de la lluvia. Se expresa q?e 
en esta ocasion, antes del voto se hiciP.ron siete proceslO
nes a distintas iglesias y capillas; y que .constante~1ente 
velaran à la Viraen ademas de los barnos, un Cunsul, 
cuatro Prohomb7-es: dos Canónigos y cuatro Beneficiados. 

-Año '1645.-Consta que fué votada la Virgen, pera 
no se 'dice el motivo. 

-Año 1652.-Fué votada con motivo de una peste que 
invadió esta ciudad y val'ios pueblos de Cataluña. En la 
relacion de este hecho se dice que ftleron muy pocos los 
que fallecieron en Solsona victimas del azote; y que en 
accion de gracias à Ja Virgen, los Cónsules y demas re-

(1) V éase en el Apénclice, n. 0 16. 
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cinos Ie regalaran una lampara de plata que era la mas 
hermosa de la Capilla. 

-Año 1666.-se hizo el voto para impetrar el beneficio 
de la lluvia. Concurrieron 24 pueblos à la procesion ge
neral, y -antes de terminar ésta se cubrió el cielo de 
nubes, y 11 ovió tan repentinamente y en tanta abundancia 
que tu vo que interrum pirse el ser mon que se predicaba 
en Ja plaza, para continuaria denlro de la Catedral. 

-Año 1070.-Para impetrar igual beneficio . Concu
rrieron 39 pueblos. Comenzó ú Jlover al salir la procesion 
de la Iglesia, y al regreso era la Uuvia tan abundante v se 
prolongó Lanto, que las procesiones no pudieron regr;,sar 
a sus pueblos respectivos. Se expresa, que con este mo
ti,·o se hizo una colecta de pan por toda Ja ciudad para 
socorrer ú tanta gente, y fué tanto el pan recogido, que 
despues de haber repartida ú todos, viendo que aún so
braba, acordaran los comisionaclos darselo al com·ento 
de Capuchinos y a los pobres de la ciudad. 

-A.ño 1077.-Fué sacada la Virgen en procesion, con 
motivo de las rogativas orclenadas por el Rey Carlo:::l li, 
para alcanzar que cesaran Jas guerras que ailigian el 
JlRino. 

-Año 1080.-Se hizo el voto para obtener el beneficio 
de la Uuvia. No constan mas detalles. 

-Año 1687.-Se bizo el voto para impetrar la exLincion 
de la lang osta que asolaba los campos. El dia 17 de Junio 
se hizo la procesion general a la que concunieron 16 pue
blos. Nota la relacion clel acta en poder del Notaria don 
Felix Pintó, que desapareciú la langosla, y que se dieron 
las gracias a la Virgen segun costumbre. 

-A.ño 1688.-Consta que se hizo el voto a la Virtren 
con motivo de la sequía y de la langosta, pero no se dan 
mas detalles (·1). 

(1) Unicamente consta que en el acto de la "Yotacion,, el Dean 
Dr . .T?sé Grau? J.?l'Otes~ó en nombr~ del Oabildo, diciendo que a éste 
Y nó a la AdmmtstracJOn pertonecut la Imagen, y por lo mismo el 
dcsmtdarla:; t;rasladarla a l altar mayor. Protcstó 1\. su vez el Admi-

• 
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-Año '1691. - Se hizo el voto, y concurrieron a la pro
cesion general 'l!J pueblos. No se expresa el motivo. 

-Año '1705.-Fué para obtener el ~eneficiode la l~uvi~, 
V asistieron a Ja procesion general 27 pueblos. Al dta Sl

gLliente de !a procesion lloviú en abundancia y quedó re
mediada la necesidad. 

-Año 17'13.-Se llizo el volo con el fin de impetrar la 
llu via para los campos, y la vic to ria para los ejércttos del 
Rey Católico. 

-Año '17'18.-No consta por qué motivo se hizo;el voto . 
-Año '1724.-Para obtener el beneficio de la lluvia: Y 

concurrieron a la procesion general10 pueblos. Se nota 
en la relacion, que la sequía era general en E~ropa, Y 
que Jas fuentes de la ciudad estaban secas. Se dtee ade
mas, que en una de Jas procesion~s prelimínares, los re
liaiosos del com·ento de Capuchmos, al rayar el alba se 
dh·iaieron descalzos a la ermita de San Bartolomé; allí 
estu~'ieron todo el dia ayunando a pan y agua y baciendo 
otras penitencias, y al regreso por la noche visitaran la 
capilla del C:laustro. 

-Año ·1734.-Para alcanzar el mismo beneficio de la 
lluvia. Concunieron a la procesion general 19 pueblos. 
Por primera vez se nota en la relacion, que la _Iglesia Ca
tedral se cerró por la noche duran te los tres d1as de vela. 

-Año ·1748.-No consta la causa que motivó el voto; 
pero dice que asistieron a la procesion 22 pue?los. 

-Año 1750.-Fué para impetrar el beneficiO de la llu-
via, y concurrieron 25 pueblos a la pro?esion. . 

-Año '1753.-Fué para ol>tener el m1smo beneficiO, y 
oe contaran en la procesion 23 pueblos. 

-Año 1770.-se hizo el voto para el mismo beneficio 
de la lluvia. Al segundo dia de estar expuesta la Virgen, 

nistrador D. Guillermo dc Josa; ol Obispo alH presente mandó que 
continuara el ac to reservando todo dcrccho it. lns partes. _Estas pro
testas sc repiticron en otras Ol~nsiont's, lutsta que se termmaron eon 
el decreto citado del Obispo Laaala, eu 1779. 
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llavió desde las once de la mañana basta Jas nueve de la 
noche; y a pesar de esto, expresa el cronista, que fué tan 
gran de el concurso de gen te tan to de la ciudad como de 
fuera, que con dificultad se podia andar. Por haber repe
tida la Lluvia en la mañana del dia siguiente, no concu
nieron a la procesion general mas que -12 pueblos. Ad
vierte tambien el cronista que el dia de la procesion ge
neral, por especial voto continuada en el acta, los veci
nos de la ciudad no pueden trabajar y deben oir misa, 
para lo cual se dice una en cada hora, en el altar de San 
Eloy. 

-Año ·1775.-Para impetrar igual beneficio de la llu
via. Asistieron a la procesion general 31 pueblos, y fué 
presidida por el Obispo Lasala, cuya gran cm·idad, humil
dad y devocion habian admirado todos en el acto del voto 
por lo que hizo para cm·tar las diferencias entre el Cabil
do y la Administracion. Nota el cronista, que esta vez se 
pasó desde el dia 25 Abril en que tuvo lugar la procesion 
general hasta eJ dia '16 Junio, sin que se obtuviera lasus
pirada lluvia; y durante este intérvalo de tiempo, ,conti
nuaren las visi tas de los banlos a la ca pilla del Claus tro, 
y ademas se hizo un triduo especial de rogativas, con 
ayuno el segundo dia, y Comunion general el tercero. El 
dia 18 J unio se vis tió la sagrada itmtgen rle la Vlrgen, se 
cantó el Te-Del¿m, y los barrios celebrar011 Lrillantíslmas 
fiestas de accion de gracias. 

-Año 1779.-Para obtener elmismo beneficio de la 
lluvia. Concurrieron a la procesion general 42 pueblos, y 
tuvo Jugar el dia 23 de AbriL Remediada la necesidad se 
dbpuso para el dia 4 de ~fayo la ceremonia de vestir a la 
santa Imagen; pero unos \·ien tos récios que sobrevinieron 
obligaran a suspenderla, y a que se continuaran las re
gati valS has ta el dia '12 que Ilo vió de nuevo en abundancia. 

-Año 1780.-Se hizo el voto a la Virgen para merecer 
igual beneficio. A la procesion general que fué el 5 de 
Juniu, Eólo concurrieron 8 pueblos, pm·que llovió dur.an
te la manana de dicho dia; y luego de entrada la procesion 
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en la Iglesia llavió de nuevo con tanta abundancia, que al 
dia siguiente empezó ya la accion de gracias. 

-Año 1783.-Para alcanzar el remedio de unas fie
bres malignas contagiosas. Como en circunstancias ex
traordinarias ge dispensau algunas de las rogativas di$
puestas en el ceremonial, así se verificó en el presente 
caso; y despues de una visita de rogativns a doce altares 
que ordenó el ya ciLado Obis po Lasala, el dia 21 de J ulio. 
se hizo ei voto a la Virgen, y al dia siguiente fué lleva
da en proce¡,ion por toda la ciudad, con asistencia de 
Su Ilma. y de todo el pueblo. Desde el dia de la votacion 
decreció visiblemente la epidemia, y el dia 13 de Agosto 
habia desaparecido ya del todo y se daban gracias· a la 
gloriosa Patrona de los solsonenses. 

-Año 1792.-Para obtener el beneficio de la lluvia. 
Votada la Virgen el dia 21 .i\Iayo, comenzó a llover du
rante los dias de velas; y repitió la llu via en la mañana .. 
del 24, dia de la procesion, de manera que solamente pu
dieron concurrir 16 pueblos. Cuando a la una de la tarde 
habia comenzado ya a salir de la Iglesia la procesion ge~ 
neral, sobrevinc de nuevo una lluvia tan abundante, que 
el Prelada allí presente mandó que se suspendiera, y que 
en aquet mismo acto se cantara una Salve con toda so
lemnidad. A las 8 de la mañana del slguiente dia. se hizo 
la procesion, y delante de la iglesia del Ilospitàl se entonó 
el Te- Dewn, 1 to do fué ya en acci on de gracias ('1 ). 

-Año 1798.-Para lograr el mismo beneficio. Concu
rrieron a la procesion general 18 pueblos. No constan 
mas detalles. 

-Año ·1807.-Para obtener igual beneficio de la llu via .. 
El dia 8 de Junio tuvo lugar la procesion general a la que 
concurrieron 14 pueblos. Al dia siguiente estaba ya re
mediada Ja necesidad y se vistió Ja milagrosa Imagen. 

(1) En este caso, una de las corporaciones que hicieron la vela. 
a la Sautisima Virgen fué la Te1·cera Regla de Santo Domingo. · 
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-Año 1809.-Para implorar el patrocinio de la Santí
sima Virgen en favor de los españoles que comhatian 
contra las lropas del invasor Napoleon, y en favor tam
bien d~l Sumo Pontifice Pio \'li enlonces cautivo. El dia 
16 Enero se hizo el voto ú la Virgen del Claustro, y fué 
llevada en procesion el dia 19, con asistencia de ü pue
b los. Durante estas rogativas se cantaron unas letrillas 
adccuadas ú las circunstancias, que tenian r>or titulo: La
mentos y Sltplicas de la ciutat de Solsona a Nostta Senyora 
del Clan.st1·o en las p1·esents necessitats. 

-Año 1822.-Para oblener el beneficio de la llu via. El 
dia ·1 Q.e Abril tuvo lugar la procesion general, y concur
rieron ·10 pueblos. Pero en esta ocasion, la Virgen del 
Clauslro no accedió a las súplicas de sus devotos con la 
prontitud acostumbrada en los clemas casos; porque no se 
remedió la necesidad basta el mes de Julio, y quedó per
dida la cosecha. Y nada tiene de estraño que por tanto 
liempo esturiera extendido el brazo de la justícia divina 
sobre esta ciudad; pues a los males que sufria la Iglesia 
de España en dicba fecha, se juntaba el gravisimo que 
lloraba entonces la iglesia de Solsona en particular, por 
haber sido desterrada su legitimo Prelado ('1), y ejercer la 
jurisdiccion eclesü\stica un intrnso. 

-Año ·1824.-Para alcanzar el mismo beneficio. El dia 
30 de Abri l se celebró la procesion general con asistencia 
de 21 pueblos; y a los po cos elias queclú remecliada la ne
cesidad. 

-Añn 1825.-El dia 28 Abril se hizo la procesion gene
ral para merecer la misma gracia, que igualmente se ob
tuvo à los pocos elias. 

-Año ·1852.- Pl'ra impettar el repetido beneficio de la 
llu via. El dia ·1 Mayo se hizo el voto, y el dia 4 la proce
sion general a la que asistieron 23 pueblos. A la una de la 
tarde comenzó Ja procesion, y cuando llegaba la mil agrosa 
Imagen a la puerta de la ciudad llamada del Castillo, se 

(1) El Ilmo. Sr. D. Manuel Bcnito y Tabemero. 

... 
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abrieron las nubes para· enviar abundantisima llu via que · 
durú hasta muy entrada la noche. No retrocedió sin em
bargo la pro cesi on, si no que recorrió toda s u dilatada car-

. rera ordenada y pausadamente; y se predicó el sermon 
acostumbrado en la plaza de la Iglesia, con alegria y aplatl
·so de todos. El dia 6 tuvo Jugar la ceremonia de vestir a la 
sagrada Efigie en accion de gracias (1). 

-Año 1854.-Para alcanzar la desaparicion del Còlera
morbo. Al dia siguiente de haber causado Ja epidemia las 
primeras víctimas en esta ciudad, que fué el6 Septiembre, 
se puso en rogativa la Vh·gen del Clauslro; y el dia 8 fué 
llevada en procesion con asistencia de las Autoridades y 
de toclo el pueblo. Desd~ este dia decreCiú ya el número de 
in\'asiones, siendo tambien de notar que todos los que 
fallecieron en adelante víctimas del contagio, recibieron 
oportunamente los Sacramentos y demús auxilios espiri
tuales. El dia 30 del misrno mes, se dieron gracias al Allí
simo y à la Santisüna Virgen; y con este motivo c:;e cele
braton brillantísimas fiestas, y la Ciudad agradecida a la 
proleccion amorosa de su divina Patrona la llizo el regalo 
de una corona de plata (2). 

-..-\ño 186li.-Para impetrar el beneficio de la llu via. Se 
hizo el veto a la Virgen el dia 22 de 1\Iayo, y el dia 25 la 
procesion general ala que concurrieron 27 pueblos. A los 
po cos dius quedú rt·mediada la necesidad, y el 2 de J u nio 
col1lenzaron la fies tas de accion de gracias. 

-Aüo 1808.-Por el mismo motivo de sequía se puso 
en rogativa a la Virgen; y luego de VfJlada, Ilo vió en abun
dancia, de manera que la procesion general se hizo ya en 
accion de gracias. 

(1) De es te caso vh•en a.ún mu~hos testigòs presenciales, y cuen
tan detalles interesa.ntes del cntuRiasmo que en todos produjo al ver 
la oportllnidad y prontitud con que la Virgen otorgaba la gracia 
apetccida. 

(2) En conmemorneion de este hccho, todos los aüos se viene ce
lebrnndo, el dia. 6 de Septiembre, una ficsta. de acciou dc gracias, en 
la. Capilla de Ntra. Sra. del Claustra. 
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-Año 1878.-Para obtener el mismo beneficio de la 
lluvia. Concurl'ieron a la procesion general 24 pueblos; 
y al regreso de la Virgen a la Iglesia comenzaron a caer 
espesos copos de nieve acompañados de agua. 

-Año 1880.-Para conmemorar el milenario de la 
invencion de la imagen de la Virgen del Claustro7 fué lle
vada en procesion general el dia 9 de Septiembre; y se 
hicieron con mayor esplendor las funciones religiosa'> y 
festejos públicos que sq,n de costumbre en los elias de la 
Fiesta mayor que anualmente se celebra (·1). 

-Año 1882.-Para impetrar el beneficio de la lluvia. 
Concurrieron a la procesion general 23 pueblos. Hasta el 
mes de Agosto no quedó remediada per completo la ne
cesidad, y hasta esta fecha continuaran las rogativas. 

H. es ui ta pues, que desde ·1567 a 1882, son cuarenta y 

uno los casos en que nos consta habcr sida llevada en pro~ 
cesion por la ciudad, la veneradísima imagen de Nuestra 
Señora del Claustra. 

CAPíTULO Y. 
~elaclon de 1tàrioo pcuticulareo prodlgi.:.o obradoo por interceóion 

de ~ueotra §eñora del f; lauotro (2)>. 

~ los prodigios o?r~dos por l~ Virgen del Glaustro en 
~ los casos de pubhcas calamtdades. y a los que. se 
o~ra~·on en la invencion de su sagrada Efigie, podemos 
anadn· o tros varios especiales qne de sus manos han ob-

. (1) Los iniciadores de este l\filenario se fundaron en los testimo
mos q~e ale&"amos 1a en la. seguuda Parte, para creer que en 1880 
c~.l!lpha el M1lenano de ~a mvencion de la Virgen del Claus tro. Como 
dlJlrnos.t en nuestro sent1r, el hecbo de la invenciou no puedc remon
tarsP- m de mucho hasta. el año 880. Aplaudimos sin cmbar.,.o muv 
de veras el buen ~eseo, celo y entusiasmo por la gloria de 1:Virgel1 
del Cia us~ro manifestados en esa. ocasioo por dichos iniciadores y por 
toda la C1udad. 

(2) .A los hechos prodigiosos narrados en el presente capitulo, 
no quercmos que se les dé mas autorida.d que la permitida por los 
decretos del Papa Urbano VIII, en 5 Junio do 1631: 

• 

... 
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tenido los que a Ella bar_ recurrido en sus aflicciones v 
trabajos .. Muchos han sido y muchos vienen siendo en 1à 
actualidad. Nuestros antepasados los fuerun consignando 
en un libra titulada De los milagros de Nuestro. Señum, que 
~e guarclaba en e\ archivo de la Cofradía, según nos lo 
testifica la siguiente nota que tomam os del ya repetida Lli
b?·e de Memorias fol. 1t?O, y que vertida al castèllano dice 
asi: «En el año '17'13 fueron pagada.c; 13 libras, 6 sueldos a 
»l\lauricio Illa, por el trabajo de haber escrito 133 hojas en 
»Lm libra de los milagros de Nuestra Señora. Dicbo libro 
»esta regis~rado en el inventario del año 1726, pero no esta 
»ahora en el Archivo.» (1). Careciendo de este libro que 
para nosotros hubiera sido el mas apreciable, nos serví
rémos de los l\IS. inéditos de Andrez y de Plens que se 
conservan en el Archi\'O indicada. Solamente reiatarémos 
los mils principales. 

11Izlagl'o del Pint01· ciego.-Una tradicion transmitida 
llasta nosotros y que cousignan dichos cronistas, cuenta, 
que poco después de la invencion de la sagrada Imagen, 
un Pintor quiso decoraria con colores; y que al dar la pri
mera pincelada en su rostro, cayó repentinamente ciego. 
Al instante reconoció que era esto en castigo de su atre
vimiento; pidió perdon y misericordia à la Santísima Vir
gen, y de nuevo recobró la vista. 

1\.Jilagro cle las cacle~tas rotas.-Andrez ensuMS. pagina 
fJ8, refiere que el dia de la Purificacion del año ·1565, en tt'ó 
en Ja Iglesia Catedral a dar gracias a la Virgen del Claustra, 

,Jaime Comelles, natural de Ciarà, que iba con los piés des
calzos y arrastrando una cadena. Estando en las carceles 

(1) No deja1·émos pasar esta ocasion sin rogar encarecidamente 
a los actunlcs Administradores, que procuren continuar el ~Llibre dr 
Mcmorias,, notando en él todo lo que vnya ocurrie1ido relntivo a la 
Virgcn drl Clausn·o y a su Capilla. l\lucho nos han servido los datos 
apnutados en estos últimos años por el .Administrado1· D. Pedro M. 
B_onany y Casaesteve que tan buena memori a hn. dejado en la .Admi
njstl·acion del Claustro y en toda Ja Ciudad. El celo y laboriosidad 
li e los actua les .Administradol·es nos hac en cspern.r que serà a tendida 
m1cstra indicaciou. 
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de Zaragoza, invocó a la Santisima Vírgen, y un dia de 
pronto vió rotas las cadenas que le tenian sujeto; y reco
nociendo el J uez que. es to era prodigi o del cie lo, le puso 
en libertad. 

Milagros da embatcaciones saluadas.-Eimismo Andrez 
en el cap. I y Plens. en el VI nos refieren. que en 27 Enero 
de 1507, vinieron a dar gracias <i la Virgen del Claustra, 
Juan Pallesser y Carlos Feliu, naturales de Mallorca, por 
haberles librado con tres bergantines suyos de una horri
ble tempestad que en ~O Diciembre del aiio anterior ha
bian tenido al entrar en el puet'to de Salou.-Por igual 
favor, en 27 Febrero de ·1608, Ylníeron êi clar gracias a la 
Virgen los marineros valencianos Jaíme Clos y Vicente 
Costa, que habian corrido grave peligro de naufragar en 
las costas de Cerdeña. 

Milagl'o de cristianos rescataclos del poclu de los 1lforos. 
-En elMS. de Andrez fo I. 110, se lee que en Julio de 1587, 
vinieron à dar gracias a la Virgen del Claustra, cuatro 
peregrinos naturales de Vilanova de Sitges, porque por 
sn intercesion se habian vista libres elet poder de los mo
ros que los tenian presos y cautivos. 

"ftfilagro de los candeleros de la Vi1'gen salvados de un 
natt(mgio.-En el fo!. 123 del mismo se Iee, que al venir 
por mar el navío portador de los dos candeleros de brou~ 
ce cru e a la Virgen del Claustra regalaba el Dr. Cosme 
Bajana, Parroco de Ardevol, pasó tan deshecha tm·menta, 
que de todas las mercancías que llevaba solamente se 
salvaran lo~ candeleros (1). Ocurrió este prodigio en 7 
Febrero de ·1048, y consta de acta er1 poder del Notario ·• 
Pedra :M. Andreu. 

(1) Estos candeleros tenia.n de peso 5 quintales, 19 Jibras. El 
mismo piadoso donante hizo una fnndacion p:u·a. los blandones de 
estos candeleros, que a.úa subsiste en parte; y los candeleros regala
dos, por haber desaparecido en las revueltas pasadas, estAn boy sus
tituidos por otros que hay de madera. dorada, ¡\ los lados del pres
bitel'io. 

y LA CIUDAD DE SOLSONA. 143 

llfilagro del bo;·cladòr del vestida cle la Vir·gen.-Dicho 
Andrez en el cap. última de su l\IS. refiere que en '1699 
los Administradores trataron de costear un rico vestida 
para la divina Señora. Ofreclóse a bordarlo un Alferez de 
Dragones, de uacion Flamenca, reservandose largo tiem
po para terminarlo por ser muy corto de vista. Empezada 
la obra; notó que i pro)?orcion que iba trabajando se 
mejoraba su dolencia de los ojos, hasla el punto que al 
conclqirla estaba ya completamente bien. Este vestido 
primorosamente bordada con flores de oro y adornos de 
plata, se conser\'a aún, y Liene una inscripcion con los 
nombres del bordador. 
. .Milagro del niiio l'esucitado.-Anclrez en el mismo cap. 
ultuno y Plens en el IIT, narrau, que a principios del 
año 1635, un niño de cir1co ar1os llamado Gaspar Blanch 
tenia una enfermedad tan aguda que ya los médicos de
sespet:aron de sah·arle; y cierto dia que !e sobrevino un 
síncope, reputandole ya muerlo, sus padres le amortaja
ron. Una buena mujer qne habia sido ama de cria del niño, 
al tener noticia de su mnerte, corrió a casa de .:;us padres 
para verle rrruerto. Estos, para no aumentm . J dolor de 
aquella mujer y el suyo, ::;e resistian à que lo ,;~era; pero 
tantas fueron sus instancias, que la dejaron entt·ar donde 
se hallaba el niño, y sacando ella unas Lijeras le descosió 
la mortaja por encima del rostro, y vió que estaba vivo y 
sonriendo. Admirada llamó a sus padres que igualmente 
se quedaran sorprendidos dc tal¡Jl·odigio, que atribuye
ron à la Virgen del Claustra, a quien con fervor habia 
rogaclo aquella mujer dUt·ante la enfermedad del niño. 
Este siguió luego la carrera eclesiústica, y fué beneficiado 
de la C::ttedral de Solsona. 

Jlilag;·os de enf'e;·,nos cw·ados.-l\Iuchos son los que de 
esta clase refieren los citada;, cronistas.-En .\gosto de 1570, 
Jerónimo Valielles, vecino de Solsona, gravemente enfer~ 
mode unas calenturas malignas y desahueiado ya de los 
médicos, en vísperas del 8 de Septiembre, flr~ta mayor 
de la Virgen del Claustra, recurre con fenor ú esta divi~ 
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na Señora, y antes de terminar la octava se presentó en 
su Capilla para darle gracias por la salud recobrada. 

En Mayo de ·1578, D. Gaspar de Vilaró, Señor de Lla
nera, se hallaba gravisimamente enfermo; y recordando 
su madre cuan devotes habian sida sus antepasados de 
la Virgen del Claustra, la invocò de toda corazon; y cuan
tlo su hijo llevaba ya cuatro elias de estar privada, recobró 
los sentides y quedó totalmente libre de la enfermedad. 

En 1620, Pedra Vilamoros, vecino de Llobera, estaba 
en peligro de morir a causa de una hernia. Su esposa, al 
ver que no habia humana remedio, vino en romeria y 
con los piés descalzos desde Llobera a la capilla de la 
Virgen del Claustra; y al regresar a su casa se encontró 
ú su marido muy mejorado, y a los pocos elias completa
mente restablecido. 

J uan Rotgés, nii'io de tres años, es taba s in esperanzas 
de vida. Su piadosa madre recurrió ú la Patrona de los 
solsonenses, prometiendo que si curaba a su hljo, se lo 
ofreceria para que sirviera de monaguillo en su CapHla. 
Mejor6 el nlño y cumplió la promesa de su madre. 

En 1675, D. Juan de Jossa se hallaba gravemente en
fermo y en peligro inminente de perder la vida. Sus no
hJes padres D. Guillermo de Jossa y n.· Isabel de .-\gulló, 
recurrieron en su alliccion a la V1rgen del Claus tro que oyó 
benignamente sus ruegos. A los pocos elias clieron gra
cias ú w Protectora, y la regalaran un rico aderezo y un 
vestida de lama azul. 

Alilagros de muje1·es estériles que obtuvieton fruto de 
benclicion.-Varios de estos refieren los citades cronistas; 
nos limitarémos à extractar los sjguientes: En '1366, una 
mnjer vecin'a del pueblo de La-Selva, que llevaba ya cer
ca de 20 años de matrimonio, vino en romeria à la Capi
lla del Claustra, para pedir à la Santísima. Yirgen, que 
compadeciéndose de su esterilidad lc concediera fruto de 
benclicion; y ú este fin hizo voLo, si obtenia la gracia, de 
regalar a la Virgen una vela de cera del peso que tnviera 
f'l niño que diera a luz. Fueron oidas las oraciones de 
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esta mujer, y a los nueve meses parió una niña. Los con
sortes vinieron a dar gracias a la Virgen y ofrecer el cirio 
prometido. 

E"' 1648, los esposos Juan y Juana Terrades, que lle
vaban 18 años de casades e:in haber tenido fruto de ben 
dicion~ visitaran ú Maria Santisima del Claustra, é hicie
ron vot? de ofrecer una figura de cera del peso del hijo 
que tuneran por la intercesion de la Virgen. A los nueve 
meses Ja mujer dió a luz dos niños que tuvieron por nom
bres Bartolorné y Ramon: y los agradecidos esposos, se 
ap.resuraron a dar graclas a sn Protectora, y en cumpli
mJento de su promesa ofrecieron y entregaron dos niños 
de cera por los dos hijos que habian tenido. 

Los mismos cronis~as consignem otros casos de muje
res que en partes peligrosos invocaran a la Viraen del 
Claustra, y salvaran sus vidas y las de sus hijos. "' 

Los e.1.·-volos.-Las paredes de la tercera Capilla v las 
de la sacristia y camm·ín de la enarta Ca pilla de la Virgen, 
estaban atestadas, segun nos dicen los cronistas, de ex
votos y ofrendas que recordaban los faveres dispensades 
por Nuestra Señora en cnfermedades, naufraaios incen-
d

. t> ' 
10~, guet·ras, caidas, y en to1a sumte de accidentes y 

pellgros de la vida. En el incendio infausta del año 1810 
desaparecieron todos osos humildes pero e]o·cuentes tes~ 
titnonios de la proteccion amorosa que la Virgen del 
Claustra ha dispensada eonstantemente a sus devotes. 

.IIoy las paredes del camarín ostentan de nuevo algunes 
de esos ex.-,·otos: pera mejor que elles, nos recnerdan 
que Ja Vlrgen del Claustra continúa siendo la vigilantísi
ma y cariñosa Protectora de Solsona y de su Comarca 
las obras de restauracion que de media sigla a esta part~ 
se han hecho en su Capilla, y los clonalivos y fundaciones 
que clurante este tiempo se han verificada para el mayor 
culto de la Virgen. De éstas nos ocuparémos mas con
cretamenle en o tro capitulo. 

10 
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CAPITULO VI. 

~a goilradla dé ~ueótr.x §eñora del Ç.lauótro.-~u orig~n.
;iu reótauracion en el año 1653.-~uo con6titucione6.-~ario6-
dato6 !ntereóant:o para la hiótor!a de la miomtt.-~u eótttdo· 

actual. 

~ARA promover mas y mas la devocion y culto à Maria 
~ Santísima del Claustra, se instituyó bajo su advo
cacion una Cofradía ó llermandad, que ha sido enrique· 
cida con tesoros de gracias espirituales por l~s Sumos Pon .. 
tífices y es la mas importante entre las eregtdas en la Igle
sia de Solsona. 

Carecemos de datos para saber fijamente cuando co
menzó esta Cofradía de Nuestra Señora del Claustra. El 
documento mas antiauo que hemos podido encontrar, eg. 
un acuerdo (1) de l~s Priores de la Verge Mm·ia de la 
Claust1·a, Rdo. Pedro Fabregues, el magnifico Joanor de 
Ferreres y Pedro Puigminya, pàra que en adelante los 
cafrades paaasen 40 sueldos de entrada en vez de los 3() 
que antes p:aaban. Este acuerdo tornado en 18 Agosto de 
1522, supon~ que en esta fecha llevaria ya la. Cofradía 
algunos años de existencía, toda vez que los Prw~·es re
formau un punto importante, cual es el de la lunosna 
que los cafrades debian satisfacer al incribirse en ell~. 
Nosotros opinamos, que debió erigirse en la segund~ mi
tad del sigla xv, porque tenemos documentos antenores 
a esta época que nos hablan de las cofradias de la i?lesia 
de Solsona y no mencionau la del Claustra; y ademas ve
mos que en ·1419 un particular, Pedro Cirera, t?ma pot· 
su cuenta la construccion de la segunda Capllla de la 
Virgen; y parece natural que a existir entónces la Gofra-

(l) Consta en ellibro MS. comunmente dicho ude les set sibe· 
ll1js," que se guarda en el arcbivo del Ayunta.miento, fól. 24:7. 

í 
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dia corriera a su cargo hacer esta obra, ó por lo mé•nos 
tomar en ella parte, como mas adelante vemos que lo 
hace en Ja edificacion de la tercera y de la cuarta. 

A continuacion del dato interesante que dejamos no
tada, del año 1522. sigue en el mismo MS. una lísta de 
cafrades de .Nuestra Señora del Claus tro, entre los cuales 
tiguran el Rdmo. Sr. D. Enrique de Cardona, Arzobispo 
de l\Ionreal (1); elM. I. Sr. D. Luis de Cardona, Abad de 
Solsona; el M. I. Sr. D. Gabriel Camp, Abad de Serrateix; 
D. Antonio Camp, Bayle del Sr. Duque; D. Antonio Gine
brosa, Canónigo; el litre Sr. Duque de Cardona; la Jlus
tre Señora Duquesa de Cardona; D. Bartolomé Fabreoues, 
Canónigo de Urgel; D. Dernardo de Peguera, etc. o · 

En el mismo l\IS. constan ademàs los siguientes datos 
relativos a la Cofradía en su primera época: 

-Año 1525, eran Priores, Juan Riball.a y Gabriel Riu 
(fól. 247.) 

-20 Septiembre 1527.-EI Vicaria General D. l\figuel 
Coll, aprueba Jas cuentas presentadas por Jos Priores y 
Clavarios de Nostra dtJ?za de la Claustra (fól. 2:l6.) 

-5l\Iarzo 1531.-EI Vicaria General D. Agustin Alinya, 
aprueba las cuentas presentadas por los Priores, Admi
nistrador y Clavarios de nostra dona de les Clattsltes 
(fól. id.) 

-5 Octubre 1543.-EI Vicaria General Pedrol, aprueba 
las presentadas por los Priores, Francisco Gatuelles, 
Presbítero Pedra Puigminya, y Antonio Asprés (fól. 218.) 

-21 Septiembre 1567.-Aprobacion de cuentas de 
los Priores por el Vicarlo General l\I. Feli:lés (fól. 221.) 

-·12 Agosto 1568.-Id. por id. (fól id.) 
-20 Abril '1578.-Id. por id. (fól. 222.) 
-12 Julio ·1587.-Aprobacion de cuentas por el Vica-

ria General D. Juan Pla de Mantornés (fól. 223.) 

(1) La. iglesi~ de Solsona posee hoy '\lll preeioso busto de plata. 
doraaa que er:te:terra parte de~ craneo de San Sebastian, regaln.do 
por este Arzob1spo à la ex-colegtn.ta de Cardona. · 
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- 18 Junio 1589.-Jcl. por id. (fól. 224.) 
- 13 FelJrero 1591.-Id. por el Vicaria General don 

Francisco Poluges. 
-11 Febrero ·1596.-Id. por el Vicaria General don 

Pedro Torroella (fól. 2:26.) 
-11 Julio 1600.-Id. por el Vicaria General D. José 

Ferrús (fól. id.) 
-'15 Mayo ·1619.-Id. por el Vicaria General D. 1\Ii

guel Argulloll (fól. 230.) 
-2 Julio ·1626.-Id. p0r id. (fól. íd.) 
Aparece tambien del informe dado por el Obispo La

sala al Real Consejo de Castilla en 20 Septiembre de 1784, 
que esta antigua Cofraclía fué visitada por el primer Obis
po de Solsona, D. Luis Sans, en Febrero de ·1597; y por 
el Obispo,ID . .Miguel Santos de San Pedra, en Noviem
bre de 1625; éste clecretó entre otras cosas, que a los fie
les que pidieren ser inscritos en ellibro de la Cofradía no 
se les exigiere limosna determinada, sinó la que volunta
r iamente quisieran dar. 

Restauracion de la Co{radía en 1653.-En el año 1652, 
la ciudad de Solsona se vió libre de los estragos de la epi
clemia al poner en rogativa a la Imagen de Nuestra Seño
ra del Claustra. Agraclecidos todos ú tan especial favor, 
al dar geacias a la Virgen le otrecieron una magnífica 
lampara de plata en nombre de la ciudad; y mas aclelan
te los Cónsules de la misma junto con los Administrada
l'es de la C.apilla del Claustra trataron de la restauracion 
ú reereccion de la Cofradía de Nuestra Señora. Esta nue
va fundacion era tanto mas convenien te, enanto no exis
tia instrumento auténtico de su ereccion primitiva, y por 
lo mismo se cludaba si habia sido hecha en forma ca
nónica. 

En su Yirtud, el elia 1 de Septiembre del año 1653, 
comparecieron ante el M. I. Sr. Dr. D. Francisco Sanou, 
Canónigo de la Catedral de Solsona y Vicari o Capitular de 
la ~1is1na, los Cónsules del Municipio José Pallarés, A.n
toriio San ou, Gabriel Miquel, Cristóbal .Foix, lsidro Llo-
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rens, José Baria, Miguel Pintor, Pedro Torrentaller, Jeró
nimo Ramonet, l'edro Alterachs, José Thomasa, Antonio 
Riber, Francisco Col illes y Francisco Vilella, y los Admi
nistradore~ de la Capilla Rdo. Francisco Serra, Buena
ventnra Busquets, y J uan Peres. Dada lectura de la in s
tan cia hecha suplicando la licencia para erigir de nuevo 
dicha Cofradia, y del decreto favo rable del Vicaria Capi
tular, los clicbos Cúnsules y A dm i mstradores dijeron: 

«En vista de los constantes, extraordinarios é innumera
»bles milagros y prodigios que el Señor obra en~nosotros 
»por los méri tos é intercesion de la San tisi ma Virgenl\Iaria 
»del Claustr·o (particularmente del de habet·Jibrado a esta 
»ciudad del azote de la epidemia en el año próximo pa
»sado); en testimonio de gratitud, honor y clevocion a la 
unisma Virgeo, y a fin de poder gozar de las gracias y 
»privilegios poco ha concedidos por nuestro Romana Pon
.&tífice, y paraqueasí se multipliquen las obras depiedad,y 
»caridad y se aumènte mús y mús el cul to d ivino, vol un
»tariamente y à ciencia cierla, en virtucl del presente ins
»trumento pública, en todas partes y para siempre vale 
»dero y duradero, por firme, vúlid.a y solemne estipulacion 
)que hacemos en nuestro nombre y en el de toclos nues 
I. tros sncesores, à gloria y honor del Omnipotente Dios y 
>)de su :Jiadre la Bienaventurada Virgen i.\1aría, erigim os, 
»ins titnimos, fundamos y ord.cnamos, (por si no està ins
» tituida, fundada y ordenada), en la Ca pilla y al tar del 
1>Claustro en la Iglesia Catedral de Solsona, una perpétua 
»Confratemidad ó Cofradía de fieles de uno y o tro sexo t 
»Y de cualquier grado y condicion qne sean, bajo la inYo
lCacion de la Sagrada, Biena ,·entmacla \ït·gen :\faria del 
»Claustra; y tomamos y escogemos enlre toclos los Suntos 
»del cielo, a la misma Virgen Santisima por tlllestra sin
»gular Patrona y Protectora; cuyas ereccion, funclaciun, 
»institucion, aceplacion y eleccion hacemos en la mejor 
»forma posible, prometiendo a Dios y ú dicha Bienaven
,tqr·ada Virgen, honrar pia y santamenle ú dichas Cofra
»día y Capilla, y dotarlas de omamenLos, almnlJrado y de 
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>1lodo ~uanlo convin~ere para su decoro y esplendor; y 
,,aden~as •. que l?s Prwre~ y Administt·adores presentes y 
llf~Lut os mverttn1n las llmosnas, ren tas y demas que re
>1Clb~n Y recauden en aquello que fuere necesario y con
»\'~mente para procurar el mayor culto y devocion de Ja 
>1Ute~1aventurada Virgen l\Iaria del Claustro, y que fomen
>:L~ra_n el buen .estado y pr?speridad de dichas Cofradía y 
> ~ap11la, y d~r~m cuenta, s1empre y cr;.ando conviniere y 
»fneren requmdos, de su administracion y de todas y de 
>1c~da ~u~a el? las cosas pertenecientes a Ja misma Cofra
>Jdia .. Evltaran en cua~to puedan todo daño y perjuicio que 
»sobt evenga: y cumphran Lodo lo Jicho con obligacion de 
»to~os sus b1enes. Y asilo juramos, loamos, aprobamos 
»ratlfi~~mos y t~onfirmamos, en el nombre del Padre, y 
>>dellllJO, y del Espiritu Santo, amen.l> 

ll~ch~ esta solemne y hermosa declaracion el dicho 
S~·· VICal'lo Capitular de la Diócesis la loó, aprobó, ratifi
c~ Y confinnó en todas sus partP.s, interponiendo su auto
~·1dad ~ d~creto. Y de todas las cosas predichas, se Jevantó 
a~ta publlca por el Notario D . .1\larcos Lluch v Az-amor 
sLendo tesLigos los Rdos. D. Jaime Pallarés y D. Juan Riu' 
presbíteros de la mis:na ciudad. ' 

Constituciones de la Cofrad!a.-En 1783, los Adminis
Lt~adores_ d_e la CofrJdia, en curhplimiento de las dispo . ..;i
Ct?nes ClVlles entónces vigentes, presenlaronal Real Con
seJO p~ra su aprobacion las constituciones que nuevamen
t~ habtan formado en el año anterior para el mejor ré
~tmen de dichas Cofradía y Capilla de Nu·estra Señora del 
Clanstro (1). Estas Constituciones con algunas ligeras en-

(1). ~I Canónig? Magistral D. José Mique! nos ha. facilitado el 
~o dot 'c1· el exped1ente forma do con es te motivo en la curi a epis
c_opal Y que poco ha encontró entre varios pa peles del Cabildo Con
tiene: 1.o R. Despacho pidiendo informe al Obispo de Solsona.sobre 
el r_ecmso d~ los ~dministradores al R. Consejo y sobre las consti
~uctoucs:. 2. Cop1a de los documentos rclativos a la nueva ereocion 

e la ~f radia en 1653: 3. 0 Bula original de indulgencias del Pll. a 
Iuocenc10 X: 4. ° Copia de las constituciones con las enmiendas ·t~-
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miendas hecbas en 20 Julio de 1784, son las que hoy ri~ 
gen. 

Los principales puntos que dejan establecidos se redu-
cen a los siguientes: 

1." La Junta de gobierno de la Cofradía esta formada 
de veinte ocho vocales: siete eclesiasticos, siete militares, 
siete artistas y siete artP,sanos. Este número sera siem
pre fijo. 

2.0 El 3-1 Diciembre de cada año se juntanín los Vo
cales, y por mayoria de votos proveeran las plazas que 
hubiere vacantes, en personas de la clase y estado de los 
Vocales que durante aquel año hubieren muerto ó re
nunciada su cargo. 

3.0 De entre los referidos Vocales se elegiran cuatro 
Administradores, uno por cada estado, quienes serviran 
por tiempo de cuatro años, estableciéndose el tumo de 
11;1anera que cada año saiga uno de ellos. Para las reelec
ciones se requierl3n dos terceras partes de Votos. 

4. 0 Los Administradores llevaran inventario de los 
libros, alhajas, ornamentos, rentas y demas cosas de la 
Cofradía y Capilla; administraran bien y fielmente todo 
-<manto a ellos esta confiado; y anualmente presentaran 
las cuentas a los cuatro Vocales, Oidores de cuentas, que 
se nombraran cada cua tro años, y és tos las examinaran y 
harún el correspondiente fmiquito despues de leidas eu 
Junta general. 

5.0 A los mismos Administradores corresponde la 
custodia del archivo de Depósitos, debiendo cada uno te
ner una llave. Particularmenle, al Administrador ecle
siústico pertenece el arreglo del archivo de Escrituras; 
procurar el cumplimiento de Jas pias fundaciones y el or
nato de la Capilla; y gnardar en su poder las llaves del 
Camarín de la Virgen. 

ehas en 1784: 1). 0 Informe favorable del ObispoLasala. al Seeretario 
dEl r... Consejo: 6. ° Copi as dc o tro R. Despacho y de o tro informe 
del Prelado sobt·e estado y destino de las l"ontas de la Cofradia. 
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6.0 Se nombrara un Clérigo con el cargo de Sacristan 
mayor, para que cuide de la limpieza de la Capilla y or
namentos, é instruya a los monaguillos que sirven en la 
misma. 

7." Se celebL·ara, segun costumbre, la fiesta principal 
en el dia de la Natividad de la Virgen Maria, y en el si- ' 
guiente; y en el tercera se han\ un Ani\·ersario pot: los 
difuntos: todos tres dias con sermon, y M1sa con música. 

8.0 Seguiran nombrandose los cuatro Priores por los 
cuatro Castillos Olius, Castellvell, Lladur:-; y Llobera. 

Tales son en extracto los articulos principales qne 
comprenden las constituciones vigentes. Despues de mu
cllo tiempo, y oido:> los informes delllmo. Sr. Obispo de 
Solsona y de la Audiencia del PL'incipado de Cataluña, 
fueron aprobadas por el Real Consejo en 2 Marzo 1789; y 
la Real pro>ision fué cursada y entregada a los .\dminis· 
tradores por la Audiencia de Barcelona con fecha de 12. 
J nnio del mismo año. 

Vatios datos pa~·a la histo1'ia de la Coj"i'aclia. 

-21 Septiembre de '1654.-En cabildo de Cafrades ce
lebrada en el coro de la Iglesia Catedral, propusieron los . 
Priores: 1." que se hiciera un estandarte para la J.3rocesion 
de la fLesta principal de Nuestra Señora; 2 .... qne ademas 
de los PrlOt·es eclesiastico, artista y artesana, se nombra
ra un cuarto Prior Caballero ó jurista ('!); 3.0 que cada 
año saliera el Prior mús antiguo. Las tres casas fueron 
aprobadas. 

-4 Agosto de 1679.-El Rey Carlos li antoriza a los 
Administradores de la Cofraclía, para que por tiempo de 
seis años puedan hacer colectas en beneficio de la Capilla 
de la Vit·gen del Claustra, en toclas las iglesias y pneblos 
del Principaclo de Cataluña y Conclac.lo de Cerc.leña. 

(1) Este es el Prior del estado que se llama "militar., Como no 
suele ha.ber número suficicnte de militares, sc nombrau para com· 
plèta.rlo otras persoaa.s quç sean·nobles ó quo tcngan grados a.c1td6· 
micos; que sc èonocen con la. denominacion.dc "Gaudins., 

• 
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-19 Agosto de ·1679.-0tra licencia para lo mismo del 
Ex.cmo. Sr. D. Antonio de Benavides, Patriarca de las In
elias y Comisario Apostólico de la Santa Cruzada. 

-26 Agosto de ·1679.-0tra para lo mismo, del Exce
Jenlísimo Sr. D. Savo :\Iillini, Arzobispo de Cesaréa, Nuo
cio Apostólico en España. 
-i Febr!3ro de 1085.-Se acuercla qne todos los años 

se h::1ga la eleccion de uno de los Administradores el dia 
31 de Diciembre 6 el '1. • de E nero. 

-24 Abril de 1089.-Los cafrades reuniclos en capitulo 
acuerclan la formacion de una Junta directiva ('1) formada 
de 24 vocales, ademas de los cuatro Administradores; y es 
aprobaclo el acuerclo por el Sr. Vicari o General en 16 Sep
tiembre del mismo año. 

-31 Diciembre de 1689.-Se pone en prúctica el acuer
do anterior; se nombran por primera vez cuatro oidores 
de cuentas; v se resuelve que todos Los años, el tercer 
elia de la fiestà mayor, se celebre un aniversario por los 
cafrades clifuntos. 

-4 y 7 Mayo de ·1691.-JL1ntas para tratar de las cues
tiones pendientes entre ta Administracion y el Cabilclo 
sobre algunas casas que ·se hacen cuando se pone (l la 
Virgen en rogativa. 

-31 Diciembre de ·lü93.-Acuerdo para que cuando 
es Yiaticado uno de la Vintiquatrena, acompañen al Señor 
dos monaguillos de la Capilla con hachas. 

-18 Agosto de 1726.-Se acuerda que la Administra
cian renuncie a las pretensiones que tenia de desnudar la 
imagen de la Virgen y guardar la llave del Camarín, en los 
casos de rogath·a; y c¡ue se comunique este acuerclo al 
Obispo y al Cabilclo. 

-31 Diciembre de 1769.-Acnerdo para que se redac
ten unas constituciones, para el gobierno de la Cofradía. 

-29 Octubre de ·1782.-Los Administradores José Ba· 

(1) Esta Junta es llamadt\ vulga.rmcnte Ja "VintiquatL·ena del 
Claustre., 
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lius y Ferrer, Pbro., D. José de Bordons y de Mata, Gre
gorio Viladot y Antonio Sabater firmc.n las constituciones 
por ellos redactadas, ante el Notaria D. Antonio Aguilar, 
ai efecto de presentarlas para su aprobacion al Real Con
séjo de Castilla. 

Estado actu,al cle la Co{'radia.-La Junta de Gobierno 
de la Cofradía, ó sea la Vintiquat1•ena, en 1 Septiembre de 
1890, consta de los inclividuos siguientes. 

Clase de Eclesidsticos. 

Rdo. D. José Puiggalí y Carrera, Administrador; Re
verenda D. Antonio Roure, Oïdor de Cuentas; R. D. Pablo 
Puiggali; R. D. Ramon 1\Iartins y Cabanas; R. D. Ramon 
Valls y Bajona; R. D. José Orriols; R. D. Jnan Figueras, 
Consultor. · 

Clase de Milital'es 6 Gaudines. 

D. Domingo Valls y Bajana, Administrador; D. Ramon 
Corominas, Oidor de Cuentas; D. Mariano Mulxí; D. Lu
ciano Ribera y Aguilar; D. Pedra Moles; D. Luis Aguilar 
y de Ferrer; D. Juan Vicens y Corominas. 

Estado de A1·tistas. 

D. l\Iariano Font y 1\fas, Administrador: D. Tomas Vi
cens y Ribera, Consultor; D. Onofre Roca; D. José Pla, 
Oidor de Cuentas; D. Nicolas Soler y Grau; D. Juan Ros 
y Sanmiquel, Secretano; y una vacante. 

Estado de A1·tesanos. 

D. Ramon Bonany y Riu, Administrador; D. Francis
ca Guitart, Consultor; D. José Riu y Soler, Oïdor de Ouen
tas; D. Celedonio Puiggalí; D. José 1\Iorist; D. Antomo 
Pintó; y una vacante. 

· Para las vacantes que ocurran, únicamente pueden ser 
propuestos aquellos que sean ya Gofrades. Así se des
prende de las mísmas Gonstitucíones; y seria un contra 
sentido que entrara· a formar parte de la Junta directiva 
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de la Cofradía uno que no fuera miembro de la misma 
Hermandad. 

Con sentimiento debemos hacer constar, que el nú
mero de Gofrades entrados en estos últimos años no 
guarda proporcion con el vecindario que tlene Solsona, 
ni con la importancia de la pofradia. Siendo como es tan 
ferviente la devocion que los solsonenses y pueblos co
marcanos continúan profesando a su excel.sa Patrona la 
Virgen del Claustra, no sabemos explioarnos este hecbo, 
mas que por la confusion que se ha introducido con mo
tivo de haberse fundada, a principios de 1847, en el mis
mo altar y Capilla del Claustra, la Cofradia del Purisimo 
Corazon de Maria. Son muchas las persona::: que al ·ins- ' 
cribirse en la Cofradía del Corazon de Maria han creido, 
que por este solo hecho quedaban ya inscritas en la de 
Nuestra Señora del Claustra y que lucraban sus indul
gencias; y asi sucede que los registros de aquélla son ac
tualmente mucho mas numerosos que los de ésta. 

No tenemos por muy conforme que ea una misma Ca
piUa y Altar se erijan clos Cofradias, dedicadas ambas a 
honrar a la Santísima Madre de Dios; pero ya que esto se 
ha hecho en el Claustro, por lo menos hagase entender a 
los fieles que las dos Cofradías son enteramente distin tas y 
separadas, y que no pueden llamarse Cafrades de Nues
tra Señora del Claustro los que unicamente lo sean del 
Corazon de Maria, y que viceversa, los de aquélla no lo 
son de ésta. Procuren por otra par te los Adminisradores, 
y mas en parti~ular el Ecleshistico, que se restaure la an
tigna costumbre de inscribirse todas las familias en la 
Hermandad de Nuestra Señora; que se impríman paten
"tes de admision con el catalogo de las indulgencias; y que 
todos los meses se celebre un ejercicio piadoso en la Ca
pilla, a carga de la misma Ilermandad. Así, muy pronto 
volveria la Cofraclía de la Virgen del Claustro al estada 
floreciente que antes tUVO y del que nUDCé\ c.lebió decaer. 

I. 
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CAPITULO VIl. 

J!ndulgencia6 !:J graciao concedi:la.'> ó: lo:\ s;=.;oFradia de .~ueotra ile

ñ.:~ra del ~lauotro.-~ltar de la ftapilla perpétuamente pri· 

vilegiado para todo6 loo diao.-g,rh·ilegio de mi6Cl votiva de 

lc¡ i'.birgen, en todob loo 6cibado~ del año. 

e:,_ 

(@A primera con cesi on de indulgencias que aparece 
~ hecha à la Cofradía de 1~ Virgen del Clauslro es la 

del Papa Panlo V en su bula dada en San Pedro, a 2J 
Enero de 1611. 

La segunda es del Papa Inocencio X en su bre\·e dado 
en Roma, a 24 Abril de 1633. 

La tercera es del Papa G:lemente XI en su bula Cons i
duantes dada en Castel-Ganclolfo, à 13 Junio de 17'0. 

Como las iodulgencias concedidas por Paulo V é Ino
cencio X fueron confirmadas en la bula de Clemente XI 
que es la mêis réciente de las tres, extractarúmos en este 
lugar las gracias espirituales que en ella se hacen ú los 
Gofrades del Claustro, dejnndo para el Apémlice la inser
cion del lexlo originaL 

'1." Su SanLidad concecle a todos los !leles que cnnfe
sados y comulgaclos se inscrib!ercn en la CofracHa de :\Ia
r.ia Santísima del Claustro, el elia primero dc su inareso 
indulgeucia plenalia y remision de Lodos los pecad~s. ' 

2.o Concecle ú los cofrades y corradesas de clicha Co
fra~ía que habienclo confesado y comnlgaclo (si hubiesen 
temdo para ello oportnnidad), en el articulo de la muerte 
invocaren devolamente el Santisimo Nombre de Jesús 
de boca si pudiereu, 6 por lo ménos de corazon otrain~ 
dulgencia ple1~aria y remision de loclos los pecacÍos. 

. 3." Concede a los mismos cofrades y cofradesas que el 
dta de Pascua de Resnrreccion del Señor, y el dia de la 
fiesta principal de la Cofrarlía, que es el 8 de Sepliem'Jre, 
flesta de la Natividad de la Santísima Viraen diu cleaido 

o ' e 

Y LA CJUDAD DE SoLSONA. 157 

por dichos cofrades y aprobado por el Ordinario, visitaren 
todos los años la Capilla del Claustro, desde Jas primeras 
vísperas has ta la pues ta del sol del dia ( siguiente, Y 
allí rogaren por la exaltacion de la 1glesia, extirpacion 
de rlas herejías, conversion de herejes é infieles, paz Y 
concordia entre los Príncipes cristianos y por la salud del 
H.omano Pontífice, otra indulgencia plenaria y remision 
de todos los pecados. . 

4.° Concede a los repetidos cofrades y cofradesas que 
verdaderamente contritos confesados y comulgados, ·en 
cualquiera de las cuatro festividades siguientes, ademas 
del dia de la Fiesta principal y del de Pascua de Resurrec
cion, a saber: Purificacion de Nuestra Señora, que es a 2 
de Febretib· Anunciacion, que es a 25 de l\farzo·; Asuncion, 
que es a 15 de Agosto, y Concepcion que es a 8 de Di
ciembre, festi vidades elegidas por los mis mos cofrades y 
aprobadas por el Ordinario, visita:ren Ja Capilla del Claus
tro y allí rogaren por los fines so bredichos, siete año• Y 
otras tantas cuarentenas de perdon. 
· Finalmente, todas las veces que dichos cofrades asis

tiran a las l\Iisas ó divinos Ofici os que en la Ca pilla del 
Claustro se celebren, 6 concurrinín a Jas congregaciones 
públicas y prb·adas de dicha Cofradia para.ejercitar c~al
quiera obra de piedad; 6 iran en cualqmera proces10n 
que se celebre con licencia del Ordinario, 6 acompañan\?
ú. la sepultura cualquier difunto; 6 acompañaran al Santi
simo Sacramento cuando por modo de 'Viatico se admi
nistre a un enfermo; 6 estando impedidos al oir tocar la 
campana del Viatico, puestos de rodillas rezaran un 
Padre-nuestro con AYe-l\Iaria por dicho enfermo; ó visi
taran los enfermos consolúndoles en su adversidadad; ó 
recojeran y hospedaran a los pobres peregrinos, 6 con l_i
mosna ú otras obras pías los socorreran; ó compondran 
enemistades, poniendo paz entre enemigos propios ó 
agenos; ú rezaran cinco veces la orac!on Dominical. y la 
salutacion Angélica por Jas almas de los coú·ades difun
Los; ó retornarem al camino de la virtud a los que estan 

.. 
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fuera de él, y enseñanín a los ignorantes los preceptes de 
Ja Ley de Dios y demas cosas necesarias para su salud es. 
piritual; ú se ejercitaní.n en cualquier o tro acto de cari
dad y misericordia; todas las veces que en cada una de 
dichas ob.ras se ejercitaren; obtendran la relajacion de 
sesenta d1as de las penitencias que les hubieren sido im
puestas ú de cualquier otro modo debi<Ías. 

Expresa Su Santidad que estas gracias é indulgencias 
seran valederas perpétuamente; pero si dicha Cofradía ha 
sido_ agregada, ú)o fuere en lo sucesivo, ú otra Archico
fraclia con el fin de lucrar sus indulgencias ó ser en elias 
participante, las anteriores letras y cualesquiera otras an
tes obteuidas no le sirvan y sean nulas desde el mismo 
instante; y que si a dichos cofracles, como a tales les hu
biesen sido concedidas otras indulgencias perptÚuas, ó 
temporales pero cuyo tiempo no hubiesen aún terminado 
sean teniclas por nulas.las dichas Letras de concesion. , 

Esta Bula Clementina de indulgencias fue comunica
da al Vicario perpétuo de la Catedral Iglesia de Solsona 
para su publicacion por el Vicario Gen,eral del Obispo 
D. Fr. Francisco Dorda, en 20 Abril de 1711. 

Altar ptivile,qiado petpétuo y cotidzano.-El Papa Bene
dicto XIII, en su bula de 20 J ulio de 1724, facultó a todos 
los Patri.arcas, Arzobispos y Obispos, para que en sus res
pecti vas iglesias catedrales pudieran designar por una 
sola vez un altar privilegiada perpétuo y cotidiano' para 
todos los sacerdotes seculares y regulares. En su virtud 
y no habiendo otro designado en la iglesia de Solsona s~ 
Obispo D. Fr. José de Mezquía, por decreto de 16 ~fayo 
de 1751, designú para que tuviera tan estimable privileoio 
el altar de Nuestra Señora del Claustre; y por tanto to
dos los sacerdotes que en él celebran, lucran una indul
gencia para el al ma en cuyo sufragio aplican el san to Sa
crificio. 

Ptiuilegio de M:isa votiva & la Vn·gen.-Por decreto de 
la Sagrada Congregacion de Ritos, de 22 Agosto de 17-11, 
se concedió la gracia de que en el altar de Nuestra Seño~ 
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ra del Claustre se pueda celebrar ante aw·o1·am una Misa 
solemne votiva de la Virgen 1\Iaria, todos los sabados del 
año, a excepcion de aquelles que fueren fiestas de prime· 
ray segunda clase, y la Vigilia de Navidad. ('1) 

Este privilegio fué concedido a instancia del Ayunta
mienlo y pueblo de Solsona. En las preces se habia supli
cado que la gracia se hiciera extensiva à. todos los dias 
àel año, perola S. Congregacion tuvo a bien concederla 
solo para los sabados (2). 

CAPITULO VIII. 
l:unclacione6 hechd6 en la ~apillil del s;;!lauotro para el culto de 

1¡;¡ ~lrgen.-~tra6 Fundaclone6 piaclooa6 9 bedll!ca6 li cargo de 
lo6 :il;lmíni6traclore6 de 1¡;¡ ~ofir¡;¡dia. 

~ 

~UNDACIONEs de Misas rezadas.-1\Iuchos ~on Io.s que 
~ hicieron fundaciones de esta clase. Las que aun hoy 
subsisten en todo ó en parte corresponde:1 ú los siguien
tes fundadores: litre. D. Juan Lluch y Pintó; litre. don 
Juan Viao; Rdo. D. Pablo Bonany; R. D. Pedro Coromi
nas, R. D. Miguel Corominas y Vega, R. Dr. José Coromi
nas y Monzon, R. Dr. Gabriel l\Iiquel, R. José Miquel, 
R. D. Francisco de Asís Pallerés, R. D. Ramon Villorbina, 
R. D. Juan Riu, R. D. Juan 1\Iora, R. D. Juan Vilaró, 

(1) En ellibro MS. "do les set sibelles,, fól. ~89, se lee, que e~ 2 
Abril de 1629 reunidos los Cof1·ades de Ja Cofradia de ~uestra Seno
ra del Claust:o en el coro de la Santa Iglesia, "agont per este~ y .al
tres coses son acostumats convocar y congregar ab veu de pubhca. 
crida per los llochs acostumats, essent la m."j.or y mé~ sana part de 
dits confrares a"'uda ragó dels absents e mtervemr .no podents,., 
a~o;daron qu~ cgn motivo de lo ~ispuesto por el _Obispo en ~antu. 
V1s1ta, para no estorbar los ofic~os del Coro_, Ja m1sa que de tiempo 
inmemorial se canta ba en la Cap1lla los dommgos y sabados de cad!L 
semana empieze inmediatamente de tocada.s !as campanada s d:e Mal
tines, para que termine al comenzar los Ma1tmes; y_que se toque B. 
dicha Misa con la campana Hamada. "de Nuestra Sonora., 

(2) Véase el decreto en el Apéndice. n.o 22. 
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H.. Dr. Joc;é Pujol, R. D. Jmm Puitg, R. D. Pedro Sandiu
menge, R. D. José Nadal, R. D. Onofre Pintó, R. D. José 
Santandreu, R. D. Juan Serra, R. Dr. Ramon Vilafranca, 
D. Antonio Lluch, D. Pedro 1\I. Andreu, D. Gil !santa, y 

-D.' Teodora Boria. 
De estas misas rezadas unas son, para fiestas y dias 

determinados; otras para horas fijas en los domiogos y 
dias fE:lstivos; y otras son libres en cuanto al dia y la 
hora. La administracion de estas fundaciones pertenece, 
parle al Ilmo. Cabildo Catedral y parte ú la Cofradía del 
Clanstro. Algunas de elias que babian sido en su princi
llio de mucha importancia por el número de misas que 
eomprendian, han quedado hoy muy reducidas, a conse
cuencia de llaberse perdido sus rentas con hs funestas 
leyes desamortizadoras. 

Fundaciones de Aniuetsal'ios.-Aigunos devotos de la 
Virgen establecieron y fundaron aniversarios solemnes 
que en suffagio de sus almas debian celebrarse todos los 
años en la Capilla del Claustro. IIoy subsisten los de los 
siguientes fundadores: litre. D. José Llnch y Pintó, reve
renda D. Antonio Jalmar, R. D. Jaime Pla, R. D. Juan 
Serra, R . Dr. Francisco Garriga, R. D. Ramon Bonany y 
Casaesteve, Sr. Dr. D. Pablo Aliña y D. • l\Iaria Aliña. 

La celebracion de estos aniversarios es a cargo del 
Cabildo y Clero Catedral, y se cantan post Nonam. En 
cuanto ú Ja administracion y estado actual de estas fun
claciones, debemos advertir lo mismo que hemos dicho 

·de Jas fundaciones de misas rezadas. 
. Misas cantadas, vulga de «llfare de Deu. »-Desde fecha 
muy antigua venia establecido, que todos los domingos 
y súbados de cada semana, :'i primera hora de la maña
na, se cantara una misa en el altar de Ja Viro-en del Claus-. o 
tro; m1sa que en un principio cantaban dos capellanes 
retribuidos por Ja Cofradía, y ma!-, aclelante, cuando ya la 
Capilla tuvo órgano, se cantó con acompañamiento de 
úrgano y Escolanía. Estas son las misas cantadas conoci
clas vulgannente por Missas de Mm·e de Deu. 

¡ 
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Hov ademas de las l\Iisas de esta clase que se cantan 
.durante el año por encargos de devolos de la Virgen, se 
cumpleo otras en festividades y dias delerminados. por 
los siguientes fundadores: :ure. Sr. D. Juan Lluch y Pmtó, 
Iltre. Sr. D. Agustin Gausents, lllre. Sr. D. Leopoldo Font 
y Mas, R. Dr. Francisco de Asis Folch, R. D. Ramon Co
-rominas y Bantoldra, R. D. Ramon Bonany Casaesleve, 
D. Antonio Sabater y D.' Isabel Cebria. 

Antio-uamente se contaban otras muchas fundaciones o 
de esta naturaleza, pero hoy no subsisten por haberse 
perdido sus rentas. 

Fundaciones 1Jara et alttmb?·ado de la Capilla del Claus
ü·o.-El Sr. D. José Coma y l\Ionjo dotó el alumbrado de 
dos velas en los candeleros que sostienen los angeles que 
hay a los lados de Ja efigie de la Virgen, debiendo ~·der 
desde que se abre la Iglesia Catedral hasta que se c1erra 
por la noche. Dotó ademas el alumbrado del altar de 
la Virgen y el de las arañas de la Capilla y de la Catedral 
en la Vigília y Festividacl de los Santos Reyes: y las dos 
dotaciones son con caràcter de perpetuidad. 

El Dr. D. Francisco de Asis Pallerés, Pbro. hizo otra 
dotacion igual ú la del Dr. Coma, para dos v~las que du
ranle el dia debian arder en el trono de la V1rgen; y para 
el alumbrado de la Ca pilla y de las arañas de la Catedral, 
en la Vigília y Fiesta de la Purisima Concepcion. 

El Rdo. D. Francisco de Asis Riu, dotó el alumbrado 
de siete arañas de la Cap illa y Catedral, en la Vigilia y Fies
ta de la Natividad del Señor. 

El R. D. Felix Vert, doló el alumbrado de cuatro blau
dones que se deben colocllr en la verja del altar mayor 
durante la fiesta de la Nalividad de la Virgen y toda su 
octa,·a. 

El Dr. D. Esleban Pujol, Pbro., dotó 24velas para el 
altar de la Virgen en la fiesta de su Natividad, y otras 12 
en la fies ta de San Esteban. 

El R. D. José Caballol, hizo otra donacion para el alum
brado de la Capilla en la fiesta de la Nativid:td de la Virgen. 

11 
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Ellltre. Sr. D. José Santa-Cruz, Arcediano. hizo una 
fundacion para el alumbrado de una lampara de la Ca pilla. 

El Iltre. Sr. D. Francisco Olivellas, costeó una lampara -
de plata, y dotó su aluml.Jrado, 

El Dr. D. Juan Sancho de Garro, Pbro., costeó otra 
léimpara de plata y dotó igualmente su alumbrado. 

El Sr. D. Jaime Riu y Ribera, .Abogado, hizo una fun
dacion a cargo de sus albaceas para el alumbrado pet·pé
tuo de una h1mpara que de dia y de noche atdiera ante el 
altar de la Virgen Santísima. 

Todas esas fundaciones para cera y aceite, excepcion 
hecha de la primera de Coma y de la últim~ de Riu, han 
quedado hoy muy reducidas, a causa de haberse perdido 
una gran parte de sus rentas (1). 

Ot ras fundaciónes piado;ws y benéficas .-Vari os funda
dores dejaron a cargo de los Administradores de la Gofra
dia dè Nuestra Señora del Claustro la administracion y 
cumplimiento de otras fundacione~ que tienen el caracter 
de piadosas y benéficas. 

Para la enseñanza del Catecismo en la Iglesia Catedral, 
hicieron fundaciones los Rdos. D. Francisco Garriga. 
D. Francisco de Asis Pallerés y D. José Santandreu. Fue
ron encarg'ados de la Catequesis por los Admimstradores, 
en un principio los PP. Dominicos, mas adelante los Es
eolapios, y últimamente un sacerdote particular ó el 
Parroco de la Catedral; éste lo es en la actualidad. 

Para dotar doncellas pobres que contrajeren matri
monio ó profesaren en religion, hicieron fundaciones el 
lltre. Sr. D. Juan Codina, R. Dr. Silvestre Basquets y 
R. D. José Santandreu. Por haberse perdido casi todas 
las rentas de estas fundaciones, se puede decir que hoy 
estan sin cumplimiento las dos últimas. 

(1) La del Dr. Cosme Bajona, que hemos mencionado ya en otro 
capitUlo po1· la misma. razon no se cumple boy mas que en parte, 
alumbrn'ndo los dos candeleros que han snstituido a los dos de brou
ce que regaló a Ja Virgen, dru·ante las misas cantadas y en algunas 
()tt·as funcionell. 
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Para. dar de corner a los pobres dm·ante los tres elias 
de la Fiesta mayor, 8, 9 y 10 de ·septiembre, hizo una fun
dacion el litre. Sr. D. Juan Lluch y Pintó. Por haberse 
perdido una gran parle de las ren tas, no se puede cumplir 
todos los años, como era voluntad del fundador. 

Nota. Las Cuarenta horas llamadas de San José fueron 
fundadas en la Capilla del Claustro pot· D. José de Ma,s, 
segun aparece del testamento hecho por su consorte, a 
·13 Agosto de 1678 en poder de D. Luis Lluch. {Libr·o de 
Memo-r·ias, fol. 259, v.) 

Consta ademas por una donacion hecha a Nuestra Se
ñora del Claustro pot· el Pbro. D. Silvestre Basquets, que. 
este poseia en 1673 un beneficio personal fundado bajo Ja 
invocacion de Nostra Senyora de les Claustres por el re
verenda Antonio Cabot, de Santa-Susana. (Libro de les set 
sibelles, fol. 202). 

CAPrTULO IX. 
~Jonacfone6 hecha6 a ~ue6tra §eñora del giau6tro !I ~u ':¡

pilla.- ijn11'entario6 antlgu_,6 de la Çapilla !I Stoilradía. 

®b NOTARÉMos en es te capitulo las mas impot·tantes que 
~ hemos visto registradas en el Libro de Memorias y 
en el Racional. 

El Sr. Dr. D. José Pallerés, en su testamento otorgado 
en 1681, legó a la Ca pilla y Cofradía de Nuestra Señora del 
Claustro la tercera parte de sn herencia. 

En '1702, el Pbro. Dr. Pablo Vila, hizo donacion de 400 
libras catalanas para obras de la Capilla, à voluntad de los 
Administradores. 

El Sr. Dr. D. José Coma y :\Ionjo, en su testamento he
ebo en 1753, nombró herederos de sus bienes a los Admi
nistradores de la Cofradía, para que éstos invirtiesen sus 
rentas en el cuito de la Vírgen y esplendor de su Capilla. 
Adenu\s de lo que dijimos en el Capitulo anterior, díspuso 
este generoso bienhechor del Claustro, que a proporcion 
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que lo permitieran las ren las de sus hienes, se adornara cle 
esuullura toda la Capilla en sus paredes y búvedas; que 
se chapara de plata el trono de la Virgen; que se pusiera 
una magnifica cajonera en Ja sacrislia; y que se hicieran 
de jaspes de Tortosa el altar de la Virgen, los escalones del 
presbiterio y los zúcalos de las columnas. Si bien, por liti
gios que sollre\'inieron, no pasaron ú la Cofradía lodos los 
lJfencs legndos P.or el testador, de la parte que aqnella eu
trú ú poseer, se hizu la obra de e:::cultura en la suntuosa 
Ca pilla que incendiaran los franceses, y se han hecho otras 
Yarias en la actual. 

En 1731, el Sr. D. Pedra Juan Leonardo, hijo de Solsona 
y vecino de l\Iequinez, hizo el donati vo cuantioso de ~ïO 
pesos, para la Ylrg'3n y su Ca pilla. Reconocida la Vintiqua
ü·ena à tan piadosa patricio, le nombró Administrador 
honoraria, y mandú que se colocara en el Camarín una 
estatua suya cle tamaño natural que le representaba en 
actitud de orar al pié del trono de la Virgen. 

En ·1851, el Sr. D. Francisco de Font, donó la araña de 
bronce que hay en el crucero de la Capilla. 

En ·1853. el Capitan D. Francisco J. Cantons donó sus 
condecoraciones ganadas en acciones de guerra. 

En '1860, la Baronesa de Tovar, D! Anlonia Baquero y 
de Montana, y sn hermano D. Alejanilro, hac en donacïon de 
un vestida para la Virgen hecho de tisú de oro, bordada 
de plata, perlas y sedas cle colores. 

En 1867, el ~r. D. Jaime Riu y Ribera hizo un leaado 
de 2500 ptas. para obras de Ja Capilla, y sirvió pa~a la 
reslauracïon del 6rgano. 

En ·1871, D." l\Iaria l\loles donó unos rosarios de oro. 
En 1871, D.· l\largarita Aguilar de Ribera donó unos 

pendientes y anillo de oro. 
·. En 1881, el Rdo. D. Antonio Roure donó un manto 
para la Virgen, tejido de raso azul con ramos blancos. 

. ~n 188~, el Excmo. Sr. D. José Morgades y Gili, dig-
11tsimo Ob1spo de Vich, con ocasion de haber venido a 
Solsona para administrar el Sa.cramento de la Confirma-
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cian, hizo solemne entrega a la Santísíma Virgen de uno 
de sus mejores anillos; y en testimonio de gratilud fué 
nombratlo Vocal honoraria de la Junta directiva de laCo
fradía. 

En 1884, los albaceas del presbílero D. Ram on Coro
minas clonaran un terna blanca para uso de la Capilla. 

En el mismo año, D: Teresa ~entura, donó una coro
na de plata para Ja· Virgen. 

En 1889, las Sras. D." i\Iercedes y D.' Pilar de Bassols 
y de Cabanes, én testimonio de la clevocion que su fami
lia habia profesado siempre à la Virgen del Claustt·o, hi
cieron clonadon de !as crnces y condecoraciones que su 
Tio, el General D. Francisco J. de Cabanes y de Escofet, 
natmal de Solsona, habia ganaclo duran te Ja guerra de la 
Independencia. 

En e l mismo año, la Sra. D. • nnenaventnra Aguilar y 
de Ro\·ira, costeú un manta para la Virgen, hecho de ra
so azul con magnífi.cos borclados de plata. 

No heinos querldo incluir en la presente relacion al
gunas otras donaciones de ménos importaocia que las an-· 
teriores, ni tampoco aquellas hccllas por clevotos que no 
permi tieron que con~talian y sc hicieran públicos sns 
nombres. Tememos, sin embargo, se nos hayan pasado 
por alto otras muchas clonaciones de consïderaclon; ya · 
p01·quê las aquí extracladas corresponclen solamente al 
siglo xvm y al x1x; ya porque, úun en estos dos siglos que 
abraza el Lib,·o de 'Memorias, aparecen gràndes lagunas, 
debido sin duda, ú que no todos los Administradores reco
nocieron la conveniencia de ir notando Jas \'arias dona
ciones que en sn tiempo se hicieron a la Virgen y ú sn 
Capilla. Una vez mús aplaudirémol:l lo becho en este sen
tida DOl' el difunta Administrador D. Pedro .H. Bonany y 
c~saèsteve, y deseamos qué su ejemplo sea imitado por 
todos los Administradores . 

Inuentarios antiguos de la Capillz y Co(radta.-En el. 
libra :MS. llamado de les set stbelles, que se c_ustodia en el 
Archivo l\Iunicipal, hay inserlos varios inventarios de loSl 
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hienes muebles de la Ca pilla y Cofradía de Nuestra Señora 
del Glaustro. 

El primero no tiene fecha, pero según aparece por los 
nombres de los Administradores que lo haceo es del año 
1629. En este inventario se no tan 56 censos a favor de la 
Cofradía. (fúl. 164.) . 

-26 Novi.embre de 1637.-0tro inventario. (fóJ. 167.) 
. -:-24 Septlc:mbre de 16/.L{i.:-Otro eti poder 'ddl Notario 

publ1co de Solsona y de dicha Cofradia, D. Jacinto Riu y 
Fenollet. (fól. 169.) 

-6 Octubre de 1648.-0tro que lleva por titulo Inven
tari de la Capella de Nostra Senyo1·a de la Claustra de la Seu 
de Solsona. (fól. 170, v.). 

-1677.-0tro id. (fól. 172.) 
-1? Mayo de 1681.-0tro id. (fól.173.) 
-SI~ fecha.-Otro id. (fól. 174.) 
-3 I• ebrero de 1726.-0tro id. en poderdelNotario don 

Tomas Llorens. (fól. 179.) Como este es_ el último que apa
rece antes d~ los de~lorables incendios y saqueos ocUlTi
dos en la pr1mera m1tad de nuestro sialo lo extractamos 
a conti,macion para que podamos for~ar~os una idea del 
estado de .la Capi~la y S~cristia al terminar el siglo xvm (1): 

La Cap1lla tema en diCho año 1726, siete lamparas gran
des de_ plata; una bandeja de plata con la imagen de Nues
tra Sen ora del Claustro; una pila de plata, y un caliz de id. 
dorado. Se notan ademas 292 piezas entre albas, casullas 
y otros ornamentos. 

El A1·ma1·io de la plata contenia lo siguiente: Una ima
gen de la Virgen con su corona y peana, todo de plata.
D.os angeles de id.-Un caliz de peltre esmaltado con peana 
Y copa.de plata.-Un facistol de id.-Un plato con vinaje
ras de Id.-Una salvilleta repujada de id.-Las armas del 
pendo? de id:-Seis piñas de id. para el palio.-Dos cor
nucopias de Id.-Una palmatória de id.-Una campanilla 

(1) El original de este inventario se guarda. en el Archiva de la 
Cofradla. 
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de id.-Una pila para agua bendita de id.-Seis candeleros 
arandes de id.-Dos candeleros mas pequeños de id.-Una 
bandeja grande de id.-Una corona de id.-Un ~ostiario 
con su tapa de id.-Unas sacras con marcos de 1d.-Una 
sotacopa y una taza de plata dorada.-Dos palanganas de 
plata.-Dos candeleros y unas sacras de ébano.-Una pre· 
tenilla con una cruz de oro.-Dos pendientes de oro con 
perlas.-Tres lazos de oro con piedras y perlas.-Unajoya 
de adorno, con perlas.-Dos insignias de oro.-Una ma
riposa de esmeraldas y diamantes.-Una prenda de oro 
con piedras y el retrato de Nuestra Señora del Claustro.
Una prenda de oro con.la figura de la Concepcion formada 
de piedras blancas.-Una prenda de oro con piedras ver
des y los retratos de los Administradores.-Una 'prenda:de 
oro con la imagen de San Ramon .-Otra prenda de oro 
con la imagen de Nuestra Señora <;le los Dolores. 

En la Sact"istia nueva se tomó nota de una Cruz gran
de de plata dorada, y de o tros 18 objetos de adorno .. · . 

En el Armario grande de la obra nueva se inventaria
ran 22 vestidos de la Virgen, algunos de ellos de tisú de 
oro y otros de lama de plata, y 123 objetos entre cande
leros, floreros y otros adornos. J • 

En el Archivo, ademas de los libros de .la Administra
cion, se notaron: sesenta y ocho onzas de plata.-Unos 
pendientes de oro con anillos y piedras.-Una prenda. ~e 
oro.-Diez y ocho anillos de oro y uno de plata con p1e~. 
dras y perlas.-Una cruz de oro.-Dos relicarios de íd.
Una trenza de id. 

Dejamos los epígrafes de otras dependencias en ~ue 
se notaron muchisimos objetos de adorno, como aranas, 
cuadros de lienzo de grandes dimensiones, utensilios pa
ra fabricar la cera, y 350 piezas destinadas al arreglo de. 
los altares que se colocaban en los claustros en algunas 
solemnidades. : ; 

,. 
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I • 

CAPÍTULO X. 
~ic6ta principal de la imagen de í;S'ueótra ,§eñora del gtauótr;,.

[fo6 CUatrò ga6tillo6.-fo6 erloreó del ~!dc.-gt :P,.OZ\J de 
loo 5;.l~u6troó. 

rJl&..o"':I~O dijimos ya en la S~gwula Patte, la EOgie ''ene
~ 1 anda de Nuestra Sen ora del Claustro represent::t 
ú la Santtsima Virgen l\faría en el misterio de su Coro
nacion gloriosa. Los artístas y los fictes de la Edacl jfe
dia ltacian distincion enll'e la Asuncion y la Coronacion 
~e la Vir_gen, y la. expresaban en sus manifestaciones plas .. 
ttea~. ~las aún; s1enclo como era la :\suncion, el misterio 
manano que con mas fervor y entusiasmo se celebraba 
entónces en las iglesias de España y mús en particnlar en 
las <:le Gataluña, al querer venerar a La Virrren en este mis
te~io, la representaban, nó en sn acto pl'i~zero como po
dnamos llamarlo, 6 sea en el momento de elevarse a los 
cielos acompañada de angeles, sinó en w acto segtmdo, ó 
sea en. el mo~ento de su Coronacion. Así es, que en casi 
toda::; Jas Efigtes de Santa Maria en la Ectad "Jiedia la Vir-

' gen aparece sentada majestuosamente con manlo díade .. 
. ' ' 

~a, y temendo en sus rodiUas a suiiijo Jesús. Mas alla del 
stglo xv, en contados casos se vé a la Virgen repre
sentaua en el momenlo.de su 'húnsito y en el de su Asw~· 
cion a los cielos. 

Al.ora bien; dada el simbolismo de. nuestea Efio-ie de 
la Vn·gen del Claustra, su .fiesta principal debió cel~brar· 
se el elia ·15 de Agosto, en que toda la írrlesia conmemora 
el ~i¡):erio de la Asuncion y Coronqcfon de :\Iaria; y así 
sena mduda~lemente en su primera época, ú sea antes 
de su ocultacwn en el pozo de los clanstros. Pero des-. 
pues de su mar·avillosa invencion a últimos del sio-lo xm 
y -manifestada la voluntad de la Virgen de que qu~ria se; 
~X:puesta nó en el altar mayor de la Iglesia, sinó en una 

. ' 
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capilla particular, era natural que la fiesta de la Virgen 
del Claustra se celebrara otro dia que no fuera el de la 
Asnncion, toda vez que en éste se celebraba la fiesta de 
la Titular Santa Maria. Este dia fué el de la Natividad de 
Nuestra Señora, que es comnnmente el designada para 
celebrar las fiestas cle aqnellas imúgenes cle l\Iaria que 
han sido encontradas. Niuguno, en efecto, es mas propio 
para que un pueblo ó comarca celebre la feliz invencion 
de una Efigie de la Virgen ú la que ama y venera como a 
su Patrona y Tutelar, que el elia qne la iglesia toda feste
ja aquet nacimiento que fué ttn anwwio de gozo para el 
uniuerso mundo, según canta la misma Iglesia ('1) . 

¿Pero cmíndo comenzú a celebrarse Ja fiesta prin
cipal de la Virgen del Claus tro en el dia cle la Nativi
dad de Nuestra Soñora? Nosotros opinamos qne debió 
coincidir esa fecb?. cou la de la fundacion de la Gofra
dia, ó ::;ea ú mitad del sigla xv. Vemos por una parte, que 
la donacion del Canónigo D. Berenguer de Olivelles en '16 
Fehrero de ·J 303, que es la mas antigua llecha à la Yirgen 
del Claustt·o, sólo nos habla de que sea alumbrada esta 
Efigie en las cuatro festividacles de la Vil'gen l\Iaria; y pa
rece que ú ser entónt:es considerada una de éstas como 
primera y principal para honrar a la milagrosa Efigie de 
los Claustros, no llabria dejado de mencionaria expresa
mnntc el píadoso funuador. 

Por otro lado apan'lce, que los primeros datos que te
nemos relati \'OS ú la fies ta principal de la Virgen del 
Claustra estim tc:nnados de la historia de sn Cofradía. En 
el acta de restauracion de la Cofradía, de '1 Septiembre 
de ·1653, se supoue ya como fiesta principal la del Naci~ 
miento de Nuestra Seíïora, y en el sumario de las indul
gencia:; concedidas por el Papa Inocencio X, publicada. 
por el Vicaria General de Solsona, se eslablece expresa
mente como principal fiesta de la Capilla del Claustro e~ 

(1) Officium Nativitatis B. M. V., in U Vespcris: 
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dicho dia de la Natividad de la Vit·gen (1). Y el art. 9." de 
las Constítuciones vigentes dice: cOtro si; que se baga 
»segun estilo la principal festividad que todoslos años se 
»celebra en honor de la gloriosisima Virgen Maria empe
>lZandola en las primeras visperas del dia de su san to Na· 
»cimiento y continuandola en el siguiente dia con igual 
»solemnidad, pero n6 en términos de dia colendo, y en el 
»tercera con aniversario por los difnntos, y todos tres 
»dias con sermon y misa con música.» 

El Pendon de la proce$ion.-EI dia 21 :Septiembre de 
1654, en capitulo celebrada en el coro de la Iglesia fué 
propuesto por los Priores y aprobado por los Gofrades, 
que se hiciera Ull pendon, que como propio de la :::afra
dia, se llevara todos los años en la procesion que se ce
lebra el dia de la Natividad de Nuestra Señora. Pero no 
babiéndose designada desde un principio el lugar que en 
la procesion debia o~upar esta insígnia de la Cofradia, se 
suscitaran con este motivo varias cuestiones; y unos años 
se colo eó entre los PP. Capucbi nos, o tros entre los Bene
ficiad<?.s de la Catedral y otros entre los Canónigos. El Obis
po Gonyalons; en 5 Septiembre de 17Q7, para terminar 
estas cuestiones, que algunos años se habian traducido en 
altercados é interrupciones en el mismo acto de la proce
sion, ordenó que el pendon de la Cofradia se colocara de
lante de la Cruz Parroquial. Sin embargo el Prelada no 
consiguió su objeto; pues los Administradores creyendo 
vulnerados sus derechos con este decreto episcopal, pro
movieron sobre el particular una informacion de tes-

(1) Asi di ce el pArrafo 3. 0 : "Item concedeix sa Santedat plenaria 
,indulgencia y remissió de tots sos pecats A tots los Confrares que 
,confessats y combregats, devotament visitarAn la Iglesia ó Capella 
,de dita Confraria lo dia de la principal Festa de dita Capella que ea 
,lo dia de la Nativitat de nostra Senyora, als 8 de Setembre, desde 

~
les primeres Vespres, fins lo endemà al Sol post, tots los anys ... , 
"Sv.mari de las indulgencias als Confrares de Nostra Senyora delaa 
!austres de la Cathedra! de Solsona concedidas per lo Santíssim 

P~re Inocencio X:, als 24 Abril de 1653:" impreso en Barcelona, en 
c:asa Mathevat, 16M). 
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tigos ante el Vicaria General, D. Benito de Mir y Mon
tegut, la cual puede verse en el Libro de Memorias fól. 88 
él 99 v. Terminada esta informacion, el Ilmo. Señor Don 
Fr. Francisco Dorda, en 19 Mayo de 1711, dió un decreto 
mandando en virtud de santa obediencia y bajo pena de 
excomunion mayor, que el dicho pendon de la Cofradía, 
en lo sucesivo se colocara seis ó siete pasos despues de 
la Cruz de la Catedral Iglesia y delante del erero de la 
misma (1). Este decreto fué exactamente cumplido y ob-
servada por todos. . 

A consecuencia de haberse perdido el antiguo pendon 
en las revueltas del primer tercio de nuestro siglo, duran te 
algunos años dejó de concurrir a la procesion de la Vir
gen del Claustra esta insígnia de su Cofradia. En 1861, los 
Administradores acordaran que se hiciera un nuevo pen
don, y que desde aquel mismo año concurriera a la pro
cesion del dia 8 de Septiembre, quedando asi restablecida 
Ja antigua costumbre. Comunicada este acuerdó al Vica
ria Capitular y al Cabildo, aquel dió su conformidad en 
oficio de 3 de Septiembre de dicho año, y dispuso que el 
pendon ocupara el lugar establecido por el decreto del 
Obispo Dorda (2). 

Siguiendo lo que ya se observaba antiguamente, la 
Junta de la Vintiquatrer&a acordó en el mismo año 1861, 
que los Administradores estaban facultados para confiar 
todos los años el pendon de la cofradía a aquella persona 
seglar que por su carga, posicion ú otras circunstancias 
consideraran digna de este honor; y que caso de no con
fiarse el pendon a persona estraña a la Vintiquatrena, en
tonces tenia que llevarlo el individuo màs antiguo de la 
misma Junta. Dispuso ademas que sin perjuicio de las 
invitaciones que hiciere el pendonista elegida, venian obli-

(1) Véase el decreto en el "Apéndice, n.0 24. 
(2) En esta año 1861, fué Pendonista el Sr. O. Felix de Antonio, 

Juez de 1. a instancia. 

J 
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gados a concurrir con hacha a la procesion todos los que 
pertenecian a la Vintirptatrena. 

Los cuat~·o Castillos.-Al descrihir en los primeros capí
tulos de esta Tercera Par·te el ceremonial solemnísimo que 
se observa eu los casos de rogalivas públicas ú Nuestra 
Señora del Claus tro, hablamos ya cle los cuatro Castillos. 
Estos son hoy los pueblos de Olius, Castellvell, Lladurs y 
Llobera. Se considerau estos caalro pueblos limítrofes de 
Solsona, como vasallos de la Virgen del Claustra; y por 
esta razon ocupanlugar preferente entre los detm\s ptle
blos de la comarca, cua nd o .concurren a la procesion ge
neral en que se lle·m la sagrada Efigie de Ja Virgen; y son 
particularmente inYitados ú las rogalivas l{lle se llacen 
antes del acto de la ¡•olacio,~. y tl las funciones que se 
llacen pam dar gracias despues de oble.niclo elremedío 
de la pública necesidad. 

De algunas actas del siglo xvu, aparece, que entonces 
eran cinca los castillos de la Virgeli del ClaLtsLro, ú saber: 
Olius, Besora, Narés, Llena y Timoneda. l!..n ias actas que 
poseemos· del sigla xnn, ya no se enumeran mús que los 
cua tro antes citados: Olius, Castell vell, Lladms y Llo
bera (1). 

Los Pl'iol'es clel Ci l'i o .-En rep resen tacion de los cua
tro Castillos, los Administradores de la Cofraclla nombrau. 
a cuatro vecinos de los mismos pueblos que son llama.dos 
Prio;·es del Cil'to. Comenzó esta prúctica en el año 1675, 
de cual fecha es el decreto del Obispo dc Solsona, don 
Fr. Luis de Pons, facultando a los Priores de la Cofradia 

(1) Estos Castillos y los anteriormonto citaclos sitos todos al I:e
dedor do Solsona. a una distancia menor de tros lrguas, pcrtenecie
ron dcsdo mu! autiguo a la jurisdiccion y señorio de h\ Iglesia d.e 
Solsona, en v1rtud de las donaciones a olla hechas; y asi er au consl
derados como vasallos de "Santa Maria,, y como tales debian ~on
currh· à las grandes solemnidades religiosas. La palabra "Castillo, 
se aplicaba comunmente a todos osos pueblos, por ei castillo ó torre 
que soliau ten er junto a la iglesia parroquial; y aúu en los documen
tos del sigla pa.sado se aocia "Castrum Olius,-Castrum-Vetus Celsona,
Castrum Ladurs,, etc. 
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de Nuestra Señora del Clanstro, para nombrar a otros 
cuatro Pl'iores forasteros, con la obligacíon de dar estos 
cuenta al Prelaclo de las co1ectas que hubieren hecho en 
sus rest~ectiYOS clistritos para el culLo de la Virgen y su 
Capilla; y encargando ú los Parrocos que no pongan obs
taculo alguno a dichos Priores y ú sus suplantes para que 
pnedan recot'rer librernente sus feligresias . Este decreto 
fué Joado y confirmada por el Ilmo. Sr. Ohispo D. Fr. Gui
Uermo de Gonvalons, en 20 Agosto del año 1700. 

Los Ptioi'es. clel Cirio culdaban de recorrer los pueblos 
de su demarcacion, por sí rnismos, ó por rneclio de sus 
comandas ó suplentes, y recogían las lirnosnas que en 
dinero ó en especies les daban para Ja Virgen. Una de las 
especies que mas ofrecian los fieles eran panes de cera, 
de los cuales luego se fOt·rnaba un cirio que los Priores 
presentahan à la Virgen Santísima en el dia de su fiesta 
principal ú 8 de Septiembre; y de ahí el que fuesen llama
dos vulgarmente Priores del Cirio . Son curiosos los dato"3 
que sobre este particular se leen en el Libro de les set si
belles que guarda el Ayuntamiento. Así en el fol. 19~ se 
1;efiere, que el Cirio del año 1670 pesó 242 libras de cera, 
y el del año siguiente, 425; y que en estos dos años reco
jieron, el Prior de Olius, 70 libras; el de Castellvell, 23 id.; 
el de Lladurs, 89 id.; y el de Llobera, 143 id. Véase 
Apénd1'ce núm. 25. 

Todos los años concurrian dichos Priores acompaña
dos de sus comandas a la Fiesta mayor de la Cofradía que 
se celebra durante los dias 7, 8, 9 y '10 de Septiembre. Se 
observaba la costumbre de entrar cada uno de ellos a 
a hora fija por la puerta de la ciudad que correspondia a 
sus pueblos, -y eran reciLidos y acompañados a sus aloja
mientos por representantes dè la Administracion y del 
Ayuntamiento, al son de la dulzaina y tamboril. En las 
funciones de la Iglesia ocupaban asientos e~peciales en el 
Jado opuesto al de los Administradores de la Cofradia; y 
én la procesion del dia 8 iban deLn\s de éstos, segun lo 
ordenada por el Obispo Pons en su decreto de 20 Julio 
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de 1675. Durantellos primeros aòos, los cuatro Priores del 
Cil'io y sus acompañantes se hospedaban juntos en una 
misma casa, pero con motivo de altercados y ri validades 
que algunas veces se suscitaran entre unos y otros con 
ocasion de estar juntos, en 1725 disposo el Obispo don 
Tomas Broto y Perez, que en lo sucesivo los dichos Prio
res con s us comiti vas no se hospedaran todos en un sola 
casa, sino que los Administradores los alojaran en dis
tintas casas, y que a ser posible cada uno dP. los Admi
nistradores admitiera en la suya propia a uno de los Pl'io
res forasteros con s us respecti vos comandas. 

Habiéndose interrumpido la costumbre de nombrar a. 
estos Priores, a causa de las guerras y revueltas ocurri
das en la primera mitad de este siglo, en el año 1859 que
dó restablecida esta practica, y los Priores nombrados. 
concurrieron como antes a la Fiesta mayor de la Virgen; 
empero a los dos años quedó de uuevo interrumpida, por 
la dificultad de encontrar personas a propósito que qui
sieran desempeñar este cargo. 

Tal vez si se diera otra forma a estos nombramiento~ 
de Priore::; forasteros y a la manera de ejercer sus car
gos, podria intentarse nuevamente el restablecimiento de 
una institucion que tanto caracterizaba la Flesta mayor 
de la ciudad de Solsona, y que desde luego contribuïa 
muy mucho a f0mentar la devocion a la Virgen del Claus
tro en los pueblos de la comarca. 

El pozo de los Claustros.-Nos ha venido enseñando. 
la lradicion que Ja Santa Imagen fué encontrada en el 
pozo de los Cia us tros. El pozo es el que se vé en el pati o 
de los mismos hacia el angulo que mira a la puerta de la 
Capilla de los Santos Martires. Tiene su brocal de piedra 
de unos dos metros de alto con una puertecita que se 
abre cuando hay que sacar agua; y enfrente hay pintada 
la imagen de Nuestra Señora. Esta obra debió hacerse en 

· el siglo pasado, cuando se construyeron los claustros ac
tuales; pues ya dijimos que entonces se hizo un desmon
te de mas de dos metros para ni velar s u piso con el de la 
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Iglt3sia; y así debió desaparecer en aquella ocasion el an
tiguo brocal del pozo y su parte superior. El agua de es
te pozo no es potable; pero por devocion a la Virgen sue
Ien pedirla los enfermoi. 

No es probable que en la fecha de la ocultacion de la 
Imagen existieran ya Claustros en la Iglesia de Solsona; y 
por mas qne se nos diga que fué ocultada en el pozo de 
los Claustros, esto es para significarnos de que pozo se 
trata. Este estaria entónces enclavada en el interior de 
la primitiva Iglesia ó muy cet·ca de ella; pues era costum
bre en las antiguas iglesias que hubiera pozos ó fuentes 
para el baptisterio, para lavarse, etc. 

CAPITULO Xl. 

~ulto que en la actu11lldad óe tributll <i iful6tra §eñora del g:Iauó• 

tro. -"*1 cuito cotidíano.-ij'uncioneó ó;:manale6.-llunclo· 

neó men6uale6.-¡lj'le6ta mayor ¡¡nual.~ultoóe~traordinarioó. 

~ 

~ERVIENTE y nunca inlenumpido debe llamarse el cuito 
.W& que los piadosos solsonenses ofrecen a su excelsa 
Patrona la Virgen del Glaustro. La hermosa Capilla donde 
la veneran, a todas hm·as del dia es frecuentada por toda 
clase de personas que tienen puesta, su entera confianza en 
la proteccion y amparo de la Sacratísima Madre de Dios. 

El cullo cotidiano.-La sagrada Efigie de la Virgen es 
constantemente iluminada de dia y de noche por dos lam
paras colgadas ante el altar, una de elias costeada por la 
Administracion a cuenta de varios fundadores, y la otra 
dotada por el ya citado D. Jaime Riu y Ribera. Dm·ante 
las h01·as del dia en que esta descorrida Ja cortina del ni
cho de la Virgen, que son ordinariamente las primeras de 
la mañana y las últimas de la ta¡·de. alumbran tambien a 
la santa Jmagen las dos velas de los angeles del trono do
tadas por el generosa Dr. Coma y las demas que suelen 

I 
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ofrccet los devotos. Todos los elias se celebran varias mi
sas en el alt~r del Claustra, pero no tienen número .fijo 
ni horas determinadas. 

Funciones semanales.-Descle muy antiguo, todos los 
sabados del año, el Cabi! do Catedral, después de Vísperas, 
sale procesionalmenle del Cora y se dirige a la Capillade 
la Virgen del Claustra canlando el Sub tttwn pmesidium. 
Terminada la antífona, di ce el Preste la oracion Concede .... 
Cmindo los l\Iaitines son cantados, esta ceremonia se hace 
después de Laudes; y entonces el Preste, al Benedictus, va 
tambien a incenaar el altar de Ja Virgen. 

Ademas, de algun tiempo a esta parte, todos los sa
bados al anochecer, hecho el acostumbrado toque de 
campanas, se reza el santa Rosaria en la Capilla de la 
Virgen, 7 luego la Escolania can ta la Salve con acompaña
miento de órgano. Esta practica tan laudable se ha intro
tlucido por la devocion de una persona particular; y de
seamos que para siempre quede establecida, a semejanza 
tle lo que sé hace en otros santuarios célebres de Nuestra 
&ñorn. ' 

.Funciones n¡,ensuales .-llace ya mas de cuarenta años 
que un piadosa sacerdole introdujo la costumbre de prac
ticar los ejercicios de las Flores de Mayo en el altar de 
Maria Santisima del Claus tro. Desde en ton ces, se vien e ce
lebrando todos los años el mes de Maria con gran solemni
dad y con mucha con{}urrencia de fieles. Todos los elias 
del mes, por la mañana hay misa cantada de las llamadas 
de Mare de Deu; y por la tarde, al anochecer en los elias 
laborables y despues del Cora en los festivos, se reza el 
Rosaria, se lmce el ejercicio correspondiente, se predica 
una platie,a y se concluye con unas letrillas a la Virgen. 
Esta devocion del mes de l\Iaria es en Solsona una devo
éion verdaderamente popular, y de ella redunda mucha 
gloria a la Madre de Di os y mucho aprovechamienlo es
piritual a las almas. 

Todos los primeros domingòs de cada mes, se pl:acti
can ademas los ejercicios piadosos de la Cofradía del Pu-
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rísimo Corazon de Maria que se balla establecida en la 
misma_ Capilla y Altar del Claustro (1). 

Cas1 todos los años se practica igualmente durante el 
tiempo de Adviento, el piadosa ejercicio de l~s Jornadas 
de la Virgen desde Nazaret a Bele?1. 

Fies ta mayor anual.-Ya hemos dicho que la fiesta 
mayor de la Cofradía, que es tambien la de la Ciudad se 
celebra el dia 8 de Septiembre. Para que se forme idea 
de la manera como acostumbra a celebrarse vamos a re
latar el pro~ama de funciones religiosas y festejos popu
lares· que VIene rigier.do en los últimos años. 

EI_dia 7, vigília de la festividad, a las doce en punto de 
la manana, un repique general de campanas y una traca 6 
t~onad~ que se dispara en la plaza mayor, anuncia al ve
cmdano la fies ta del_ dia siguiente. Acta seguida, el prego
nero del Ayuntam1ento, acompañado de los gigantes 
Buey, Mulassa, DrachJ enanos, caballets y de una band~ 
de música, parte de la plaza mayor y recorre los sitios 
de costumbre publicando el banda de la ALcaldia en que 
se anuncia la festividad de Nuestra del Claustra, y se in
vit~ a todos los vecinos a que concurran a las funciones 
relJglOsas y engalanen las fachadas de sus casas en las 

(~) No debe ?onfuodirse esta Cofradla del Purisimo Corazoo de 
~an~ ~on la }!ntlgua de N'uestra Señora del Claustro: y no basta 
Ioscnb¡~·se en aq'!-ella p~ra qut>dar inscrita en ésta allefecto de ooa
nar las.t.ndu~genc1as y v1ce-versa. Es cierto que el Vicario Capitular 
de la diO_cesJs, por auto de 26 Febrero de 1847 aprobó la propuesta 
agregac10n_ de la Cofradia del Corazon de ~faria a la aotigua de 
Nu~stra Senora del Claustre; pero no opinamos que baste una. a re
gac~on hecha el?. esta forma para que los Cofrades del Corazo~ de 
l\Iana ganen las,mdulgencias concedida s porlos Pa pas a los del Claus- " 
tro, toda vez que la Cofradia d6 es~c nombre no esta facultada. para 
que sc le agreguen otras Ct>fradlas. Nòtese ademas que se un la. 
carta ~e agregacion de la Ct.frndia del Corazon de M~ria eri~da en 
1~ Cap1lla ~el Claustro a la Arcbicofradia de la iglesia de la:'Victo-
nas _de Pans, de fecha. 11 Marzo de 1847, aquella y nó la. anti.,.ua de 
la. Vngeo del Claustro fué la agr~ada; y no podia hacerse otr~ cosa 
a te~o1· del Breve de Gregorio Xvi, "lo sublimi., y el Breve de Ino~ 
cenc1o X, y la Bula de Clcmente XI prohiben por otra. parte que la 
Cof~adla del ~!austro se agregue A otra, bajo pena de ouÜdad de 
las mdulgrn~llts que conceden. 

i2 
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calles por donde ha de pasar ta procesion del siguiente 
dia. 

A las tres de la tarde se cantan en la Santa Iglesia Ca
tedral Solemnes Vísperas. A. las seis comienzan los 1\Iaiti
nes y úntes de que terminen, sale el ~Iuy litre. Ayunta
mi~nto de las Casas Consi~toriales, y se dirige a la Santa 
Iglesia para asistir a los Laudes. Estos se cantan con 
acompañamiento de órgano, y el Benedictus es ca~tad~ a 
toda orquesta. Al concluir Laudes, el Coro va pro?esw
nalmente a la Capilla del Clanstro canlando la Antüona, 
de Ja Natividad v dicha la oracion por el Preste, se da 
principio a la No;ena en honor de la Sa~tísi?l~ Virgen. 
Sobre Jas ocho de la noche terminan los ejerctctos de la 
Novena; y entonces el Ayuntamiento acompañado de lo¡:¡ 
Administradores de la Cofradía, y seguida de toda la nm
chedumbre que nena la Capilla del Claustra, sale de la 
Catedral, y a los acordes de la música que se confunden 
con Jas voces argentínas de las campanas, recorre las ca
lles que conducen al paseo denominada del ~a1~~p, donde 
se dispara un varlado ramillete de fuegos arttfiCiales. Con
cluido el espectaculo, regresa el Ayuntamiento a l~s Ca~ 
sas Consistoriales, y lo~ vecinos de la ciudad se rettran a 
sus moradas . 

EL dia 8 6 sea el de la festividad principal, desde las 
primeras h~ras de la mañana es numerosí~i~o ~l concur
so de fi eles que ac u de a la Catedral para v1sltar a ~ uestra 
Señora y oir misa en su Capilla. A las nueve, l os gtgantes 
al son de la dulzaina y tamboril, el Buey, lltttlassa, Drach, 
Cab allets y la banda de música se dirigen a las Casas Con
sistoriales con el fin de acompañar al Muy litre. Ayunta
miento a la Santa Iglesia. Media hora d~spués principia la 
l'llisa mayor que celebra el Sr. Dean y es cantada ~t ~o?-a 
orquesta. Un distinguido orador invitada ~or la Admm~
tracion dice el panegírico que versa es te dta sobre el mis
ten o del Nacimiento de la Virgen (1); en el momento so-

(1) Predicó los del pres~nte año 1890, el litre. Sr. D. Joaquín 
Vera, Cn.nónigo de esta Igles1a. 
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lemne de I~ elevacion se dispara una t~'onada en la plaza 
de la Iglesta; y concluida la l\1isa, el Ayuntamiento reare
sa ~ su Casa Capitular con el mismo cortejo que tuv; al 
vemr. Dur·ante este acto religiosa y los demas que se ce
lebran estos tres dias en honor de la Virgen del Claustra, 
el ~yuntamiento ocupa su lugat· preferente en el presbi
teno del altar mayor ('!); y los Administradores tienen 
asien~os especiales al píé del púlpilo de Ja Epístola. m 
altar mayor, donde los tres dias se celebra11 los divinos 
oficios, y toda la Iglesia Catedral, húllase engalada como 
en las mayores solemnidades; la Capilla de la Viraen esta 
profusamente iluruinada; y la sagrada Imagen d~sde su 
excelso trono deslumbra con su cautivadora presencia 
mucho mas que por sus magníficos vestidos y brillantes 
joyas (2). · 

Por la tarde, después de los oficios del Coro, sale de 
la Catedral una lucidísima procesion llevando en triunfo 
a una imagen de la Virgen del Claustra, que es la misma 
que se pone en el altar mayor durante la octava. Concu
rren a la procesion lodas las Cofraclías con sus ct·uces 
y banderas; los indivídLlOS de Ja Vintiquat1·ena y deh1as 
personas invHadas por el pendonista, todos con hacha · el 
Cabildo y Clero Catedral; el Ayuntamiento que lleva' el 
palio, y un concurso grande de fieles de uno y otro sexo, 
que formados en dos .filas y rezande el santo Rosario si-

(i ) Es notable la practica que desde tiempo inmemorial viene . 
observa.ndo el Aynntamil·nto de Solsona, dc cubrirse dmante los di
vino~ oficios, siempre y cuando sc cubreu los que -estan en el Coro. 
Se d1ce que e~ta costu.mbrc proced~ de t_tn antiguo privilegio; pe1·o 
n? hemos pod1do avcnguar por qUlén m on qué ocasion fué conco
dido; y asi creemos que hoy no se puede invocat· en su favor mas 
que la prescripcion y la aquiescencia de los Prelados. 

(~) En el siglo pasado se adornaban tambien para estos dias de 
la F1esta mayor los Claustres de la. Catedral. S~ colocabab cuatt·o 
altares en su_s cuatro a~gulos; se t•ubr_ian las paredes de tapices y 
cuadros a~us1vo~ a la Vugcn, y se poman luccs en las cornisas pam 
que estuvu:'ran 1lmntnados de uoche. 'I'odos estos objctos que scn'ian 
p~ra el o~nato de lo.; Claush·os desaparet-icron eu el horrible .incc•n
dio del auo 1810. 
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guen acompaflando a la Imagen. Poco despues del regre
so de la procesion a Ja Iglesia se hacen los ejercicios del 
Novenario. 

El dia 9, ~egundo que es de la Fies ta mayor, a las diez 
de la mañana, después de Horas y Misa conventual, se 
canta con igual solemnidad que en el dia anterior otra 
Misa que es de la Natividad de la Virgen. Este dia se toma 
el panegírico, de la misma historia de NuestraSeñora del 
Olaustro (1). Por la tarde a las dos, empieza el besamanos 
de la Virgen, al cual acude todo el pueblo. Suben al Ca
marin por la escalera de la epístola y bajan por la o pues
ta; y el Administrador eclesiastico vestido de sobrepelliz 
esta allado de la sagrada Imagen para tocar en ella los 
rosarios y demas objetos piadosos que presentan los fie
les, y para que éstos la adoren con toda reverencia. Al 
anochecer continúa la Novena a la Virgen. 

El dia 10, tercero de la Fiesta mayor, después del Coro 
de la mañana se canta una solemne Misa de Requie por 
los Gofrades difuntos; sigue luego la oracion fúnebre; y se 
termina con un responso cantado al rededor del tümulo 
qu€ se pone en medio de la Iglesia. Por la tarde, los Ad
ministradores de la Cofradía precedidos de los gigantes y 
del tipico tamborilero, recorren las calles de la ciudad, 
recogiendo las limosnas que en dínero y en granos vienen 
dando los vecinos en este elia para el culto de la que es 
su bondadosa y amadisima Patrona. 

En los demas dias de la octava continúa la Novena a 
las siete de la tarde; y por la mañana se procura que haya 
todos los dias l\Iisa cantada de Mare de Deu. El últim o dia, 
antes de la Novena, hay solemnes Completas, y el Coro 

·va a la Capilla a cantar la Salve. 

(1) La fiesta de este segnlldo dia se dcdicaba. en el siglo pasado 
a los Santos Mintires Felix Papa, Vicentc, Bonifacio, Dorotea, Vito
ria y Segunda, de los cuales se venexaban reliquias insignes en el 
mismo alta¡· de la Virgen del Olaustro; y se tomaban por tema del 
sermon aquellas palabras. "Dcscendens J esus de monte .... (Luc. cap. 
VI)., Estas reliquias desaparecicron como tan tas otras pxeciosidades 
en la devastacion é incendio de 1810. 
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Cultos extraordinarios.-Una cor.tínua experiencia nos 
acredita que la Virgen del Claustro ha librado en todos 
tiem~os al pueblo solsonense de los horrores de la peste, 
seqma, !angosta y de otras calamiúades públicas. Largo 
pel'Íodo hemos recon·ido en esta historia del que nada 
mas se nos dice, sinó la alternativa entre los gemidos del 
pueblo solsonense y los consuelos recibidos de su Madre 
piadosisima la Virgen del Claustra. 

En las ocasiones que Solsona ha experimen tado visi
blemente la divina proteccion de Maria no se han dete
n~do los sols.one~ses, ni en la contempl~cion del rrúlagro, 
m en gozar mtenormente del beneficio recibido· antes 
bien han organizado solemnes fiestas y pomposos festejos 
con que exteriorizar la alegria que inundaba sus corazo
nes y el reconocimiento que sentian hacia su Frotectora. 

Casi imposible seria relatat· detalladamente y con to
dos los pormenores, las fiestas dedicadas a Ja Sant~ima 
Virgen del Claustra en tales ocasiones; de consiguiente, 
~o~ contentamos con que el lector se forme de ellas una 
1dea, enterfmdose del ceremonial que en las funciones de 
gracias se vi~ne observando desde muy antiguo y que 
hemos descnto ya en el cap. m de la presente Parte. Solo 
harémos constar, que al espectaculo sobre manera edifi
cante y conmovedor que ofrece la ciudad de Solsona 
cuando en dias de luto y de tribulacion acude en rogativa 
a. su augusta Protectora la Virgen del Claustro, sigue 
s1empre otro espectaculo sobre todo encarecimiento su
blime y encantador,·cuando remediada la pública necesi
dad, eleva gritos de hosanna é himnos de gracias al To
dopoderoso, y a la divina Bienbechora. 
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CAPfTULO Xli. 
~o que rllóta bac:~r en el porl(enlr .-Beiorma c:on\"enlente en la 

' Rfig!c de la 1firgen.-tJagor embellec:lmi~nto de la gapilla.

~cmentar y propagar la de\"cc:lou y cuito de la l}¡ílrgen del 
Qlauótro. 

..,_ 
:tJocA:.w~ ya el. fin de la ta.rea que con el mayor placer 
<5I- nos tmpus1mos; pero aun cuando sea excediendo los 
limites que nos señala nuestro oficio de cronistas no de
jarémos la plnma sin consignar algunas obser;aciones 
que hace slll·gir en nuestra mente nuestro filial afecto a 
la Sanlísima Virgen y la misma historia de su Yeneranda 
Efigie del C:laustro. 

Re(oi'lna conumtiente en la Efigie de la Virgen.-Muy 
po~os desperfectes presenta el antiquisimo grupo escul
t~.r_ICO del. Claus~ro, a P.esar del horrible destrozo que su
ftlü en el mcend10 sacnlego del año 18·1 O. Su restauración 
sólo habria de consistir en pooer al Niño el dedo pulga: 
de Ja mano derecha que falta, y asegurar de nuevo su ca
beza que esta algo movediza. La restauracion de la cara 
manos Y P.años escultóricos debe limitarse à plastecido~ 
Y resanam1enlos de los pequeños golpes y desconchados 
del betun ó pasta que se empleó al llacer la restauracion 
de la Imagen en 1810; y por medio de un ligero baño 
vol ver al ton o mate y color natural de la misma uiedr~ 
alguoas partes de la Efigie que aparecen lucientes y abri
llantadas p.or el roce de los vestidos adicionales y de las 
coro.nas r ~oyas . Si para este baño se empleara una sus
tanCia astrmgente, quizas se lograria a la vez, contener el 
desga~te natural que despues de tantos siglos se nota en 
las ~1smas capas ql_le forma la piedra. Y cuando se haga 
esa hgera restauracwn, confiese a una persona inteligen
te .. Y respétese todo lo dem as de la lmagen con pro li jo y 
CUidacloso esmero. 
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Otra reforma viene indicadr pot· los estudios artísti
cos y arqueológicos que se hacen en nuestros dias, y 
basta por el buen gusto que se va formando entre aque
llas personas que no poseen muchos conocimientos 
en las bellas artes: tal es la supresion de los vestidos y co
ronas adicionales. ¿Nó es de lamentar, que siendo la Efigie 
del Claustra de tan buenas proporciones y tan hermosa 
en todos sus detalles, quede oculta y desfigurada debajo 
aquel en voltorio formada por las coronas y vestidos so
brepuestos? ¿Nó es esto una ofensa al buen sentida artís
tica y basta a Ja verdad histórica? (1) Afortunadamente 
ve mos que de algun tiempo a esta parte se han sacada va
rias fotografias de la Efigie tal cual es en sí, y que por toda 
clase de personas son preferidas a las antiguas estampas. 
Es to nos revela, que se esta formando un sentida artística 
opuesto al mal gusto de otros tiempos; y que en época nó 
lejana podra hacerse la reforma de que hablamos. No 
pretendemos de los Adminislradores de la Oofradía que 
la emprendan cuanto antes; p01·que confiamos que se les 
ofrecera ocasion oportuna para realizarla, sin que por 
esto se ofendan los senti mientos piadosos de los devotos 
de la Virgen, ni se resienta el culta de su sagrada Efigie 
del 0laustro. 

Mayo1' èmbellecimiento de la Capilla.-Mucho se ha he· 
cho, y sinceramente lo hemos aplaudida, para la restau
racíon de la suntuosa Capilla que en infausta dia convir
tieron en informe mon ton de pa\ esas y escombros las tro
pas de un usurpador. Pero no esta hecho todo. Indica
rémos las mejoras que a nuestro entender son boy mas 
convenientes para el mayor esplendor y embellecimiento 

· de Ja Capilla. . 
Una es la construccion de un nuevo Camarín para la 

Virgen. El actual es muy pequeño, y no perteneceal orden 

tl) La costumbre de vestir las sagradaa efigies con esos acceso
l'ios no data mas alia del aiglo :xtv; y seguramente protestaria de ella 
indig·uado el artifice de la estàtua dd Claustro, si boy vi era s u ob1·a 
JlfiYada con tales ycstidos de su clàsico:; gcnuino caràcter. 
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arquitectónico que reclama el estilo de la sagrada Im:igen 
que en él se venera. Contínúese bajo la direccion de un 
en ten dido arquitecto !a soberbia obra que se comenzò en 
el siglo pasado para el ensanche del Camarín; y habra lo
cal su.ficiente no sólo para un espacioso Camarín, sí que 
tambien para un salon de Juntas de que hoy carece. No 
desconocemos la importancia de esta obra y las cuantio
sas sumas que exige su realizacion, pero estamos segu
ros que la Virgen no dejaria quedar mal a los Adminis
tradores que la emprendieran. La historia de lo pasado, 
ya que ~o fuese nuestra fe en la proteccion de la Virgen, 
nos dana esta seguridad. 

Otra mejora muy indicada es, que se hagan de mar
mol el altar de la Virgen, y las pilast1·as y zócalo general 
de la Capilla. Esto estaria muy conforme con lo que dis
puso en s u testam en to el piadoso D1·. Coma al dejar s us 
cuantiosos hienes para obras de la Capilla y alumbrado 
de la Virgen; y daria al conjunto del Santuario del Claus
tro una suntuosidad y magnificencia de que carece boy, 
por mas que se hayan invertido considerables sumas en 
su decoracion. Nosotros quisiéL·amos, que en este parti
cular la Capilla del Claustro pudiera un dia competir con 
la del Sagrario en la Catedral de Toledo, la del Pilar en la 
qe Zaragoza, la de Santa Tecla en la de Tarragona y la de 
la Cinta en Tortosa, que tan bellas y ricas se nos presen
tan con sus marmoles y jaspes de variados colores. Afor
tp.nadamente vemos que en los últimos años se ha puesto 
de marmol el ernbaldosado de la Capilla; y esto nos bace 
esperar que los Administradores tendran presentes las 
disposiciones del Dr. Coma, y nuestra humilde indica
cion, para cuande se empren1an nuevas obras. 

Lo que sí encargamos de todas veras a los dignos Ad
ministradores actuales y a sus sucesores, es que las 
Qbras y mejoras que se emprendan en adelante, obedez
can siempre a un plan preconcebido y aprobado de ante
mano, y que se ejecuten bajo la direccion de personas en
tendidas. Algunas obras de importancia hechas en la Ca-
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pilla actual han adolecido de vaguedad en el pensamien
to y de pobreza en la ejecucion; y conviene evitar esos 
defectos en lo sucesivo. 

Deuocion y cullo de la Vi?·gen.-El fervoroso cuito tri
butado por los solsonenses y comarcanos a la Virgen del 
Claustro en las presentes circunstancias nos da derecho 
a esperar que, en las fnturas edades ese cuito, léjos de 
extinguirse, se conservant con mas esplendor si cabe que 
en l6s siglos pasados. A fomentarlo y propagarlo debett 
dirigirse los esfuerzos de todos los indivíduos deJa Vinti
quat?·ena, y mas en particular de los Administradores. 

Sea lo primero, procurar el incremento y esplendor de 
la Cof¡·adía y Hermandad de NuesLra Señora del Claus
tro; que no haya un hijo.de Solsona que no esté en ella 
inscrito; que se den a conocer las indulgencias y gracias 
con que la han enriquecido los Sumos Pontífices; que se 
establezca por lo ménos un ejerc.icio público mensual 
para los Oofrades en honor de la Santísima Virgen; que 
se fomente el espiritu de union y de caridad entre los Go
frades tanto vi vos como difuntos; en una palabra, que ob
tenga la Cofradía el respeto y estima que por su advo
cacion, su antiguedad y su importancia se merece. 

Convíene tambien que se celebre mayor número de 
Misas en el altar de la Virgen. Ya que no se puedan esta
blecer algunas misas rezadas a horas fijas, procúrese la 
puntual y esmerada asistencia de los sacerdotes que con
curren a celebrar, y el mayor aseo posible en los ornamen
tos y vasos sagrados; que se dé a conocer a los fieles la 
gracia de ser prívilegiado el altar del Claustro; que se en
cargue particularmente a los Coftades que hagan celebrar 
en este altar las misas de Novenario, Cabo de año, de San 
Gregorio y demas que tengan obligacion ó devocion de 
laacer aplicar. Procúrese igualmente el mayor número de 
misas cantadas de las de Mare de Deu. Si a las que hay 
fundadas en la actualidad añadiera la Administracion al
gunas otras, tal vez se lograria ver pronto restablecida la 
antigua costumbre de que se cantaran todos los sabados 
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y domingos del año. ¿Y por qué, para la mejor ejecucion 
de esas mi sas cantadas y para fomentar la devocion de los 
fieles, no se piensa en organizar una buena Escolania a se
mejanza de las del Pilar de Zaragoza, de Montserrat y de 
las Mercedes de Barcelona? Nosotros creemos que si a 
los esfuerzos de la Administracion del Claustra se unieran 
los del Cabildo no seria dificil plantear para el servicio de 
la Capilla de la Virgen y el del Coro Cate&al nn colegio 
de seises ó escolanes como los que tienen algunas Cate
drales y Santuarios de España. 

Finalmente, insistimos en que se continúe la practica 
introducida hace poca ti~mpo, de cantar la Salue todos 
los Sàbados del año, al caer de la tarde. Es practica lau
dabilísima y muy común en los ~antuarios célebres de la 
Virgen. 

CONCL USION. 

~ EMos llegado al término del lrabajo que emprendi
~'1 mos con la mejor voluntad, despues de haber pe, 
dido a la Santísima Virgen su inspiracion y proteccion 
eficacísimas. 

Hermosa es y sobre manera interesante la historia de 
Solsona, estudiada en sus antiguas y veneradas Efigies de 
Santa Mm·ia y de la Virgen del Claust1·o. El culto a la pu
rísima Madi'e de Dios llena todas sus paginas; y si bien no 
puede afirmarse que a ella deba su origen Ja ciudad sol
sonense, le es sin embargo deudora de su engrandeci
miento y de sus glorias. 

¡Oh! no lo ol vides jamas ilustre ciudad de Solsona! Y 
cuando en tu postracion y abatimiento, lloras boy Ja hor
fandad de tu iglesia de Santa Maria, privada diez lustros 
ha de su Pastor; cuando lamentas la decadencia y aban
dono de las indústrias que en otro tiempo te hicieron flore
ciente; cuando vés derruidas aquellas casas solariegas de 
nobles familias que hoBraron tu suelo; y cuando contem
nlas a lus hijos que se alejan de ti en busca de otros ele-
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mentos de vida, de ilustracion y de bienestar que tú no 
puedes procurades; acuérdate que aun eres soberanamen
te rica y dichosa con poseer y venerar la sagrada y mila
grosa Efigie de tu excelsa Patrona, la Virgen del Claustra. 
En tus desgracias, en tus necesidades, en tus aflicciones, 
conduce a tus hijos y mor adores al pié del trono de tu ce
lestial Madre y Proteètora con el fervor y entusiasmo que 
basta aquí has demostrada; y Ella continuara ejerciendo 
su patrocinio sobre tí, y a rnanos llenas derramara sus 
gracias, sus consuelos y su amor maternal. Enseña y re
comienda a tus hijos Ja verdadera devocion y cariño entu
siasta a tu benditísima Patrona, y estos seran siempre ri
cos y dichosos con los tesoros de la fe y de la piedad cris
tianas que son los mejores tesoros: y las generaciones 
venideras contemplaran adrniradas esa santa y hermosa 
competencia que nosotros hemos vista al recorrer tu his
toria;la~Virgen complaciéndose en prodigar sus gracias en 
íavor de tí, y tú en probarle tu gratitud y amor. 

¡Hé concluido l\1adre mia Santísima del Claustra! Yo 
bien hubiera querido presentaros un trabajo mas digno 
de Vos; tal cua! es, lo ofrezco a vuestros piés con todo el 
afecto de mi corazon, en testimonio de gratitud, a las 
contínuas mercedes de que os soy deudor. La recompen
sa a que por él aspiro, si de algun¡¡~. fuere digno, es vues
tra bendicion. Que ésta me acompañe siempre durante 
mi vida, y a la hora de mi muerte me abra las puertas 
del cielo. 

~ 
~ . 
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.A.PÉN".DICE. 

DOCUMENTOS JUSTIFICATIVÓS Y EXPOSITIVOS. 

Número 1. 

Narracion de los prodigios acaecidos al terminarse la iglesia de 
Santa Maria de Solsona en 1069, segun el antiguo Lecciona
rw de la misma iglesia que se guardaba en el Archivo del 
Cabildo. 

D e m i raculis secutis hac die in presenti eccles la.. 

LECT. I. Anno Incarnationis Domini nostri Jhesu Christi 
millesimo sexagesimo nono, feria VI octavo Kalendas Septem· 
bris, tempore Guillermi Urgellensium prmsulis, qui nobilibus na· 
talibus ortus, fuit enim Guiffredi Oerdaniensis comitis filius, om· 
nibus viciïs contrarius, doctrinis ecclesiasticis imbutus , qui 
ecclesiam ac filios ecclesim 01·dinans rectissime, nutriensque ho
norifica, Jenissime terribilis erat, et jocundissime lenis. Tempore 
hujus Urgellensis ecclesia cmnino periclitaretur, nisi ejus fuis
set prudentia. Fuerunt enim e o episcopante po testa tes multo prio
ri bus peiores, qui ea qure sum eccJesire erant cupientes dirimere, 
et omnino eius episcopatum debilitara: quibus non tantum ut Cle
ricus, sed etiam ut miles contradixit firmissimus. Tu autem ... 

LECT. n. Is in Dei honore ac virginis 1\larire curo íncola
rum adjutori• in loco qui dicitur Oelsona, Sedes, ut vetustiores 
dicunt, ab Urgellensi sede secunda, construxit ecclesiam quadro 
lapide edificatam. Ut autem dies in qua opus ecclesire ad unguem 
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debuit deduci, multi maiorum gaudentes ad ecclesiam venerunt 
festinanter. Anno predicto, ac die prenotata murali opere basili
ca satie honorifica, vicinis, qui affuerunt boní testimeBii, cer
nentibus, fuit completa. Postquam vero cementarii suum comple
verunt opus, congratulantes de ecclesia descendentes, intra ba
silicam intrantes, expansis manibus ac curv1s peplitibus, humili
que vultu ad terram ante altar~ virginis Marire prostrati, digne 
Deo laudes referen tes dixerunt. Tu autem ... 

LEOT. III. O Domine, pater omnipotans, qui in honore vir
ginis !Iarire Matris filiï tui Domini nostri Jhesu Christi domum 
orationis fabrica.ri voluisti, tibi laudes nos indigni referimus in
mensas. Quia cuiuscumque fuerunt impensre, quibus nos sumus 
conducti, nos tamen te volente implevimus opus. Et ideo quia tu 
in omnibus operibus tu is es mirabilis, nos humiles quamquam in
digni tuam deprecamur clementiam, quod ex innumera.bilibus mi
raculis hoc opus, quamv1s luteum, ture dignitati tamen comple
tum, dignara ex aliquo perlustrare miraculo, unde cernentes cer
tiores fiant, et audientes firmius credant. Tu autem .. . 

LEOT. Iill. Exaudí, quresnmus, Domine, preces, quas nos 
quamquam in:fimi ante conspectum divinre magestatis ture fundi
mus, quod peccata eorum oblitterentur, qui hGc causa orationis 
venerint, et scelera ¡:¡ua tibi tnisque sacerdotibus propalàverint. 
Llfra istorum verba fragor terribilis fortiterque magnus intonuit, 
in tantum ut unus illorum sensum' perdidit, alter Vtlro vix memo
riam retinuit. Homines vero qui ante fores morabantur ecolesire, 
audientes fragorem. valde mirati, et ultra modum obstupefacti, 
tamen dixerunt quod pars vetusti edificü, qure ibi erat, cecidisset. 
Tu aut. 

LEOT. V. Qureda.m autem muller suum veientanum trahebat. 
.Audito sonitu stupefacta cecidit, ita quod spinam perdidit, ac 
eum exire permisit, tamdiu quod in fra semetips&m sensum recu
pera. vit, et phalerno spinam appossuit. 

ülericus quoque, qui reris cordam tr!Lhebat, basilicre parietem 
apertum, ac rimularum conspexit foramina

1 
fiamamque per rim~s 

· egredientem, qule inde cunctis cernentibus ad cordam; qua Iam
pas pendebat, pervenit., et pedetentim omnibus qui aderant pros
picientibus ad lampadem descendit, et inde tres summitates :fla
marum in modum linguarum ex semetipsa emisit. Tu ant. 

LECT. VI. Quoo fiammoo predictre virgulas ferreaa, quibus 
corda. iungeba.tur, transcendentes, et stnpeam cordam in suarum 
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1 st ionis stupere cord re inferenteS'. 
medio i~vo~ventes, tam_en nllo usimile antiquo, quando Dominu~ 
Ecce Del mtraculum, nur~cu. fi apparuit, frutex virgultl. 
Moysi olim i~ ~u bo cum .~g~ts da:::~on sustinens, cum videba
iunctus calon VI vens, l~es~niB. ïl i nans et hic ignis in visi
tur ardere non a.rde~s, se . potms 1 u.m s ta:nen invisibilia con
bilis visibiliter ocuhs hommum appax en ' 

e.umens. Tu au t... . Non est arbor bona qu<e etc. 
L VII ET VIII DE EVANGELIG. . . 

ECT. h' . . l's duobus supra scnptls L IX Non solnm Is mnacu 1 
ECT. • . . d bis addens atiam et ter-

oculos omnium perstrmg~re. vollm\ ~:mum in tantum quod illi, 
t . od nebula eccleslre lrnp ev1 ' t Et 
mm, qu . . mutuo minime conspicere pote:t;an . 
qui adera.nt, V1X mter se D . . loria affuit presens. Ipse 
satis est credendum, quodl ohmbl~tl bg Et ecce aliud Salomonis 

. d' t I nebu a a 1 a o. 
enim .Moys1 lXI · 

0 
. ra tum de quo sacerdotés egre

templum in Dei eccle~la transfi~u .. ita ut non poterant sa.cer-
dientes nebula implevlt domum om1nl, T t 
dotes intl·are et ministrare propt&r nebulam. u au ... 

Núm. 2. 
. . . d'dos por el Conde de Ur-

Carta de donacion JJ pr•wdegt~s co¡;c~ 'ndo en el año 999. ( Ar-
el D. Armengol I, al Prtar atmu ' 

u .' . tlt oz,· .. ~ núm. 31.) . cluoo eptsc. · .....,, 

. . . dividure Trinitatis. Duro esset d?mpnus 
Cum Del nomtne et l.n t ·ch1·o l·n loco vocitante cas-t' De1 chomes e mar 

Ermengaudus gra la . d t bant ibidemque ante eum sa· 
trum de Olius in pal~Cl.o suo, a e~ :i 'na facturi, tam clerici qua.m 
talli suís qui s~bscnptl sun~ ~enuagsunt nomina, idest, Auncius 
laici, quornm hlc pauc~m. :u Wifredo levita Raaskaperone pres
pres bíter et Wigelmo_ evl a, ' t \Vigelmo ~t Oli ba, et Deia, e~ 
bíter et Remundo VlCescomS 1 ~f' do et G'uitardo et Oliba. iudi-

B ardo et em re ' , . 
Altemiro, et ern . , t m veniens vir quídam nomme 

M. In CUJUS conspec u hi 
ce et 1rone. 1 . te prephat11m marc onem • . 0 ¡ nre eec es1re an 
Raimundus, pnor e so 'tati hac voluntatem, et humiliter rog.ans 
referens vocabula necessl, f b't tis fecisset ei et ecclestam 

d r cartam ranc 1 a 
eum quo a ¡qua~ . dicit redictus comes in suo responeu 
Celsonensem. Cul eba.m . p . d'ctus Frmengaudus nutu 

d. . orem. qma ego s upi n. 1 , . 
ad ia.m 1ctum pn ' d' . . l'bris et cotidie intenti sumus h' d'vi sepe ex lVlntS 1 h 
Dei marc lO au 1. h . s quicumque propagatores, e· 
a.d a.udiendum, qma omnes omm e 
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diñcatoresque extiterunt aut existunt sanctis Dei ecclesüs, per id 
placuerunt Deo, et meruerunt acci pere remissiónem omnium pec
catorum suorum. Unde ego prefatus volo percipere porcionem 
aliquam in hoc munere, et volo esse in parta ab ac retributionem. 
Ideoque per hanc scripturam n.strre donationis sive franchitatis 
vel libertatls dono a.tque coBcedo per me et per omnia posteritas 
mea, qui post me venerint, sic dono vobis et ecclesiam Celsonen
sem, quam avus meus construxit in sua propria dominicatura, et 
facio vobis cartam donacionis sive franquitatis, quod a!iquis ho
mo nostri comitatus. tam militis quam laicis, sive quid aliquid 
dederat vel vendiderint, tam kastris, quam mansibus, sive hono
ribus, vel averibus, sive pannos de seda. et de lino, habeatis vos 
et successores vestri et ecclesiam Celsonensem franchum et libe
rum sine omni inquietacione et reservatione aliqua, quam lDÍchi 
non facio ne e posteritas mea. Ad do .huic donationi ipsam meam 
franquedam qui est in termino de Olius, qum vocatur Muntada, 
sicut ego n:elius abeo vel abere debeo, cum exiis et egressibus 
suïs et affrontationibus. 

Et volo quod 11empar abeatis vos et ecclesiam Celsonensem 
dictam franquedam meam, et omnia qure adquirere potueritis, ut 
1!1Upe~;ius dictum est, per franqum alaudium et legitimum ad ves-
tras voluntates f&ciendas nu nc et sem per. Quod si quislibet homo 
aliquis, aut posteritas mea, qui facturo venit ad inrumpendum, vel 
ad ipsam donacionem meam sive franquitatem vel libertatem, 
qure ego facio vobis et ecclesim Celsonre perquirere voluerit, non 
Boc valeat vindicara qure requirit set compona.t vobis auri libras 
centum, et in antea ista scriptura donacionis sive franquitatis 
plenissime in omnibusque obtineat roborem. Facta iata carta do
nacionis sive franquitatis vel libertatis aut concessionis VI. IJus 
Aprilis, anno IITI, regnante Rodebertus rex.= + Ermengaudus 
Chomes i· qui istam cartam donacionis sive franquitatis aut con
cessionis fecit et firmare rogavit.=Raimundus gratia Dei vicesco
mes SS.= Wifredus levita SS.=Wiliemus levita SS.=S1gtnum 
Wigelmus. = Sigtnum Regemundus. = Sigtnum Bernardus. = 
Sig-1-num Oliba.=Sigtnum Dela.=Sigtnum Wifredus.=Sigtnum 
Altemiro.=Sigtnllm Liniofredo.=Sig-j-num Witardo.=Sigtnum 
Trasovario.=Sigtnum Mirone.=Sigtnnm Altemiro.= Sigtnum 
Guitardus.=Oliba iudice SS.=Salla gra tia Dei episcopus SS.= 
Isat·nus iudice SS.-Aurucius sacar, qui iata donacione aut fran
quitate scripsit et subtscripsit die et anno quo supra. 
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4, Núm. 3. 

. Santa -.raria de Solsona en et año 928. ( A1·chivo 
JJonacion a ·'w 8 ) 

epísc. tit. «Solflona,» núm. 5 1. 

IN ÜURISTI NOMINE. Ego Exibirus et utxoMr m~aat De~:l::a:~:~ 
o.d domum Sane a 1' n 

~~t;~~:o:ta ~:nl~~:~~c~~:~~~a~cti Ger.vadsii, ter• ndo~~~~:e :~~~~ 
. t · ipsor ntla onamu a. avenit de ems1onem, e m .... · · ropter reme-

ta Maria terra que no bis avenit ~e comparacloneJ l ~rte in terra ... 
dium animre nostrre. Et infrontadtdlpsa telrra dt~n u~~/pe· et ips a alia. 

d r . t rra V on ve . .. .. , 
pb, et e a la lD e d d ..... m Sanc•a :Maria, de una. parta in-
t quod donamus a omu " 1 R' 
erra, d r . terra Pouprsa ve lOna ... 

frontat de nos donatore, et e a la m 

de AQstuv;ldu:;fra istas infrontationes includunt, ipsa una terra 
uan um . . et i sa ali .. . terra quod donam us 

vendimus vob1s ab mtegruro,. p remedinm animre 
d d mum Sancta Maria ab mtecrum, propter . ;d 

a o 'dum solidatas XX et de lpsp-prec. um 
nostrre, et propter l1rec~ mansit· et manifestum ut de ab odierno 
apud ves emptor:s nont::tatem .Quod <>i nos venditores a ut ullus· 

:~: e:~~~~t:rec:r::sv~~ditionem. venerit ad in~~penduroSa~~:: 
d viudimus et ahnro quod damus a ommn 

~rr~ qu:antum melioratum fnerit, ipsas ten·ns in dup_lo com~o: 
ana.fa¿iamus: et in antea i!;;ta venditiouem vel d~~atiOneXmXXIt· 

nere . d'tiones VIdus Junn anno 
mis pennanE'Ia\ Fact: c¡¡~!a ~:ulYici.=Sig·j-ni Exibirus.=Sigtni 
renante Kar~ ~ reg d"t' nem fecimus et testes firmara 
Doteleva qu¡ tsta carta ven I 10 . . I s· .!., . s -

. '" =Si 'ni :Morevertus.=Slg+m Salomon.=~ J_g' u e 
r~gfavlamu~~ -··~Tro r>resbiter.=Donator presbiter, qUl lsta carta 
nlO re us.- I b a· t quo supra 
venditionis rogatus iscrixit et ·i- sú Ie e nnno . 

Núm. 4. 
' z · z · d So/¡sona 

Un t,·o-o del testimonio dc t•on¡;ag,·acion de a ¡g e~"ta e_ • ) 
~ lli ¡ ]J les ra1·zo¡; » en 1070. ( Archivo episc., tom. re « ape . 

Cousecratio Ecclesire Crelsonre, cuius Jnstt·~ment~:.u:c~~; 
est propter yetustatem, et .alins, corrosum, quo per 1.3 
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non poterat, sed ut videri poterat, continebat quod: Anno Incar• 
nationis Dni ñri Jesu-Chrisli millesimo LXX: era millesima. 
C.VIII. indictione VIII. anno VIII. Regni Philippi VI. idus De
cembris, ad quam Consecra.tionem interfuit Dnus. Guiffredus 
primre sedis Narbonensis Archiepisoopus, et Dominus Stre. Sedis 
Urgellensis, Clericorum autem, sive multoruro Vironum Nobilium, 
et diversorum plebis multitudines iam dic:um locam omni orbe 
fa.mosissimum, atque omni honore dignissimum Dño. consecra· 
verunt, et in ter ce ter a donaria .. . . Presul de dit prrefatre Sanctre 
Marire vineam unam in Crelsona, quam emit a Guiffredo Gotfre
,di, et est iam dicta. vinea iuxta illam .... 

Núm. 5. 

Acta de consagracion de la Iglesia de Santa J1a1·ía de Solsona, 
. en 1163. ( Archioo epÏIJc.) 

Quicquid ad hono'l."em et cultum sanctre et mdividure Tr1nita-
1 

tia, et ad sincerre religionis fundamentum pertinere dinoscitur; 
ita solerti debet amplecti desiderio, ut desideratre rei sincerítas 
laudabiliter effulgeat, et fides vera. debitum sorciatur effectum. 
Nihil enim magis fidei nostrre convenit, quam sacramento dedi
cationis ecc1esire in quo Christi et ecclesiae fredera. coniunguntur, 
intendere; presertim curo hic profectibus bonorum operum in uni
tatem fidei corporis ecclesire membra effecti, crelesti Jherusalem 

•nuc compacti per virtutum m~rita ips1 sponso et. regi regum 
Jhesu Christo desponsemttr. 

Nam invisibilia per ea qure faota sunt, mtellecta cons~ 
ciuntur et rebus visibilibus ad invisibilia deduoimur. Cuius rei 
sacram~nto dompnus Bernardus Urgellensis epíscopus ductus, 
convoca.tis secum religiosis y catholicis episcopis Petro, sciiicet, 
Cresaraugustano venerabili episoopo, et Ra1mundo Pampilonensi, 
et dorupno Guillermo Barchinonensi episcopo, cum Ermengaudo 
Urgellensi cómite, et multituiline nobilium terrre illius, et alia
rnm adjacentium terrarum anno incarnati verbi C."LX.0 III." post 
millessi'mum, indictione XI., epacta. XXV. ciclo XVIIIIH· quisito 
JUT. Idus Novembris, Crelsonam venit et ecclesiam in honore 
almre Dei genitricis Marire consecravit, ubi prredicti episoopi fa
ci~nte!l vel'bum ad prrefatum dompnum Ermengaudum Urgellen
sem comitem, i}lius eccler:ire ex magna parta fundatorem, et mag· 

'I 
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nates cmnes, qui ibi aderant, et omnes fideles, quorum ibi ma· 
xima erat multitudo, de dotanda. ecclesia monuernnt. Et ego 
Bernardus Urgellensis episcopus, et clerici Urgellensis eccles1re, 
Ü~»lsonensem ecclesiam, qure ad nostram direcesim sive regimen 
pertinet, concedimus esse canonicam regularium clericorum, et vo
lumus ut Bernardus, ejusdem ecclesim prepositus, et ejus sueca
sores custodiant clericos ibídem Deo servientes sub regula et 
habitu beati Augustíni in perpetuum; eo tenora, quod Crelsouen
sis ecclesia sit sem per fideli subjectione in obedientia et ordina
tisne Urgellensis episcopi, sicut actenus fuit. Concedimus etiam 
et confirmamus aidem ecclesire, quia. precípua est, cimit~num in 
ca.nonibus et institutionibus ecclesiasticis constitutum, et emuni
tatem loci illius {L cruce qure est•posita. in loco, qui dicitur Cum· 
bas, usque ad crucem de Camporotondo, et a cruce de Tortelas 
nsque ad crucem de manso qe; A~uader. Constituimus, ut omnes 
commorantes infra prrenominatos terminatos, vel confug1entes in 
eis, salvi sint omni tempore. Transa.ctionem vero, qure noviter
propter discordiam, qure in ter nos et Crelsonensem ecclesiam eratr 
facta est, sicuti in carta, qure curo divisione alfa.beli inter nos 
et clericos Coolsonenses faota continetur, laudamus, et secundum 
ipsius instrumenti tenorem q\tascumque possesiones, qurecumque 
bona eadem ecclesia in prresentiarum inste ec canonice possidet, 
ant in futurum concessione ponLificum, largitione regum vel prin· 
cipum sive aliorum nobilium, oblatione fidelium, seu aliïs instis 
modis, Deo propitio, poterit abere, aidem ecclesire concedimus; 
in quibus hrec propriis duximus notanda. vocabulis. Ecclesias, vi
delicat, Sanctre Marire et Sa.ncti Cucuphati de Ivorra, ecclesiam 
de A.lbella, ecclesia.m de Cha.lasancz, ecclesias de :;\luntmagastre, .. 
de Petra alta, de Albesa, de Casteio, de Lorenc, de Monte Far, 
de Cabana. bona, de Talteul, de Bioscha, de Malgrat, de Uluga1 

de Aguda, et de Tora, de Valfradulosa, de Claret, de Ardeval, de 
Rainer, de Navades, de Olius, de Joval, de Lena, de Terracola, 
de Odell, de Altes, de Salsa, de Odro, de Madrona, de Pinal, 
de Mirave, de Sancti MicLaelis Celsome, de Albespi, de Lava.n-
ca., de Conches, de A.beia., llle Conchabela, de Belveder, de Cunil, 
de Altect, de Figerosa, de Ofegad, de Tartareue, de ~on te clauso, 
de Porte!, de Verned, de Saltu licinie, curo omnibus ea.rum per
tinenciis. Has ecclesias concedimus clericis Celsonensis ecclesire 
curo veteribus capellaniis, reservato nobis in omnibus integre 
jure pontificali. Damus etia.m supra. dictre ecclesim Sanctre Dei 
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genitricis l\farire decimam ipsius parrochire, sicut in scriptura 
transactionis continetur. Et ego Gnillermus, Barchinonensis epis
copus, qui cum dompno Bernardo Urgellensi episcopo huic conse
<:rationi int·'J·fui, concedo et confirmo omnes possesiones et oumia 
bonn, qure in episcopa.tu meo habet Celsonensis ecclesia, oidem 
ecclesire, et cir icis ibídem Deo servientibns in perpetuum. Addo 
etiam et dono 1 ·I dotem ecclesire predictre ecclesiam unam, et qure· 
cumque in posterum concessions pontificum, largicione regum 
vel prinoipum si> e nobilium, oblatione fidelium, si ve aliïs iust.is 
modis in episcopatu meo poterit adquirere, ei concedo, salva ta
:wen reveren tia et o bedientia Barchinonensis ecolesire. De posse
sionibus autem hrec propriis duximus exprimenda vocabulis, sci
licet, ecclesiam de Casteleto c~m sufraganeis ecclesiis, ecclesiam 
de Guarnad, ecclesiam Sancti Petri de fonte rubea, et eoclesiam 
Sanctre Marire de Plano , et capellam ecclesire Sancti Nicholai de 
ipso Fracxiuo. Et ego Petrus, gratia Dei Cresaraugustanus epis
<:opus, qui huic consecrationi cum dompno Bernardo Urgellensi 
episcopo interfui, laudo et confirmo Celsonensi ecclesim omnE!S 
-possesiones, et omnia bona, qure in episcopatu meo habet, cum 
ecclesia Sancti Petri de Lagata, et ea qure in futurum concessio
ne, largicione pontificum, regum, principum sive nobilium, obla.
tione fidelium vel aliïs instis modis poterit habere, salva reve
rentia Cresaraugustani episcopi. Addo atiam et dono in dotem 
Celsonensi ecclesire ecclesiam unam. Et ego Petrus, Vicensis 
episcopus, laudo et concedo omnes possesiones, quas in episcopa
tu meo habet Celsonensis ecclesia, secundum tenorem illius car
tulre, qure inter Ausonensem ect:lesiam et Celsonensem facta est, 
aidem perpetuo h~bendas. Et ego Ermengaudus, gratia Dei Ur
gellensium comes, dono, laudo, et confirmo Celsonensi ecclesire 
et clericis ibídem Deo servientibus omnia do!!ativa qure pater 
meus vel alli predecessores mei Urgellenses comites eis feceruut. 
..Addo etiam et dono in dotem Celsonensi ecclesire in uno quoqv.e 
de castellis meis, et in unaquaque de villis meis, unum mansum 
cum omnibus suïs pertiuentiis, cum omni districte, mandamento 
et servicio, sine aliquo retentu, de meJioribus qui ibi sunt ad 
proprium alaudium Sanctm Marire. Et dono Sanctm Marire omnes 
decimas tc..tius dominicatut·re mere quam ha.beo in Urgellensi co
mitatu, sive in omnibus aliïs terris Christianorum et sarraceno
rum, vel quam in antea habere potuero. Dono atiam orones daci
mas de Menargues de dominicaturis meis. Et ego Raimundus de 
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Turre rubea dono Sanctre Marire de Celsona ipsum mansum de 
Cespigol cum tmnibus pertinentiis suïs, et cum omnibus affron
tationibus suïs, cum omni districto, et mandamento, atque servi· 
tio, sine aliquo retentu, ad propriuro ala.udium Sanctre Marire. 
De his omnibus, qure superi us diximus, ego Bernardus Dei gratia. 
Urgellensis episcopu~:~, cum consilio et voluntate clericorum Ur
gellensis ecclesire, et ego Guillermus Dei gratia Barchinonensilil' 
episcopus, et ego Petrus gratia Dei Cresaraugustanus episcopus, 
precibus et assPnsu Ermengaudi comiti, ecclesiam in nomina 
Sanctre et individure Trinitatis; et in honore almre Dei genitricis 
Marire dedicatam, sicut superius scriptum est, t:ondotamus, Sta
tuentes, ut nulli omnino hominum liceat prredictam ecclesiam 
temera vexara, aut ejus possesiones ruinuere vel auferre, sed libe
re et quieta omnia possideat, usi bus eorum omnímode profeotura, 
pro quorum sustentacione et gubernatione ibi sunt a fidelibus 
oblat¡;,, salvo nimirum Urgellensis episcopi iure in omnibus. Si 
quis igitur contra han e nostrre constitutionis paginam pt·redictam, 
ecclesiam malestare, vel ejus possesiones auferre temptaverit, 
sive emunitatem a nobis constitutam in eodem loco ausu temera
rio invaserit, excomunicationis vinculo subiaceat, iramque Dei 
omnipotentis incurrat, et 8. sacratissimo cor¡jore et sanguina 
Christi alien us fiat. Cunctis au tem ei dem ecclesire benefacientibus, 
et sua iura servantibus, sit pax et gratia Domini nostri Jhesu 
Christi, quatenus hic fructum boom accionis a Domino percipi.ant 
et in futurum prremia eterna censequaut.ur. Amen. Addo ettam 
ego Bernardus, Dei gratia Urgellensis episcopus, et confirmo 
Celsonensi ecclesire in hac presentis cartula dotis ecclesiam de 
Gerb, et ecclesiam Sancti Salvatoris de Tolo, et ecclesiam de Ti
moneda, retento in omnibus integro iure episcopali. Et ego Raí
mundus Fulcho, Dei grati a vice-comes de Cardona, una cum con
iuge mea nomina Isabel, dono et laudo atque concedo eccleflim 
Sanctm Marire de Celsona et eius canonicis, omnia donativa, qure 
avus ac pater meus vel alií predecessores mei dederunt ia.m dic
tm Sanctre Marire infra meum honorem. Dono etia.m in dotem 
qua.ndam pariliatam alaudii in ipdo kastro de )lalda ad suum pro
prium a.la.udium, fra.ncum atque legitimam, absque ulla retinen
tia., ut habeat omni tempore et possideat.=Sigfnum + Bernardí 
Urgellensis episcopi.=Sig t num Guillermi sacristre.=Sig t num 
Berengarii archidiaconi.=Sig+num Poncii at chidiachoni.=Sig t 
num Arnalli archidiaconi.=Sig ·r num Willelmi cantoris.=Sig t 

' 



198 LA VJRGEN DEL CLAL'STRO 

nu.m Guillermi Samaritani.= Petrus Dei gratia Ccesarauaustanus 
eptscopus subscribo.=Sig t num Ermengaudus comes -==S"? t 
D 1 

. . . . 1g num 
u c1re comttlssm.=Sig t num Raimut1di de Torroga -R · d · . ·- almon-
u~ v1ce~omes t.= Stg -;- num Ilisabet vicecomittisre.=Sig t num 

G~JI¡ermt ~archmonensis episcopi t.=Data per manum Alexan-
dn , IIII. Idus Novembris era .JU "'OC aL n a b I 

· d · · • • ' · · · , nno a ncarna-
t10ne _omlm M._ C. LX.•nr.• indiotione XI. , pontificatus vero 
dompm Bernardt Urgellensis episoopi anne primo. 

Núm. 6. 
29lllar;;o de 1097.-Bul'l de Drbano JI al Prt'o e ó · d s · r y an mgos 

e at~ta Mar.ta de Solsona, sobre conjirmacion de prioile ios 
( At·cluoo capttular.) '[] 

Urbanus episcopus, servus servorum Dei, dilectis filiïs Rai
mun~o priori,_ et ejus i'ratribus in ecclesi11. Sanctm Marim Celso
nensls ca~o.mcam vitam professis, eorumque suocesoribus in 
~o.~ei_D reug1one p_ermansuris in perpetuum. Desiderium quod ad 
rehgJoElum pro~ostt~m et animarum salutem pertinere monstratur, 
auctore Deo, sme ahqua est dilatione complendum Q · · ·t 
fil" · Oh · . Ula 1g1 ur 

~~ m nsto ~ariss1m~, per omnip<Jtentis Dei gratiam aspiratt 
prur~am nascenttR eccles1re conversationem, multis iam temporibus 
dest1tutam, renovara proposuistis, ut secundum patrum instituta 
cord~ ~no et una anima sub iugo regulre Omnipotenti Domin~ 
serv1a~Is, nos religioni vestrre paterna gro.tulamur affect.u. Et ut 
semeliDchoata religio, auctore Deo, semper inviolabilis perseve
rat, tam vos qu~m ~e~tra .. omnia sedjs apostolicre gremi o confo
ventes, present1s privilega auctoritate munimus. Statuimus e · 

t · · · nun u_ ll6mim mter vos profes10ne exhib1ta proprium quid ha be. 
Sl e t fil' k . . R . I e, nec 
. n.,.. ~a, I ·ans~1me a1m~nde, et eorum qui post te in eodem 

l ~o tm me succeser~nt, a ut ~me communi congregacionis licen· ' 
tta, .de clau~tro d1scedere hberum sit. Quod si discesserit et co
~orutus .redt~~ oontempserit, tibi tUlsque succesoribus facu

1
Jtas sit 

e1~smod1 ubi11bet a suis officiis interdicere. Interdictum vero 
ep1sco~oru~. vel_ a~batum. sine vestro consensu nullus absolvat, 
.q~amd~u SCl•tcet 1lhc canoni ci ordi nis tenor, Domino prees tan te, 
v1g_uen t . Preterea per presentis clecreti paginam apostòlica auo
i;ontate firmamus c~clesiam Sanctre .l\hrim de Ivorra, ecclesiam 
de Taltevul, eccles1am de Gerb, ecclesiam de Almenar ecclesiam 
<le Mamagat~tra, ecclesiam de Petra alta, ecolesiam Sanctre Al-

# 
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zanire, ecclesiam de Concas, ecclesiam Sa.ncti Salvatoris de To
lon, ecclesiam de Caralt, ecclesiam de Fonterubeo, ecclesiam 
Sanctre Marim de P1ano. Ad hmc adiicientes statuimus, ut qure= 
cumque hodie vestra ecclesia inste possidet, si ve iu futurum con
cessions pontificum, liberalitate prlncipum, vel oblacions fidelium 
iuste atque canonice poterit adipisci, firma tibi tuisque succeso
r ibus et illibata pe'rmaneant, salva episcoporum canonica reve
rencia in quorum d10cesibus hmdem ecclesire possesionè sua con
sistunt. Dece.rnimus ergo ut aulli omnino hominum liceat aam
dem ecclesiam temera perturbare, aut ejus possessiones a.uferre 
velablatas retinere, minuere, ,.el temerariis vexationibus fatiga
re, sed omnia integra conset·ventur, eorum, pro quorum susten
tatione et gubernatione concassa sunt, usi bus omiümodis profutu
ra. Siqua sane ecclesiastica seculattisve persona hanc nostrre cons· 
titutionis paginam sciens contra ea.m temera venire temptaverit, 
secundo tertiove commonita, si non sa.tisfactione congrus. emen
daverit, potestatis honorisque sui dignitats careat, reamque se 
divino indicio existere de perpetrate. iniquitats cognoscat, et a 
sacratíssimo corpore ac sanguina Dei et Domini redemptoris nos
tri Jhesu Christi aliena fiat, atque in extremo examine districte 
uloioni subiaceat. Cunctis autem eidem loco insta serva.ntibus si5 
pax Domini nostri Jhesu Christi, quatenus hic fructum· bonre ac
cionis percipiant, et apud distríctum iudicem premia eterore pa
eis inveniant. Amen. Bene valete.= Datum Picta. vis per manum. 
J ohannis sanctreRomance ecclesim diaconi cardina.lisiiii, Kalendas 
Aprilis,Indictione UIT. • Anno dominicreincarnationisM. 0XC. "VII. 0 

pontificatus autem domini Urbani secundi papre IX.0 

Núm 7. 

Ferentino, 11 Marzo 1150.-Bula tnédita de Eugenio 111 al Pre
pósito y Canónigos de Santa Maria de Solsona sobre con
firrnacion de prioilegios. (Arch . Capitular, lib. li de dona
ctones y iítulos.) 

Eugenius Episcopus servos 11ervorum Dei. Dilectis filiïs 
G. Preposito Ecclesie Beate !lfarie Celsonensis ejusque fratriobus 
tam presentibus quam futuris Canonicam vitam professis in per
p~tuum. Quoties illud a No bis peti tur quod Religioni et honesta.
ti oonvenire dignoscitur animo nos decet libenti concedere et pe
tentium d(:tsiderüs congruum impertiri suffragium. Eapropter di-
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lecti in Dño filiï vestris iustis postula.tionibtts clementer annuimus 
e~ prGfa.ta.m Ecclesiam in qua. divino ma.noipati estis obsequio ad 
exemplar Predecessoris ñri feliois memorie Pape U1·ba.ni sub Bea· 
ti ,Petri ~t ñra. proteotione suscipimus et pñtis scripti privilegio 
oommununus. Sta.tuentea ut quascumque possesiones quecum
que bon_a. eadem Ecclesia in presentiarum iuste.et canonice passi
de~ a.~t m futur~m concessione Pont.ificum la.rgitione Regnm vel 
Prmc_1pu~ o_bl~t~one fideli~m seu_alils iustis modis Deo propitio 
potent a.d1p1SCl nrma vob1s vestnsque successoribus et illiba.ta. 
perma.neant in quibus hic propriis duximus exprimenda. voca.bulis. 
Ecclesiam videlicet Sta. Maria de Ivorra. Ecclesiam de Albella. 
Eoclesiam de Calasanz. Ecclesias de Montmagastre. de Petraalta. 
de Bala.ger. de Albesa. de Aritona. do Castro de Lorenz. de Al
menar. de Ca.stelio. de Lorez. de Gerp. de Li nerols.. de Bel estar. de 
Fuliola. de Montefar. de Cabanabona.. de Ta.lteul. Ecclesiam de 
Biosca. de Ma.lgra.d. Ecclesiam de Uluniga. Ecclesias de Aguda.. 
de Valfreosa. de Claret. Ecclesia.s de Ardevol. de Riner. de 

• Navaees. de Olius. de Joval. de Lena. de Terrasola. de Oden. 
de Timoneda. de Autes. de Salsa. de Ozro. de Madrona. de 
PinaL de Mira.ve. Ecclesiam Sti. Michaelis de Solsona. Ecclesias 
de Albespi .. de La.vanza. de Conches. de Apilis. . de Concabela. de 
Belveze1:. de Conil. de Alted. de Figuerola. de Ofegad. de Tala
del. de Jorba. de Quera!. de Figerosa.. de Anglesola. de Tarrega. 
de Castelet. Ecclestam Sta. Maria de Plano . Ecclesiam de Fonte· 
rubea. de Freixa. de Tartarez. de la Gata. de Sta. Columba. de 
Monteclauso. de Portal. de Verned. de Saltu ebzinie cum omni
bus earum pertinentiis. Ad hec, adiicientes sta.tuimus ut Ordo 
Ca.nonicorum qui secundum Dñi Bea.ti Augustini regulam in
eadem Ecclesia noscitur institutus perpetuïs ibi temporibus in
violabiliter conservetur . Prohibemus quoque ut nulli Fratrum 
post factam in eodem loco professionem licea.t ex eodem Cla.ustro 
discedere: quod si discesserit et commonitus redire contempserit 
tibi tuisque Successoribus facultas sit Guilelme Preposite eius· 
modi ubilibet a suis offi.ciis interdicere. Interdictum varo episoo
porum vel Abba.tum sme vestro consensu nullua absolvat quam· 
diu ~:~cilicet illic Canonici Ordinis tenor Dño prante viguerit. 
Obeunte varo te nunc eiusdem Loci Prepósito vel tuorum quolibet 
sucessorum nullus ibi qua.libet surreptionis astutia seu violen· 
tia proponatur nisi quem Fratres communi consensu vel Fratrum 
pars oonsilii sanioris secundum Deum et Beati Augustini regu-
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la.m providerint eligendum. Decernimus ergo ut nulli omnimo ho
minam liceat prefactam Ecclesia.m temera perturb:n·e ant eju11 
pgssessiones a.uferre vel ablatas retinere minuere aut aliqnibus 
vexationibus fatigara sed omnia integre coJJserventUI~ eorum pro 
quorum gubernatione et sustentatione concessa sunt usib\\S omni· 
modis profutura salva Sedis Apostolice auctorita.te et episcorum 
canonica. reverentia in quorum Diecesibus heedê Ecclesie posse· 
ssionesve consistunt. Si qua igitur in futurum Eeelesiasticlt secu
]arisve persona ha.nc nostre Constitutionis paginam sciens coBtra 
eam venire tempta.verit secundo tertiove commonita si non satis· 
fa.ctione congrua emenda.verit potestatis honorisque sui dignita.te 
ca.rea.t reamque se divino iudicio existere de perpetrats. iniquitate 
c&gnoscat et a. Sacratíssima Corpore et sanguina Dei et Dni Re
demptoris ñri Jesu Christi aliena. fiat atque in extremo examine 
districte ultioni subiaceat. Cunctis a. u tem eidem loco iusta servan
tibus sit pax Dni. ñri. Jesu Christi qu~~otenus et hic fructum bone 
a.ctionis percipia.nt et apud districtum J udicem premia. eterne-pacis 
inveniant. Amen.+ Ego Eugenius Catholice Ecclesie Episcopus. 
Locus Sigiltli.=Ego Imarus Tusculanensis Episcopus L. S. t.= 
Ego Nicolaus Albanensis episoopus L. S. +=Ego Aribertus Pres
byter Ca.rdinalis tt. Ste. Annsta.sie L. S. +=Ego Octavianus Pres
byter Cardina.lis tt. S te. Cecilie L. S. t.= Ego Otto Dia.conus Cardi
naUs Sti. Georgii ad ven tu a.ureum L. S. += E¡:o Joannes Papa.ro 
Diaconus Cardina.lis tt. Sti. Adriani L. S. t=Ego Joa.nnes Diaca
nus Cardina.lis Ste. Maria nove L. S. += Ego Guido Dia.conus Car· 
dinalis Sbe. Maria in porticum L. S. += Ego Hyacinthus Dia.conus 
Cardina.lis in Cosmidin L. S.Datum Ferentini per manum Bosonis 
Ste. Romana Ecclesie Scriptoris V idus Ma.rtii, indiot XIII!. In
carnationis Dominica anno ·M.C.L. Pontifico.tus varo Dni. Euga· 

nii III Pape anno VIL 

Núm. 8. .. 
Agramunt, 1 Mar::o 1209. -Carta de donacion y prtrilegios 

dada por el Rey de Aragon D. Pedro 11 al Prepósito de la 
tglesia de Soll:!ona. (Archtoo episc. tit. «Solsona• n.0 7.) 

In Christi nomina. Sit notam cunctis quo,l Nos Petrus Dei 
gratis. Rex Aragonum et Comes Barchinone attendentes quod Nos 
Dei eoclesias et Ecolesiasticos Viros et maxime Religiosos ex 
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Regi e dignitatis officio tenemur iura. sua illibata serva.re et ne 
~~~sibus patea.nt iniquorum nostre protectionis munimine spe
Ciahter confovere. Idcirco ob remedium anime mee et Parentum 
meoru~ Deo et ejus gloriosa Genitricis aempet· Virginis Maria et 
Eccleste Celsonensi et tibi Bernardo Preposito et Successoribus 
tuia et Clericis eiusdem Ecclesie presenti bus et futuris ]audamus 
concedim ns et confirmamus in perpetuum omnes Jibertates et do
nationes vobis et eidem Ecclesie factas atqne cc•ncessas ab Er
mengaudo quondam Comite Urgellensi et Anteccessoribus suïs 
ut e~s ha~ea.tis eisque ut animi libere et in pace per secula cune
ta SICut m Cartis et privilegií s ves tri s pleni~s continetur. Da
mus etian _vobis predictis et Ecclesie Celsonensi in perpetuam 
unum hommem in Cervaria nomina Petrum de Ratera cum omni 
usatic? q~od ~?~is facit ;ei facere debat et specialiter cum quin
que m1g~1S tritiCI et ordet quas Nobis pro censo singulis aonis da.
b~t e~ .ettam. cum ?~ni domo sua et omnibus aliïs bonís et posse
SSIOmbus ~uts habttls et habendis et omnes illos qui aidem Petro 
de Rate1:a m domum_-suam snccesserint unquam .. Enfranquimus au
tem vob1s et Ecclesie Celsonensi per secula cuneta preflltum Pe
trum de Ratera et sibi succedentes unquam in domum suam cum 
omnibus bonia eorum habitis et habendis ab omni hoste et caval-

. cata. earumque _red~m_ptione et ab om ni usat1co et censu predicti 
Bladt et ab omm qmstJa tolta forcia prestito bovatico monetatico 
&nccursu atque compenso et ab omni etiam exactione ac demanda 
regali et vic~nali que ~ici notari vel excogitar1 posset ab \)mnique 
lauda peda.t1co portat1co usatico tolta et consuetudine novia et 
veteribus statutis eb statuendis curo omnibus rebus et vicibus 
eorum per omnia. loca. nostre dominationis in marí videlicet et in 
terra in stagno a.tque in aqua dulci. I taque vob1s et Ecclesie Cel
sonensi ta.nquam Nobis et non Nobis vel Successoribus nostris in 
o;nnibus teneantu~. Recipimus etia.m sub nostra speciali protec.. 
t1one firma ~us;odta. securoque duca.tu te prenominatum Bernar
dum Preposttum et Successores tuos et Ecclesia.m et Domum Cel
sonensem et omnes Clericos eiusdem presentes et futuros et om
nes familias et homines &t femin as eiusdem Ecclesie vel sue iu
ris~ctionis presentes et futuros cum omnibns bonís eorum et 
omma bona mobilia et immobilia et se moventia tam Ecclesiastica 
quam mundana ad vos et vestros et Ecclesiam Celsonensem mo· 
do vel in posternm pertinentia aut debentia pertinere volentes et 
statuentes firmiter vos et Eccles!am Celsonensem et hec omnia 
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supradicta per omnia loca nostre domina.tionis et omninm amico
rnm nostrorum tam in terra qua.m in qualibet aqua plena pace 
perfecta salvitate ac perpetua securitate gaudere. Nullus ergo de 
gratia nostra unquam confidere volens audeat Ecclesie Celsonensi 
vel vobis dicto Preposito aut Successoribus vestris vel eiusdem 
Ecclesie Clericis aut familiis vel hominibus a.ut feminis vel re
bus a ut quibuslibet possessioni bus unquam a.liquid dampnum dis
turbium gravamen seu lesionem inferre ullo modo ulla occasie>ne 
vel ratione dummodo parati sitis respo4dero in iure civilibns de 
vobis querimoniam proponenti. Statuimus etiam et mandamus 
quod aliquem Clericum v~l Jaicum Ecclesie Celsonensi vel a sua 
jurisdictione vel res suas nemo in aliquo loco totius terra nostre 
audeat pignora.re marcara vel detinere nisi in propria persoua fue
rit debitor aut fideiussor pro aliïs ·manifestos. In his etiam duo
bus casibus nemo eos molestr.re attemptet nisi pl'Ï•JS in Preposito 
vel Conventu Celsonensi inventa fuerit iode manifeHta fatiga di
recti. Mandamus itaque precipientes firmiter et districte Baiulis 
et Vicariis et alüs un i versis et singulis hominibus nostris presenti
bus et futuris quod vos Bernardum Prepositum et vestros Succes
sores et Ecclesia.m Celsonensem et Clericos et laicos eiusdem et 
omnia bona vest.ra et Ecclesie et homines et feminas cum omnibus 
bon is suis tanquam ea que nostra propria et specialia sont manute
neant et defen dant fideliter et po ten ter et a nullo molestari permit
tant omnia iura vestra et Ecclesie vobis illesa. et illibataservantes. 
Quicumque autem contra presens privilegiam venire in aliqno at
temptaret iram' et indigna.tionem nostram prorsus incurret et 
insuper dampno et gravamine illatis prius in duplum plenarie 
restitutis mille morabatinorum pena a Nobis sine aliquo remedio 
feriretur. Datum apud Acrimontem Kal. Martü anno Domini ce 
Incarnationis MCC. nono per .Manum Ferrari Notn.rii nostri et 
manda.to ipsius scripta a Bononato loco die et a.o1no prescriptis. 

Sigfnum Petri Dei gratia. Regis Aragon. et Comitis Barchino
ne.=Sigtnum Alvire Comitisse Urgellen. qui hoc concedo et fir
mo. Testes huius rei sunt.= Guillelmus Vicecomes Cardona.= 
R. de Montecatano.=R. Fulcho.=R. Gaucerandi.=Garssias Ro
mei.= Blasius Romei.=Sanctius de Autilone.=Azcenarius Par
di.=Martinus de Ca.eto.=Atto Orzla.= Atto de Fosses.=P. 
Sesse.=Assalitus de Gudal.=P. de Alcalauo.==Guill.5 de Cervi
lione.=P. de Podio viridi.=Bg. de Podio viridi.==G. de Podio 
viridi.-Bg. de Petra.mola.-B. u. de Belloc Maiordomus.=Dal-
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matins de Castellone.=Bernardus de Belloc.=G. de Orta et mul
ti alii. 

Ego Ferrari Xotarius Dui. Regis hoc se1·ibi feci mandato ip· 
sins loco die et anno pr&fixis. 

Núm. 9. 

Te;xto literal del documento que se cita en el cap. I de la segun
da parte, li que se halta en el «Llibre de ll1emorias» cu;;todia
d() en el Archioo del Claustra. 

. Lo molt litre. y Rdm. señor don fra. Jua.'n alvaro, per la. gra.
tla de deu y de la Saccta Sede apostólica, bisbe de Solsona., 
y del consell de sa 1\fagestat, ha. vent Rebut informa tió Jurídica t 
y ct•nstant de ella esser traditió muforma.ment de tots Rebuda de 
temps molt més que Immemorial, que la sancta inventió de nostra. 
señora. de la. ~la.ustra patrcma y advocada nostra fonch, que essent 
c~ygn.t un mmyonet en aquest pou, fonct trobat per sa mare viu, 
d1enth que nostra señora lo sostenia pera. que nos offegns, en la. 
forma que an se veu pm tat; y Regonegut lo pou fonch trobada la 
sanet~ figura, la qual sent ans estada moltíssims anys en una ca
pella JUnt en aquest pou no prou gran pera sa devotió, fon eh so
lempnement transferida als xxun del mes de dezembre del 
a?y 1606 a la .nova capella hon ~uy es venerada; perço en memo· 
r1a .del sobred1t, y .despertar la devotió ab la antiq ui tat algun tant 
olv1dada, sa señor1a Rma. concedeix quoranta nies de verdadera. 
Indulgentia als fels christians, que totes les festivitats de nostra 
señora y ses octaves y tots los disaptes, devotament diran cinch 
pater nostres y atres tantes ave maries davant lo altar de nostra 
se~ora, y faran també oratió davant esta pintura, pregant per lo 
fehs estat de santa mare iglesia romana y augment de aquesta. 
sancta yglesia. 

Núm. lO. 

7 Enero de 1607.-Acta de consagracion del altar de la ter::e
ra Captlla de la Virgen del Claus tro. ( «LZ:bre de Memorias» 
fól. 44.) 

Die Dominica 7 mensis Januarii, Anno a Nativitate Domi
ni 1607. In nomine SSmre. et individum Trinitntisl'atris et Filíi 
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et Spiritus Sancti Amen. Ad laudem et gloriam Omnipotentis 
Dei , Sme. Immacnlatreque Virgínia Marire, Jesuchristi Dei, Filiï 
Matris, totiusque Curire Celestis. Postquam perfecta, finita, et fa
bricata fuit capella nova in honorem ipsius sacratissimre Virgínia 
Marire constructa et redificata sub titulo et invocatione antiqua de 
Claustra Cathedralis Ecce. civitatis Ccelsonre in loco ubi et in quo 
antiquitus erat capella·Sanctorum Francisci et Bernardí, Eulalire 
et Chatarinre, et Imago ejusdem SSm e. Virgínia posi ta in medio re
tabuli Capellre veteris in eadem capella nova posi to, qure Imago ex 
altari majori ejusdem Cathedralis in quo <lum dicta Capella nova 
fabricabatur custodita et conservat&. erllt, cum solemni processione 
aportats. fuit die dominica qua computabatur vigesima quarta 
mensis Decembris proxime prmteriti post vesperas in ipsa Cape· 
lla nova decantatis quam plurimis hymnis ad ipsius Virgini:;; 
Marim laudem et decorem. Admodum Iltris et Rdms. Dominus 
Dom. Ludovicus Sans. Dei et Apostolicre S. gratta primus Crelso
nensis Episcopus, et de concilio Sacrre Casarem et Regim :Majesta- • 
tis Hispaniarum Regis, vestibus Pontific:dibus iudutns, assisten
tibus sibi Illustribus et admodum Rdis. Dominis Josepho Ferrus 
Decano, et Pe tro Rafael e Corria. Archidiacono V. J. D. et pln
ribus aliïs sacerdotibus assistentibus consecravit altare ipsiusCa
pellre novm sub invocatione Beatissimm Virginis :Marire de Claus
tro Cathedralis Eccre. hnea.ndo lapidem ipsius Altaris Oleis sane
tia juxta. ritnm Stm. R. Eccre. in· Pontificalibus descriptum, et in 
medio ipsius lapidis posuit Reliquias Sanctorum Saturnini, Cri
santi, Leonis Papre Martirum, Bernardí Abbat1s, Alexandrí Qon
fesoris, et Dorothere Virgínia, sub quodam latere parvo insignis 
dicti Domini Episcopi consecra.ntis di versis colori bus depicto in 
ipso lapide affixo Concessitque dictus Admodum Iltris en Rdmus 
Dominus Episcopus Omnibus Christi-fidelibus dictam Capellam 
devote visitantibus die prresenti unum annnm de vera Indnlgentia 
in forma Ecclesire, et in aliïs singulis annis in consimile die ani
versario prresentis consecrationis quadraginta dies de eadem in
dulgentia orando pro felici statu Stre. lllatris Eccre. Qua conse
cratione facta dictus Rmus. Dom. Episcopus celebra vit in eodem 
altari consecrato lllissam in libro Ponttficali specialiter designa
tam submissa voce. De quibus omnibus et singnlis siout prremitti
tur factis, gestis et secutis venerabilis J acobus Cirera Presbiter, 
et honorabilis J oannes Pallerés A potecariu~ Administratores i p
si us Capellre et Confratrire Sncratissimre Virgínia Marire de con-
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sensu et voluntate honorabilium Coadminístratorum suorum exis
tentes personaliter intus dictam capellam et ante altare ipsius, et 
in presentiam dicti Ad. Titris et Rmi Demini Episcopi et asisten
tium snorum, et in prresentia Magnificorum Cosmi Palleres Bajuli 
Ducalis, J oannis Torrentaller Bajuli Episcopalis, Bartolomei 
Thomasa, :Michaelis Pintor, Josephi Bordons, et Joannis Jordana 
Consulum anno prresenti; Francisci Palleres, J oannis Massanes, 
et Francisci Bordons et aliornm Prossorum ejusdem civitatis 
Ooolsonre petierunt et requisiverunt unum et plura publica et con
similia instrumentam et instrumenta fieri , et sibi dicto nomine, 
ac quibus Íntersit tradi et dari per me Petrum M. Andreu Auc
toritate Apost. et Regia Not. pub. dictre civitatis et dictre Con
fratrire Confratrem ad rei ~ic gesta memoriam in futurum ha ben
dam. Qure fuere acta in dicta Capella ipsius Cathedra.lis Eccre. 
dictre Civitatis Cmlsonre die Dominico Septimo mensis Januarii 
anno a Nativitate Domini Millesimo Sexmo. sepmo. prresentibus 
pro testi bus I! tri Domino Bernardo J oanne Vill\domat et de San 

· Miquel V. J. D. Officiale et Vicario Gr. Venerab. GabrielMiquel, 
et Joanne Colomes, Presbiteris, in dicto Pontificali assistent1bus 
et BeneficiatiB in dicta Ecca, Baldilio Miralles, Jacobo Palou et 
Petro Francolí sacerdotibus ipsms Domini Episcopi et plurimis 
aliis in multitudine copiosa. 

Num. ll. 

5 Junio de 1700.-Instancia presentada al Cabildo por los 
Administradores de la Co¡radia, para la construccion de la 
cua1·ta Capilla de la Virgen. 

A l C abildo. 

Molt Iltre Señor.-A honra y gloria de Deu, meyor Culto y 
veneracio de la Sta Imatge de Maria Sma. del CJaustro de esta 
Cat. !gla. lustre adorno y embelliment de la Sta. Igla.: Los Ad
ministradors y Confres. de la dita Sta Imatge han presa resolucio 
y deliberat (prmcehint primer lo beneplacit de V. S .) voler cons
truhir un nou Santuari 6 Capella mes sumptuos del que vull se 
troba venerada dita Sta Imatge; apareixent ser aproposit per la. 
construccio de dita nova Capella lo puesto y part de dita !gla. 
hont vuy ei!ta colocat lo retaule de Snt. Sebastia Martyr prenent 
lo ambit que apareixera necesari segons la trasa que esta formada. 

' 
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--------------------
y lo vot y parer del mestre de la fabrica¡ y encara q. sia precís 
haber de demolir la dita Capella Je Snt. Sebastia y los quartos 
del Campaner 6 guarda de dita Sta !gla que sobre aque11a estan 
oonstruhits offereig dita administracio y Confra. fer altres quar
tos a proposit en altra part so es sobre la bovada ques constru
!tira en lo quarto damunt lo altar de Sn t. Pau (puesto ca pas y mes 
cerca de las portas de dita Sta. !gla.) a costas de la matexa Ad
ministracio: com V . S. otorgue y concedesca.la. desferrh de fusta, 
pedra, y demes cosas resultaran de la dita demolici_o pera mi~or 
construhir dit nou Santuari, y quartos per lo qm guarda dtta. 
Sta. Igla. offerint tambe collocar los retaules de Ntra. Sra. ~el 
Traàpasament S. Joan y S. Sebastia en altres puestos de dita 
Sta. Igla. mes aproposit reservantse dita Administtacio lo llocli 
y puesto del Santuari hont vuy se troba collocada dita Sta. Imat
ge 8. obs de dita Administració per lo que apareixer~ mes conve
nient y se inferira ab la construccio de dita nova fabnca ab la q~al 
quedaran atacades y resecadas las menos descen01as que en dtta. 
Capella de S. Joan per ser fosca y apartada. del Cos de la Igla. se 
purien cometrer: Aixis que los Administradors de dita Confrar. 
posau a la. Oonsideracio y alta Comprel:eB.cio de V. S. las cosas 
amunt expresadas y supliquen sian del agrado de V. S. donar la. 
ma a la construccio de dit nou Santuari impartint la llicencia de 
fabricar aquell en la forma pondel'ada que ames de~· V. S. exer.
oira un acte del major cu,lto y seJ"vey de Deu, y utll de la mate1· 
xa Sta. Igla. los suplicants ho rebran a singular gracia com del 
devotissim pit de V. S. humils esperan. 

Núm. 12. 

25 Abril de 1701.-Decrelo del Obispo Gonyalons, concedi-.ndo 
la licencia para la construccion de dicha Cap illa de la Virgen · 
(Consta el original en el mismo Libro [ol. 40. u.) 

Nos D. Fr. Guilelmus de Gonyalons Dei et Stre. Sedis Apcre. 
gratia Cmlsonensis Episcopus Regiusque Consilia~ius: Dilectis no
bis in Christo Francisco Alsina. pbro. et benefi01ato nostrre Ca
thedralis Eccre Coolsonre Hier6nimo Coma V. J. D. Josepho Bo~
dons pictori et Bernardo font cerooordario, Prioribus et Adml
nistratoribu~ ca.pellre Bmre. Virginis Marire de Claustro dicta. 
nostrre Cath. Ecca Coolsonre, salutem in Dño: Quic~. vos nomme 
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prrefato snb diversis diebus snpplicationes porrexistis, quatenus 
ad Omnipotentis Dei, ejusdemqne Bme. Virginis Marire de Claus
tro, laudem, honorem et gloriam noviter construendi licentiam et 
facultatem impartu·emur, Nos in ea qure Divini cnltus augmentum 
concernunt sedulo intendentes; quoniam premissa ad Divini cultus 
augmentnm maioremque Bme Virginis Marire venerationem ten
dera legitime nobis constat. Igitur (petito de mandato nostro re
quisito conciho fratru~ nostrornm De can i et Capituli dictre nostrre 
Catlis. et expectato .per tríduum et amplius) ad dictum effectum, 
foramenque parietibus antiquis ad id necesarium facere, (attenta 
cautione prrestita in posse not. et scnbm infrascripti) et lapides 
et reliqua ex dictis parietibus antiquis resultantia dictre fabricm 
novre Capellre, et non alibi, aplicara possitis et valeatis licentiam 
concedimus et facultatem impartimur per prresentes manu nostra 
firmatas nostro'}ue sigillo munitas quas fieri a.c expediri jussimus 
per nostrum notarium et scribam infrascriptnm. Dat. in nostro 
Palatio Episcopali nostrre Civitatis Crelsonre die vigésima quinta 
mensis Aprilis, anno a nat vit. Domini milléssimo septingentessimo 
priroo.-Fr. Guilelmus Episcopus Crelsonensis-Hay un seDo
De mandato Dlmi. et Rdmi D. D. mei Episcopi, Bernardus Coma, 
N ots. et Curi re eccre Coolsonensis Scriba. 

Núm. 13. 

6 Ener·o de 1811.- .flcia lieclia con motivo de haber· sido incen
diada la Capilla del Claustro por las ü·opas francesas en 
Octubre .del año anlerio1'. («Llibre de .Memorias, fol . 236 
d 239. ») 

En nom de Deu y de sa Mare SSma baix lo titol del Olaustro 
de la Sta Igla de la ciutat de Solsona sia amen. Jo Thc.mas Jal
mar per la autoritat del Rey D. Carlos lli de felis memoria No
tari publich de dita ciutat de Solsona ab tenor de esta pública 
escriptura confesso y en veritat regonesch com é. cosa de las 
sinch horas del matí del dia dinou del mes de Octubre proxim pa
ssat habentse to.cat la generala en la ciutat de Selsona. per la. par· 
tida de Suiso.s que se troba.ba. en ella y dona.ntse per cel't de que lo 
exercit enemich Francés comandat per lo general en Jefe 1lia.riscal 
del Imperi Duch de Taren ta !llacdona.ld se tro baba ja en Sta. Ma
ria de Vallforosa ab direcció é. esta Ciutat re;:;olgui ausentarme 

I· 

t 
I 
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de ella junt ab ma esposa. y demes familia. Per lo que me dirigí a 
la Heretat anomenada :Mareus sita en la Parroquia de Olius; y no 
considerantme segut en aquella, me vas encaminar é. la dels To
rrents, situanme en lo mas .Juliana ahont permanesqui ab ma fa
milia tot lo temps que los enemichs Francesos estigueren en Sol
sona que fou, segons me han a.segurat peraonas fiJedignas, desde 
las dos de la tarde del expresat dia dinou que comensa.ren a en
trar fins entre tres y cuatre del mati del dia. 'iint y sis del mateix 
mes que comensaren a desfilar ab tres columnas 6 Divisions; de 
las quals se encamina la una per lo camí d.e la Pietat ò de Lloba
u, la. altra per lo Castellvell, y altra per Ribera Vall, du·igintse 
totas segons veu pública a las Vi'as de Sana.huja y Agramunt. 
Haben pues arribat. a ma noticia que dit Exercit.enemich Francés, 
compost segons me han asegura.t de deu mil Infants y vuit cents 
ca balls, ha.bia ja evacuat enterament la predita ciutat de Solsona, 
l'esolguí regresar a ella.. Y en efecte habent arribat jo a dita. ciu
tat cerca. de la una de la tarde del dia. vint y set del expresat mes 
de Octubre, y dirigit inmediatament 8. la Sta. Igla Catedral, vas 
veurer y observar, no sens gran Nentiment y sorpresa, que aquell 
sant temple habia quedat incendiat per los Enemichs: que una ter
cera part de sa bovada principal en la part del presbiteri estaba 
cayguda y arruhinada: que lo altar major, lo de nostra Sra del 
Roser y Snt Joan esta ban reduhits en cendras: que las cadúas del 
cor quedaban cremadas y lo orga enterament deetruhit: Y final
ment que la magnifica y hermosa capella de Ntra. Sra. del Claus · 
tro ha.bia ¡Jatit la mateixa infelis sort; pues que los hermosos ador
nos de esculptura que decoraban las parets de dita capella esta· 
ban cremats y rer~ubits en cendras, y que la antigua y miraculosa 
Im11.tge principal de Maria Santísima: que se veneraba eu aq.uella. 
capella. habia quedat destruhida y reduhida a pedasos dels quals 
se habian depositat ja alguns en la Mesa de la capella de Nostra 
Senyora de la Merce, que queda libre del incendi. En cuya ocasió 
vas encarregar a Joseph Peró menor Mestre de casas y a Agustí 
Tresserras campaner, que ha.bian cuydat de 1·ecullir los fragments 
de dita Imatge, continuassent tan piadosa diligencia mentras que 
jo pasaba a descansa1· en la mia casa per tornar I nego a dita Igle
sia. Y habentho practicat del mateix modo a cosa de las tres de 
las tres hora.s de la tarde de dit dia dingi recado a D. Ramon 
Bordons Administrador actual de la. predita Verge SSma del 
Olaustro a fí cle que se ser"is conferirse a dita Iglesia pera aju-

14 
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darme a recullir y posar en paratge segur los fragments de dita. 
Imatge que la devoció dels fiels habia tret de las ruinas del ca
marí! de aquella capella: pero habentme respos lo expresat Ad
ministrador .Bordons que se trobaba sol en sa casa, y que no po
dia desampararla; y considerant que era un deber de ma obligació 
el continuar aquella empresa per ser jo '.m dels de la Vint y qua
trena ò dels Vint y quatre Individuos elegits que tenen el honor 
de co~correr a ser 1\dmini stradors de la Confraria de dita V ~rga 
Sma del Claus tro, auxiliat al mateix temps del Dr . D. Ramon 
Soler y Oliva Indi\Dduo de la dita Vint y quatrena que acababa 
de anibar a dita ciutat, y que se oferí gustosament practicar 
quantas diligencias fossen necesarias para coadjuvar a la mia 
empresa, y de altras personas que estaban allí presents, se resol
gue colocar en lo arxiu de la sacristia de Sant Pere 6 de la Vi~a
ría perpétua de dita Sta. !gla. Catedral los fragments de la dlta. 
Verge Sma. del Claustro per ser regoneguts com a tals los que 
se encontraban com se ha dit sobre la mesa del altar de Nostra. 
Senyora de la llercé. Y consecutivament lo dia sis del mes da 
Novembre del cerrent any haben regressat a esta ciutat,la major 
part dels Indivíduos y vehins ~ne se habian ausentat de el!a ab 
motiu de la. entrada dels enemlChs: Y habentse convocat Vmt y 
quatrena en la casa propia de la Confraria de Ntra. ~~·a. del 
Claustro sita en lo carrer de Sn t. Llorens de la present em tat, sa. 
resolgue a pluralitat de vots comísionarse al Rut. Joan Riu, 
Pbre. ·al Dr. D. Domingo Girabancas, a mi Thomas Jalmar Nota
ri, y a Anton Soler y V1ladot comerciants tots indivíd~10.s de dita 
Vint y quatrena, pera que junts ab .los actuals Admm:stradors 
passassem a incorporarnos dels preCIOSOS fragments de dlta Imat
ge, y .cuydassem de restaurar aquella en lo ~odo mes_ possib1.e. 
Per qual motiu en la mateixa tarde se confenren los d1ts comis
sionats y altres de la Vint y quatrena junt ab mi ~ la Ie;la. Cate
dral y Sacristia,de la Vicaria perpétua, y habent JO obert lo ar
mari ahont estaban depositats los fragments de pedra de dita 
Imatge de nostra Sra. del Claustro se posaren de manifest als 
Sors. comisionats y demes circunstants que se encontraban allí¡ y 
despues de haberse resat una Saloe Regina a ~ita Imat~e, se tor
naren a depositar dits fragments en lo mate1x arman, y se re
solgne per los comisionats qne per medi de un esculptor se habi
litas ·· restaura.s dita Imatge a fí de que se pugues posar altra. 
vegada. en sa capella y en pública veneració. Cuya determinació 
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inseguint Jo lo infrascrit :Kotari a cosa de las nou horas del matí 
del dia set del mes de Novembre proxim passat en presencia drl 
Rnt. Joan Llord Pbre. Administrador de la Confraria de dita 
Verge, y dels predits Sra. Comissiona.ts vas fer real y efectiva en
trega. dels pedassos y fragments de dita Imatge a Francisco Isan · 
ta esculptor y vehi de la prnt Ciutat; qual los accepta y promete 
los uniria en Ja millor forma ó eu la figura que tenian antes; y 
habentse ocupat dit esculptor junt ab lo Rnt. Joan Anglés Pbre. y 
Porcioner de dita Sta. Igla. y Pau H.amon Peró en la. .recomposi
ció de dita Santa Imatge se ha lograt quedar esta enterament 
perfeccionada; de modo que a la sola vista se compren ser la ma
teixa y aquella per 11.q\lella que ades de la crema, y desde la mes 
remota antiguedad se veneraba y ha venerat baix lo titol de 
Ntra. Sra del Clauetro en la Sta. Igla. de esta Ciutat, ab la sola 
diferencia de quedar afegida, y de ser la cara y part del cos de 
d1ta Verge y de son fill SSm. mes negre y fum11t que no era an
tes; cuya Imatge aixis restaurada y enterament recomposta, re
tornà y entrega dit Franco. Isanta esculptor al Rot. Joan Llorcl 
Pbre. y Beneficiat de dita Sta. !gla. Catl. al Dr. Domingo Agni
lar Notari a Joseph Gatuellas comerciant los tres Administ.radors 
de dita Capella y Confraria de Ntra. Sra. del Claustro y als pre
dits comissionats; quals coneixent y quedau certs y enterats que 
la Imatge de pedra quals retorna dit Franco. !santa esculptor es 
realment y de fet la mateixa que la Ciutat de Solsona ha venerat , 
baix lo expressat titol de Ntra. Sra. del Claustr;>, la acceptau ab . 
lo major contenta y alegria y com a la prenda mes preciosa quo . 
possehia esta Ciutat; volent y disposant que despues de haber 
precehit las solempnita.ts que lo nostre Ilm. Prelat y digníssim 
Bisbe de esta Diócesis Dn. Fr. Pere Nolasco :Mora tinguia a be 
disposar per raho de la benediccio de dita Imatge sia esta retor
nada en sa antigua capella, quant las cn·cunstancias de la actual 
guerra ho permetian y posada interinament ala pública veneracio 
de tots los Faels christians en aquell puesto que sia mes acomodat 
y decent. Y pera que constis. en perp.:tua memoria a requirimen t 
de dits Sors. Administradors se ha format esta públiea escriptura, 
la que lo dit otorgant Franco . Isan ta Rnt. Joan Acglés, Pau 
Ramon Peró, y Admns. als que nosaltres los Notaris avall escrits 
simul estipulants y per si chlohuents donam fe coneixer, han fir
mat de ma sua propia; en la Cll.pella de dita Ntra. Sra. del Claus
tro de la Santa Jglesta de Solsona, als sis dia s del mes de .J aner , 
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-del any del nai..xement del Senyor de mil vuit cents y onse¡ essent 
present.3 per Testimonis los Iltres. Sors. Dn. Joseph de Amigant, 
Conde de Fonollar¡ Dn. Joseph Maria Sarriera., Despujol, Gurp

1 

Cruillas y de Sitjar, Conde de Solterra¡ Dn. Franco. de Dusay
1 

Marques de Monistrol de Noya¡ y Dn. Joseph de Pujol Fornés, 
Assesor Gral. de la Renda de Correus del ~present Principat de 
<Jataluiia, a estas cosas cridats. 

Núm.14. 

4 Agosto de 1679.-Carta del Rey Don Carlosll, autori:::ando 
à los Administradores de la Capilla l/ fi:oj1·adia de la Virgen 
del OlaW>lro, para que pot• tiempo de seis años puedan hace1· 
colectas en iodo el Principado de Cataluña. ( c.Archioo dP.l 
OlaW>lro: o1·iginal en el Libro de .Memo1·ias jol. 55 l/ 56. :o) 

Don Carlos, por la gracia de Dios, Rey de üastilla, de Ara
gon, de Leon, de las dos Sicilias, de Jerusalen, de Hungria, de 
Dalmacia, de Croacia, de Navarra, de Granada, de Toledo, de 
Valencia, de Gahcia, de Mallorca, de Sevilla, de Cerdeña, de 
Córdova, de Còrcega, de Murcia, de Jaen, de los Algarves, de 
Algecira, de Gibraltar, de las Islas de Canaria, de las Indias 
Orientales, y Occidentales, Islas, y Tierra Firme de el Mar Oc
céano, Archiduque de Austria, Duque de Borgoña, de Bravante, 
de Milan, de Athenas, y Neopatria, Conde de Abspurg, de Flan
des de Tirol, de Barcelona, de Rosellon, y Cerdaña, Marqués de 
Orista.n, y Conde de Goceano. Al !lustre Duque de Bournombille, 
Pariente Cavallero del Insigne Orden del Toison, de nuestro Con
sejo de Guerra, nuestro Lugar-Teniente, y Capitan general, y a 
los muy llustre, llustres, Egregios, Spectables, muy Reverenda, 
Reverendes en Christo Padras Venerables, Nobles, Magníficos, 
y Amados Consejeros nuestros, Arzobispo, Obispos, Duques, Mar
queses, Condes, Barones, y Vizcondes, Abades, Priores, Religio
sos, y Eclesiasticas personas de qnalquiera Orden, y Religion: 
Canceller Regente la Cancelleria, y Doctores de la nuestra Real 
Audiencia, Portanvezes de nuestro General, Gobernador, Maestre 
Racional, Bayle General, Regente la Real Tesoreria, Abogados, 
Fiscales, y Patrimoniales, Vegueres Bayles, Sotsvegueres, Sots· 
bayles, Alguaziles, Vergueros, y Porteros, y otros qualesquier 
Ofi~iales, y Ministros nuestros, Conselleres, Consules, Jurados, 
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Paheres, y Procuradores de qualesquier Ciudades, y Villas de los 
nuestros Principados de Catnluiia, y Condado de Cerdaña, en 
ellos, y qualesquier dellos constituidos, y constituideros, ruayo
res, y menares, y a los Lugar Tenientes de af!uellos de qualquier
calidad. y condioion que sean, al qual, ó a los quales las presen
tes pervendran, ó seran presentadas, y de las cosas infrascritas 
fuereàes requiridos, salud y dieccion. Por quanto por parte de 
los Priores, y Administradores de la Capilla, y Confraternidad 
del Santuario de la Puríssima Virgen Maria del Claustra en la. 
Ciudad de Solsona de dicho nuestro Prinoipado de Cataluña, se 
Nos ha representada, que por la autiguedad òe dicha Santa Ima.
gen, y la frequentada devocion, y concurso de peregrines, y por 
ser Patrona de aquella Ciudad, y toda. la Comarca, acuden de mu
chas partes a ella innumerables processiones de remotos Lugares 
en los casos de· falta, de agua, en que se experimentan prodigios, 
y evidentes milagros, y ser el festejo de la Vu·ge1>. Santíssima todo 
el año grande en las assistencias de contmuos gastos de cera, 
lampru:as, Música, Cantores, quatro Monacillos, y Sacristan, què 
los mas se sustentau con las limosnas qne se recogen en tiempo 
de los panes; suplicandonos, que para poder llevar las dichas car
gas, que por causa de las guerras, y esterilidad de los tiempos, 
se hallan imposibilitados rle continuar, fuessemos servido de con
ceder licencia para que pidan, ó hagan pedir limosnas, asi en di
ebo Obispado de Solsona como en todo el Principado de Catalu
ña.¡ y Nos, por las consideraciones de piedad que concurren, lo 
habemos tenido por bien por tiempo de seis años en la manera in
fraescrita; Por tan to, c0n tenor de las pres en tes de nuestra ci erta. 
ciencia, y Real autoridnd deliberadamente, y consulta, damos 
lioencia, premiso, y facultad a los Priores, y Administradores de 
la. Capilla, y Confraternidad de la Purissima Virgen del Claustra 
en la Ciudad de Solsona, p.ua que por tiempo de seia años que se 
han de contar desde el dia de la feoha deste despacho en adeian
te, teniéndola tambien para lo infraescrito del Comissario de la 
Santa Cl'uzada, ó las pet·sonas que ellos nombraren, puedan pedir 
limosna ostiatim (vulgo, de puerta en puerta) y que en cada Igle
sia., ó Parroquia de la que huviere en qualesquier Ciudndes, Vi
llas y Lugares del dicho Principado de Cataluña, y Condado de 
Cerdaña, haya un pla.to donde se pidan para Ja dicha Cofradia, y 
Ca.pilla de nuestra Señora del Claustro, dentro, y fuera. de las 
dichas Iglesias, durante Ell término de los dichos seia años, que le 
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mandamos conceder; por lo qual a los que de vosotros se ha de 
exortar, exortamos, y a los otros mandnmos, so incurrimiento de 
nueska ira, é indignacion y pena de mil florines de oro de Arao-on 
de hienes del que lo contrario hiziere exigideros, y a nues~·os 
Reales Cofres aplicaderos; que siempre que las personas que se 
~m~le~re? en esto acudieren a vosotros en vuestras Iglesias, y 
J~nsdlCcJone~, para pe~ir dichas limosuas les recibais con benig
mdad y trateJs con candad nombrnndo para ello en cada lugar 
d_ot:> P?rsonas abonadas, y honradas pague les ayuden, sin permi
tn·, m_ dar lug.ar, que les sea puesto impedimenta algur•o; antes 
les de1s conseJo, favor, y ayuda, siempre que os le pidieren si 
vosotros las dic~as Eclesiast~cas personas Nos deseais compla~er, 
y los demas Ofic1ales, y subdJtos nuestros nuestra gracia teneis 
chara, y demas de nuestra ira, é indignacion, en !a pena sobredi
cha deseais no incurrir. Y porgue de las presentes se ha de usar 
en muchas partes, mandamos, que a los traslados auténticos dellas 
I!IO do entera fee, como à los mismos originales. Dada en nuestra 
Villa de Madrid a quatro dias del mes de Agosto, año del Naci
miento do nuestro Señor Jesu Christo mil seicientos y setanta y 
nueve. Yo .el_ Rey. ~etrus Prreses. Vidit D. Pet,·us Yillacampa 
Regens. V1d1t D. MJCbael de Zalva. Vidit Fernandez ab Heredia 
'Regens. Vidit D. Raphael de Vilosa Regons. Vidit D. Laurentius 
l\Jatheu Hegens. Vidit Xulve Regens. Vidit 1\Iarchia de Ossera. 
Vidit Berbegal pro Conservatore Generali. Dominus Rex manda
vi t mihi D. Francisco I zquierdo de Berbegal, visa per D. Petrum 
ab Aragonia Prresidem, Villacampa, et pro Thesaurario generali 
Zalba, Heredia, Vilosa, Matheu, Xulve, Ossera, et me pro Con
servatore generali. I n Diversorum VI. fol. LXXVI. Eleemosinre 
Bernardus Pujol, LocumTenens in Officio Proto-Notar. 

Núm. 15. 

7 llfayo ~e 1589.-~cta ltecha con motivo de lzaber sida pues fa en 
1~ogaüva la E figle de Ntra. Sra. del Claus tro. ( «Arcltioo de 
ldem: fo/s. 123 l/ 124 del Ltbro de Memorias.») 

Universis & singulis huinsmodi seriem inspecturis Visuris 
l.ecturis ~ariter q: audituris Attestor indubiam que cum preseRti 
Íl~em fac1?: Ego Thomas Llorens auctibus Appostólica atque Re
gla N 0tanus publicus Civitatis Coolsonre Scriba que et secretar i us 
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negotiorum Universitatis eiusdem infraptus quod in quodam lib:o 
intitulato Llibre Vell de resolucions Consells y altras cosas m 
archivo dictre Universitatis bene recondito et custodito inveni 
Vidi et Legi quamdam notam seu partitam tenoris sequentis vide
licet. Jesus en nom de Nostra Senyor Deu J esuchrist y de la 
Gloriosa y humil Verge Maria de la Claustra advocada de tots 
los pecadors y Patrona de la presen Vila de solsona sia Am~n. 
peramemoria dels es devenidors.=Vtly que comptam als set d1as 
del mes de Maig añy de la nativita 1689 de lo Molt lltre. Y 
Rmo. Senyor Paulo Pla per la gracia de Deu. y de la Sanet~ aede 
appostolica Abat del Abadiat de Sancta Mal'la de S?lsona. JUnta-:
men ab son Rt. capítol y los honorables en Pere Cn·era, Antom 
Juan Rebullosa, Jaume Jalra, y en Juan Gatuelles consols en dit 
any de les dues Jurisdictions di dita Vila ab vot y pare~ ~e tot lo 
consell attes los predits lo gran eixut y la gran esterilitat era 
pertota cathalunya detal manera que los blats totalmentsep_erdian 
y haven ja fetas moltas professons y moltas altras devocJOns .Y 
vehyen que nostt·e Señor per nostras culpas ~ pecats nos voha. 
castigar tenint tot est poble molt gran devomó y esperansa. ~b 
Nostra Señora de la Claustra insti y fundada en la pres en Igles1a 
desolsona Attes y considerat que ya nltras vegadas p~r dita Se
ñora Nostre Senyor los habia socorregut en ses neces1tats deter
minaren tots los predits Vista la gran ne~esitat dev~tar de vai~ar 
aquella y tenir en lo altar major pertemps de tres d1as y tres mts 
ab gran lluminaria assistiu allí continua ment alguns Capellans 
juntament ab hu dels sobre dits Consols y alguns prohomens del 
consell so es hudecada jurisòicsió mudantse de tres entres horas y 
tambe Molts dels priors y confrares de las Confrarias de dita 
Iglesia y elit dia al Mesionat de matinada ~les~·es hora~ de ma
tinada dit Rt. Capítol ab profeso portaran d1ta Nostra Senora des 
de lacapella de on ella esta fins al altar major y al~i estigue fins 
ales dotse horas de ~Iitx dia poch mes 6 manco Y dit litre. Señor 
.Ab son Rt. Capitul junctament ab los honorables Consols y conse
llers y tota la altra gent dedita Vila ab molt solemne ~rofe~o 
asistin allí moltes profesons dels castells y Ve!nats d~ dita VI
lla que en suma hi havia deu profesons, passeJaren dita_ nostra 
Senyora perdita Vila fent lo offisi dit Iltre . Señor de pontifical Y 
feta dita profeso y arribant dita Imatge deva~t la por~a de la 
Igle.sia aquella posaren alli Sobre un altar hab1an fet y d1ent allí 
com es decostum moltas pregarias Comensa de fer algunas gotas 
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de aygua y despres sen deixa y feta dita professo ab molta Solem
nitat com es dit que per ventura hi ha.bia tres 6 quatre mils per
sonas personas entre los quals eran los Pares Capuxins y Moltas 
altras ai xi de la Villa com forasteras tornaren dita devota allalta.r 
major. Y tornada alli, las profesons dels castells y veynat de dita 
Villa se tornaren Cada una per son honde, y tornantssen y essen 
per lo carni fou nostre Señor Servit que per medi y intercesio de 
dita nostra. Seilora comensa de plourer <1.b tanta abunclancia que 
lo mateix dia y casi .tota aq uéixa vesperada. plo ge y lo endema. 
continua y altres días despres en pluja de tal manera quelos blats 
y altre fruits tenen aygua abundantmen y essentse fet dit misteri 
per intervencio de dita Señora. Y Devota se ha feta la presem 
nota y memoria per al esdevinidor en lo Rational de dita vila, 
feta per mi Miquel Pinto Notari y Rational dedita als nou dias 
del dit mes y any predits continuau en cara en eixa hora se feva 
dita nota en molta. pluja. Ita aprooat notarius imfrus manu pr~
pia. Qui bus Premisis manu aliena Scriptis in j uditio et extra ab 
omnibus plena atribuat fides. Ego dictus Llorens nota et Secreta.
rius supra memoratus hic me subscribo et meum quo utor appono 
Sig t num. 

Núm. 16 . 

Relacion sobre el hallaz[¡o de la Efigie de la Vit·gen del Claustra 
segun se lee en el acta notarial hecha con motivo de las roga
twas del aiio 1604. ~<(I d . Libro de il!Iemorias fól. 129.») 

.... Creuse per algun as conjecturas que esta Imatge se fabrica 
ans de la Estrucsió de espanya y pia ment se creu que per los 
Christians fonch amagada en lo pou que es en las Claustras de la 
dita Igleaia y Júonastir de Solsona en lo qual Monastir es vui lo 
palau Episcopal y passada la destrucsio des panija y Cobraàa la te
rra per los Christians Nostre Senyor Deu feu a la Universitat de 
Solsona Una important Y assenyalada ~lerce perque fonch trovada 
esta Imatge dins lo dit pou y per tradició de Nostres antichs 
tenim que fonch trovada en dit pou de la dita Claustra per medi 
de Una Oaiguda que feu un miño dins diL pou lo qual com lo tro
vassen Viu dins dit pou Apres detres dias que en ell era Caigut 
aventidins molta aygua dix dit Minyo que Una Seilora Lo tenia y 
devallan dins éll trovarent La dita Imatge de Nostra Senyora en 
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una Capelleta La qual ab molta devosio y professo atrageren 
del pou y la portaren en lo altar Major de la Iglesia en lo qu~l 
diuen <lue antigament Esta. va Y lo anderua la tro varen fora del d1t 
altar y la tornaren a trobar. En lo mateix pou y per dita Rao se 
lifeu Una Capella en la claustra estas cosas tenim vertraditio ~e 
nostres antichs passa axi en Veritat a be que de ells no temm 
Escripturas. Ea esta Imat.ge de tanta gentilesa y Vellesa Y de 
~anta magnifica y ad mírable fabrica duna pedra parda que es 
decreurer haberla fabricada algunt Sant home 6 alguna pe1·sona 
Molt devota de Nostra Señora que mes apar esser feta de ma de 
angels que de homens .... 

Núm. 17. 

Actas levantadas con motico de las rog!;.tiovs d la 1Tirgen det 
Claw;tro hechas en el año 1809. «(ld. Libro de Memorias, 

fóls. 230 a 232.)» 

Votacio. En la Ciutat de Solsona a 16 dies del mes de Janer 
del any de la Nativitat del Señor l!e 1809. Lo litre. Ajuntament 
de la present ciutat, que lo componen en la actualitat los ru:ag
nifichs Esteve Perarnau, D. Jaume Navarro ,· Francisco Viles, 
Salvador Bonany, y Joseph Anglada Regidors, junt a..b Nicolau 
Laganiga ausent per las dos jurisdiccions Ducal y Ep1scopal de 
dita Ciutat, personalment encontrats dins lo presbiteri de_l altar Y 
Capella de Nostra Señora del Claustro de la Santa Igles1a de la 
present Ciutat en lo qual igualment existian lo Molt. Iltre. Señor 
Dega y Capítol de la matexa Sta. Iglesia., los Honorables Doèto: 
Joan Pau 0eriola y Oliva Thomas Bajona, Anton Llord y ~eronl 
CantareU Comisiona.ts per dit Iltre. Ajuntament y los Pnors Y 
Administradors de La Oofraria y Capella de dita "Nostra Sra. que 
ho son actuals lo Rt. D. Joan Llord Pbre. Dr. D. Domingo Gira
bancas, Dr. D. Domingo Aguilar} Casagemas y Joseph Ga~ue · 
llas: lo expresat Esteve Perarnau en nom de tot lo llustre AJun
tament en concideracio de las actuals tribulacions ab que tant 
temps ha nos afiigeix la Divina Justícia ab una gue~ra destntcto
ra y cruel contra de la Patria del Rey y lo mes sens1ble es con~ra 
la nostra Santa Religio qual guerra nos te posats en la maJOr 
consternacio y perills, a vista dels criminals y abominables exces
sos, que ab lo major atreviment y descaro cometen las tropas del 
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enem!ch. comu contra nostres germans y sos bens en algunas 
Pr?vi~CJas del present .Regne de Espafta y en particular en est 
Principat de Cataluña y contra las personas sagradas y llochs con
sagrats a Deu, sens tenir respecte al augusto y preciosisim cos 
de Jesuchrist sacramentat y Sagradas Imatges de Nostra Mare 
Maria ~antísima a fi de conseguir de la Divina Misericordia que 
aplaqm~ ea justa. indignacio y los rigors de sa divina justícia 
convertmt esta en la mes piadosa conmiseracio y ans aconsolis. en 
las ditas actuals tribulacions, disposant sens restituhesca lo nos
tre sempre estimat Monarca Fernando sete; comuniquis. lo acert 
a sa Magestad la Suprema Junta Central, se donia la llibertad de
guda al Pa~tor ~e la_Iglesia Pio sete y se termima la actsal guer
ra consegumt victona complerta dels dits nostres enemichs sens 
dany de nostres germans y per la conservacio y aument de

1 

nos
tra santa R~ligio, no ha encontrat esta Ciutat y comarca. medi 
mes proporcwnat que recorrer a la sua Amabilisima Mare Maria 
~antíssi~a baix lo titol del Claustro suplicantli la sua poderosa 
1Dterces10 ab son fill santíssim, medi que jamay ha deixat frus
tradas sas confiansas y que sempre las ha aconsolat en totas las 
afiiccio~s pe~as y treballs, quant ab solemne vot ha deliberat y 
resolt dita Cmtat, davallar de son altar a Ja Santa Imatge de dita 
Nostra. Señora del Claustro posar aquella en lo major de esta 
Sta. Iglesia ab adorno de molta lium ardents nit y dia per lo es-
1Jai de tres dias; finits estos aportaria ab solemne profeso baix 
talem ab la asistencia de dit .l'lf. Iltre. Capítol y de varias Profe
~ons que de Jas Parroquias Comarcanas y altras venen 'per lo 
acompañament y obsequi de dita santa Imatge y de restituiria 
conclos~ llita Profeso en son Altar y Capella del Claustro; perso en 
aquel millor modo que procehesca, en nom y ab representacio de 
tot lo dit Iltre. Ajuntament, lo mencionat Magnifich Esteve Parar
nau Vota y promet a dita Verge Santíssima. devallarlade son Altar 
trasladarla al major de esta Santa Iglesia; cumplir lo tri duo de ro~ 
gativas, existiu en dit altar major; pasejarla ab solemne Profeso 
Y re~ti tu iria a son altar, tot en la forma acostumada: suplicant 
hllmilment ab la reverencia y respecte deguts al Mol litre. Ca
pítol tinga a be consentir y permetrer en traurer ab Profeso dita 
Santa Imatge y a dit Molt Iltre. Sr Dega llvar lo dit Vot· E en
c~ntinent lo Iltre. yMolt Rt. Sr. D'. Jaume Anton de Mende~ Dega 
d1gue y expresa, que lloaba y aprobaba dit Vot en lo modo que 
procehesca y consentia en nom del Molt litre. Capítol lo traurer 
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en Proteso a la Santa Imatge, com se ha esplícat: de totas las 
quals cosas per dits Molt Iltre. Capítol Iltre. Ajuntament y Ad
ministradors se ha requirit a nosaltres Ignal·-i Mas y Rallat No tar~ 
major de la Curi a Ecclesiastica de la present Ciutat, Ramon Au
ton Cantons y Pont Notari por lo MoH Iltre. Capítol, Thomas 
Jalmar Notari per lo dit Iltre. Ajuntament, y a dit Domingo 
Aguilar y Casagemas Notari -per la dita Adminístracio; tots simul 
estipulants y a solas clohuents,. que se formas la present publi
ca Escriptura I a la que han estat presents per testimonis los Molt 
llustres Señors D. Joseph de Amigant, Conde de Fonolla; don 
Francisco Dusay, Marques de Monistt·ol de Noya; lo Noble doc
tor D. Joseph Mariano Cabanes, Maestrante de la Real de Ron
da; y D. Ramon de Bordons, Caballer de la present Ciutat de 
Solsona. 

Desnudacio. En los dias mes y any sobre referits: Convo
cats fy congregats en lo Presbiteri del Altar y Capella de 
Nostra Señora del Claustro, lo Molt. Iltre. Sr. Dega y Capi tol; 
lo Iltre. Ajuntament¡ los Priors y Administradors, y demes que 
van notats en lo antecedent acte de Vot y promesa; Per donar 
cumpliment a esta lo Dr. D. Domingo Girabancas y lo Discret 
Domingo Aguilar y Casagemas Administradors sobredits ab una 
safata de plata. presentaren a dit Jltre. Sr. Dega la clau del Cama
rin del dit Altar enjoyada y adornada ab a.lamaras de seda per 
lo efecte de despullar a la Santa Imatge de Ntra. Sra. qual clau 
accepta lo dit Iltre. Sr. Dega disposant y ordenant que ab los 
Señors Canonges Comisionats per lo Molt. Iltre. Capítol y con
currencia dels Señors acostumats se practicas lo desnudar la San
ta Imatge. Y seguidament dit litre. Sr. Dega ab los Iltres. Se
:i1ors D. Francisco Escoin, D. Joseph Blanch D. Pere Puigmacia 
y D. Joan Parer, Canonges; dels Honorables, Dr. D. Joan Pau 
Ceriola y Olivay Thomas Bajona; de dits Dr. D. Domingo Gira
bancas y Discret Domingo Aguilar y Casagemas; y asit~tits del 
Rt. D. Joan Llord, pujaren a dit Camarin, y oberta la porta de 
ell ab la expresada clau per dit Rt. Joan Llord, é introduïts en 
ell, los mencionats Iltre. Sr. Dega y Canonges, ab lo acompaña
ment y seguit dels Señors que van nombrats, lo expresat llustre 
Sr. Dega junt ab lo Rt. Joan Llord Capell<J. Administrador desou
daren la Sta. Imatge de No~tra Señora, y aixits de dit Camarin 
tanca aquell dit .Rt. Joan Llord restituhint la clau a mans de dit 
Molt Iltre. Sr. Dega, per lo qual fou retornada als mencionats 
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Dr. D. Domingo Girabancas y Discret Domingo Aguilar y Casa
gemas quals las rebaren ab la mateixa. safata que la habiarc pre
s~ntada; exp~esan~ ~ dit Tit~e. Sr. Dega que tindrian prompte Ja 
dita clau a diSpOSlClO de dit Molt. Iltre. Capítol por los efectes 
que fosen menester; y tots despres de la desnudacio de la. Santa 
Imatge referida, feren un breu rato de oracio a la mateixa age
nollats .en lo dit Pre~biteri: De totes les quals coses per dit llus
tre Cap1tol Iltre. AJuntament y Admimstradors se ha requirit 
als Notaris simul estipulants y a solas clohents formar est acte: 
Essent pres~nts per testimonis N. y N. ut supra. 

Traslacto. 'En la Ciutatat de Solsona als 16 dias del Mes de 
J aner del any de la nativitat del Señor de 1809: Congregats entre 
las 6 Y 7 horas de la tarde en lo Presbiteri de la Capella de Ntra 
Sra del Claustro los Molt litres Srs. D. Francisco Escoin D. Jo
se.P~ Blanch, D. Pere Puigmacia y D. Joan Parer, Canonges Co
mlSlonats per lo Molt litre. Capítol; Esteve Pera.rnau, D. Jaume 
Navarro Nicolau Lag_arriga, Francisco Viles, Salvador Bonany y 
Joseph Anglada, Regidors per Jas dos Jurisdiccions Ducal y Epis
~opal; los Honorables Dr. Juan Pau Ceriola y Oliva

1 
Thomas Ba

JO~a, Anton Llord y Geroni CantareU, Comisionats per dit lltre 
A~untament de élita Ciutat; lo Rt. Joan Llord, Dr. D. Domingo 
Girabancas, Disc~et Domingo Aguilar y Casagemas y J oseph 
Gatuellas Administradors de aita Capella y Confraria han dit y 
expresat: Que ab motiu del vot y promesa fet en lo present dia a 
Ntra. Sra. del Claustro, tots los sobre anomenats estaban convo
cats en la forma que se exrresa per executar dit vot inseguint lo 
ordre ab que esta promes, per lo que los Rnt15 • Dr. D. Ra.non Ri
ba, Dr. D. Joan 1\Iarti, D. Vicenta Barrachina, D. Mart: Arezo, 
D. Joan Anglés, D. Melcior Tapia, D. Joan Riu y D. Joseph Ca
ses, ~ots Preberes alli personalment trobats, com a expresament 
c~nvtdats per davallar de son Trono a Ja Imatge de :Maria Santís
stma del Clanstro y trasladar aquella al altar major ab los sequits 
dels concurrents previnguts ja de moltas llums pera venerar a dita 
Santa Imat~e y cantarli devotament himnes: Se han ofert promp
tes en ~ractlcaho com a convidats y demanats per est efecte; lo que 
en continent han posat en execucio: De totas las quals cosas dits 
Iltres Sors. y demés que estan expresats han requirit als Notaris 
simul estipulants y 8. solas clohuents formar est acte: Essent·pre
sents per testimonis los Molt Iltres. Srs. D . Joseph de Amigant, 
Conde de Fonolla, y D. Francisco de Dusay, Marqués de Monis-

.. 
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trol de Noya; Lo Noble Dr. D. Joseph Mariano de Cabanes, Ca
ba.ller Maestrante de la Real de Ronda, y D. Ramon de Bordons, 
Caballer de la present Ciutat. 

Prometa de restituhirla en son .Altar y Capella. Seguidament, 
en los mateixos dia y any, trasladada ja devotament en lo Altar 
major de dita Santa Iglesia la Imatje de Maria Santjssim~ d~l 
Claustro y colocada en ell ab lo adorno de mol tas llums, eXIstm 
personalment en lo Presbiteri de dit Altar major los expre11ats 
Titres Srs. Canonges Comisionats y demés que estan nombrats en 
lo acte de la antecedent diligencia: Digueren y expresaren, que 
cumplert lo triduo de roga.tivas a dita Santa Imatge y despres de 
pasejada ab solemne Profesó en lo modo que &sta. expresat en lo 
acte de vot y promesa del present dia, restituhiran y tornaran é. 
dita Sta. Imatge en son propi Altar y Capella: De totas las quals 
cosas dits litres. Srs. y demes que estan presents han requirit 
als No taris simul estipulants y a so las clohuents formar est acte: 
Essent presents per testimoms, ut sup1•a. 

Restituctó. En la Ciutat de Solsona, a 19 dias del Mes de 
Janer del any de la nativitat del S~ñor de 1809, a las 7 horas de 
la nit; Habentse complert Jo triduo de Rogativas y pasejada ab 
solemne Profesú la Sta. Imatge de Nostra Sr'l.. del Claustro, Y 
restituhida y tornada per los Rnts. Dr. D. Rhmon Riba, Dr. don 
Joan .J.lartí, D. Vicenta Barrachina, D. Martí Arezo, D. Joa~ 
Anglés, D. Joan Riu, D. Melcior Tapia, y D. Joseph Cases c.onVl· 
dats per est efecte per lo Iltre. Ajuntament de la present Cwtat, 
en son Altar y Capella, de ahont ¡)er los mateixos Preberes també 
convidats per lo dit litre. Ajuntament fou extreta lo dia 16 de~s 
corrents mes y any en compliment del vot y promesa fet en lo d1t 
dia 16 prop citat: Los litres. Srs. D. Jaume Anton d~ Mendez, 
D. Francisco Escoin, D. Joseph Blanch, D. Pere Puigmacié., y 
D. Joan Parer, Canonges, Comisionats per lo Molt Iltre. Capítol: 
Los 1úagnifichs Esteve Perarna.u, D. Jaume Navarro, Nicolau 
Lagarriga, Francisco Viles, Salvador Bonany, y Joseph Anglada, 
Regidors de Ja present Ciutat: Los Honorables Dr. D. Joan 
Pau Ceriola. y Oliva, Thoroas Bajona, Anton Llord, Geroni Can
tareU Comisionats per dit litre. Ajuntament: Lo 1\t. Joan Llord 
Preb:re, Dr. D. Domingo Girabancas, Discret Domingo Aguilar y 
Casagemas, y J oseph Gatuellas Administrarlors de la Capella y 
Confraria de dita Nostra Sra del Ulaustro, requiriren que de las 
sohreditas cosas se f01·mas acte puhlich per los Notaris stmul esti-
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puJants y a soJas clohuents: Essent presents per testimonis, ut 
supra. 

Núm. 18. 

12 Jl/ar::o de 177D.-J?ecreto del Ilmo. Sr. D. F1·a!/ RafaeL La
sala !f Locela, Obtspo de Solsona sobre el voto de rugativas a 
Ntra. Sra. deL Claustra. (!d. Libro de Jl/emorlas Jols. 187 
!I 188.) 

-Nos Fr. D. Rafael Lasala y Locela, por Ja gracia de Dios y 
de la Santa Sede Apostólica, Obispo de Solsona, del Consejo de 
su . .Uagestad.-El deseo .que tenemos de que la funcion Religio
s~suna de votar Jas rogativas y Procession de la Sta. Imagen de 
N uestra Sra. del Claus tro en ocasiones de ne cesi dades públicas 
se haga con Ja debida armonia y acontentamiento de las parte~ 
concurren~es del Illmo. Oabildo de Nuestra Sta. I glesia, de la 
Illustre ClUdad, y de los Sres. Administradores y Cofadres de 
~uestra Sra., y .con general edificacion del Pueblo, Nos ha impe
hdo a ordenar c1ert~s reglas, oidos antes los interesados, y ente
ra.clo de aus ~espect1vas pretensiones, y derechos hajo las quales 
devera pract1carse la mencionada Fupcion, y son las signientes. 

1. En los Casos de necesidades públicas pedira seaun estilo 
la Iltre. Ciudad al llimo. Cabildo de la Sta. lglesi~ o:thedral ef· 
permiso y consentimiento para sacar en Procesion la lmagen de 
Nuestra Sra. del Claustro, precedie.1do las funciones acostum
bradas. 

2. E~ el ac~o d.e ~otar la I!tre. Ciudad el Triduo de Rogat1vas ' 
y Proces1on, Sl as1St1ere el Illmo. Sr. Obispo, haré. Su Illustríúma.' 
la acceptaqion formal de dicho voto, no asistiendo, dada cuenta a, 
Sn Illustrísima, y en su ausencia a sn Vicario Gener~t.l, loara el 
Dtre. Sr. Dean ó Presidenta la Piedad de la litre. Ciudad en sn 
voto hecho a N uestra Santísima Madre,. y se o fre cera en nombre 
del Illmo. Cabildo y por medio de BUS Comisarios a contribuir al 
mayor lustre de la piadosa solemnidad. 

3. Se recibira auto, segun estylo, de la acceptacion del Voto 
en el Caso de asiitir el llimo. Sr. Obispo, ó de la loacion de él 
por el Iltre. Sr. Presidenta, presente el Illmo. Cabildo . 

4. Seguidamente, dos de los Sres. Administradores presentaran 
en una Bandeja al llimo. ò Presidenta de la F uncion la llave del 
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Camarin enjoyada aunque sea con una sola lista de seda, por el 
decoro de la funcion y de las personas . 

5. Luego subira el Illmo. a.compañado de dos •le los Sres. Ca
nónigos comisionados por el I lltre. Cabildo, dos de los Sres Comi
sionados por la Iltre. Ciudad, y dos de los Sres. Administradores; 
y asistido del Administrador Ecclesià.stico, y Sacristan de la Capi
lla, desnudara de sua vestidos ala Santíssima Imagen. En ansen
cia del llimo. subira el Sr. Presidenta con el mismo acompaña
miento, si asi pareciere, y as istido igualmente del Administrador 
Ecclosiastico y del Sacristan de la Capilla. 

6. De~nuda ya la. Santíssima lmagen de sus vestidosl recibiran 
los dos autes nombrados Sres. Administradores en una Bandeja la 
llave del Camarin, que conservaran en su poder basta la restitu
cion de la Sta. Imagen en su Tarbernaculo; pero deveran tenerla 
pronta, y subministrada en los casos necesarios, que ocurran; y 
paraque no se haga falta principalmente en el acto de la trasla
cion desde su Tabernaculo al Altar ::\Iayor, deveniu los Adminis
tradores saber de los Comisionados Capitulares la hora de dicha 
Traslacion, é incorporarse a ellos para entrar en la Iglesia, a fin 
de que estén prontas las llaves, y alumbren en esr.a. Funciona la 
Sta. Imagen. 

7. El nombramiento de los Ecclesiasticos que deban pasar la. 
Sta. Imagen del Taberm\.culo al Altar Mayor, y restituiria de 
este al TaLernaculo, quedara al arbitrio y eleccion dc la Iltre. 
Ciudad. 

8. Quando la Ilt:re . Ciudad juzgne que esta socorrida la. nece
sidad, ó tenga por conveniente, pedira al Jllmo. Cabildo ó su Pre
sidenta que se vista la Santíssima Imagen, y lo executara dicho 
Iltre. Sr. Presidenta con la asistencia del Administrador Eccle- · 
siastico. 

Estas nuestras disppsiciones queremos se observen en la pl·ò
xima votacion de Rogativas, y en las que en adelante se ofrecie
ren de la propia calidad y por cualquier otro motivo que impulse 
la piedad y zelo de la Iltre. Ciudad, para consuelo de su Común y 
de las Oomarcas que recurren a la proteccion de la Sta. Imagen. 
Y mandamos se baga. saber por nuestro Notario Mayor de nuestra. 
Ouria Episcopal a los Interesados en la Funcion; el Illmo. Oabil
do de nuestra Sta . lglesia., el Iltre. Aytmtamiento de esta Ciu
dad, y Sres . Administradores y Gofrades de la Ca pilla de nuestra. 
Sra. del Olaustro; C11yos tres cuerpos entendidos rle nuestras pre-
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insertas disposiciones prestaran su anuencia levantandose los 
correspon~i~ntes autos segun estylo, y libra ra 'las copias de que 
f~ere requ1r1do. Dado en nuestro Palacio Episcopal de nuestra 
Cmdad de Solsona, é. doce dias del Mes de Marzo de mil setecien
tos setanta y nueve.=Fr. Rafael, Obispo de Solsona.=Ooncuerda 
con el Original de que certifico.= Antonio Cantons Presbitero 
Notario. ' • 

Núm. 19. 

1 Septiembre de 1653.=Acta de reereccion canónica de la Gofra
dia de Ntra. Sra. del Claus tro («Consta en el expediente para 
la aprobacion de las Constituciones de la misma, n. 0 1.,.) 

In Christi Nomina ejusque intemeratre semper Virgínia Matris 
1\Iarire, et Omnium Sanctorum et Sauctarum Dei. Amen.-Nove· 
rint Universi, quod Nos Josephus Pallarés, Pharmacopula· An-
to • s I 

mus anou, Lanre Parator; Gabriel Miquel, Aromatarius; Chris-
tC!phorus Foix, Textor, Consules: Isidorus Llorens Met·cator· 
Josephus Boria, Chirugus; Michael Pintor, Lanre Par~tor; Petru~ 
Torrentaller, MercatGr; Hyeronimus Ramonet, Petrus Alterachs, 
Lanre Paratores; Josephus Tomasa, ~ercator; A.ntonius Riber, 
Faberlignarius; Franciscus Colilles et Franciscus Vilella LanOO: 
Paratores, omnes Cives, et Consiliarii de Domo Concilii Civitatis' 
Ccelsonre; et Franciscus Serra, Prresbiter· Bonaventura Busqueta 
eh• I I 

. 1rugus! ~t Joannes Peres, Botigerius telarum ejusdem Civüa-
tls, A~m~n~strato~es Rectores et Gnbernatores Capell2e Beatissi
mre Vu·gm1s Manre de Claustra nuncupatre intus Cathedralem 
Ecclesiam dictre Civitatis constructre, in Curia Ecclesiastica Crel
sonen.si personaliter. Constituti et ad efectum infrascriptum Con
~ocatl e.t Con~re.gatl: Attendentes die prresenti et infra Supplica
tlonem m Scnpt1s papyri Illustri et admodum Rdo. Domino Offi
ciali e~ Vicario Generali Crelsonensi infrascripto obtulimus et pre
sentavlmus thenorem qui sequi tur concinentem: «Illustri at admo
»dum Rdo. Domino licet pia et devota Utri-csque Sexus Christi 
»Fideliu:n Confraternitas Sub invocatione Beatre Marirede Claus
".tro nuncupat~, Non tamen pro Hominibus unius specialis artis 
»m Cathedrah Ecclesia hujus Oivitatis Crelsonre Canonice ab 
»antiquo erecta Credatur; De illius autem erectione nullum in 
»presentis. auctenticum apparet Instrumentum. Et Sanctissimus 
»in Christo Pater et Dominus noster Innocentius Divina Provi-

y LA CIUDAD DE SoLSONA. 225 

:odentia Papa Decimus quam plures ejusd~m Confatrial Canonicre 
»erectm Sive erigendre Confratribus et Consororibus indulgentias 
»ConcP.ssit ut Constat Jitteris apostolicis Datis Romre apud Stam. 
,.1\fariam Majorem Sub annulo Piscatoris die Vigessima quarta 
»Aprilis proxime prreteriti qum exhibuntur: Ideo Magnifici ejus
:odem Civitatis Consules et Consiliarii, Cupientes quod ipsi Con
~fratres et Consorores eisdem fruantur Indulgentiis ac intersint 
»processionibus qure fiant in die bus N ativitatis i psi us Beatissi
»mre Virginio, Cuius pietas ad liberationem ejusdem Civitatis a 
»morbo epidemire anno prrecedenti multum profuisse non ambigi
»tur Supplicant dictam Confraternitatem, Si et quattenus erecta 
»no~ sit, erigí seu illam erigendi Licentiam concedí eidemque 
:oerectioni Ordinariam auctoritateminterponi ojitw &. et Ztcet &.-· 
»Altis8íril.us, Font.>> Et per eundem Dominum Offitialem et Vica
rium Generalem in dicta Supplicationis Calce die presenti et infra. 
fuit facta provisio sequens: «Üffítialis et Vicarius Generalis in
:ofrascriptus, Visa prresenti suppbcatione pel" magnificos Consoles 
:oet Consilialó'ios huius Civitatis Crelsonre oblata; \isis Litteris 
»Apostolicis in et cum eadem supplicatione exhibitis et no bis ad 
»Ïnstantiam dictorum 1úagnificorum Consulum et Consiliariorum 
:oper :X otarium publicnm infrascriptum prresentatis; Concedimus 
»licentiam dictis supplicantibus erigendi piam et devotam utrius
»que sexus Chxisti:fidelium Confraternitatem sub invocatione Bea
»tre Marire de Olaustro in ejusdem Oivitatis Cathedrali Ecclesia, 
:osi et qoatenus dicta Confraternitas erectA. non sit, cui erectioni 
»nostram auctoritatem interponimus et Decretum &. Sanou, Offi
»tialis et Vicarius Generalis.» Nos igitur Consules, et Oonsilia
rii, et Administratores, Rectores et Gubern&.tores prredicti, dic
tas provisiones, licentiam et facultatem Nobis ut prrefertur per 
dictum Ilb·em. Dominum Offitialem et Vicarium Generalem attri
butas et concessas insequendo; conspioientes qure ob continua, 
notabilia. ardua et iunumerabilia :\Iiracula et prodigia, benefitja
que ac p;omerita, (Signanter quod fatalis morbos ~uens a.b .h~c 
Oi vi to. te anno proxime prreterito repulsus est, qure diCtre Sanchssl
mre Virgínia :\Iarire de Claustrn meritis et )liseratione iu Kcbis 
operatus est Domin\ls,) ipsam Virginem ut sic nos bene:fitiis OJ

nasse existimare, et maximo devotionis, honoris èt reverentire 
affec~u venerari nostra intersnnt; et desiderantes pluribus aliïs 
favoribus et a Smo. Domino N. D. Pnp11, ut prrefertur, nnper be
nevisis frui et gaudere, ac inde pieta.tis et charitatis opera magis 

15 
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sequantur, Divinusq,ue Cultus ampliora suscipia.t incrementa; 
gratis et ex nostrís certis scientiis, thenore prresentis publici Ins· 
tt-umenti ubique et p <>rpetuo valituri et duratnri, per :firman va
lidam et sole111nem Stipulationem, per Nos et orunes succesores 
quosaumque, au Laudem gloriam et honorem Omnipotentis Dei et 
Bcatissimre Virginis Marire Ejus !llatris, erigimus, instituü:nus, 
funuamus et ordinamu~ (Si et quattenus instituta, fundata et or
dinata non sit) Unam, perpetuam, omnium utriusque sexus Chris
tifidelium, cujuscumque graJus, status seu conditionis existant, 
solvendo tamen id quod alias inferius ordinabitur, Confraternita
tem, seu Confratriam et devotionem, sub Invocatione Sacrre Bea
tissimre \'irginis l'úarire de Claustre, in Capella et Altari ejusdem 
vocabuli in Cathedrali Ecclesia ejusdem Civitatis constructis, et 
ipsam Sanctissimam Yirginern, sub eadem invocatione, in nos tram 
singularem Patronarn et Protectricem accipimus et ex omnibus 
eternre glorire Beatis eligimus; quas quidem erectionem, funda
tionem, institutionem, ordinationem, acceptationem et electionem 
facimus, sicut melius dici potest et intelligi acl eanum bonum et 
sincerum Intellectum; Promittentes Domino Deo et dictre Bea
tissimre VÍI gini, dictam Confraternitatem seu Oonfratriam ac Ca
pellam et Altare b.onorare bena pieque et sancta, et ornamentis, 
lulll.ine et aliis provissionibus quando scilicet opportiJnitatem ha
buerint; quibus decet, ornatu, reYereutia et decantia honorari ac 
condecorari, .ac per Priores, Administratores, Gubernatores et 
Rectores electos, et ut assuetum est eligendos, qui dona, Chari
tates, Census, redditus, proveutus, obventiones ~et emolumeuta. 
petant, recipiant, exigeant, consequantur et habeant; et illa in 
ornatus et ·alia qure necessaria fuerint et opportuna, ad majores 
dictre Beatissimre Virginis 1\Iari:B de Claustro Honorem, Cultum 
et Reverentiam, ac Christifidelium devotionis extensionem con
vertant et collocent, et alia -qual circa comodum et utilitatem dic
tarum Confraternitatis et Capella! gerenda sint, garant; et quo
tiescumque oportuerit et requisiti fuerint., de omnibus et singulis 
rebus dictre Ccnfraternitati facientibus et spectantibns bonum et 
legale Computum reddant, regi, guberrari et a.dministrari ac uti
litate!C. commodum et augmentum dictm Confratrire procurara: 
lncommodum vero et damnum, pro viribus et posse, evitara; et 
ali.t qure circa hujusmedi imttitutionem in Nobis erit complere, 
sub nmnium Bonorum nostrerum obligationo: Et ita juramus, lau
dalllu,, approbamus, r ati:ficamus et confirrnamus, in nomina Pa-
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tria, et Filií, et Spiritus Sancti, Amen.-Ad brec, Nos FrancÜK;us 
Sanou, Prresbyter, V. J. D., Canonicus Cathedralis Ecclesire Crel
some, et pro Illustribus Dominis Decano et Capitulo dictre Ecclesire 
Administratoribus Episcopatus ejusdem, Seda Episcopali Vacan
te, in spiritualibus et temporalibus, Officialis et Vicarius GP-ne
ral is, his prresens; quia institutio, erectio, fundatio, acceptatio 
et electio hujusmodi valde pire sunt, et omnia et singula in eis 
contenta zelum devotionis continent et rationi sunt consona, eas
dem laudamus, approbamns, ratifi::amus et confirmam us, nostrnm
que in bis, tamquam actis de nostris Licentia

1 
consensu et Yol nn

tate, interponimus auctoritatem pari ter et Decretum; quam firmam 
facimus penes Notarium inft·nscriptum. De quibus omnibus et 
singulis, nos dicti instituentes uuum et plura, publicum et publi
ca, consimile et consimilia, :fieri et confici et quLbus intersit dari, 
tradi et liberari Instrumentum et l!:st'i-umeda, ,,er dictum et in
frascriptum Notarium, in~tamus et requirimus. Qnre fuerunt acta 
in Oivitate Ooolsonre, dia Prima Men~o~is Septembris, anno a ~ati
vitate Domini Millesimo sexcentessimo quincuagessimo tertio: 
Presentibus Rdis. Jacobo Palleres V .• T. D. et Joa~ne Riu, Pres
biteris Coolsonre, pro testibus ad iata vocatis et assumptis.-Sig t 
nt1m mei .lla rei Lluch et Az-amor, auctoritatibus Apostoli ca et 
Regia Notarius publicns. 

Núm. 20. 

24 Abril de 1653.-Bre~·e de fnocencio X, concecliendo indulgen
cias d la Cojradia det'Clacu;tro. «(C'onsla el or·1{¡inal en el e<L
pediente citada.,» 

=Innocentius P . P. X.=Ad perpetuam rei JLemoriam. Com 
sicut accepimus, in Cathedrali Ecclesia Civitatis Celsonensis, una 
pia et devota utriusque sexns Christifidelium Confraternitas sub 
Invocatione Beatre :Marial cle Claustre nuBcupata., non tamen pro 
hominibus unius specialis artis, canonice erecta sive erigenda 
exista.t, cuius Confratres et Consorores qua.mplurima pietatis et 
charitatis opera e:xercere consueverunt; Nos, ut Confraternitas · 
huiusmodi maiora in dies snscipiat incrementa, de Omnipotentis 
Dei misericordia et Beatorum Petri et Paulí Ap<>stolorum eius , 
auctoritate confisi: Omnibus utriusque aexus Christifidelibus qui 
dictam Confraternitatem iogredientur¡ postquam erit, canonice 
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erecta, die primo eorum ingressus, si vere pmnitentes et confessi, 
Smum. Eucbaristire Sacramentum sumpserint, Plenariam: nec non 
tam descriptis quam pro tempore deacribendis in eadem Conft·a
ternitate; Confra.tribus et Consororibns in cuiuslibet eorum mòrtis 
articulo, si vere et pamitentes et confessi ac sacra Communione 
1·efecti, vel quatenus id facere nequiverint, saltem contriti nomen 
.Tesu, ore si potuerint, sin autem corde devote invocaverint et 
Plennriam¡ Ac ipsis nunc et pro tempore Confratribus et Con
~ororibus Vt?re quoque pmnitentibus et confessis ac sacra Comunio
ne refectis qui ¡medictm ConfraternitatiR Ecclesiam vel Capellam 
aut Oratorium die festo Principali ipsius Confraternitatis a pri
mis vesperis usque ad ocasum solis festí huiusmodi singulis aonis 
devote visitaverint, et ibi pro Christianorum Principum concor
dia, hreresum extirpatione ac Sanctre .Matris Ecclesire exaltatio
nc, pias ad Deum preces èffuderint, Plenariam similiter omnium 
peccatorum suorum Indulgentiam et ramissionem misericorditer 
in Domino concedimus. Insuper eisdem vere pari ter pamitentibus 
et confessis ac Sacra Comunione refectis, Ecclesiam vel Capellam 
:seu Oratorium huiusmodi, in quatuor anni festisdiebus per eosdem 
Confratres :semel tantum eligendis e¡, ab Ordinario approbandis, 
11t prredicitur, visitantibus et orantibus, quo die prredictorum 
id egerint, septem annos et totidem quadragenas: Quoties varo 
:Miasis ac aliïs divinis officiis in dicta Ecclesia vel Uapella seu Ora
tE>rio pro tempore celebrandis et recitandis aut' Cong¡;egationibus 
publicis Yel privatis ipsius Confraternitatis ubJvis faciendis inter
fuerint, vel pacem inter inimlCos composuerint, seu componi fe
reciut vel procuraverint¡ ac et qui corpora defunctorum tam Con-

1 fratrum et Consororum huiusmodi qunm ali01·um ad ·sepulturam 
associaverint; a ut quascumq ~:e processi ones de licentia Ordinarii 
faciendas Sanctissimumque Eucharistire Sacram6ntum tam in pro
cessionibus quam cum ad infirmos aut alias ubicumque et quomo· 
documque pro tempore deferetur comitati fuerint; aut si impediti, 
Campanre ad id signo dato, seme} orationem dominicam et saluta
tionem Angelicam dixerint, aut et quinquies orationem et salu
tationem easdem pro anima bus defuuctorum Confratrum et Conso
I·orum prredictorum recitaverint, aut devium aliquem ad viam 
salutis reduxerint, et ignoranfes prrecepta Dei et ea qure ad salo
tem :mut docu;rint, ant quodcumque aliud pietatis vel charitatis 
opus exercuerint, toties pro quolibet prredictorum opernm, sexa-

. ginta dies de iniunctis eis seu alins quomodolibet de bitis pamiten-
' 

. \ 
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tiis in forma Ecclesire consueta relaxamus. Prresentibus perpe
tuí~ futuris temporibus valituris. Volumus autem ut si alias 
dictis Confratribus et Consororibus prremtssa vera.gentibu-;: aliqua. 
alia Jndulgentia perpetuo vel ad tem pus nondum elapsum dura tu
ra concessa fuerit, prresentes nullre sint eo ipso. Utque et si dicta. 
Confraternitas alieni Arcbiconfraternitati aggre~ata jam sit aut 
aggregAtur, vel quavis alia ratione uniatur, seu et quomodolibet 
mstituatur, priores E-t qurevis alire Litterre Apostolicre illis nulla· 
tenus suffragentur, sed ex tunc eo ipso prorsus nullre sinf. Datum 
Romre apud Sanctam i\Iariam 1\faiorem sub Annulo Piscatoris 
Die XXIV Aprilis ~IDC.LIIL Pontificatus Nostri, Anno Nono. 

Num. 21. 

13 Junio de 1710.=Bula de Clemente 'XI concediendo indulgen
cias d la misma Cojradia . «(lht!J el original en el Archivo del 
Claustro.)» 

Clemens. Episcopus servos servorum Dei: Universis Cnristi
fidelibus prresentes nostras Litteras inspecturis, salutem et Apos
tolicltm benedictionem.- Con~iderantes nostrre mortalitatis fragi
litatem et hymani generis conditi on em clist1·ictique Judicis seva
rita tem, percupimns fideles siJgulos Judicium ipsum bonis operi
bus et piis precibus prrevenire, ut per illa eorum peccata delean
tur, ipsique eternre felicitatis gaudia facilius consequi mereantur, 
Curo i taque, sic ut accepimus, in Mai ori Ecclesia Cmlsone~si, U na 
pia et devota utriusque sexus Christifidelium CoBfra.termtas sub 
Invoca.tionem Beatre l\larire Virgínia de Claustro nuncupata ad 
Dei Omnipotentis Laudem et honorem, Animarumque salu~em ac 
proximi subventionem canon~ce,non ta_men pr~ ho~ni~us .. unius 
specialis artis, erecta seu engenda ex1stat, CU1us d1leetl filn Con
fraternitatis Confratres quam plurima pietatis charitatis et mise
ricordire opera exercere consue\'erint seu intendunt. Ut igit~r ~lc· 
ta Confraternitas maiora in dies susci¡liat incrementa, ac 1ps1 et 
pro tempore existentes dictre Confraternitatis Confr_atres in _huius
modi piorum operum exercitio confoveantur, ac mag1s ad ea 1n pos
terum exercenda, nec non alií Christifideles ad dictam Confrater
nitatem de cretero ingrediendam per amplius iuvitentur dictaque 
Ecclesia in debita veneratione habeatur, et ab ipsis Christifideli
bus congruis frequentetur honori bus, il!ique eo libentius ad dic-

'· 
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t~m Ec~lcsinm ?evotionis cansa confinant quo ex hoc dono celes
tl.s grat1<e uberms conspexerint se essa refectos de eiusdem Om
n11~0ten~is Dei m~sericordi~ ~e Bea.tornm Petri, 

1

et Paulí Aposto
Iol n.m .em s .actontate confis1, omm bus et singulis utriusque se~'llS 
Clm.:;hfidellbus vere prenitentibus et confessis qui dictam Confra
termt~te.m de cretero ingredientur die prima illorum ing1·essus, si 
Snnct1ssunum ~ucha~istï,re Sacramentum Sumpserint, ac nunc et 
pro tempore exJstenhbus dictre ConfraternitatisConfratribus etiam 
ver~ pooni~entibus et confessis ac Sacra Comunione si id commode 
Ü~I'J potent refectis vel saltem contritis in eorum mortis articulo 
¡nnm nomen JGsu corde, si ore nequiverint devote invocantibus· 
Prre.terea ~isdem Confratribus similiter ver~ penitentibus et Con~ 
f~ss1s a~ diC.tam Sacram Comunionem ¡·efectis qui Ecclesiam proo
d1ctam 111 ~1e festo principali eiusdem Confraternita.tis per dictos 
Con fra tres &ligendo et per Ordinarium loci approl1ando qui seme! 
electns ~t a.pprobatus amplins variari non possit, citra in festum 
Paschahs ~es~r~ectionis Dominicre, a pdmis vesperis usque ad 
o~casum ~oh~ ~!et festi huiusmodi, annis aingulis devota visitave
nnt et. ptas 1D1bi ad Deum preces pro Sanctre .Ma.tris Ecclesire 
exaltatwne Hooresum e.xtirpatione H::ereticorum et Infidelillm con
vorlliono Principum Christianorum concordia et \lDiona ac Roma
ni Pontifici.s salute effuderint, quo die festo prredicto id pro tem
porc fccennt, Indulgentiam plenariam omnium et sin""ulorum 
peçcator:um suorum veniam et remissionem, àpostolica au~torita
t? prred1~ta, pe~·p~t~o concedimus et elargünur. Insuper, iisdem 
Oonfratnbus stmthter vere penitentibus seu confessis ac eadem 
Sac~·a Co~~ni~ne refectis qui Ecclesiam prredictam in qua.tor aliis 
~11111 !'estlv1tat1bus seu ferialibus diebus per dictos Confratres eli
gendrs et per Ordi~atium loci similiter approbanJis qure seme! 
electre et appro~atre 1a.m amplius variari non possint, citra tamen 
festum Pasçhalis Resurreclionis Dominicre, anuis singulis etiam 
d~~ote ut supra, visitaverint, et ut prrescribitur oraveri~t, quo 
d1e quat~tor posteriorum feslivitatum seu dierum hniusmodi id 
pro iempo~:e fecerint, septem annos totidemque quarlmgenas. 
Postremo usdem Confratribus quoties miasis aut aliis divinis 
offic1is in Ecclesia huiusmodi more Confra;rum celebrandis aut 
Congregationibus publicis vel secretis eiusdem Confraternitatis 
pro .. quocumque opere pio exercendo aut processionibus ordi
narus vel extra.ordinariis tam dictre Confraternitatis qua.m aliïs 
-<.le licentia Ordinarii facifmdis, aut sepeliendis mortuis officios~ 
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interfuerint· ant ipsum Sanctissimum Encharistire Sacramentum 
dum ad aliq~em infirmum defertur associaverint; vel qui hoc face 
re impediti, campanre ad id signo dato, genibus flexis. sem~! ora
tionem Dominicam et saluta.tionem angelicam pro d1cto mfirmo 
recitaverint· sive infirmos visitavet·int et illos in eorum adversi
tatibus cons

1

olati fuerint; vel pau peres peregrines hospitio . e~c~
perint a ut eleemosinis et officiis adiuverint; .aut ~acero c~m 1nrm1· 
eis propiie vel alienis composl'lerint; vel qumqmes orat~onem et 
toties salutationes prredictas pro animabus Confratrum dtetre Con
fraternitat.is.in Christi charitate defunctorum recitaverint, aut de
muro aliquem ad viam salutis reduxerint, seu ig?orantes. Dei P:a;
cepta e~ qure ad salutem suut docuerint; aut uhqu~d alm~ spm
tualis vel corporalis misericordire opus exercuennt; tohes pro 
quolibet prremissorum priorum ~perum ~~ercitio. sex~?int~ dí~s de 
iniunctis eis aut alias quomodohbet deblt1s premtentns mtsencor
diter in Domino auctot·itate et tenore proomisis perpetuo ¡·elaxa
mus; prresentibus perpetuïs futuris temporíbus d~raturis. ~ ol~us 
autem quod si dicta Confraternitas alieni ArchiCon!rat~mtatl. a.g
gregata sit vel in posterum agg,regetur, se~ quavts .al~a rat1~n.e 
vel causa pro illius indulgentiis cousequend1s aut de 1lli~ part101· 
panclis uniatur, a ut ali as quomodolibet insti tuatur, pr10res set~ 
qorevis ali re literre desuper obtentre prreter pnesentes nul!~ ten us e1 
suffragentur, sed ex tupc nullre sint eo ipso: ~uodque s: Oonfr~
tribus p,rredictis, ratione prremissorum aut ahorum, ahqua aha 
Indulgentia perpetuo vel ad certum tempus nond~ elap~um ~u
ra.tura. per N-Js concassa fuerit, eisdem prresentes h.tterre. nulhus 
sint roboris vel momenti. Datum in Arce Gandulfi, d1oocests Alba
nensis anno Incarnationis Dominicre millessimo SHptingentessimo 

' d . decimo; Idus Junii, Pontificatus Nostri anno eCimo. 

Núm.22. 

22 Agosto de 1711.-Decreto de la S. _Conr¿rer¡acion de Ritos _Ja
cultando para la celebracion de ,1ftsa 'oüoa, todos los saba
dos del año, en el altar del ('/austro . («Consta el original en 
el Libro de Memorias fóls. 41.} '} 

-Celsonen.-Civitate et Populo Celsonensibus Sacroo Rituu~ 
Congregationi demisse supplicantibus pro facu.ltate .celebrand.i 
ante Am·oram singulis diebus Missam Solemnem .vottvam Bea-
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tre .Marire Vïrginis; Sacra eadem Rituum Oongregatio, ad relatio
nem Emi. et Rmi. Domini Cat·dinalis de Abdua, oratorum 
instantire benigne respondit, pro gratia in Sabbatis tantum atiam 
Ritus duplicis, non tamen in duplietbus primre et secun,tre ciassis, 
et in vigília NatiTita.tis Domini. Die 22 Augusti 1711.-Ita repe· 
ritut· in Regestis Decretorum Congregationis Sa.crorum Ritunm. 
-In fidem .-~I. Fedesch, Archiepiscopus Apa.menus Secreta rius. 

Núm. 23. 

16 lllayo de 1751. - Decreto deJ llmo. Sr . D. Fr. José de Me~quia, 
Obc~;po de Solsona, designando como Altar prioilegiado per
péluo en esta Catedral el de Nuestra Señora del Claustra. 
<<(Consta el original en ellibro de lllemorias, .fól 37.)» 

Nos Dms. Fr. Josephus de Mezquia., ex-Genera.lis totius Re
galis ac l\1ilitaris Ordinis Beatissimre Virginis Marire de Mercede 
Reclemptorum Captivorum, Dei et Stre. Sedis Apostolicre gratia 
Episcopus Crelsonensis, Regiusque Consiliarius & &. - Universis, 
et singulis prresentes literas visuris, lecturis, pa.riterque auditu
l'Ís, fidem facimus, atque attestamur, quatenus SS. D. N. D. Be
nedictus PP. XIII sub Dat•1m Romre die 20 Julii anno 1724, 
Pontificatus vero sui anno -prim o, om ni bus Patriarchis, Archie
piscopis, et Episcopis gratiam et communionem Sedis Apostolicre 
habentihus indulsit, ut si in suorum respectiva locorum, Patriar · 
cllalibu?, Metropolitanis, et Cathedralis Eoclesüs Altare privile
giatnm perpetr¡um quotidianum non reperiatur, possint Patt·iar
chre, Archiepiscopi, et Episcopi in suís respecti vis Ecclesiis, tiemel 
tanlnm, designara unum; in quo quandocumque sacerdos aliquis 
secularis, vel cujusvis Ordinis, Congregationis, seu instituti Re
gularia, l\1issam Defunctorum pro anima cujuscumque Chnstifide

'lis, qure Deo in charitate conjuncta ab hac migraverit luce, cele-
brabit; Anima ipsa de thesauro Ecclesire per modum suffragii 
indulgentiam consequatur. Cum igitur expositum Nobis fuerit 
nullum in nostra Cathedrali Ecclesia adesse Altare privilegia turo 
perpetuum; hocque singulari dono ipsam illustrari ex animo cu
pientes1 Altare Beatissimre Virginis Marire vulgo del Claw;tro 
nun<mpatre ad supra expressum effectum designamus. Iu quorum 
fidem, et testimonium has prresentes manu nostra firmatas, sigillo· 
que nostro munié.as, ac per infrascriptum nostrum Secreta.lium 
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referendatas dari, et expfldiri jussimus. Datum in nostro Para.tio 
Episcopali Ntr~. Ciyitatis Crelsonre, die 16 mensis 1úaii, Anni 
1751=Fr. J osephus, Eps . Crelssis.= De mandato Illmi. ac Rmi. 
Dni. Epi, Dni. mei, Dr. Marianus Bargués, Pr. Secretarius. 

Núm. 24. 
19 de .llayo de 1711.-Decreto del Ilmo. Sr. D. Fr. Francisco 

Dorcla, Obispo de Solsona, establecienclo el sitio que debe ocu
par en la pr·ocesion del 8 de Septierr~,bre, el pendon de la Co
fr·adla . (Consta el ortgtnal en el nusmo libro, fol. 100.) 

Nos Fr. D. F rancisco Dorda, per la gracia de Deu y de la 
Santa Sede Apostólica Bisbe de Solsona, del Consell de S. Magea
tad, y Comisari General Apostólich de la Santa Crusada, &. &.
A tots los habitants y vehins de nostra. Ciutat de Solsona salut en 
nostre Sr. Jesuchrist. Avent vingut a nostra. noticia las grans 
disputas que se han suscitat molts anys, sobre lo lloch, ahom deu 
anar lo pendó que per una persona Laica. se aporta. en la professó 
General dita de nostra Sra. del Claustra, que tots anys al 8 de 
Setembre se fa per nostra Ciutat de Solsona, del que se han se
guit grans disturbis, y discordias, ab nota y escandol de tot lo 
Poble: persó, Nos pl:ovehint de remey, y desitja.n ab nostron zel 
Pastoral la major unió, y 1ue dita professó se fasse ab la deguda 
quietut, y edificació, y a major honro. y gloria de l\laria SSm~.: 
}'er lo tant vista la informació sobredita, rebuda en nostra Cuna, 
y attesa. la observansa de semblans Pr@fessons, ques fan en las 
principals Iglesias de aquest Principat; ordenam, y manam, que 
lo dit pendó, que aporta una peresona Laica, tinga son lloch, y 
vaja en dita professó sis ó set passos després de la Creu de nostra 
Catbedral Iglesia y davant del Clero de aquella. Y peraqué lo so
btedit tinga son degut effecte, y quede prescrit lo lloch del pen· 
dó en dita professó, manam a tots nostres subdits axi Ecclesias
tichs, com seculars en virtud de Santa obediencia, y pena de ex.:
comunicació major, que guarden, y guardar fassen lo ordenat per 
Nos en lo present decret. Y perque vinga a noticia de tots, y 
Bingú puga all e gar ignorancia, ordenam, si menester sera, que lo 
present decret sia publicat eu dita. nostra Iglesia antes de eixir 
la professó de aquella. Dat en Barcelona, als 19 del mes de l\la.ig 
del any 1711.=F rancisco, Bisbe de Solsona.=Per manament del 
I llm. Sr. Bisbe mon Sr., Dr. Geronym Pansa, pre., Secretari. 
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Núm. 25. 

20 Julio de 1675.-Decreto del Obtspo de Solsona, D, Luili de 
Ponts, facultando para que se puedan nombra1· los cuatro 
Priores del Cirio. (Consta el original en el Archivo dei.Aytm
tamienlo; Libro de les set si belles, Jol. 196). 

Nos D. Fr. Ludovicus de Ponts, Dei et Sanctoo Sedis Aposto
licre gratia Crelsonensis Episcopus, Regiusque Consiliarius: Di
lactis nobis in Christo Prioribus Confraternitatis Beatissimre Vir
ginis Marire de Claustra nostrre Catbedralis Ecclesire, creterisque 
omnibus Cbristi .fidelibus, Salutem in Domino nostro Jesucbristo. 
Suplicationem pro parte vestra nobis obla.tam recepimus hujus
modi ~;ub tenore, videlicet: Tilustrissim y Reverendíssim Señor: 
La gran devotiò que los faels christians, particularment lC's de 
aquesta comarca., tenen a Maria. Sma. del Claustro de esta Cate
draL per tants continuos beneficis experimentats de tan gran 
Patrona, y lo molt ques gasta. en sa Capella per cuito y venera. tió 
de aquella., particularment ab cru:a, ha posat en consideratió de 
molts, esser de precisa convenientia elegir y tenir cuatre Priors 
que se anomenen del ciri de dita nosta Sei\ora, departits un en 
cada quarto de dita comarca., y de estos en sa Parroquia y los 
seus substituts que estos nomenaran en cada una de las altras 
paHoquiar:. de son quarto, cuyden en aplegar axi en las Iglesias 
com altrament totas las caritats que pugan pera fer un ciri, 6 lo 
que a dits quatre y demés Priors de dita Capella aparega millor 
per sen·ey de nostra Señora en dita Capella, entregantho cada 
any dits Priors del ciri als I'riors principals de dita Capella que 
cuidaran de beneficiarho. pera dit s~rvey; que daran compte y 
rahó com del demés de sa administració a Vostra Señoria Ilus
trísima y a sos succesors, eo a soll Vicari General; y que al exir 
de son any dits Priors del ciri cuiden nomenarne quiscun altre 
en son lloch, y axi pet·petuament: y habent convingut los pobles 
ab licentia de Vostra Tiustrísima a que se posé.s en executió, en 
esta conformitat han nomenat Jler la primera vegada a Joseph 
Cantons. per lo quarto de Olius; a Ramon Vandrell, per lo quarto 
cle Llobera; a Guillem Vilaprinyó, per lo quarto del Castellvell; y 
a Joan Riart, per lo quarto de Lladurs; perque fassen dit offici 
de assi a Nostra Señora de Setembre de mil sis cents setanta y sis 
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inclusive, en lo qual dia deguen dits Priors principals donar os
pedai.ge a dits quatre Pnors del ciri, y donarlos una atxa pera 
portar encesa en la. Professó ques fa dit dia, donantloshi lloch 
després dels dits Priors principals en part que no fasen f>rejudici 
a ningú, y assentarlos per Confrares perpetuos de esta Confraria 
francament. Y perqué estas cosas tingan la subsistencia y efica
cia convenients, perçó, et alias omni meliori modo ells dits Priors 
principals a Vostra Señoria Ilustrisim'a humilment suplican, sie 
de son servey llol!-r y aprobar lo sobredit, y posarhi sa auctoritat 
y decret, recomanant als Parrochos y a qui convingue, que en sas 
lgles1as encomanant al faels christians ques mostren liberals a 
tant pio servey; que damés ho sero tan gran, dits supplicants ne 
rebi·an singular mersé, etc.-Alti8simuiS.-Lo1S Prwrs de la Ca
pella de .Yo;;ü·a Señora del Claustra de Celsona.-Et Nos atten
dentes, quod ex con::¡ervatione congregationum et Confraternita
tum pi e institutarum, mu!tum fidelia;n saluti utilitatis exoritur, 
et nen parum Dei Ecclesire splendoris refulget, ex illarumque usu 
diuturne, ferventerqne, erga. Sanctos devotionem augeri in dies, 
et prreC!pue erga Beatam Virginer.1 Mariam, absque peccati ori
ginalis in primo insta.nti sui essa Labe concepta.m, experientia tes
ta.tur. Ideo, et dictis supplicantionibus no bis superius humiliter 
porrectis grato animo annuentes, ut quos pia in Beatam Virgi
nem l\lariam sub titulo de Clausilris devotio in unum ue:;id'ermm 
cc•njunxit, eosdem ia posterum, ut speratur, eadem Beatíssima 
Virgine Marta intercedente fen-ens charitas in Domino congre
gatos fratres et devotio conservat; Suplicationem superius con
teutam et omnia et singula in ea contenta qure nedum conserva
tionem dictre Confraternitatis, sed et augmentum ejusqne et fide
hum devotionis respiciunt amabiliter Laudamus, et approbamus, 
nostramque in hi s auctoritatem pari ter et decretum interponimus
que. Et quamvis is ex cujus fünte omne bonum procedit, ut s1bi a 
sui8 fidelibus digne ac daulabiliter serviatur, illis abnndant:a pie
tatis qure supplicationum merita excedit et vota bene servientibus 
et multa maiora retribuat quo.m valeant prcmereri; Nihilominus 
tamen, desiderantes Deo populum redder& gratiosum bonorum-

' que operum sectatorem, Vos fideles ipsos ad sib1 complacendum 
in quantum possumus innitamur ut exinde divinre reddamini gra

~ tire aptiores, Passionisque Redemptoris Domini Nostri Jesuchris
ti msmorio. recolenda ac Beatissimre Virgínia interceclentis Alari:XJ, 
ad Dei gra.tiam impetrandam auxilium invoca.ndum existant; lta-
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que cuilibet ex christ1 fidelibus omnibus pro qualibet chal'ltate 
ad dictum effectum porrigenda., quadraginta dies de injunctis 
eis pcanitentiis per Sancti Spiritus gra.tiam misericorditer in Do· 
mino relaxamus. In quorum fidem etcet.-Datum in nostro pala
tio episco-pali nostrre Civitatis Ccalsonm, die vigesima mensis Ju
lii, auno a nativitate Domini i\Iillesimo sexcentessimo septua.ges
simo quinto.- Presenti bus Francisco Alzina dictre nostrre Civitatis 
et J osepho Capella, clericis, in eadem ci vi ta te degente pro testi
bus-F7', Ludooicus, Episcopus Celsonensis .-De mandato Illmi. 
et Rmi. D. D. mei Episcopi, Petrus 111arür Andreu, notarius. 

Núm. 26. 
20 Julio de 1675.-Decreto del mismo Obispo, encargando d 'tos 

Pdrrocos que au:r:ilien d lo8 Prtores del Cirw. ( !d. z.d.fol. 197) 

NosDonFray Luysde Ponts, per la gratia de Deuy de la Sancta 
Sede Apostólica Bisbe de Celsona, del Consell de Sa l[agestat; a 
tots y sengles Parrocos y a qui estas cosas tocan, salut en lo Se
iior .-Los Priors de la Capella de Nostra. Seüora del CI austro de 
de esta noatra Catedral Iglesia nos han presentat una suplicatió 
del tenor seguent: ( Aqui sigue la instancia que oa insertiJ en el 
documento anterior) ...... La qual suplicat1ó per nos llegida, con· 
siderapt que lú contengut en aquella es molt conforme al Cuito 
divino y de Maria Santíssima y bé dels faels christians, havém 
lloat y aprobat tot lo coctengut en dita supli catió, y en ella in
terposada nostra auctonta.t y decrét. Axi encomaném ab moltas 
veras als sobredits a qui estas van dirigidas, que fomentant tant 
pia y santa obra, induhint a sos feligresos ques mostren liberals 
en adj utori dalla; esperant de Nostre Seiior y de ''daria Santíssi
ma sobreabundant retributió. Dat en nostre palatio episcopal de 
nostra Ciutat de Celsona, a vint del mes de Juliol, any de la na
tivitat dsl Señor, mil sis cents setan ta y cinch .-Fr. Luys, Bisbe 
de Celsona.-De mandato Ilmi. et Rdmi. D. D. mei episcopi.
P etrus 11/arlir Andreu, Nota1·ius. 

Núm 27. 
Notícias btbliogrdficas. 

La bibliografia de Nuestra Seliora del Claustro y de su Ca
pilla es por extremo escasa; mas, por esta mi~:~ma rnzon, interesa. 

.. 

v LA CmoAD DE SoLSONA. 237 

reunir los datos relati vos a lo poco que se ha eserito sobre la sa
grada Imagen. 

Hè aqu"ilos que conocemos y hemos consultada al redactar 
nuestra Memoria. 

1.-«Celsona !llustrada: Recuerdos bistóricos de su Nobleza, y 
Maravillosos portentos de la soberana.Elicie .Maria Sma. del Claus
tre manifestada en el pi·ofundo seno de las lobreguezes del Pozo 
de su ,Tim a. Iglesia, sacados a luz por el Collegi al Fr. J oseph An
dréz del R. y M. Orden de nuestra Seiiora de la .Merced, Reden· 
cion de Cautivos Cbristianos, hijo de la Ilma. Ciudad de Calata
~ud.»-MS. en fólio, custodiado en el Arcl"ivo del Claustra . 

Este MS. de 170 paga. se escribió en 1701, y esta ded10ado a. 
la Ciudad y Consejo de Solsona. Comprende dos Partes: en la pri
mera trata de la historia profana de Solsona, de su iglesia de S&nta 
1\faria, y de la invencion de la Efigie de :\'tra. Sra. del Claustro; en 
la segunda ha bla de ~os milagros obrados por esta Imagen. El autor 
manifiesta muy poca critica y emplea un leuguaje ampuloso como 
indica ya. el titulo de la obra. 

2.-«Description de la Maravillosa Invencion ó hallazgo de la 
Reyna de los Angeles Mana :Madre de Dios y Senyora nuestra ve
nerada conReligiosisima Piedad baxo la Advocation del Claustro: :o 
su autor el Rd o. J oseph Plens, Doctor en Teologia y Rector de Mo · 
llerusa, del Obispado de Celsona.-MS. en folio, custodiada en el 
mismo Archivo. 

Fué escrito en 1713. y tiene 100 paginas. Esta dividido en tres 
Partes: la pl'imera trata del hallazgo de Iu. Efigie de la Virgen del 
Claustro; la segunda, de los milagros obrados por la misma; y la 
tercera, de las indulgencias que los Papas ban concedido a los Co
frages del Claustro. El autor de este Manuscrito debió tener a la 
vista el de A ndréz, y adolece de sua mismos defectos. 

3.-o:Sermones predicados en la Catedral de Solsona, dm·ante 
los dias 8, !:IlO de Scbembre de 1771, por el R. P. Fr. Martin de 
Barcelona, Predicador Capuchino. :o-.MS. en 4." custodiada en el 
mismo Archivo. 

Este cuaderno abunda en datos históricos, paro algunos estan 
sacados de fuentes sospechosas por su poca veracidad. 

4. -«Memorias de la ciudad de Solsona y su Iglesia, dispue.;;tas 
por D. Domingo Costa y Bofarull, Pbro., natw·al de diòa ciudad, 
Ex-Rector de las Iglesias parroquia.les de Vallferosa y Castellvell 
y actual P&.rroco de· Castellnou de Seana.»- .MS. en fól.-Año 177V. 
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Es obra muy apreciable, y puede compararse en sn género con 
las que nos legaron los autores de La E~>paña Sagrada. Sn autor 
pudo aprovechar los trabajos que habia hecho Fr. Llisten·i fami
liar del Obispo Lasala, y consultar los archivos de S<olsona en sn. 
mejor época, ó sea cuando estaban completos y perfectamento 
ordenados: Esta circunstancia unida a lt~.s buenas cualidades que 
como historiador poseia el B.do. Costa, hacen que sn lliS. sea un 
verdadero tesoro para el que quiera conocer la llistaria de la Jgle
sia. de Solsona y la Je n\lestra Virgen del Claus tro, por nuís. que a 
és ta solo cled ica un capitulo que comprende, des de el fól. 2S9 al 
298. Este precioso .l\IS. de cerca 600 folios, cle!'apareció en nua <'\,e 
las rlevastaciones que sufrieror. los Archivos de la Iglesia de Sol
sona en este siglo, y la ¡;ersona que logró salvarlo, quiso entre
garlo a uno de los Administradores del Claustro para que se con
servara en este Archivo. 

5.-«.Memorias de la ciuaad de Solsona y ~e la prodigiosa I ma
gen do ~laria Sma. del Claustro Patro11a de la misma Ciudad, es
critas po1· el IltJ·e. Sr. D. Juan Torrabadella, Canónigo de esta 
Iglesia.»-Un i\!S. en fól. de unas 150 paginas.-Año 1S66.-Se 
guarda en el dicho Archivo. 

Comprende dos partes: Ja primera se ocupa de la historia reli
giosa y civil de Solsona, y de la invencion de Ntra. Sra. del Claus
tro; la segunda contiene una relacion de los beneficios concedí
dos a S0lsona y su Comarca por la mediacíon de la Virgen . 

6.-«Relacion de la;; devociones que se han l1echo en la Iglesia 
Cathedra! de Solsona ala singular Imagen tienen denv.estra8eñora 
dicha de la Claustra, por la necessidad de ag"ua.»-Romance anó
nimo impreso en Barcelona, en el año 1605, y reimpreso en 1727. 
Al final del Romance, stguen unas letrillas en catalan sobre la 
invencion de la Imagen, y otras que 11on las que se cantau en casos 
de sequia. 

7.-«Novena de la devota y miraculosa Imatge de Maria San
tísima del Claustro que se venera en la Ciutat de Solsona..»-Es un 
cuaderno en 8." da 32 paginas, impreso en Barcelona.-Año 
1850.-Esta Novena, con lijeras variantes, es la misma que se im
primiò en el año 1731. 

ts.-«Piadòs Novenari a Maria Santi11síma de Clanstro de Sol
sona per alcansar la sua proteció soberana en totas las necessi
tats.»-Es un cuaderno en s.• de 32 pA.ginas, 1mpreso en Solsona 
1866. 
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9.-«Memoria de lo que accstumbra practicarse siempre que 
para alcanzar ja lluvia ó para que case ot~·a calamidad se acude a 
la Virgen del Claustro, Patrona de la Cmdad de Solsona.»-Un 
cuaderno en s.• de 64 paginas impreso en Solsona, año 1868.- No 
lleva escrito el nombre del autor; pero fué obra del Pro_curador 
D. Elías Mas y Ceriola., Secretario que fné del Ayuntam1ento de 
esta ciudad por espacio de muchos ailos. . 

10.-«Mèmo-ría de la prodigiosa Imagen de Mana, venerada en 
la Iglesia Catedral de la ciudad de Solsona bajo el titulo de Ntra. 
Sra del Claustro por e~ litre. Sr. D. J uan Torrabadella, Canó
nig~ de la mi sm~ Sta. Iglesia. »~Un cuaderno en 8." de 78 pagi· 
nas, impreso por la Academia :Jiariaua de Lérída. a.ño 1S7~ .. 

Esta escrito con poca crítica histórica; pero todas au~ pagm~s 
èxhalan el delicado perfume del entrailable afecto que a la V!r
gen del Claustro profesa.ba el autor, y que con t~nto celo sup.o m
culcar a. los hijos de Solsona duraute el largo ttempo que íue Pa
noco y Canónigo de la Catedral. 

11.-a.Monografía de la Imageu de Ntra. Sra. del Claustro ~e 
la Catedral de Solsona, por el )1. I. Sr. D. Jaime Dachs y Sabates, 
Dignidad de Ohantre de la S. I. :JI. de Tarragon~.»- Un cuader
no en s.• de 14 paginas, impreso eu Tarragona, a11o .1880. 

. Esta .Monoo-rafía como trabajo descriptivo y critico de la Efi
gie del Olaust;o, es lo major que se ha pu?licado basta hoy. S u 
autor, que dm·ante algunos años fué d1gnís1mo Dean de ·la Cate
dral Iglesia de Solsona, ha da~o gallard~ .muestra de sus p~o
fundos conocimientos arqueológlCos y artisttcos en este trabaJO, 
que hemos; tenido muy presente al escribir la segunda Parte de 
nuestra. .1.lfemoria. 

Núm. 28. 

Cantaban d la Viraen del Clau;:;tro, durant~ la Letrillas que se " 
guerra de la Independencia. 

L am.entos y s ú plicas de la ciutat de S olsona ~ 
Nost"t'a s enyora del Clau stro en las presents n e cessl.tats .

Any 1809. 

Del fill de Deu Mnre Pia 
¡O Maria! 

Ohiunos dolsa Patrona 
Als fills vostres de Solsona. 

Per nostres pecats Senyora, 
En esta hora 
Nos castiga justament 
La ma del Omnipotent 
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Venjadora, 
Las desgracias permetent 
Que passam avuy en dia, 
¡O :\laria!-Ohiunos & .. 

Un tira lo més indigne 
Y maligue, 
Sens Religió ni pietat, 
Nostre Rey ha captivat. 
Tan insigne, 
Faltan a la veritàt 
De lo que promés habia¡ 
¡O Maria!-Ohiunas . ... &. 

Ab la més injusta guerra, 
N ost.rn. terra 
Debasta ab furia infernal 
Son exercit criminal, 
Y desterra 
Ab tota especie de mal 
De nostres cors l' alegria, 
¡O Maria!- Ohiunos .. ... &. 

Ja Barcelo11a engaJtyad<l. 
De estos barbares se mira, 
Y trista apenas respira 
Desolada; 
Per la llibertat sospira 
Y al cel sas queixas envia: 
¡O :Maria!-Ohiunas ..... & 

Ab f.u·or y rabia estraña • 
De la España 
Las provincias discorrent 
Los enemichs, cruelment 
Ab gran sanya 
Derramau sanch innocent 
¡Que crueltat tan impia! 
·O Maria!-Ohiunos ..... & 

Las iglesiaa profanadas 
Trepitjadas ' 
Las Hostias Ran tas (¡6 horror!), 
Las imatges del Senyor 
Ultrajadas; 
Llastima. lo nostre cor 
Tal despreci y villania, 
¡O :Marial- Ohiunos .. .. . & 

Del afligit que 'us implora 
Sou la aut·ora, 
Verge del Claustro sagrada 
:Mostréu ser nostra advocada 
Gran Senyora; 
Deunos victoria acabada, 
Y salvéu la Monarquia, 
¡O :Maria!-Ohiunos .... . & 

Los Solsonins piadosos, 
Generosos, 
Que a Vos sos cultos dedicant, 
A vostras plan tas suplicau 
Fervorosos, 
Y sas vidas sacrificau 
Per una causa tan pia: 
¡O Maria!-Ohiunos ..... & 

De esta comarca espayosa, 
Deliciosa, 
Venen los babitadors 
A oferir a Vos los cors 
Reyna hermosa 
y a tribntarvos lloors; 
Tot lo mon en vos confia 
¡O 1\Iaria!-Ohiunos .. .. . & 

Puig sou nostra Protectora 
Nostra Aurora.-Ohiunos ..... & 
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Núm. 29. 

Bl portentosa halla;go de la lmdgen de Maria del Claustra, ha
biendo cobrada mucha va.: en las respiracianes de la fama, 
pt·ecisa d las gentes d llegarse d visitaria; fabricarse d gloria 
de la Imagen el g rande templa, que !tou es Catedral, en cuua 
dedicacion llueoe sobre él el ciela prodigios u luces. Es obse
quiada de principes; traslddase d nueoa suntuosa capilla, que 
le consagra lr. cri$tiana piedad, y la oenet·a tutelar Patrona 
de Celsona u su comarca; cuuos gloriosos blasones solemni:za 
la capdla de la misma Catedral poniendo afectos u elogios en 
armonia. 

Pues de este pueblo el Señor 
Tute111r noble os destina, 
Reina de el Claustra divina., 
Dad a Celsona favor. 

De vuestro hallazgo a la fama 
Derramada por Europa 
Peregrinaban en tropa 
Las gantes, y en noble llama, 
Quemando afectos amor 
A veneraros camina: 
Reina de el Claustro divina, etc. 

J unto a vuestra ara y ca pilla 
Guillermo àe Urgel prelado 
Labró un templo, celebrado 
De aquel siglo maravilla, 
Que a yuestro inmortal honor 
La esfera azul examina: 
Reina de el Claustre divina, etc. 

Los artífices dichosos, 
Concluido ya el templo sacro, 
Vuestro hermoso Simulncro 
8aludaban obsequiosos, 
A cuyo humilde clamor 
Rasgó el cielo su cortina: 
Reina de el Claustro diviua, etc. 

Sobre el templo de repente 
Sonó un trueno pavoroso, 
Y un globo de luz hermoso 
Se desprendió refulgents 
De Ja esfera superior, 

Y a vuestro altar se avecina: 
Reina de el Clausti·o divina, etc. 

De aquella luz celestial 
Un vivo destello ard1ente 
De una lampara pendiente 
Pegó llama en el cristal; 
Y en arroyos de esplendor 
Baña el templo, y le ilumina: 
Re¡ na de el Claustro divina, etc. 

A los monarcas cristianos 
Lanreabais de triunfo y glorias 
En señaladas victorias 
Con tm los mahometanos, 
A cuyo marcinl furor 
Cam;a bais S\lSto y ruïna: 
Reina de el Claustra divina, etc. 

Vuestra iglesia ennoblecieron 
Los r eyes con altos dones, 
Y cuantiosas dotaciones 
A vuestro cuito ofrecieron, 
Dandoos obsequio y loor 
¡;u piedad amanta y fina: 
Reina do el Claustro divina, etc. 

La gran casa de Cardona 
V,inculò, como en berencia, 
A su régia descendencia 
m veneraros Patrona, 
Y así víctima de amor 
A vnestra ara se destina: 
Reina de el Claus tro divina, etc. 

16 



, 

242 LA VmnEN DEL CLAUSTRO 

Celsona el culto majora Luego se ballaran abiertas 
A vuestra Efigie precio~a Lloviendo espigas y mieses: 
Al fabricar obsequiosa Y a vuestro ruego el Señor 
Nuevo alcé.zar a la Aurora, Agua nos diò cristalina: 
Siendo arquitecta el amor Reina de el Claustra divina, etc. 
De fabrica peregrina: Si la miés amenazada. 
Reina de el Claustra divina, etc. De la ]angosta se ha ballada, 

En hom bros de la grandeza Vuestro poder ba ahuyentado 
Os veia aquí trasladada, Aquella desdicba alada, 
Y en alto trono elevada Que voraz blandiendo horror 
Se ostenta vuestra belleza, ]'Ior y fruto contamina: 
Donde exhalada el fervor Reina de el Claustra divina, etc. 
Corre, y veloz se encamina: Cualquier rebelde dolencia, 
Reina de el Claustra divina, etc. Que é. quien os invoca aqueja, 

Si acaso el contagio infesta V uestro poder la despeja, 
Este país montuosa, La ahuyenta vuestra clemencia; 
Que en el aire, horrorosa Sois contra el mal y el dolor 
Veneno en copa funesta De !a salud la piscina: 
Be be, al mortífera ardor Reina de el Claustra divina, etc. 
Dispensais la medicina: Pues soia la Aurora mejor, 
Reina de el Claustra divina, etc. Que este horizonte ilumina: 

Cuando el cielo airado é. veces Reina de el Claustra divina., 
En bronces cerró BUS puertas, Dada Celsona favor. 

y. Natioitas est hodie St:mct(E Marice Virginis. 
rV· Cujus oita inclyta cunctas illustrat Ecclesias. 

OREMUS. 

Famulis tuia qumsumus, Domine, crelestis gratire munus im
partira. ut quibus Beatm Virgínia partus extltit salutis exordium, 
Nativitatis ejus votiva solemnitas pacis tribuat incrementum. Per 
Chrictum Dominum nostrum. rV· Amen. 

Núm. 30. 

Goigs que se cantan d Nostra Senyora del Claustra de Solsona. 

Sagrada Ver ge Mal'ia, 
Reyna pia, 
ohiunos, dolsa Patrona, 
de.sde 'l Claus tro de Solsona. 

Sou da! Claustra anomenada 
per trobada 
en lo claustra antiguament; 
obra del Omnipotent 

senyalada, 
ab un miracle patent 
comensareu ser llobada 
y venerada: 
ohiunos, dolsa Patrona, etc. 

En un pou en que os posaren 
vos trobaren 
abrigant y preservant 
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de las ayg:Jas a un infant 
que buscaren, 
los senyals continuant 
de nova Mare sagrada 
y A::vocada: 
ohiunos, dolsa Patrona, etc. 

Una llum clara y hermosa 
portentosa 
junt a Vos se va encontrar, 
prodigi tan singular 
féu ditxosa 
a Solsona, a qui donar 
volgueren llum preservada, 
incontrastada: 
ohiunos, dolsa Patrona, etc. 

Vostra cara peregrina 
per divina 
volgué pintar un pintor; 
mes del Cel prest Jo rigor 
li destina; 
y al coneixer son error 
foreu de ell apiadada, 
y Advocada: 
olziunos, dolsa Patrona, etc. 

Los CompLes de Barcelona, 
y de Cardona, 
ab los Senyors de Cerdanya, 
y los Reys Godos de Espanya, 
y sa corona 
contra infiels en la campanya 
sempre que os han invocada 
sou trobada: 
ohiunos, dolsa Patrona, etc. 

volgué la obra lo Senyor 
daria per bonificada, 
y aprobada: 
ohiunos, dolsa Patrona, etc. 

Sou la pedra misteriosa, 
portentosa, 
de hermosa correspondenCia 
que de plujas afluencia 
caudal osa 
donau en la nostra urgencia; 
quedant la terra aliTiada 
y regada; 
ohiunos, dolsa Patrona, etc. 

De esta comarca espaciosa~ 
deliciosa, 
venen los habitadors 
a oferir a Vos los cors 
¡ò Reyna. bermosa! 
y a tributarvoa llobord 
ab fe vi va, celebrada, 
enamorada; 
ohiunos, dolsa Patrona, etc. 

De Solsona si os implora 
sou aurora¡ 
mostraunos ser Mare pia 
quan lo Cel casticLs li envia, 
y en tot hora: 
guardaunos Verge María 
de tempestat desgraciada, 
y pedregada: 
ohittnos, dolsa Patrona, etc. 

TORN AD .A. 
De aquest temple la obra feta, 

y perfeta, Puix sou nostra Protectora, 
de un celestialresplandor, nostra aurora, 
com trono de vostre amor ohiunos, dolsa Patrona, 
fóu complerta: desde 'l Claustra de Solsona. 

t. Ora pronobis Sancta Dei Genitri;c. 
~ · Ut dignt efftciamur promissiontbus Christi. 

OREMUS. 

Conce.de nos fam.ulos ~uos, qumsumus, Do~ine Deus, perpe
tua ment1s et corports samtate gaudere: et glonosa Beatm Mari:e 
semper virginis intercessione, a prmsenti liberari tristitia, et 
mterna perfrui lmtitia. Per Christum Dominum nostrum. rV· Amen. 
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Núm. 31. 

Goigs en llahor de la Verge del Claustra, que 's venera en la 
ciutàt de ·Solsona. 

Puig tant amor nos tenill 
per ser la nostra Patrona: 
De la ciutat de Solsona 
als vostres fills protegiu. 

Desde 'ls sigles mes remots 
vostra imatge es coneguda, 
puig ja fou favorescuda 
ab ofrenes dels reys gots; 

per 'xó com reyna lluhiu 
les joyes de sa corona. 
De la ciutat de So/son-:;. 
als vostres fill:; protegiu. 

Quan Espanya al aspre jou 
dels moros queda lligada, 
per no veureus profanada 
vos amagau dintre un pou; 

dels claustres hont lo teniu 
tothom lo títol vos dona. 
De la ciutat de Solsona 
als vostres fills protegiu. 

Un noy ananthi a jugar 
un dia l!n ses ay.!;nes queya, 
sa mare que mort lo cr11ya 
aixís lo senti parlar: 
-Mareta, no us afligiu, 
ja trobo qui ajuda 'm doua. 
De la ciutat de So/:;ona 
al:; t'08ires .fills protegiu. 

Los monjos y 'ls habitants 
correnthi tot desseguida 
encara '] troban ab vida 
en vostres sagrades mans. 

A l' imatge que 'ls som·íu 
claror una lhíntia dona. 
De la ciutat de Solsona 
<r.ls vostres fills protegiu. 

Damunt lo sagrat altar 
pels monjos va ser posada, 
mes al rou altra vegada 
després la varen trobar. 

P uig allí vol eu lo niu, 
capella vos fan molt bona. 
De la ciutat de Solsona 
als vostres fills protegiu. 

Sens cap núvol lo cel blau, 
un gran tró causa sorpresa 
y queda la llàntia encesa 
per un llamp que del cel cau. 

Aquet fet tan expressiu 
lo vostre poder pregona. 
De la cwtat de Solsona 
als vostres fills protegiu. 

Volent pintar un pintor 
vostra cara enmorenida 
la vista pert elesseguida 
quedant en negra foscor; 

mes Vos li restituíu 
al cap d'una poca estona. 
De la ciutat de Solsona 
als vostres .fi Lis prole[! iu. 

Prenentlos cada castell 
y als moros llansant enrllra, 
del de Lladurs y Llobera, 
del d' Olius y Castellvell 

vos fan un gran donatiu 
los comptes de Barcelona. 
De la ciutat de Solsona 
als vostre:; fills protP-gilt. 

Nostres famoses guerrers 
com a l' estrella del dia 
prenentvos sempre per guia, 
han conquistat mil llorers. 
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Del combat entre '1 foch viu 
al Bruch vostre nom ressona. 
De. la ciutat de Solsona 
als vostr·esfills protegiu. 

Lo malalt se pot curar 
ab vostre nom a la boca, 
lo mariner vos l' invoca 
en les tempestes del mar, 

per ell se lliura '1 cautíu 
del ferro que l' empresona. 
De la ciutat de Solsona 
als vostresfills proteg!.u. 

Quan la terra fa tristor 
per que cap núvol la mulla, 
y cau dels arbres la fulla 
a vantes de la tardor, 

lo poble ab acte votiu 
a vostres mans s' abandona. 
De la ciutat de Solsona 
als vostres fills protegiu. 

De nostra ciutat péls vols 
en gmn profesò vos treuhen, 
y quan al portal us veuhen 
fins can tan los rossinyols. 

8i esté. seré quan sortiu, 
al entrar llampega y trona. 
De la ciutat de Solsona 
als vostres fills protegiu. 

Puig tant amor nos teniu 
per ser la nostra Patrona; 
De la ciutat de Solsona 
als vostre:; fills protegiu. 

Ora pro nobts Sancta Dei Genetri.;x. 
Ut digni ejficianwr promissionibus Clzristi. 

OREMUS. 

Concede nos famulos tuos, quresumus, Domine De.us, perpetua. 
mentis et corporis sauitate gaudere: et gloriosa Beatre J\1 ari re sem
per Virginis intercessione, t\. prreseuti liberari tristitia et reterna 
perfrui lretitia. Per Christum Dominum nostrum. t~. Amen. 

Núm. 32. 

Goigs que se cantan d _Vostra Senyora dd Claustra de Solsona 
per la necesitat de L' aygua. 

Advocada y ~fara nostra, 
Ver ge y )fa re de Deu, 
per aqueixa gracia vo1:dra 
daunos pluja, p,uig podeu. 

Retrato sóu de aquella 
que en lo Cel esté. regnant, 
y sóu figura tan bella, 
que a tots va enamorant; 
y perque en Vos se mostra 
que alcansau lo que voleu: 
per aquetxa gracz'a uostra, etc. 

No sens causa Vos obraren 
ab tanta perfecció, 
y en lo pou vos amagaren 
ab fe pura y devoció: 
y fóu gran ventura nostra, 
lo trovarvos com se veu: 
per aquei.1·a gracia vostra, etc. 

Del Claustra vos anomenau 
tots los de aquesta ciutat, 
y tanta. fe en Vos tenen, 
que sempre ne han confiat: 
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persò donaunos Ja mostra los quals may han donat mostra 
de quant vostres .fiUs voleu: de pecat contra son Déu: 
per aqueixa gracia vostra, etc. per aqueia:a gracia vostra, etc. 

Los pobles de esta comarca Tots los demés pecadors, 
vos invocan semblantment, contrits y humiliats, 
tenintvos com a nova Arca nos postram devant de Vos, 
del divino testament¡ quens socorregueu los blats¡ 
sempre quel perill arrostra que segons lo temps demostra 
a Vos alsam tots Ja veu: ha de estar indignat Déu: 
per· aqueia:a g1·acia vost1·a, etc. per aqueiza gracia vostra, etc. 

Sempre ha.beu socorregut Puig Déu vos ha col-locada 
en semblant necessitat, en tan alta Magestat, 
quant habem recorregut vol quens siau Advocada. 
a Vos, Font de pietat, en tota necessitat, 
per só devant Vos se postra puig sabeu Vos que la nostra 
aquest poble, com veyeu: es ara de quens banyéu: 
per ar¡uei.ra gracia vostra, etc. pe1· aqueixa gracia vostra, etc. 

Senyora, puig no mereixen Puig vostre poder demostra, 
los pecadors ser ohits, que sóu la Mare de Deu¡ 
humils prechs vos ofereixen per ar¡tteixa_.t¡racia vostra 
donsellas y minyons xichs; daunos Plu¡a, puig podeu. 

j·. Ora pronobts Sancta Det Genitrix. 
Í\. Ut digni efficiamur promissionibus Cltristi. 

OREMUS. 

Concede nos famulos tuos, quresumus, Domine Dens, perpetua 
mentis et corporis sanitate gaudere: et gloriosa Beatre Marire sem
per Virgínia intarcessione, a prresenti liberari tristitia, et reterna 
perfrui lretitia. Per Christum Dominum nostrum. iÇ. Amen. 

Núm. 33. 

Goigs que se cantan d Nostra Senum·a del Claustra de Solsona 
per remey de nostras rnalaltias !/ necessítatiJ. 

A Vos Divina Patrona, 
Verge del Claustro adorada, 
per la salut desitjada 
clama ab cor contrit Solsona. 

Mare sou tan amorosa, 
~ue 'n los afanys y perills, 

que atacan a vostres fills, 
los vostre cor no reposa: 
persó, Divina Patrona, 
a vostras plantas postrada, etc. 

Sóu consol dels afligits 
y dels malalts la salut, 
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los que per vost~cl. vi;rtut 
la alcansan son mfinlts: 
persó Divina Patrona, 
a vostras plantas postrada, etc. 

Dins de un pon fo~ch encon· 
vostra. Ima.tje pereg~m!l' [trada. 
en senyal que sóu P.lscma 
per tots mals aproplada: 
persó Divina Patrona, 
a vostras planta.s post.rada, etc. 

La llum, qu' encesa s' trob~ 
dins l'aigua en vostra pres~nCia 
promet que vostra clemenCla 
may per may nos faltara: 

ersó Divina Patrona, 1 vostras plan tas postrada, etc. 

Lo foch que Q.el Cel baixat 
la vostra llantia e.ncengué, 
que esta encesa du· ~olgué, 
en vers nos vostra pietat: 

ersó Divina Patrona, a vostras plantas postrada, etc. 

En eix altar col-locada 
del Claustro devotament 
sòu Arca del Test.a.ment 
per clar Salut env¡ada: 

ersó Divina Patrona, 
~ vostras plan tas postrada, etc. 

Ea, puig, Sobera~a Arca., 
sagrada. Verge ~arJa,. 
lliurau d' esta epldemla 

a Solsona y sa Comarca: 
persó Divina Patrona, 
a vostras plantas postrada, etc. 

La salut que l' innocencia 
de unnoy logró. en vostras mans 
a. Solsona y Comarcans . 
dispense vostra clemencla: 
persó Divina, Patrona, 
a vostras p,antas postrada, etc. 

Si mes vostre auxili 's pr~sta 
quant major m~l no~ apremla, 
ara patim la epidewna, 
fam y guerra mes funesta: 

ersó Divina Patrona, 
Ï vostras plantas postrada., etc. 

Vos sabeu nostra aflicciò 
en esta necessitat, . 
y que sols vostra p1~tat 
nos pot dar consolació· 

ersó Divina Patrona, ¡ vostras plantas postrada, etc. 

Al mal segueix la salut, 
a la fam temps abundant, 
fuig la guerra, triumfant . 
si ó. Vos ab bon cor se acut. 

ersó Divina Patrona, ¡ vostras plantas postrada; etc. 

A Vos Divina Patrona, 
Verge del Clau~t~o adorada, 
er la salut desltJada 

~lama ab cor contrit Solsona. 

ANTIPHONA.. 
. Sancta Dei Genitrix: nostras 

Sub tnum prresidium confuglmus 't t'bus· sed ó. periculis cunc-. d . ·as in necessi a 1 .. 
deprecat1ones ne espVC:1 gloriosa et benedicta. 
tia hbera nos semp~r ugo ei Genitrzx. 

v Ora pro nobLs Sancta D . 'blts Christi. 
';\. Ut digni efficiarnur p1·ornliJStOnL 1

'' OREMUS. 
·ne Virgo Maria, spes nostra, 

Subveniat nobis, qu.~suro~~~;d~ n'ostra salute sollicita\ q':lre 
et sahls; sitque apu~ F.Jhulro t'f a est effecta. Per eumdem Chns· 
pro nobis Mater ?hnstl sa u J er 
tum, etc. 
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Núm. 34. 

Nocena de la devota !J miraculosa Imatge de Maria Santíssima del 
Claustro, que se venera en la Ciutat de Solsona.-Resúmen 
ltiiJlórich deL principi é znoenció de Nostra Senyora del 
Claus tro. 

Solsona desde 'ls primers sigles de la. Iglesia venera una imat
ge de Maria Pan~issima, obra perfecta en sa classe, en que estan 
retratadas la maJestat y poder, la dignitat y hennosura de aque
lla Mare celestial. 

Lo cuito de esta sagrada imatge de Maria continua sens inter
rupció fins al any 714 en que los monjos en unió dels represen
tants de Solsona determinat·en escondirla en lo pou del Claustro 
del ~Ionastir per preservaria de la profanació dels moros que do
minaban ja lo país. En lo llarg temps que dura la dominació ma
hometana se perdé la memoria de la ocultació de aquella santa 
Imatge; ·paro Déu no permeté que Solsona y sa comarca fossen 
privats de tan preciós tresor. Per los anys 880 habentse ja. los 
moros retirat de la. mon tanya y vehinats de Cardener, y restablert 
lo cuito de la Religió cristiana en Solsona, disposa la Providencia 
divina. que un noy jugant caigués dintre lo pou del Claustra . Des
prés de tres dias de buscarlo entre suspirs y llagrimas la sua des
consolada mare, amí per últim a la iglesia pera demanar al Sen
yor un alivio en la sua gran aflicció. Moguda de un impuls su
perior, eixint de la iglesia passa per los Claustros y, acercantse 
al brocal del pou, repetia ab veu llastimosa. lo nom de son estimat 
fill. Sentint ell las tristas paraulas de la sua afligida mare, li res
pon luegp: Cessia, mare mia, que cessia vostre llanto, puxt no es 
perdut vostre fill: estich en los brassos de una hermosíssima. Sen
yora que me conserva la vida, cuida de mí y me regala. ab finesas 
del mes deliciós amor. 

Plena de admiració y contenta la Mare al oit· la veu de son es
timat fill, exí promptament de la iglesia, manifestant à. quants en
C0ntra.ba lo prodigi que estaba passant en lo pou del Cla.ustro. 
Extesa esta noticia en pochs instants, tot lo poble se transporta 
al Monastir rodejant lo pou del Claustro pera véurer las marave
ll~s. que Déu .obraba. Informada.s las autoritats Ecclesía.stica. y 
ClVtl, y exammat a tota proba lo gran succés que passaba, rego-
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naixent lo miracle, determinaren anar ab solemne professó al Jloch 
del prodigi. Treta l ' aygua del pou, baixaren al profunda, y tro
baren en efecte aquell infant en los brassos de una hermosíssima 
imatje de Maria santíssima, y una llum miraculosa que en una pe
tita llantia cremaba. davant de dita Imatge. 

Alegres sobremanera tragueren del pou lo tresor escondit de 
aquella divina Imatje y la portaren al altar major, celebrant Sol
sena ab festas las mes solemnes la sua gran ditxa en la invenció 
de tant r ica prenda.. Un nou miracle manifesta la voluntat de la 
Verge santíssima, putx tornatsen per tres vegadas la sua santa 
Imatje al pou del Claustra, resolgueren edificar cerca de ell una 
hermosa. capella per trono de la sua habitació. 

Los molts prodigis que Déu obrA, mvocat lo nom de aquella 
devotissima Imatje, extengueren la sua fama en totas parts y con
vertiren la sua capella en santuari lo més concorregut, que visi
taban los .fiels de totas classes y condicions, entrel's quals merei
xen particular menció los Condes de Urgell y de Cardona, los 
Reys de Aragó y altres Prínceps que, agt·ahits a la protecció sin
gular de la Verge santíssima invocada ab lo nom de santa María 
de Solsona, li oferiren preciosas dadivas y pingües dotac;ons per 
eternisar la memoria de son agrahiment als favors y seüaladas 
victorias que alcansaren contr:1. <.!els infiels ab lo ausili de aquella 
divina 1\Iare. 

La visitaren també molts Prelats de Catalunya y en especial 
lo Il-lm. Sr. D. Guillem, bisbe de Urgell, lo qual junt a la càpe
lla de Maria aantíssima del Claustra féu fabricar lo sumptuós 
temple, que actualment es iglesia Cnthedral. Lo mateix Il-lm. Se
ñor D. Guillem assistí a la consagr!tció de esta iglesia en agost 
del any 1069, y en lo temps de dedicaria a la Ver~e santíssima los 
senyors Bisbes consagrants, la noblesa y lo poble postrast davant 
de la sua santa Imatge, estant lo cel clar y ~ eré, oïren un tró es
pantós, que omplí de terror al innumerable concurs, qual temor 
se aumenta mirant tots com baixaba desde la bóveda del temple 
un foch ardent, que, a.travessant ab la rapidesa de un llam, ame
nassaba gran estrago, y encenent una llo.ntia que estaba davant 
de Ja santa imatje de Maria desaparegué sens causar dany algun. 

Ab estos y molts altres portentos disposa la divina ProviJeu
cia tal aument de devoció a esta santa Imatje, que venian gran 
número de Peregrins de molt distants regions de Europa a cum
plir sos vots y visitar a la Verge santíssima pera meréixer los fa-
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vora de la sua assegurada protecció. Esta mateixa concurrencia 
en los Olaustros del Monastir, la situació de la capella de la santa 
Imatge, y sobre tot lo prodigi de la. sua invenció on lo pou dels 
Olausr.ros expressats, donaren ocasió al titol gloriós de Nostra 
Senyora. del Claustro, que accepta benignament la divina Mare, 
manifestant lo séu agrado ab los favors sens número que dispensa 
a tots quants la honran é invocau ab lo títol mencionat. 

Igual pietat y devoció manifestaren varios Summos Pontifi
ces, concedint gracias, privilegis é indulgencias a favor dels de
vots de Nostra Senyora del Claustra. Paulo V ab Bréu expedit 
a.ls deu de las calendas de febrer del any 1611 concedí la erecció 
y í'undació de la confraria de Maria santíssima del Clat1stro, ex
citant lo cor dels fiels 8. la veneració de la sua divina Imatje ve
nerada. en la. iglesia. de Solsona, concedint a est fi indulgencia.s 
especials, que després confirma y aproba. la santedat de Cle
ment XI com consta en la. cèdula. de indulgencias de dita. Con. 
fraría. 

Incendiada la iglesia Cathedra! per las tropas del usurpador 
Napoleon, la santa imatje de Maria santíssima del Claustro fou 
conservada prodigiosament entre las ruinas, y 1 estaurada la sua 
magnífica capella, se col-loca novament la santa Imatje en lo tro
no escullit per Maria ab summo contenta y satisfacció dels fills 
de Solsona y de tots los demés devots de aquella Mare de amor. 

Desde la invenció de la santa ímatje de Nostra Senyora del 
Claut~tro, la sna invocació ha estat sempre un remey universal en 
totas las necessitats. Basta llegir los anals y actes auténtichs 
existents en lo arxiu de la mencionada capella del Claustra pera 
coneixer ab tota evidencia, que la Verge santíssima té sempre lo 
séu cor obert, fixos los séus ulls y atént lo seu oido a la oració 
dels que rendits y humiliats la invocau y adora.n en la sua santa 
Imat.ge del Claustra, tant en las necessitats públicas, com en las 
particulars¡ putx ja may se ha invocat lo séu dolcíssim Nom sens 
experimentar los mes abundants efectes de la divina Misericordia 
preservant Maria al séus devots dels castichs de la pesta, de I~ 
llangosta, de la sequedat y demés tribulacions. . 

Posteriorment, en vista dels immensos beneficis que Déu con
cedeix per la mediació de Maria santíssima del Claustra, en abril 
del any 1847 se erigí canónica. y legalment en la sua capella Ja 
confraria del santíssim é immacu!at Cor de Maria per l'\ conversió 
d~ls pecadors, anyadintse de aquest modo laè gracias é indulgen-

.. 
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cias concedidas a la. expressada Confraria a las mol tas concedidas 
als confrares y demés devots de la Verge santíssima del Claustro; 
tot lo que no pot menos de excitar mes y mes lo cor dels fiels a 
la devoció de aquella diviLa Mare pera lograr la propis. salvació 
y la de tots los homes. 

MODO DE FER LA NOVENA 

DE MARIA SANTISSIMA DEL CLAUSTR':>. 

La novena de Maria santíssima del Claustro se funda en la 
memoria de nou admirables privilegis ab que Déu vo~gué honrar 
a la Verge Maria en son felís naixement, y resplandeixen també en 
la prodigiosa invenció de la sua sagrada Imatge del Claustro. l'er 
est motiu la festa de la Nativitat de Maria santissima y los dias 
de la octava son lo temps mes a propósit pera fér esta novena, 
comensantla en la vigília de dita festa; paro los que per ocupa
cions ó altres motius no podran férla en los dias mencionats, po
dran satisfér la sua devoció en qualsevol altre temps del any. Lo 
mateix rodran practicar los devots sempre que vulguian implorar 
la protecció de aquella divina Mure, tant en casa com en la igle
sia¡ encara que es millor fér la novena davant de la devotíssima 
Imatge venerada en la sua magnífica capella del Claustro. 

Com pera honrar a la Verge santíssima es necessari estar lim
pios y nets de cor, la primera diligencia seré. confessar y combre
gar lo dia ques comensis., y si no pot ser en dit dia, se elegira 
altre de la. novena pera cumplir esta diligencia tant interessant. 
Ab esta preparació poden estar bén assegurats tots los devots de 
Maria santíssima del Claustro que ella oiré. benignament las suas 
súplicas y los a.lcansaré. los favors que demanaran per medi de 
esta santa novena. 

Se comensara la novena fént lo senyal de la creu, dient luego 
l' acte de contrició, y després la oraeió preparatoris., que es co
muna é. tots los dias. Immediatament se dirala oraeiò particular, 
y al fi de ella demanara cada qualla gracia que desitja conseguir, 
y se re~:aran cinch Aoe Marias y cinch Gloria Patri. Finalment 
se dira la deprecació també comuna als demés dias, luego la Salve 
Regína y se acabara ab los goigs de Maria santísima del Claustra 
posats al últim de esta novena. 
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No vena de Maria Santíssima del Claustro. 

DIA. PRIMER. 

Fét lo senyal de la creu, se clira desde lttego: 

ACTE DE CONTRICIÓ. 

Senyor Déu méu Jesucrist, Pare de mlsericordia, per ser tant 
bo y ama~le com sóu, me pesa en l' anima de habervos ofés, y 
proposo aJudat de vostra. divina gracia antes morir que pecar.' 
Amen. 

Oració P reparatoria. 

So.berana. Emperatris da cels y ten·a, .Maria, Mare de Jesús y 
tam be .Mare nostra, per aquell benefici immens ab que volguereu 
exaltar als fills de esta Ciutat donantlos en prenda de amor vostra. 
~ivina. _Imatge del Claustro, renovant en los portentos de la sua 
mvenc1ó, los privilegis, gracias y prerogativas del dia felís de 
vo~tre sant naixement, y declarant ab estupendes prodigis que 
vohau ser nostra Mare y Patrona especial, elegint la iglesia de 
~ol sona com per ~ron~ de vostre amor y lloch de refugi, en que, 
mvocat lo nom m1stenós de Verge del Olaustro trobassen tots lo 
consol desitjat en las suas tribulacions, remey 'cert en los séus 
mals, ausili en las suas necessitats, y lo recurs assegurat de vos
tra protecció en tots los perills; feu, ó divina Mare, que en justa 
correspondencia de tan esquisit amor procurèm tots tributa.rvos 
los deguts obsequis de agrahiment, visitantvos en los dias de esta 
santa novena. y oferintvos los afectes ne nostre cor per ser dignes 
del titol glor1ós de fills vostres y de bs g1·acias que teniu prepa
radas als que vos aman y serveixen. Amen . 

Oració part icular del prlmer dia. 

Fiat firmamentum in medio aquarum. (Cenes. c. r, v. 6.) 

¡Ó agraciadíssima Senyora! Jo vos considero en vostre sant 
naixement com objecte lo mes agradable a Déu per destinarvos a. 
ser lo fit·mament gloriós, que po11at en mitj de la numerc!sa multi· 
tut dels fills de Adam, dividís las aiguas impuras de la culpa, en 
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que ells esta ban sumergits, de las aiguas cristallinas de la gracia, 
en que Vos foreu concebuda com a filla de benedicció, destinada 
a ser Mare del Redemptor, y segona Eva pera. donar nova vida. 
als séus desgraciats fills, traye.ltlos de la mort de la culpa y po
eantlos sobre lo firmameBt de la gracia de Jesucrist. ¡Ó qué con
sol per tots los homes al véurer en Vos lo firmament de gracia y 
de salvació! Aquest mateix privilegi vos dignareu renovar a favor 
dels fills de esta Ciutat en lo dia felís de la invenció de vostra 
Imatje santíssima, Ja qual posada com firmament entre las aiguas 
del pou del Claustre y rodejada de una hermosíssima llum, fou lo 
senyal vi.,ible del carinyós amor ab que vos declaraban Mare es
pecial dels fil ls de Solsona y de tots quants vos invocarian devo
tament, asseguratnlos ab prodigis los mes admirables, que Vos 
érau la sua carinyosa Mare destinada a consolarlos, trayentlos 
del poder dels Mahometans, apartant de ells en tot temps las tri
bulacions, y a ser sempre lo séu refugi en tota necessitat. !O 
Mare la més amau~! En memoris. de aqueix titol tan gloriós ab 
que Déu vos ha. honrada, digneuvos ser també per nosaltres fir
mament de salut y gracia, firmament de continua protecció, apar
tantnos sempre dels mals y perills en que podriam pérdrer nostras 
animas. Amen. 

Aquí cada qual demanara lo favor particular que desitja alcansar per 
medi de esta santa novena, y a est fi se diran cinch A ve Marias y cinch Glo
ria Patri ú la\ erg.: Santíssima del Claustra. 

DEPRJWAC!Ó. 

¡O Déu de infinilta bondat y misel'icordia! Digneu vos acceptar 
los obsequis que oferim a vostra diVIna :Majestat, celebrant los 
privilegis y gra.cias ab que exaltareu a Maria santíssima en EOD 

felí<~ naixement, y per intercessió sua cencediunos perpetua salut 
en l' anima y en lo cos, y que li bres de las tristesas y miserias de 
esta vida siam tots participants de la sua glori<~.. 

Y Vos, Verge santíssima, Mare tota de amor, mireu a vostres 
fills que rendits vos adorau y vos ofereixen tots los afectes de son 
cor, celebrant ab summo ~ontento lo dia felis en que •inguereu & 
la terra per consol de tots los mortals. Mireu, divina Mare, a.ls 
fills de esta Ciutat y Jemé!! devots que venen a visitarTos glo
riantse de tenirvos per Mare y Protectora sua en la invocació de 
Verge santissima del Claus tro. En Vos, Mare amorosissima, posam 
després de Déu tota nostra confiansa per alcansar las gracias 
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quens son convenients, assegurats de que oiréu sempre prop1c1a 
y d~naréu un despat~ favorable a nostras oracions, Oiu, pues, 
bemgnament las súphcas que ara vos dü·igim per alivio de las 
pobres ó.nimas del purgatori, per la conversió de tots los infiels 
heretjes y pecadors, per la constancia dels justos en la virtuí, ; 
pera. al cansar tots lo premi de la gloria que Déu té promés als que 
vos aman y serveixen; y per inclinar vostre maternal cor vos sa
ludam tots d1ent Salve Regtna. 

Se acabara dient los goigs de Maria santíssima del Claustro. 

DIA SEGON. 

F'_ét lo senyal ~e la c'·eu, se diró. l' acte tle Contrició y la 
oract6 p1·eparatona com en lo p1·imu dia, y després la ota
cló següent: 

Oració particular del segon dia. 

Qure est ista, qua: progreditur quasi aurora .:onsurgens ... ? (Cant. c. v1, v. Q). 

¡O hermosissima Senyora! Jo vos considero en vostre sant nai
xement com. Aurora bril~ant , que Déu envia sobre la terra per 
consol dels mfortunó.ts nlls de Adam, anunciantlos en los resplan
~o~s de vos~ras virtuts la próxima vinguda de Jesús Sol de jus
h.cl~, y lo d.1~ felis de eterna reconciliació, en que, satisfeta la 
dlVma Just1c1a, recobrarian tots la llibertat de fills la "'racia. y 
lo dr6t a la. h~rencia. del regne del cel, que habian ~erdu~ per Ja 
c~lpa.. ¡O Mana, quant hermosa sóu, y quant alegre es vostra 
vmgudal Semblant privliegi vos digDJ.reu manifestar lo dia me
morable de la prodigiosa. invenció de la santa Imatge del Claustro, 
la qual. fou verdaderament Aurora felís, que anuncia als fills de 
esta Cmtat y Comarca, lo triumfo dels cristians contra dels 
moros, lo dia de tranquilitat, y la época. ditxosa en que passada 
la. tempestat de persecució, se gosarian vostres .fills en la prenda 
del maternal amor quals donabau, descubrintlos lo tresor escondit 
en lo pou del Cla.ustro, ¡O Mare la mes carinyosa! En acceptació 
del bon afecte ab que celebram tant singular gracia a.b que Déu 
vos enriquí en vostre sant naixement, digneuvos ser també per no
saltres. Aurora.feli.s .de graci~, guiantnos sempre per los camins 
de verttat, de JUSttcla y de V1rtut, a fi de que no apa.rtantnos ja-
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may dels preceptes de la lley Santa merescam tots lo premi dels 
justos en la g1oria. Amen. 

Aquí se fa la petició, se diuhen las cinch A ve Marias, ¡la deprecació y los 
goigs, tot .:om esta notat en lo dia primer. 

DIA TERCER. 

Fét lo senyal de la crett, se di1·a l' acte de Contrició y la 
omci6 p1·epat·atoria com en lo p1·ime1· dia, y luego la oració 
següent: 

Oració particular del tercer dia. 

Orietur s tella ex Jacob. (Nu mer. c. xx•v, v. 1; .) 

¡O puriss1ma Senyora! Jo vos considero en vostre sant naxe
ment com la estrella maravellosa de Jacob, que Déu en cumpli
ment de las promesas fétns é. aquell Patriarca féu naixer de la 
sua descendencia, perque ab los resplandors de vostras virtuts 
il-luminasseu als que vivian extraviats entre las tenebras y som
bras de la mort, y guiasseu al port de salvació als infortunats 
fills de Adam, apartautlos dels continuos perills y llassos ocults 
que lo dimoni los para. en totas parts durant la vida present. ¡O 
Maria! ¡O Estrella. consoladora per tots los mortals en lo camí de 
la sua peregrinació! Aquest mateix titol gloriós vos dignareu re
novar sobre SolsGna lo dia f elis de la invenció de vostra santíssima. 
Imatge, la qual, eixint de las aiguas del pou del Claustro, fou Es
trella resplandent, que !1-luminé. als fills de esta Ciutat y Comar
ca, dissipant en un moment los errors y perversas dootrinas que 
habian disseminat los moros en los dias de la sua cruel dominació, 
y convertint a molts que extraviats y sumergits en los vicis esta· 
ban en perill imminent de pérdrer las suas animas. ¡O Mare la 
mes interessada per nostra salvació! Per esta. gracia ab que Déu 
manifesta la gloria de vostre sant naixement, digneuvos ser 
igualment per nosaltres Estrella consoladora en tots nostres pas
sos y camins, llumJy guia que, dirigint nostre enteniment y volun
tat a Jesucrist perseverém eternament en lo séu amor. Amen, 

Aquí se fa la petició, se diuhen las cinch A ve Marlas, la def,.tcació Y los 
goigs com esta netat en lo dia primer. 
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DIA QUART. 

Jl_ét lo senyal ~e la creu, se dh·cí l' acte de Contrictó y la 
ura~ó p1·eparatona com. en lo pl'ime1· dia, y luego la o·ració 
seguent: 

Oració particular del quart dia. 

In die illa erit fons patens domui David et habitantibus Jerusalem 

(Zac¡., xm, "· 1 ). 

¡Ó fecundíssima Senyora! Jo vos considero en vostre sant nai
xement. com la font misteriosa promesa ala casa de David y a tots 
los habttants de Jerusalem per limpiarse de las immundicias de la 
culpa, ~utx donantvos Déu la plenitut de gracia, vos féu font abu
d~ntisslma pera regar la terra ab la suavitat y dolsura. de vostras 
Vlrtuts, pera ~imp~arla de las immundicias dels vicis y pera plan
tar e~ ella lo Jardt fecundo de la Jglesia., que debia produhir flors 
Y fr01ts sua~íssims de santedat y perfecció. ¡O Maria, verdadera 
~ont. de gra·c.la y de misericordial Esta mateixa pren da vos digna
t eu conc~du als fills de Solsona y demés fi els en vostra devotíssi
ma ~~atJe de.l Claustre, declarantvos en ella font de vida ab lo 
p:rod1g~ de temr. en los brassos y de conservar sens dany algun al 
tlerno mfant ca1gut en lo pou del Claustre: Font cle gra~ia per 
los pecadors, als que alcansau lo arrepentiment y perdó de las 
culpas: Font de salut per los desconsolats malalts, als que dc.nau 
remoy en tots mals: Font abun~antissima de benedicció ober ta 
sempr~ al fills de esta Ciutat y Comarca pera socórrer las snas 
necessitats y apartar de ells los castichs de la divina J usticia ·O 
Mare plena de gracia! Per esta ditxa tan singular ab que Déu ~~s 
ex~lta so~re. totas las ~ri~turas, digneu vos derramar sobre nostras 
anu.nas 1 a1gna SUaVlSSlma de la gracia, ferti]isant]as ab fruits 
cop1os~s de bonas obras, perque sian dignes de ser presentadas a. 
Jesucr1st en olor de santedat. Amen. 

~quí se fa la petició, se d iuhen las cinch A ve Mari.ts, In deprecació y los 
go1gs, tot com esta notat en lo dia primer. 
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DIA QUIKT. 

Fét lG senyal de la C1'eu, se dira l' acte de Contt·ici6 y la 
oració p1'epa1·atoria com en lo primer dia, y luego la omci6 
següent: 

Oració particular del quint dia. 

Amoveamus lapidem ab ore putei, ut adaquemus greges (Gme,; . .:. xx u::, t·. 8). 

¡Ó felicíssima Senyora! Jo vos considero en vostre sant naixe
ment com la pedra misteriosa que posa Déu sobre lo pou de la vida 
y de la gracia tancat als desgraciats fills de Adam, destinant vos
tra vinguda pera obrirlo y dexarlopatent a tots, perque vinguessen 
a saciar la sua. set bebent las puras aiguas, que vos los donarian 
recreantlos ab la suavitat de la gracia y ab la abundancia. dels dóna 
y beneficis que veniau a derramar sobre ells. ¡Ó ~faria! ¡Qué dia 
tant felis lo de vostre sant naixement! Aquest mateix inestimable 
favor vos dignareu renovar en esta Ciutat, obrint Vos mateixa lo 
pou del Claustre ab portentos extraordinaris, reunint r~ls fills es
collits de vostre amor ab la veu de la amorosa mare del infant cai
gut en aqu,ell pou, la qual ab surumo contento y alegria inexplica
ble ¡mblicaba.la gracia que Vos li concediau, y excitaba à tots los 
fiels a que vinguessen a donarvos gloria y :\. gustar las deliciosas 
aiguas del pou de vida, que per consol dels fills de 3olsona y de
més devots volguéreu dexar <•bert, donnntlos en '\iostra divina 
]matje un manancial ina.gota.ble de plujas abundants en temps de 
sequedat; de salut en temps de pesta y malaltías1 y de consol asse
gurat en tota tribulació. ¡Ó Mare la més carinyosa! En merooria 
de aquest privilegi tant excel-lent, digneu vos continuar los faxors 
de aquella gloriosa jornada, fént qne vostra divina Imatje sia per 
tots nosaltres pou de vida y de gracia obert sempre per socorro 
de nostras necessitats . Amen. 

Aqui se fa la petició, se diuhc:n las cinch A1•e Marias, [a def,.teacio }' los 
goi¡:s, tot com e~tú notnt en lo dia primer. 1 l7 
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DIA SISÉ. 

F'ét lo se,¡yal tle la CJ'eu, se dircí l' acte de Contr-ició y la 
oració prepa1·atoria com en lo p·1'imer d~a, !J !,uego ta oració 
seoüent: 

Oració particular del sisé dia. 

Ecce nubecula parva quasi vestig:um hom inis ascendebat de ma r i (L. 1u, Reg. 
cap. xvm, v. 44). 

¡Ó benignissima Senyora! Jo vos considero en vosue sant naixe
ment com núbol misteriós, que a semblansa del que vejé alsarse del 
mar lo criat del Profeta Elias, vos eleva Déu sobre lo mar de 
aquest mon, donantvos tal a.ument de gracia.s, que desde luego 
uespedireu caudals abundantissims de pluja celestial) regant lo cor 
dels homes y fecundisantlo ab fruits de humilitat, de amor y de 
misericordia, quedant promptament disposada la natnralesa hu
mana pera rébrer al Redemptor que debia reparar la de la sua fu"" 
nesta caiguda. ¡Ó Maria! ¡Quant fecundo es vostre sant naixement! 
Igual privilegi vos dignareli manifestar en la. invenciò de vostra 
santa. Imatje, la qual elevada dQ las aiguas del pou del Claustra, 
fóu com núbol consolador que derrama sobre los nlls de esta Ciu
tat la pluja celestial de un conten to inefable, arrebatant lo séu cor 
ab la dulsura de vostra hermosissima presencia retratada en la 
'{>renda inestimable quals' donó.bau en testimoni del ardentíssim 
amor ab que los elegia u per nlls los mes estimats. ¡ Ó Mare de amor 
incomparable! Per aquest titol tant gloriós ab que Déu volgué 
manifestarvos per consol de tots los desconsolats nlls de Adam1 

·-lignenvos ser també per nosaltres núbol consolador, derramant en 
nostras animas la pluja suavíssima de la gracut., per que limpios de 
tota culpa merescam viurer y morir en vostre sant amor. Amen. 

Aquí se fa la petici6, y se diuhen las cinch A ve Mm ias, la cleprecacid.Y los 
goi¡;s, tot com esta notat en lo dia primer. 
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DIA SE'rE. 

fl'_él lo senyal d~ la Cl'ett, se dú•tí l' acte de Contrició y la 
oraczó pl'epatato~·w com en lo p1·imer dia, y lueoo la o/'ac;ó 
següent: 

Oració particular del seté dia, 

Accensusest ignis magnus, i ta ut omnes miraren tur (Li b. n , Ma.:/•·'- '· 1, '' · 22). 

¡Ó amabilissima Senyora! Jo vos considero en vostre sant naixe
ment com lo foch misteriós, que tret en temps de Nehemias del 
}>r.ofundo pou en que estaba ocult y posat sobre del altar, se forma 
un gran incendi ab admiracio de tots los illls de Israel; ari mateix 
trayentvos Déu del pou profunJissim de la sua eterna sabiduria 
vos col-Joca sobre 1' a.ltar del amor, encenentse un gran foch, que 
abrasant tots los afectes cle la vostra anima se manifesta desde 
!nego als mortals ca~1santlos la mes gran admiració, inflamantlos 
ab las llamas de tan ardorós incendi1 y excitantlos al amor de Déu 
ab la practica d,e Jas virtuts y ab lo exemple el e una vida santa. .é 
Immaculada. ¡O Mal'ia! ¡Qm\.nt admirable es lo incendi format en 
lo altar de vostre pnrissim cor! Semblant privilegi manifestarev. 
en vostra devotissima. Imatje, la. qnal treta del profunda pou del 
Clauetro y posada sobre lo altar de esta santa iglesia, se forma lo 
incendi de admirable virtut, que penetrant lo cor dels D.lls de esta 
Ciutat y Comarca los rendia y obligaba. a nxar totas las suas mi- · 
radas en la prenda de vostre amor, y los exitaba a cantar agrahits 
vostras alabansas a.clamantvos tots per .Mare y patrona sua. ¡Ó 
verdadera. Mare del amor! Per aquest títol de sü.mmo honor dig ..... 
neu vos de¡¡pedir vi vas llamas, qne inflamen nostres cors pera. 
ama.rvos com a bons ñlls, fént que consumits tots los afectes de
sordenats de las passions, cresquia carla dia en nosaltres lo foch 
del divino amor. Amen. 

Aquí se fa la petic..S, se diuhen las dnch .·lv~ Marias, la .teprecació y los 
yoigs, tot com estA notat en Jo dia primer. 
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DIA OCTAU. 

Fét lo senyal de la creu_. se dh·ó l' acte de Conl¡·ici6 y la 
oracirí pre¡>aratorin. com e11 lo p1·imer dia. ?tluego la M'ació 
,~ef11Ïenl: 

Cració pacticular del octau dia. 

Sol in asp~ct.t ann¡;ntians in c:titu, \·a~ admirabila opus Excebi 
(Eec/t. c. "XL.III, 1·, :!.) 

¡Ó brillantíssima Senyora! Jo vos considero en vostre sant nai~ 
xement com lo sol, obra maravellosa del Altíssim, que ab la sua. 
Yinguda anuncia lo dia, dóna un nou a::;pecte a la terra y alegra lo 
cor dels mortals; putx naixent vos dona Déu al mon la criatura mes 
santa, la obra mes admirable y propin del séu poder , anunciant 
ab vostra vinguda lo dia de misericordia. en que dissipadas las 
tenebras de la culpa se alegrú lo cor dels fills de Adam, mirant en 
Vos la prenda escullida per la sua reparació, la ~fare de graci&. y 
la llum resplandent que com Sol los guiaria a Jesucrist Redemptor 
desitjat de tots los Pobles y Nacions de la terra . ¡Ó María, quant 
hermosa sóu y qu1.nt alegre vostra vingmla! Aquest títol gloriós 
Yplguéreu manifestar en la invenció de vostra santa Imatje del 
Claustro, anunciant als fills de esta Ciutat, que destruidas las 
forsas imponents dels moros y dissipats los séus errors, viurian 
nonment baix la vostra protecció, donnntlos aquella devotíssima 
Ima.tje en prenda de amor, y assegurantlos en ella, que seriau 
sempre la sua carinyosa Mare ocupada incessantment en procurar 

·-la felicítat temporal y eterna de vostres fills· escullits. ¡Ó Mare 
. -:unorosíssima! Per esta gracia ab que Déu vos ha honrada pera 
consol de tots los mortals, dignem.·os ser per nosaltres Sol de be
néfica influencia, que, ensenyantnos a Jesucrist, verdader camí de 
h. benaventuransa, merescam tots alcansarla. Ameu. l 

Aquí se fa la peticició, se d1uhen las cinch Av~ M.rrias, la der•·uacio r los 
;: oigs, tot com esta notat e!\ lo dia primer. ' 
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DIA NOVÉ. 

Fét lo s~II!Jal.de la <.:teu, se dii'd l' acte de Conti'ició y la 
o,·cwüí p¡·epa;·ato,·w <.:om en lo primer dia, y lue!;o la otació 
següent: 

Oració particular del dia nové. 

Percuties.:¡ue petràrn, et ex i bit ex ea aqua, ut bibat populus (Exod . .:. xvn, 11. 6). 

¡O misericordiosíssima Senyora! Jo vos considero en vostre 
ilant naixement com la pedra famosa en que Déu volgué manifes~ 
tar lo séu poder, fént surtir de ella aigua copiosa per apagar la 
!'!ed dels fills de Israel en lo desert de Horeb; putx naixent Vos en 
lo desert de aquest mon, obri Déu vostre cor per derramar sobre 
tots los fills de A-dam las a.1guas abundants de la sua misericorilia. 
constituiutvos Pedra de refugi en que tinguessen sempre lo remey 
cert y lo recurs assegurat <le vostra protecció en tots los perills y 
necessitats. ¡9 Maria! ;Quant consolador es vostre sant nom! 
Aquest mateix privilegi renovareu misericordiosament en vostra. 
Ranta Imatge del Claustra, putx en lo mateix acte quel 's fills de 
esLa Ciutat y Comarca cumplian los designis de vostra soberan~ 
voluntat, deilicantvos la hermosa cape]Ja que elegiau per trono 
de vostra habitació, manifestareu visiblement ser la pedra de re
fugJ, preservant a vostres estimats fills del estrago de un foch ar
dentíssim que en forma espantosa de un llam penetni. en lo Tem
ple, y passant davant del altar de vostra divina Imatge encengué 
una llantia sens causar dany aJgun. ¡Qué porten to! ¡Qué testimoni 
tan evident del amor carinyós de Maria a tots quants rendits la 
·honrn.n y adorau inclinam. lo séu puríssim cor ab lo nom gloriós 
tle Verge y Mare del Claustro! ¡O )lare CJens igual! En memoria 
tle aqueix títol tant excel-lent y demés gracias ab que Deu vos ha 
P.Uriquida, diglieuvos renovar per nosaltres vostras misericordias, 
-posantnos en vostre cor com en lloch de refugi per ser sah·os en 
tots los perills de esta vida, y sobre tot en la hora de nostra 

mort, a fi de EJ.Ue vensuts nostres enemichs, meresc{uu tots accm
panyarvos en lo goig etern de la gloria. Amen . 

Aquí se fa la petició, se diuhen las cinch -..lvc Marir.s, la deprc•a.:iò y los 
goigs tot com esta notat en lo dia primer. 
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GOIGS DE NOSTRA SENYORA DEL CLAUSTRO 

DE LA CIUTAT DE SOLSONA. 

Sagrada Verge ]¡faria 
Reyna pia, ..... (1) 

'I. Natioitas est lwdie Sancta! 1.lfariw 1 ïrginis. 
J~. Ct(jus vila inclita cunctas illuslrat Ecclesias. 

OREMUS. 

. Famuli~ tuis qu:esumus Domine coolestis gratire munus imper
tue, ut IJ.mbus Beatre Virginis partus extitit salutis exordium. 
Natidtatis ejus votiva solemnitas pacis tribuat incrementum. 
Per Christum Dominum nostrum. J\. Amen. 

Núm. 35. 

Súplicas dels fills de Solsona 1J sa comarca diNgtdas en devot No
~enart d la sua Pat:on~ la 1~erge Santlssima del Clawdro, pera 
tmplol'al' la sua mzs.erzcordza, 1/ a plaem· La indíg nació de Déu 
en temps de pesta, de malaltlas, de sequedats 1/ de tots altre~> 
mals 1J necessitats.-Introducc1ó. . 

11Iólts son los favors que Solsona y sa comarca han rebut de la 
misericordiosa ma de la Santíss;ma Verge l\faría inyocada ab lo 
titol. misteri~s del Cl~ustr.o. Los beneficis son continuats y forman 
d.e s1gle en s1gle la h1stona del especial arnot· de l\faría per socó
rrer als fills de Solsona y sa comarca en totas las suas necessitats. 
Nost~e~ pares nos anunciare~ los fets portentosos ab que la Verge 
SantiSStma del Claustro ha vmgut sempre en ausili de Solsona y 
comarca en tota tribulació, y per complement de nostra con1i::msa 
Y aument.de nostra devo~ió ha volgut la divina Mare que nosal
tres mate1xos fóssem testimonis y participants del recurs de la 

(x) Quedan continuados en estc Apéndice, núm. 3o, p:ig. 24z. 
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sua misericord.ia ab fets, qual memoria enterneix y nos obliga a 
entregarli tots los afectes de nostre cor pera ser li agrahits y me
réix.er sempre la sua protecció. Tals son los fets públichs del be
nefici de pluja copiosíssima concedida a Solsona y comarca en lo 
any 1852, dia 4 Maig, quant després de haber entrat en esta iglesia. 
Catedral y saludat a la Verge Santíssima del Claustre un gran 
concurs de fiels vinguts en vint y tres professons de la comarca, 
ordenada la professó general de rogativas, en lo mateix acte de 
surtir la devotíssima imatge de N ostl·a Seny Gra del Claustre en lo 
portal del Castell se decidí una pluja tan abundant y un t•.onsol 
h1.11 extraordinari, que tots, joves y ancians, continuaren lo curs 
dilatat de dita professó plens de contt-nto y satisfacciò al véurerse 
a<rraciats ab lo benefici que ímploraban de la Verge Santíssima 
d:l Claustre. Igual ó major es lo benefici ab que la divina Mare 
consola als séus fills en la terrible invació del còlera-morbo en lo 
dia H de Setembre de 1854 en esta Ciutat. ¡Qué sustol ¡Qué temor! 
¡Qué perturbaciò la de esta Ciutat al véurerse en lo dematí de dit 
dia las primeras víctimas que la mort habia arrebatat y se porta
ban al sepulcre! Lo pensament de esta ciutat se fixa en Nostra 
Senyora del Claustre, tots demanarem un vot de rogativas per la 
salut pública. Se cumpleix lo desitj en lo mateix dematí del dia. 
6 ja p1·edit, y lo qui escriu y dedica aquest novenari a Nostra Sen
yora del Claustre encara renova las suas llagrimas al recordar lo 
que passa en lo acte solemne de fer lo vot demanat de rogativas. 
¡Qué aspecte tan edificant oferí aquell acte devantdel gr.au ~oncurs 
que assistí en la iglesia y capella del Claustre, pera mchnar lo 
cor de María a favor de esta ciutat a.tribulaua! tots plorabam; per
que tots nos regoneixiam culpats y digues del castich; perola vista 
da la devotíssima imatje dt1 Nostra Senyora del Claustra no sola
ment sua visa nostra pena; si que també fou remey eficas pera re
vestirnos de valor, pera mantenirse lo ord.I·e durant la enfermedat, 
pera auxiliarnos mutuament los uns als altres, per assistí~ als ma
lalts procurantlos tots los auxilis y per no desmayar en. mltg de la 
tribulació. La Verge Santíssima del Claustre se mamfesta pro
picia a nostras súphcas tant en la resignació y s~ssego que d~na 
als que moriren, com en la promptitut ab que detlDgué lo castlch 
del cólera-morbo quant la sua entrada amenassaba fernos a tots ' . víctimas del séu furor. Semblants beneficis demanau una conti-
nuada memoria del amor esquisit de Maria. Santíssima baix la in
vocació del Claustro, y atenent a la reproducció de dita enferme-
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dat en lo paslilat any de 1865, causant estragos en moltas provin
cias de Europa, lo millor preservatiu per Solsona y sa comarca es 
condubir alt~ seus fills al llocb de refugi que Déu los ha concedit, 
posantlos baix la protecció y custodia de sa divina Mare y do
nantlos en la sua devotíssima imatge del Olaustro una prenda ds 
plena cJnfiansa. y seguritat de der sal vos, sil's es convenient, en 
tota classe de calamitats y perias. Per aquest fi se ha compost 
u.quest novenari, en lo qual se presenta als fills de Solsona y co
marca un medi lo més adequat pera implorar la protecció especial 
el e la sua excelsa. patrona la Verge Sau tissima del Claustro, reooT
Jant las suas prerogativas y las suas aontinuas misericordias en 
totas las necessitats. 

Es millor, que se fassa aquest novenari davant la devotissima 
imatge del Cla.ustro; pero en cas de no poderse fer del modo indi
cat, podril. també ferse en casa ó en altra part, procurant sempre 
la atenció y devoció que infundeix la presencia de la dita imatge. 

Convé tenir present, que las calamitats sían de guerras, de 
pestilencias, Je sequedats ó de altres mals i!Ón com despertador :>..b 
que Déu crida a són poble a penitencia dels pecats que han pro
vocat la sua. indignació; y per ln mateix es mólt important pe1· lo 
bon èxit de las súplicas dirigidas a la sempre puríssima y humil 
Verge :María, limpiar y purificar nostras conciencias ab una. ver
dadera confes::¡ió sacramental y ab animo del tot resolt de reformar 
cada un la sua. vida, apartant de sí tot lo que nos fa indignes de 
J esucrist, y també de la sua divina Mare. Per falta d& esta con
dició se véuhen tants casti·~hs y tan multiplicats en aquest sigle . 
Es pues convenient obrir los ulls y <lesarmar lo bras de la divina 
indignació per medi de una confessió verdadera, qual podra ferse 
en un día del novenari, rebent ademés la sagrada comunió per 
desagravi de totas nostras irreverencias, injurias é ingra.tituts ab 
que habem correspost a tants beneficis de nostre Déu y Senyor. 

Novena de Maria Santissima del Olaustro. 

Se comensara la novena fent Jo senyal de la creu, diént luego 
l'acte de contrició, y després l'oració preparato1·ia, que es comuna 
a tots los dias. Immediatament se diral' oració particular, y al fí 
de ella demanara cada qualla gracia que desitja conseguir y se 
1·esaran cinch Aoe Marias ab las suas Jeprecacions. Després se 

.. 

I 
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dini. la deprecació també comunà. als demés dias, luego la Salre 
Reoina, y se concloura ab los lamentos posats al últim de esta 
novena. 

Fet lo senyctl clc lct c¡·en, sc dit(Í lo .següent 

Senyor Déu meu Jesucrist, Pare de misericordia, per ser vos 
tau boy amable com sou, me pesa eu l' anima de habervos ofes, 
y proposo ajuclat de vostra divina gracia antes morir, que pecar. 
Amen. 

uració preparatoria. 

Soberana Verge 1Iaria, Regna :le cels y tel'l'a y advocada de 
¡ ecadors; a vostra presencia se post1·an l?s fills. de esta ci~tat Y 
demés devots, plorant las suas passallns IDgratltuts y refugmntse 
en aquest lloch <1ue los prepan\ vostra misericordia per salvarlos 
eu tota necessitat y perill. No miréu, Divina :\lare, la.s éulpas ab 
que habem provocat novament la indignació de Déu, com ho sen
yalau los castichs que ara se 'experi~entan; .no ~11iré~, Senyora, 
nostras iniquitats, sinó vostras antJguas m1sencord1as. ab q~e 
sempre habéu consolat a Solsona y sa comarca en tota tnbulac10. 
s:, Divina l[are, aquesta es la vt>n ab r¡ue Solsona proclama ~os
tras bondats condubint als séus fills davant vostra devotfss1ma 
imat<Te del claustro ab certa confiansa de ser sempre oidas las 
suas ~úphcas presentantlas ab cor contrit y humiliat. La vi~ta de 
vostra devotíssima Imatge nos recorda los grans benefic1s que 
hau rebut vostres devots ab la sua invocació, y nos anima per re
córrer novament y demanar vostre especial amparo en la present 
necessitat. Voldriam, Divina Mare, que nostres obsequis vos·fós
sen tan agradables, com ho fóren los de nostres pares y antepas
eats; y afí de lograrho vos oferim tot nostre cor: Obréu, Senyo
ra y 111are nostra, obréu en ell la mudansa de afectes; pera que 
converttts enterament a Déu, merescam en los dias de esta novena 
ser oits en nostras súplicas y deslliurats, sí axis convé per nostras 
anima.s: del castich ab que ara nos amena~sa per nostra conver· 

sió. Amen. 
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Oració particular del primer dia. 

Haec est enim m!lter ejus. E.Y ilbr. 3.0 Regtmz C. 3. v. 27. 
Perque aqueixa es la sua marc. 

¡O llfare sens igual! Jo vos considero digníssim11. de ser ano
menada verdadera Mare, mólt millor y ab mes gran motiu, que 
aquella a qui Salomó dona aqueix títol fent justícia al sén gran 
amor. Aquella sostenia la causa de un :fill séu en los judicis de 
Salomò; pero vos, ò Divina Mare, sosteniu la causa d~ tot lo poble 
cristia en los judicis del mateix Déu. Aquella es cele:brada per lo 
extremat amor ab que parla y procura la dda de són :fill; pero 
Vos sou superiora a tota alabansa, ni poden encontrarse paraula·s 
per explicar lo modo ab que donareu vida à tot lo género hum1l.. 
¡O Mare divina! ¿qui pot compéndrer las angustias y las ansias ab 
que posada en lo judici de Déu se commóuhen totas vostras Gn
tranyas, al sentir lo decret de mort donat conb·a dels homes, obli
gantvos lo amor a acceptar lo gran sacrifici que se demanaba per 
la sua redempció? fiat respongueren: que se cumpla en mi lo de
cret y sacrifici que Déu demana per la salut y salvació dels homes. 
¡O paraula la més consoladora! ¡O Mare! aquí tem u a vostres fills 
compresos en aqueix incendi de amor que Yos obliga a ser mare 
nostra¡ y en particular aquí teniu als fills de Solsona y comarca, 
los quals rendits al especial amor qne 'ls habéu manifestat en la 
prenda iaestimable de vostra devotissima imatge del Claustro, 
venen a vos ab cor contrit y humiliat, implorant per ells y per tot 
lo poble cristia lo auxili de vostre amparo en las presents calami
tats y necessitats que afligeixen la terra. Som fills vostres, y 
aqueixa gracia nos dona plena confiania de vostra protecció. Als 
beneficis concedits a nostres pares anyadiu. ó Mare divina, lo 
benefici de pública salut, fent cessar lo terrible assot de la pesta, 
la guerra, l@s terremotos, l' esterilitat, las inundacions y demes 
mals que póden oprimir a vostre poble. Feu, Didna .Mare, que 
Solsona y sa comarca y tots los devots que invocau vostre augusto 
nom de Verge Santíssima del Claustro vejan cumplerts los seus 
desitja en las súpli.cas que ara vos dirigeixen, posantlos baix lo 
tnan~o de vostre maternal amor per ser sah·os en los presents pe
rills. Amen. 

Aquí cada qual demanaui a Déu lo favor 6 gracia que desitj~ alcansar per 
medi de esta santn ·novena, méntres saluclarém lo sé u dulcíssim Nom ab las 
següents dcprccacion~ y A ve Marins, 
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¡O Maria! mare la més amorosa, per lo amor especial que ma
nifestareu a Solsona en la prenda de "\"Ostra devota imatge del 
Claustro, deslliuréunos de la pesta y de tot mal contagiós. Ave 
Maria. 

¡O Maria! mare la més amorosa, per lo amor especial ab que 
habéu socorregut a Solsona y sa comarca desde la felis invenció 
de vostra devota imatge del Claustro cleslliurèunos dels. estragos 
de guerras, discordias y enemistats. Aoe Marta. _ 

¡O :Maria! mare la JD.és amorosa, per lo amor especial ab que 
sempre habéu remecliat a Solsona y sa comarca en las sequedats, 
concediunos los temps y aiguas convenients per los fruits de la 
terra. A ve Maria. 

¡O Maria! mare la més amorosa, per lo especial amor ab que 
sempre habéu consolat a Solsona y comarca en totas las suas tri· 
bulacions deslliuréunos del assot espantós de terremotos é mun
dacions. Aoe lliaria. 

¡O Maria! mare la més amorosa, per lo especial amor ab que 
sempre habéu oit las súplicas dels fills de Solsona y comarca 
dislliuréunos, Senyora, del cé.stich mes terrible de tots que es la. 
corrupció de costums, causa de totas las desgracias del poble 
cristia. Aoe llfarta !J Gloria. 

Deprecació per tots los d.ias. 

¡O Déu de tota consolació y Pare de las m1sencordias! dignéu
·vos acceptar lo sacrifici de nostre cor que oferim a vostra divina 
l!Iajestat en regoneixement del domini absolut que teniu sobre 
totas las criaturas. Nosaltres som indignes de vostre divino aca
tament, pues Jas cul pas nos han fet abominables a vostres divinos 
ulls y han armat lo bras de vostra justícia per castigarnos. Pero 
miréu ò Pare de misericordia, miréu a la més santa y pura de ' . totas las criaturas, miréu a la que vos es en tot agradable la huiOll 
Verge Maria, y tota vegada que per usat• de misericordia ab los 
desgra01ats :fills de Adam, nos la donareu per 1\!are y advocada, 
acceptéu las súplicas que posam en las suas mans, cor:cediuno& 
per la sua intercessiò las gracias que demanam per tornar à vos
tra amistat y ser libres dels castichs que mereixen nostras cul pas. 

Y vos, Verge Santíssima, per lo amor que vos obliga a ser 
Mare y advocada dels pecadora, dignéuvos donar sobre tots ells 
una mirada de compassió, excitant lo seu cor a penitencia per 
deslliurarloa del~ rigors de la Divina Jushcia rrovocada nb las 

'• 
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suas iniquitats. Recordéuvos, divina. Mare, que som fills vos\res 
y que per Vos habem de alcansar tots los dons que Déu nos té 
preparats pera. salvarnos. A vos pues venim, .Mare de misericor· 
dia, oferintvos llagrimas de arrepentiment y demanantvos, que 
ma.nifestéu ser mare nostra en la present tribulació. Feu, divina 
Mare, que Solsona y comarca y tots los devots que venen a visi
tarvos en aqueix lloch de refugi pugan dir ara plens de contento: 
la Verge Santíssima del Claustro ha oit las nostl·as súplicas, ha 

' compungit lo nostre cor y ha apartat de nosaltres los mals que 
nos amenassaban, aplacant la divina indignació y concedintnos lo 
consol y benefici que imploraban de la sua protecció: y per incli
nar més vostre maternal Cor vos saludam tots dient. Salve Regina. 

DIA SEGON. 

F'et lo senyal de la Ct'elt, se dircí lo acte de cont/'ic¿ó y la 
•JI'a<'ÏI) pl'eparatm·ia com en lo pi'imer dia, y cle.sp_¡·és la 
segtient 

Oració particular del segon dia. 

Quid vis, Esther regina? Quae est p.:titio tua? Estlt, C. 5. v. 3, 
Qué es lo que dema nas regna Esrher? qué petició es la tU a? 

¡O Regna. y Mare de misericordial Jo vos considero en la ple
nitud de amor sens límits que vos dispensa lo celestial Assuero, 
cumplint en vos lo que estaba figurat en la regna Esther, no per 
un sol poble, sinó per tots los pobles de la terra. Aquesta valentse 
de la gracia que habia encontrat en los ulls delrey Assuero, parla 
a favor de son poble y lo salva de la mort preparada contra de 
ell¡ pero Vos elevada a ser Regna y ::llare de misericordia, va
lentvos de la gracia que encontr:areu en los ulls del mateix Déu. 
presentau vostt·as súplicas al A.ltissim. demanant salut, viua y 
sa.lvaciò per tots los desgraciats fills de Adam. Sí, divina Mare 
vos són la que sentint de boca del Altíssim, aquella. tan tierna y 
consoladora resposta: ¿Qué demanau, ò Regna. María? ¿qual es la 
vostra petició? Fiat vos diu lo Altíssim, que se cumplia la vostra 
petició. ¡O Mare de misericordia! Solsona y sa comarca poden res
pòndrer, presentant lo despatx favorable que habéu donat a las 
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súplicas dels séus fills en tota tribulació. Fiat se ha respost ;4 
nostrns súplicas, donant lo Cel copiosa aygua. en temps de s_eque
dàt com ho presencia esta ciutat y comarca lo any 1852. Ftat se 
t•es~ongué a las súplicas de esta ciutat en la terrible in>a~sió del 
cólera-morbo, cessant la sua furia després del vot de rogahv:ts fet 
devant vostra devotíssima imatge del Claustro per consol de tots 
los seus habitants. O mare verdaderament digna de tot nostre 
amor! la memori a de tan esquisits beneficis aumenta sobre manero 
la nostra confiansa, y nos excita a presentarvos lo memorial de 
novas súplicas que contrits y humiliats dirigim perque cessen los 
errors que opriméixen la Iglesia, perque tornen al camí de salva
ciò tots los extraviats y perque vostre poble regoneixent la causo 
dels castichs que esperimenta en tanta abundancia, torne sobre 
sí pera. evitar la desolació que pórtan las guerras, las sequed~ts; 
las epidemias y demes mals que ara veyem sobr~ la_ terr~. Ftal, 
aquesta paraula esperam de vos, ó Mare de m1sen~ord1:t~ ~um
pliula ara, com la habéu cumplerta en totas las demes pet1c1ans. 
Amen. 

Aquí se fara la petició,}' se resaran las cinch A ve Marias com er. lò drn 
primer. 

DIA TERCER. 

Fd lo senyal de la c1·eu com en lo pr·im,et· dia se dira la 
~egüeilt 

Oració particular del tercer dia. 

Orabat Oominum Deum Israel, ut dirigeret viam ejus ad lil:>era:io
nem populi sui. judilh cap. 1 z. v. 8. 

Supli caba al Senyor Déu de Israel, que dingís los seus pa~sos rera 
deslliurar :i son poble. 

¡ O Mare de amor incomparable! jo vos considero tan &uperior 
a. Jud1t llibertadora de Israel, com ho es lo incendi de amor· que 
vos conduhí a la defensa de tots los homes, y en particulàr del 
poble cristia. Aquella heroina se feu memorable per la victoria 
en que, donant mort a Holofernes, queda dispersat y destruhit 
tot lo séu exercit, y deslliurat del séu poder tot lo poble de Is
rael¡ pero esta victoria no era sinó nn simbol de la gran victori11. 
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que Vos habiau de reportar y reportareu a favor dels homes, pe
leant per ells fins a quedar destruhit lo imperi de la mort, y ober
tas pera ells las portas del Cel quel's estaban tancadas per. lo 
pecat. ¡Qué incendi lo de vost1·a caritat, ó ~lare amantíssima! ¡qué 
rlesitj lo del vostre cor per salvar als homes! Per ells acceptaren 
la dignitat de l\Iare de Déu; per ells pujareu al Calvari en la hora 
tremenda de ser clavat y mort en creu vostre Santísstm Fill, per 
ells oferíreu vostre esperit junt ab la sanch de J esus; y per qua 
ningú pogués ignorar aqueix gran misteri de amor que se cumplía 
en vostre cor y en la sanch de Jesus, Ell mateix lo descubri fi
xant en vos la sua vista y dientvos: Ecce filius tuus; y luego di
rigintse al deixeble amat li ensenya lo destino, que feya de ell y 
en són nom de tots los homes, dientli: Ecce mater tua; aquí tens 
la tua màre. ¡O ditxa la del home transformat en fill de Maria! 
¿Que mólt pues, Divina Mare, que siau incansable, dirigint sem
pl:e vostres passos, vostras miradas y tot vostre cor per deslliurar 
als homes de mans dels séus enemichs? tot vostre desitj es apartar 
de ells los mals quel's póden afligir; y si las suas culpas provócan 
los có.sticbs de la indignació de Déu, vos DO teniu descans fins a 
lograrlos ab lo an-epentiment, lo perdó y misericordia, deslliu
rantlos axis dels caatichs merescuts. 

Solsona en la abundanc:a del séu contento per los multiplicats 
favors de va~stra ansiosa pietat, ha expressat de un modo lo més 
propi lo caracter de vostre amor, dientvos en cantich lo més 
tierno estas paraulas:-.ilfare sou tan amorosa-que 'n los afanys 
,r¡ perills---,.que atacan a oq~tres fills-lo oostre cot· no 1·eposa. Féu 
pues, ó d1vina Mare, que Solsona y sa. comarca. y tots g_uaats im
plorau vostre auxili y vos ofereixen lo afecte de son cor contrit y 
humiliat davant vostra devotíssima imatge del Claustro sían libres 
de tants mals y calamitats que actualment desólan la terra, féu, 
divina Mare, que reft•rmantse lo poble cristiS., cessen los castichs 
que han portat sobre ells la. ingratitut, la blasfemia, !a impuresa, 
lo escandol y demés vicis que ha introduhit lo enemich de nostre 
benestar temporal y etern. Amen. 

Ara cada cua! demanara a Oeu. pag. 266. 

.. 
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DIA QUART. 

Pet lo senyal cle la crett se dii'<Í l' acte de çontrició, y lo 
demés com en lo p,·imet dirt, !J luego la següent 

Oració particular del quart dia. 

Benedicta tu, qure prohibuisti me hodie, ne in:m a~ sanguinem et ulctscerer 
me manu mea. Ex. 1. Reg. C. z:> v. 33. 

Benehida vos que me ha bé u imped_ït avuy _lo derramar sanch y venjarme 
per mi matetx. 

1 "ól . ·O Maria mare la més solicita de nostra salut y sa vam . JO 
v.os 

1 
consider~ representada en la hermosa y. prudent_íssima Abi

gaíl, destinantvos lo mateix Déu al gran ofi~1 d~ me~1adora entre 
ell y los homes pera detenir lo bras de la sua mdignamó provocada 
ab las iniquitats de son poble. Sí, vos sóu la verdadera Abigail 
que mirant lo estat del poble cristia en los séus excesos, y la ma 
del Senyor alsada pera acabar ab los pe~adors e~ castich de la 
ingrata correspondencia als séu~ benefims, reunm los d?ns de 
O'racia acumulats en la vostra amma, y vos presentau a Deu ofe
;intli per los homes lo Pa celestial, fruit de vostras puris~im:as 
entranyas, fruit de plena bened~c~iò, holoca~st.o de suav1sS1m 
olor sacrifici de reconciliació y v1Ct1ma de exp1ac1ó per los pecats 
de t~t lo mon. Vos sou, ó Mare amantíssima, la que aplacant la 
indignació del Senyor, mereixéu de Ell esta consola.~ora resposta: 
Benehida v8 s que me ha.béu destorbat péndrer venJansa dels ho
mes ab la míà. propia ma. He oit la v_os~ra véu y be h~nrat vostra 
presenci·a. ¡Qué ditxa la del poble crtst¡a per haberh donat Déu 
tal Mediadora! ¿,Qué seria de aqueix poble y de la terra entera, a 
no ser la ma poderosíssima de Maria }ler deteni_r lo bras de la. 
divina indignació y deslliurar als homes dels có.stlChs que recla
man las suas culpas? Ella es, diu Sant Bonaventura, la que po~a 
la ma sobre la. espasa de la divina justícia, detenint la_ execumó 
del seu rigor pera salvar als que la invocau, y demanau d1gnament 
lo séu auxili. ¡.Ay del home! y i91Y del poble que no busca lo seu 
refugi en lo amparo de Maria Santíssima! pero dit:x:ós lo po ble que 
li professa una oordia.l devoció, pues Ella. sens dupte lo salvara 
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en tots sos perills. Animat pues, ó ciutat de Solsona¡ excita. més y 
més la. tua devoció al véurerte privilegiada. per lo amor de Maria 
ab la. pren da inestimable de la. sua devotíssima. y prodigiosa imat
ge del Cla.ustro, qual conservació. després del incendi y demés 
desgracias que ha sufert esta santa iglesia, te ensenya y parla al 
cor dels teus .fills dient: miréu lo fruit de la devoció de vostres 
pares y antepassats; esmeréuvos, com ells, en invocarme y obse
quiarme, y jo estaré sempre ab vosaltres y vos deslliuraré de 
tots los mals y perills. ¡O divina Mare! !quan gran es lo amor 
quen's teniu! feu, divina Mare, que sia conegut &n tot lo mon. 
Feu, que Solsona y sa comarca sian sempre ugrahits a las :finesas 
del amor especial que l's habéu manifestat, y libres dels càstichs 
que ara desolau la terra. Amen. • 

Ara cada qual dt:manara ii Déu com er. la poig. :66. 

DIA QUINT. 

fi'et lo senyal de la creu, acte de collltici6 y pl'epa,·acio 
r·om en lo pl'ime1· dia se dirú la ::;egiie,zl 

Oració particular del quint dia. 

Eccc placatus feci verbum tuum. Ex 2 Reg. Cap. 14. v. 21. 

Aplacat, he cum.plert la tua paraula. 

¡O )faria, mare la més amant! jo vo¡¡ considero significada en 
~quell a gran advocada de que se valguó J oab pera lograr lo perdó 
y la gracia ue David i fa>or del séu :fill }o rebelde A bsalon. La. 
solicitut, la sabiduria J la. gracia són los dons que resplandéixen 
en aq{¡eJla gran intercessora y nos conduhéixen a considerar lo 
moào excel-lentíssim ab que 1\Iaria, nostra verdadera advocada 
cumple1x tan gloriós encarrech a nostre favor. Nosaltres som re
presentats en la rebeldía de Absalon, pues las culpas nos fan re
beldes a nostre Déu y Senyor, y mereixedors de mil castichs y de 
ser exclosos per sempre de la sua presencia. Paro Déu m1rant la 
nostra. flaquesa y miseria, nos ha donat lloch de reconciliació en 
la intercessió de Maria, fentla advocada nostra, destinada a par
lar per nosaltres y a lograrnos la gracia de :fills reconciliats. ¡O 
Mare! ¡O advocada nostra.! quanta es vostra solicitut pe1· salyar-

I 
.: 

Y LA CIUDAD DE SoLSONA. 273 

nos! Es la mateixa que manifestareu, quant habent perdut a vos
tre Fill santíssim, lo buscareu ab tanta. ansia, que no reposareu 
ni perdonareu medis, passos ni fatigas rius a encontrarlo. A esta 
fervorosa é incansable solicitut anyadiu los recursos inmens&s de 
vostra sabiduria, ja per parlar ab instan9ia davant de Déu à. favor 
de vostres :fills, ja també pera introduhir en lo cor dels pecadors 
lo balsam su'avíssim de vostra devoció, lo qual ablanint los séus 
cors, cura las suas llagas, los rendeix a la acció de vostre amor, 
los porta al arrepenti ment y los prepara per presentarlos Ella a 
Déu ab aquella gracia, que la fa digna de esta resposta del Altís
sim: E cee placatus: miréu, Mare amantíssima, lo que es vostra in
tercessió. Jo aplacat ab ella vull cumplir vostra paraula: anéu 
pues y feu tornar a la mia gracia tots aquells per los quals habéu 
parlat. ¡O cristians! ¿Qui p odra. ménos de entregarse a .Maria, sent 
ella tal advocada per nostra salvació? Si, Divina Mare, aqueix es 
nostre desitj, y en virtut de ell fem una total entrega de nostres 
interessos, de nostre cos y de nostra anima, posantho tot en vos
tras mans ab plena confiansa. de lograr los recursos convenients, 
la salut, la tranquilitat, la gracia y la Yida. eterna. Feu, divina 
}fara, que Solsona y sa comarca y tots los devots que Yos invocau, 
visitant vostra prodigiosa imatje del Claustro, sentian los efectes 
de vostra poderosíssima intercessió, concedintlos los beneficis de 
pluja en temps de esterilitat, de salut en temps de enfermedat, 
de consol en las suas afliccions y de gracia per pQrta-r una vida 
santa, digna de vostres fills y digna de la gloria. Amen. 

Ara cada cu al demanara ú Déu, lo que desitja, com en la pag. zóó. 

DIA SISÉ. 

Fet lo senyal de la c¡·eu, l' acte de conti'ici6, com en lo 
pnmer dia se dira la següent 

Oració particular del dia sisè. 

Pete, mater mea: nèque enim fas cst, ut avertam faciem tuam. 
Ex 3. Reg. C. 2. v. 20. 

Demanéu, Mare mia: pues no es convenient apartar vostra suplica. 

O Maria, mare la més amant! jo vos considero en la plenitut 
de aquell contento que sentí la mare de Salomó, quant presen
tantse en súplica davant de éll, li assegura tal honra y tal amor, 

18 
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que fentla assentar cerca del séu trono, li digu~: demaneu, mare 
mia. ¡O qué expressió per fernos entrar en con.eixement del amor 
ue Jesucrist y del obsequi ab que honra a Man;~ la sua mare sa~
tissima! Esta compadescuda de las miserias y treballs que aflt
géixen al Réus fills, apénas invocau ells lo séu Nom, quant pr~n~nt 
a són compte. las suas súplicas, las presenta. davant del diVInO 
acatament, y no es ja Salomó, sino Jesucrist, verdader Déu, lo 
qui sentint la véu de la sua Mare Y. renov~nt. tota la grandesa del 
amor ab que la elegí pe!.' tant altissrma digmtat, no sols se ad~
lanta per rébrerla com a mare, s:í que també. adela.nta. lo cumph
ment de la sua voluntat, dientli vos sóu la mia Mare¡ de~anèu Y 
tot vos sera concedit. Pete, .Mater mea.! ¿Com podria. JO negar 
cosa alguna a vostras súplicas, recordant, que sóu la mia Mare y 
Mare tan amant? Demanéu, pues vostras súplicas no poden ser 
uesatesas. ¡O cristians! Excitéu la vostra fe y apressu~éuvos .a. 
presentar vostras súplicas a llaria assegurats de ser olts; ax~s 
com Ella ho es de són Santíssim Fill. ¡O divina Mare! La expressió 
de Jesucrist nos anima, y lo títol de fills vostr~s nos dona valor 
per dirigirvos tiernas súplicas per lo converueot remey en ~as 

presents necessitats. Miréu, divina Mare, lo estat del poble ens
tia, y presentéu per ell nostras súplicas per la conversió de t~nts 
extraviats per lo 'esperit de error y los deleytes de la sensualitat. 
Sen germans' nostres y tam be redemits com nosaltres ab la pr~
ciosissima sanch de vostre Sant.issim Fill. Aquesta es no~tra su
plica; presentéula pues, divina Mare, ja per bé dels ~ateu:os per 
los quals la dirigim, ja també per consol. de la Iglesia que ~lora 
inconsolable tal extravio, tant més sensible, quant lo. cons1d~ra 
en los que li són fills y que per tots títols debian serh agrahits. 
Féu pues, divina Mare, que tals fill~ extraviats t~rn.en al camí de 
salvació, empleant per ells lo valiment poderos1ssim ?e. ;os~ra 
paraula devant de Déu. Féu, que, reformat lo poble cnsha, tm
gam tots la dolsíssima satisiacció de véurer apartats de ell los 
castichs espantossos que ara estan desola.ntlo, derramant l'amar
·'ura l' inquietut y la tristesa en nostre cor. Y Vos, Verge San
ti::-'4i~a del Claustro, com a Mare de amor especial que vos habéu 
uec :arat a favor dels fills de Solsona y sa. comarca., féu . q~e. to~s 
alls ~13 mantingan sempre fiels a són Déu, fiels a vostr~ disting1t 
amor y fiels en lo compliment dels seus debers, ~er .temr sempre 
asseg01·,1da vostra benedicció, y después lo goig mmens de la 
eterna gloria. Amen. 

Ara cada cua! demanara a Déu, com en la pag. z66. 
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DIA SETÉ. 

Fet lo senyal cle la c,·eu, acte de contdciú, y lo demés 
com en lo prime;- dta se cli,.cí ln segiient 

Orac1ó particular del seté dia. 

Domina re nostri tu, et filius tu us. }tldtc, Cap. 8. v. zz. Regnéu sobre nosal
tres vos y VO>lrc fill. 

¡Ó Maria, mare digníssima de tot nostre amor! jo vos considero 
representada en aquesta expressió dels israelitas, quant en proba 
del amor y agra!llment que tenian a Gedeon, lo aclamaban, dientli: 
regnéu sobre nosaltres DOS y vostre fill; perque nos habèu deslliu
r~t del poder de Mad1an. Pero ¿que era Gedeon respecte de 1\laria~ 
A vos, sí, ó divina 1\lare, a Vos convé perfect,ssimament y en tota 
la terra aquella. viva expressió dels israelitas, pues lo mateix Déu 
vos ha col-locat per Regna de tot lo univers. Sí: vos sóu nostra 
Regna, y en tot lo mon deuhen aclamarvos los homes dient: Reg
néu sobre nosaltreiS DO·'? y CJostre fill; perque nos habéu deslliurat 
del poder de la mort y del infern. ¡Ó cristüí! aviva la fe y mira lo 
que se ha cumplert en Maria per la salvació del mon. Ella es la. 
'}ue Deu preserva de tota culpa, senyalant la sua gracia en aque
lla dona, que debia xafar lo cap de la serpent infernal. Ella es la 
1¡ue cambia la cara de la terra, anunciant a tots los homes goig y 
conten to per la victoria de la gracia contra dels séus enemichs que 
ls' tenian en la esclavitut del pecat . Ella es la Elestinada a apartar 
de nosaltres la maledicció de Déu, pues com nos ensenya la. Igle
aia, de ella ha nascut Jesucrist, nostre Déu, qui apartant la male
dicció, nos dona la benedicció, y confonent la. mort, nos ha donat 
la vida eterna. ¡Ó :.Ua.re digna de regnar sobre tot lo poble èristia 
y en lo cor de tots los homes! Nos altres a sem blansa dels israeli
tas, pero ab major motiu que ells, vos aclamam per :.Uare y Regna 
nostra, demana.ntvos, que vos digneu regnar sempre en nostres 
cors, dirigint tots nostres afectes, gobernant totas nostras poten
eias y sentits, y en una paraula prenent possessió de nostra ani
ma, del nostre cor y de tot quant tenim, pn es posats baix lo imperi 
de vostre amor, no ns faltaran los rEicursos necessaris per la vida 
present, ni las gracias convenients pera salvarnos . .Aquí teniu, 
Regna. y Mare nostra., la. entrega que ab esp~cial motiu vos fan 
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los fills de esta ciutat, per correspóndrer al especial amor ab que 
volguéreu Fivilegiarlos ab la prenda de Yostra devotíssima imat
ge del Olaustro y ab los continuats beneficis quel's habéu dispen
sat en totas las suas necessitats. Rebéu, gran Senyora, los obse
qui¡; que vos ofereixen ab cor propi de fills, continuéu sempre ab 
ells yostras antiguas misericordias, deslliurantlos de tota calami
tat y contluhintlos de virtut en virtut fins a rennirlos tots en la. 
gloria. Amen. 

Ara .:ada cua! demanara ii Déu, .:om en la púg1na :::66. 

DIA OCTAC. 

Fétlo senyal de la c;-eu, dit lo acte de contl'ició com en 
lo ¡n·ime¡· dia. se dh·cí la segiient 

0ració particular del octau dia. 

Flcbat Matcr eju& irremediabilibus lacrymis. Tob. C. r<>. v. 4· Ploraba la sua 
mare ab llagrimas irrcmediables. 

¡Ó l'llaría, mare tota de amor! jo yos considero representada 
en lo llanto inconsolable de la mare de Tobias, plorant vos, no 
per un sol fill que aquella pensaba haber perdut, sinò per tants que 
se perden, fins del mateix poble cristia. ¡Ó qué sentiment aquest 
per nostra Divina Mare! seria precís conèixer la gTandestt del séu 
amor, per ponderar lo sé u llanto en la pérdua de sos fills, sobre tot 
los del poble eristüí. Com si DO bastàs lo dolor de tants que moren 
en las tenebras de I a infidelitat sens conéixer a mon Fill ni fer se 
participants de la redempció, vénen, se dirS. a sí mateixa nostra 
anguRtiada Mare, vénen a fer imponderable lo meu llanto una 
porció de cristians, a qui ni l's castichs han pogut desenganyar, ni 
l's beneficis ban pogut ablanü· lo séu cor. Són fills que he engen
drat a- copia de immensos dolors, que he fet participants de las 
gracias de mon Fill derramadas en los séus sants Sagraments, que 
l1e alimentat en las delicias de un conYit celestial, que he exaltat 
.ab la llum de una doctrina tota divina; y no obstant ells me han 
despreciat, sens fèr cas del meu amor ni dels meus beneficis; se 
han obstinat en las suas passions y per última desgracia volen 
morir sens penitencia. ¡Ay divina Mare, quan just es lo motiu de 
vostre sentiment! No podia u esperar tan mala. correspondencia. en 
los fills del poble cristia; y lo sentiment que estos desgraciats vos 
causau nos ta véurer lo que ha estat per nosaltres la bondat de 
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Déu, pues à pesar de nostras culpas é ingratituts, no ha permes, 
que cayguéssem en tan monstruosa infidelitat. A vos debem, di
vina Mare, tant senyalat favor, y per lo mateix vos demanam, 
quens admetéu en vostre llanto, acceptant y offerint las nostras 
llagrimas per desagravi de la injuria que fan a vostre amor y a la 
misericordia de Déu uns fills tan desnaturalisats. Nosaltres, divina. 
Mare, desitjam de veras ser dignes fills vostres, y per aqueix fi 
acudim a Vos suplicantvos rendidament quens· alcanseu perfeta. 
contrició de tots nostres pecats, valor per confessarlos, odi per 
detestarlos, resignació en los treballs per satisfer per ells, y gracia 
per créixer cada dia en virtut fins a fernos mereixedors de la glo
ria. Aqueixa es la nostra súplica que en especial vos fan los fills 
le esta Ciutat, desitjosos de correspóndrer com a bons fills al ob
sequi quels' ha beu fet, regalantlos sn los temps antichs, y conser
vautlos la pren da preciosíssima de vostra imatje del Claus tro. Féu, 
cli~ina Mare, que jamay ol vicie Solsona tan exquisit favor, y que 
ls ~éus fills merescan sempre lo nom de dignes fills vostres, man
tenmtse en la puresa de costums y santedat de vida que reclama de 
ells vostre especial amor. Amen. 

Ara cada qual demanarà .í ;)éu: com en la paginazóò. 

DIA ~OVÉ. 

Fét lo senyal de la c1·eu, acte de Contl"ició y la o;·acw 
p¡•epal'atol'ia, com en lo p1·imer dia, se cliní la següent 

Oració p~\rticular del nové dia. 

Nu nc ergo, filii, audi1c me: Beali, qui custodiunt vias meas. 
Provtrb. C. 8. v. 3z. 

Ara pues, fills meus, ohiume: ditxosos los que segueixen los meus camins. 

¡Ó María, mare de amor incomparable! Jo vos considero com
parada en aquellas parau] as de ~alomó, en los Proverbis, quant en 
nom de la Sabiduría convida ba als mortals a ohir la sua veu asse-

' gurantlos la felicitat, si seguian lo'< seus camins. _\. vos, ó divina 
Mare, mestra sapientissima y trono eu que descansa y habita la 
Sabiduria. infinita, que en Jesucrist verdader Déu a vos convenen . , 
perfectíss1mament aquell as pa.L'aulas plenas de unció y de amor. 
jQué dignació la de María! Fills, DOS diu, ohiume. ~os crida ab lo 
títol ca.rinyós de fills pera fernos atents a la sua veu. ¡Ó :llare 

,. 
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amantíssima! Nosaltres a semblansa de Samuel, y repetint las suas 
paraulas, noa rendim a vostre amordientvos: Parlau, gran Senyora, 
pues Yostres fills desitjam ohir y seguir la vostra veu. Parlat·é pues, 
nos diu nostra divina Mare, y totas las mias paraulas se dirigeixen 
a fer vos felissos en esta vida y eu 1' a I tra de la eternitat. Vosal
tres me anomenau Mare, y ho só verdaderament¡ seguiu pues los 
m,eus camins, imitant las virtuts que jo vos he ensenyat. Vostres 
cors han de ser purs a imitació de mon cor; y axis sia vostre primer 
ct1ydado purificaryos dc totas las-iniquitats comesas ab una verda
dera confessió, apartantvos desprós y fugint ab summo horror, de 
tot perill de recaurt>r en lo pecat. Posats en lo dixós estat de la 
gracia, sia tc,t Yostre cuydado fervos cada dia més y més agrada
bles a Déu, humiliantvos :i. la sua presencia, oferinLli los afectes 
de vostre cot·, donantli gt·acias de tants beneficis rebuts, y dema
nant! i ab tot fen·or los demés que us sian convenients, y sobre tot 
lo dó de la perse,·erancia. en lo exercici de las Yirtuts, per ser sem
pre dignes de son amor y de la mia protecció. ¡Ó i\Iare la més 
digna de Rer atesa y amada! aquí teniu una porció de fills que ren
elits a la veu de vostre amor se decideixen a seguiria perfatament. 
Nostra Yoluntat ha de ser la vostra, y per aqueix fi renovam devant 
de Vos aquella solemne promesa feta en lo sant baptisme de seguir 
la fe y doctrina de vo11tre Satíssim Fill y de complir exactament 
la sua lley. Vos sóu nostra Ma1·e, y nosaltres prometem seguir 
vostra veu y votre exèmple, portant una vida santa, propia dels 
que són vostres dignes fills. Aquesta es nostra voluntat; accepteula, 
divina .Mare, y feu quê tots su\.m constantissims en cumplirla, sens 
olvidarnos ni extraviarnos jamay de tan sagrada obligació. Recor
dauvos, diYina :i\Iare, del afecte especial ab que Solsona presenta 
los sens fills y conduheix a tots los devots devant de la prenda de 
amor, que 'ls donàreu en 't'Ostra devotissima imatje del Claustro; 
y per aquesta fpública manifestació de son afecte, fèu que tots los 
seus fills sian verdaderament també fills vostres, dignes de ser oits 
semp1·e en las suas súplicas, de ser deslliurats per Vos en tots los 
perills y acompanyats de vostra especial protecció en la sua mort 
per nssegurarlos lo premi de la eterna gloria. Amen. 

--..,...·~-~ -
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GOIGS DE NOSTRA. SENYORA DEL CLAUSTRO 

QUE SE CANTAN PERA REMEY DE NOSTRAS MALALTIAS y NECESSiTATS. 

A vos, divina Patrona, 
Verge del Claustre adorada: 
Per la salut desitjada ...... (1) 

ANTIPHONA.. 

Sub tuum prmsidium confugim us, sancta Dei genitr~x, l~ostarnacs 
. fb ed a peneu lS e -d ·ecationes ne despicias in necessita 1 us¡ s. 

epr 1 · t hened1cta tis libara nos semper, Virgo g orlOsa e · 

1· 
1~. 

Ora pro nobis, sancta Dei Genitrix. . 
Ut digni effiCiamur promissionibus ChristL 

OREMUS. 

D . y go Maria spes nostra Subveniat nobis qumsumus, omme, tr , .. 
. 'a FT m suum de nostra salute solbclta, qum 

et salus sltque apu 1 10 ff p eumdem 
pro nobis Mater Christi salutífera est e ecta.. er 

Ohristum, etc. 

(t) Véase el núm. 33 dc este Apéndice, pag. 2!6. 



11. I. S • 

.En cumplimiento de la comision que S. S. se dignó conferirme 
con fecha 24: del corriente, he le1do y examinado con deten
cion el opúsculo manuscrito que se titula Piadós Nor:enari d 1vla
ria Santissima del Claustra de Sol~:~ona per alcansar la sua pro
tecció soberana en totas las necessitats, y no he hallado en él cosa 
alguna que l'e oponga a la doctrina católica ni a la buena moral; 
y estando ademas los pensamientos del autor expresados con cla
ridad, método y uncion, es, a mi juicio, el referido opúsculo muy 
provechoso para fomentar la devocion de los fiales, especialmente 
de esta ciudad y comarca, y muy propio para implorar la protec
cion de la.Santísima Virgen del Claustro en todas las necesida
des, así públicas como paniculares: por cuyo motivo (salvo me
Iiori) soy de parecer, que es digno de que vea la luz pública. 

Lo que tango el honor de comunicar a V. S. para los efectos 
consiguientes. 

Dios guarde a V. S. muchos años. 

Solsoua, 30 de Setiembre de 11:!66. 
JosÉ RoDAl\HLANs, PBRo. 

Solsona, 9 de Octubre de 1866. 
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